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PRIX : 60 CENTIMES.

Extrait de la Revue des Bibliothiques parissiales

Nous remercions bicnisinceremcnt Iintelligent et zele
editeur qui a eu la bonne pensée de rcunir ces volumes :
nous l'en remercions de tout notre cceur pour le tact exquis
qui a présidé au choix des mati¢res qui les composent et
pour Pexcellent esprit avec lequel ils ont été rédigés. Apres
les avoir lus avec grande attention, et nous ajoutons avec ce
plaisir spécial que réveillent toujours cn nous les souvenirs
de I’histoire locale, nous sommes resté convaincu qu'ils étaient
de nature a offrivune lecture aussi attrayante qu’utile a toute
sorte de lectcurs, mais plus particuliérement s ceux auxquels
ils sont spécialement destings, c’est-a-dire 3 la jeunesse de
I'un et de l'autre sexe. Incontestabjement les uns et les antres
v trouveront un agréable passe-temps.

Si nous applaudissons de tout point i heureuse diversite
des faits historiques qui forment le sujet de res récits, nous
n'app]audirons pas moins aux sages réflexions qui naissent
tout naturellement sous la plume de P'ecrivoin et qui toutes
tendent 3 une saine appréciation des ¢vénements passes et
par conséquent concourdn$™ former le jugement du lecteur.

L'éditeur a jusqu'ici parfaitement rempli, pour les volumes
parus, son programdne ainsi formulé : « Les (aits d'autrefois
et d’aujourd’hui, les curiosités de tout genre scront décrits
;a_dx jeunes lecteurs avec tout le charme du style et I'interét
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scquiere tous fes developpements dont eife cat g epil b ¢
qu'elle ait tout le succes qu’elle‘ mcrite. Les o:bliotneques ae
famille~et les bibliotheques paroissiales trouveront dans ces
volumes de prccieuses ressources pour satisfaire aux besoins
de leurs nombreux lecteurs.

§. Voyage en Flandre; par J.-P. FaBER.

2. Les Amis en vacances, excursions en Flandre :
par LE MEME.

3. Veillées picardes; par LE MEME.

4. Les Bords de la Somme : par LE MEME.

3. Veillécs artésiennes: par LE MEME.

6 UnCoin de la viecille Picardie: par ve Mans-
COURT.

7. Un Anglais sur le chemin de fer da Novd :
par L& MEME.

%, veillées d'Eure-et-Loir; par la Baronne ue
CHABANNES.

® Excursions dans lo département de Seine-
et-0ise; par Mme pE GAULLE.

10. L.a Vallée des Cygnes; par Henri VAN Looy.

1. La vendée, paysages, ruines et gloires ; par
L. PorLrox. :

182. Journal d'un écolier de la Manehe; par la
baronne DE CHABANNES.

3. Touristes du Puy-de-D3dme; par La MEME.
14. Souvenirs de la Meuse; par LA MEME.

13. Curiosités historiques et monumentales
du Poitou; par L. PoiLLON.

16. Notre-Dame de Pitié: par LE MEME.
13. LeSacaux armesde Bourges; par Ayine GECYL.
1» L'FErmitede Beausoleil ; par BALecH-Lagarpe.

cette in'ressante collection <'enrvichit constammen:
de nouvesux solnmes
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LES ROMANS HONNETES.

VOLUMES PUBLIES OU SOUS PRESSE @

Wn voyage de Noces; par Conrad de Bo'anden.

Le Chiteau de Wildenborg; par le baron J. de Sl.-Genols.
Margherlta; par César Cantu.

Alaf le Chevrier; par G. Nieritz.

Scénes villageoises; par J. Cremer.

Raynaldo et Selima; par Mé!anie Van Biervliel

Robert, épisode de 1848; par M***.

La Femme du Sous-Préfet; par 1a baronne de Chabannes.
Le Trésor de V'fle des flibustiers; par Hoffman.
L’Esprit frgppeur; par A. Brownson.

Ludwig et Edeltrude; par Helzwarth.

Wolfrat de Véringen; par Lehmann.

Ma tante Marguerite; traduit de I'anglais.

Césonia; par Lehmann.

Le Chapelain de 1a Rovella; par G. Carcano.

N étranger, usant de recommandations trompeuses, parvient 4 se

faire recevoir dans l'intimité d'une honnéte famille, et, cachant
sous des dehors séduisants la corruption la plus infadme et l'esprit le
plus pervers, il s'est donné pour mission d'exercer parmi ses hotes
I'apostolat du mal.

Aux jeunes gens nouvellement sortis du collége, précieux joyaux
qu'une mére trop confiante croit en sfreté sous son toit, une voix
perfide insinue les plus hardis paradoxes : — Vous &tes des hommes
maintenant, et votre intelligence suffit pour vous conduire. Vous
savez mieux que vos parents ce qu'il vous faut. Ne craignez point de
fouler aux pieds le respect et I'amour qu'on vous a inculqués pour
2ux dés I'enfance. Livrez-vous sans crainte 4 tous les plaisirs. Dieu
est un étre trop au-dessus de 'homme pour scruter ses actions. Et
d'ailleurs, chacun de nous n'est-il pas quelque parcelle échappée de
la divinité et perdue dans le grand tout? Dieu esttoutet nous som-
mes en lui. Nos actes lui plaisent toujours. L'autorité est un joug
qu'il répugne & un homme libre de porter. Vertu, innocence, liens
qu'on appelle sacrés, tout cela n'est qu'entraves imaginées par les
prétres pour dominer les peuples. Laissons 14 les momeries d'une
religion usée, et pratiquons le seul culte qui convienne 4 un homme
vraiment libre, celui de la divinité et de la raison humaine.



Aux jeunes filles pleines de candeur, si belles des charmes de leur
innocence, l'indigne corrupteur parle un langage non moins coupa-
ble : — Vos parents sont absurdes, aveugles dans l'affection qu'ils
vous portent ; 'argent est tout pour eux. Ils aiment en votre place
I'époux qu'ils vous destinent : que vous l'aimiez vous-méme, pen
leur importe ! Vous ne rencontrerez, il est vrai, que I'égoisme, I'or-
gueil, l'indifférence, mais de quoi vous plaindriez-vous? vous serez
riche! Pauvre enfant, pauvre esclave, au lieu de vous unir & celui
que votre cceur avait choisi, on vous jetterait peut-étre entre les
bras d'un bourru ou d'un vieillard. Celui que vous aimez est pourtant
riche et d'esprit et de coeur, il est si beau cavalier ! mais il ne possdde
qu'un maigre patrimoine... Vous laisserez-vous sacrifier ? Non, vous
aurez du courage, vous fuirez cette maison ol des parents cruels
s'opposent & votre bonheur, vous saurez braver d'injustes préjugés !
Et d'ailleurs, aprés quelques mois de séparation, votre mére, votre
Jtre ne vous tendront-ils pas leurs mains suppliantes, vous rappe-
lant, avec I'époux de votre choix et le fruit d'une union bénie, pour
rendre la joie et la paix & leur foyer désert.

Cet hote pernicieux, ce faux ami, ce propagateur d'sbominables
doctrines, c'est peut-étre le plus anodin des mille et un romans qui,
s'introduisant journellement au foyer de la famille, y apportent,
sous une forme gracieuse et enjouée, des principes corrupteurs de la
foi et de la morale, principes dont les jeunes gens des deux sexes
s'assimilent la perversité jusque dans le silence des nuits.

On se rappelle ce scandaleux procas ol une pauvre enfant, appar-
tepant & une famille honorable, comparaissait sous Pinculpation
d'infanticide. I fut constaté que cette jeune personne s'était formée
au vice par la lecture d'une production immonde.

On dira que les mauvaises lectures ne conduisent pas toujours en
cour d'assises; cela est vrai, mais en revanche elles meénent inévi-
tablement & la perte de la foi et des mceurs.

A la vue des livres dangereux qui inondent journellement le mon-
de, on est saisi d'un vif sentiment de douleur : tant d'avenirs sont
brisés, tant de familles déshonorées, tant d'infortunes produites par
leur déplorable influence !

Ces considérations, loin d'arrdter la spéculation, l'encouragent au
contraire. Au moment méme ol se déroulait le triste procés dont il
vient d'étre question, on vit paraitre, avec grand fracas et spécimen
des gravures, une nouvelle édition illustrée du livre infdme qui avait



perverti la pauvre jeune fille. L'ouvrage avait occasionné le déshon-
neur d'une famille : était-ce donc un si grand mal que de chercher,
par l'appdt d'un prix de souscription relativement trés-bas, & pro-
pager le poison ! Non, car les bénéfices de cette entreprise devaient
g'élever peut-8tre & 25,000 francs, rien que sur la vente probable
d'une donée!

Nous le savons, la littérature malsaine aura toujours le triste pri-
vilége de plaire & certain public déseeuvré, blasé, corrompu; aussi
n'est-ce pas sur lui que nous comptons pour la diffusion d’une collec-
tion de bons romans, que nous intitulons RoMAaNs HONNETES et dont
le premier volume vient de paraitre.

A cefte classe de lecteurs, il faut de ces livres ol tous les efforts
de I'écrivain consistent & voir et & rendre le vilain coté des choses,
4 peindre la difformité morale, & mettre en relief, par un procéds
d'affreux réalisme, ce que le cceur humain peut renfermer d’horrible,
ce qu'il faudrait & jamais tenir caché; de ces livres que s'arrachent
certains éditeurs de Paris, et qui. aprés avoir eu les honneurs d'un
tirage in-8¢ blanchi, & 7 fr. 50 le volume, pour les cabinets de lec-
ture, ol maintes attaques contre la foi et les mceurs assurent leur
succes, passent, aprés quelques autres transformations toujours lu-
cratives, dans certaines collections & bon marché, dont les tirages
sur clichés varient de 5 & 20 mille exemplaires.

Si nous ne pouvons compter, pour nous aider dans la lutte contre
les mauvais romans, sur un public aussi nombreux, nous voulons
du moins procurer, par cette nouvelle collection, aux familles qui
estiment encore la foi, la vertu, I'affection et la'santé de leurs enfants,
la faculté de mettre entre leurs mains des livres peu cofiteux et écrits
au point de vue de la saine morale. Narrateurs amusants, voyageurs
pleins d'intérét, aimables amis, conteurs en verve, les Romans
HONNETES viendront tour & tour déposer au sein des familles les
germes bienfaisants d'une vertu gracieuse et riante. Leur vue épa-
nouira tous les fronts, et personne ne se cachera pour les lire.

Finissons par un petit trait échappé & la plume paive d'une jeune
dame entre les mains de qui vint & tomber le premier volume des
RoMANS HONNETES : « J'ai lu, ma chére amie, bhien des romans,
trop de romans et généralement bien mauvais. Celui que tu m'as
envoyé ne me fait vraiment pas regretter les autres. »
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PREFACE DE L’AUTEUR.

Ce livre n’est ni une nouvelle, ni un roman, ni la
biographie d’'un personnage réel, ni une dissertation,
un essai ou un traité régulier; mais peut-étre ren-
ferme-t-il quelque chose de tous ces éléments, dis-
posés de maniére & rendre le travail plus facile et le -
but plus assuré. ,

L’apparence en est parfois frivole, mais le but
est sérieux, les assertions sont vraies. Il n’y a de
fiction que dans la forme. Ce qui est donné comme
fait est authentique, ou du moins considéré comme
tel par Pauteur. J’ai vu moi-méme les faits relatés



ou des faits analogues; toutes mes citations reposent
sur des faits évidents pour moi. La théorie qui les
explique et le raisonnement qui Iappuie, parlent
assez d’eux-mémes et sont ldfissés a l'appréciation
du lecteur.

A. Brownsox.
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4
I. — LA PREMIERE LECON. N

Mes jours sont comptés ; je m'approche du terme de mon péle-
rinage en ce monde, et je vais bientét m'en aller pour toujours,
— ou, j'ai peur d'y penser. Mais je voudrais auparavant laisser
un court récit de cerlains incidents de ma vie plus qu'inutile.
Quelques-uns de ceux qui m’ont connu, et qui auront la charité
de murmurer une priére sur ma tombe, seront peut-é&tre contents
de le posséder; d'autres, parmi mes compatriotes, qui ne sa-
vent que penser des phénoménes produits au milieu d'eux, tous
les jours, & toute heure, ou qui s'efforcent vainement de les
oxplighpr .au moyen de principes naturels, pourront y trouver de
Fint de l'instruction. J'ai peu de chose & dire de ma vie
extérieure, car bien que peu d’hommes aient joué un réle plus
actif et plus important dans les grands événements des dernidres
années, mon nom s'y est rarement attaché devant le public. Je
naquis dans une petite ville, située a I'ouest de New-York. Mes
parents étaient d’honnétes cultivateurs de Connecticut, et descen-
daient d'ancétres qui avaient fondé, avec Hooker, la colonie de
Hartford. Ils furent les premiers fondateurs de ce que I'on appe-
lait le territoire hollandais, et, jusqu'au moment d'émigrer au
Nouvean Monde, c'étaient de rigides puritains. Semblables i la
plupart des gens nés sur cette terre aux habitudes si calmes, ils
étaient intelligents, moraux, industrieux et économes, et, par
suite, ils prospérérent rapidement dans les biens de ce monde, et
devinrent capables de donner & leur fils unique la meilleure édu-
cation fournie par I'Etat, et de lui laisser un héritage considérable.
Je fis mes études préparatoires i Batavia, el j'entrai & dix-sept
ans au collége de I'union, 3 Schenectady. J'y demeurai quatre ans.
Eldve studieux, sinon brillant, j'obtins mon dipléme avec la plus
grande distinction, el je sorlis avec I'amour et I'estime de tous
mes condisciples.



H : LA PREMIERE LECON.

De bonne heure j'eus de la prédilection pour les sciences ma-
thématiques et physiques. Les sciences intellectuelles et morales
n'étaient guére de mon godt. Je m'y intéressais médiocrement.
Elles me semblaient vagues, incertaines et inutiles. Je préférais
ce que M. Comte appela depuis Philosophie positive. J’appris faci-
lement les mathématiques, la mécanique et la physique, autant
qu'en I'enseignait au collége, mais je trouvai mon plus grand plai-
sir & étudier la chimie qui, par ses subtiles analyses, paraissait
devoir me rapprocher du principe vital et de I'essence des choses.

En quittant le collége, j'étudiai assez superficiellement la méde-
cine, el je pris mes grades, moins dans le but de pratiquer, ce que
je ne fis jamais, que dans celui de m'initier & toutes les sciences.
Muni de mon dipléme de Docteur en médecine, je repris, pour les
pousser plus loin, mes études de collége, j’approfondis I'histoire
naturelle, la géographie physique, la zoologie, la géologie, la
minéralogie, et en résumé toutes les logies, alors tellement de
mode qu'il fallait en avoir une teinte pour faire heureusement son
chemin dans le monde. Je m'occupai tant soit peu de la science
phrénologique de Gall et de Spurzheim, lorsque ce dernier visita
notre pays ol il mourut. Je m'y intéressai beaucoup jusqu'a ce
que j'eusse le malheur de I'entendre, dans une série de lectures,
exposer et défendre par George Combe, le grand phrénologiste
écossais. Ces séances me changérent totalement et je rejetai de-
puis la phrénologie, hormis ce qu’en enseigne Platon dans son
Timée, et je me contentai de rire de ses prétentions et de ses adep-
tes. Je fus arrété un instant par le transcendentalisme de Boston,
mais j'en tirai peu de fruits. Les chefs me disaient que je n'étais
pas assez spirituel pour P'apprécier, et que je me trouvais trop
soumis au despotisme de I'entendement pour pouvoir m’élever a
ces régions de l'empyrée ou I'ame.en pleine possession de sa
liberté, se berce avec délices dans toutes les splendeurs de I'inin-
telligible. Je crus qu'ils parlaient métaphysique, ce que ne com-
prenaient pas leurs auditeurs et ce qu'ils ne comprenaient pas
eux-mémes; et me sentant peu éclairé par leur inintelligible
intelligibilité, leurs discours nébuleux et leurs paroles incompré-
bensibles, j'y renoncai et je retournai & mes travaux.

Vers 4836, je fis la connaissance du docteur P..., ou plutét,
comme il le disait lui-méme, le marquis de P..., né dans une des
iles francaises de I'Inde occidentale, mais élevé et éduqué & Paris
ou il avait été Saint-Simonien, et un des principaux savants de la
nouvelle religion. Lorsqu'en 41833, on décida que le Saint-Simo-
nisme n'était pas une religion, et que par conséquent les chefs
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n'étaient point prétres et n’avaient droit a aucune rétribution de
I'Etat, la secte se dispersa, et il vint dans les Etats-Unis, avec une
trés-faible connaissance de notre langue et trés-peu de facilité
pour la parler, donner dans plusieurs de nos citées de I'Est, un
cours de lecture sur le mesmérisme, ou comme il aimait mieux
I'appeler, le magnétisme animal. Son apparition ne fut gudre re-
marquée; ses maniéres quoique sans prétention n’avaient point
cette grace et cetlte délicatesse exquise que I'on dit, je ne sais
pourquoi, particulidre aux Francais; mais il était sérieux, dili-
gent, solidement versé dans plusieurs branches de science. Je le
connaissais bien, et I'eslimais beaucoup.

A cette époque, le mesmérisme m’avait fortement préoccupé.
JYavais entendu parler de Mesmer, du pouvoir extraordinaire dont
il se disait déposilaire et des merveillenx phénoménes qu'il pré-
tendail produire avec sa verge et sa cuvette ; mais j'avais cru que
la matiére avait ét¢ mise a néant pour toule personne sensée, par
le célébre rapport de I'Académie frangaise en 1784, signé, entre
autres, par l'astronome Bailly et par notre Franklin. Je croyais
que lous les savants acquiescaient & la conclusion de ce rapport,
que les phénoménes remarquables présentés par le magnétisme
devaient s'attribuer & 'imagination et qu'ils ne fixaient plus leur
attention. Je fus donc surpris, et méme scandalisé, de trouver un
homme d'une science véritable, et, comme j’aimais & le croire,
d'un véritable mérite, ajouter foi & des prodiges que j'avais été
amené & considérer comme des supercheries reconnues, et dont
I'utilité pratique se réduirait & démontrer la puissance trompeuse
de l'imagination et les tristes conséquences qui pouvaient en ré -
sulter pour les esprits faibles, victimes de la folle du logis.

Le docteur P... m'assura que je me trompais quant 2 la subs-
tance et au résultat du fameux rapport de I'’Académie frangaise.
Ce rapport, me dit-il, admet 1a réalité des phénoménes mesméri-
ques, et déclare seulement que I'assertion de Mesmer, qui les
attribue & un fluide subtil analogue & I'électricité ou magnétisme,
n'élait pas suffisamment prouvée par les expériences dont la com-
mission avait été témoin; ce qui ne géne actuellement aucun
magnétiseur, parce que personne, de nos jours, ne prétend
expliquer ces phénomeénes par le moyen d'un fluide semblable. Il
est vrai, disait-il, que la commission, dans son rapport public,
avance que les phénoménes doivent s'expliquer par I'imagination ;
mais dans un rapport privé, remis au roi, les différents membres
disent, que « I'on pourrait bien y reconnaitre une grande puis-
sance qui agite et maitrise les patients, et dont le magnétiseur pa-

N
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ralt élre en possession. » Cela n'est guére compatible, ajouta le
docteur, avec la théorie qui les attribue a I'imagination, car cette
théorie suppose la cause productrice dans le magnétisé, dans son
imagination, et non dans celle du magnétiseur, mais dans ce rapport
secret, on la place dans le magnétiseur, puisqu'on dit « et dont
le magnétiseur semble 8tre en possession. » Pour ces raisons, et
d’autres encore, dit-il, le rapport de I'Académie ne fut point re-
gardé comme une autorité contraire au magnétisme animal, tel
qu'on P’entendait et quon le pratiquait alors.

Il m'assura, en outre, que le rapport de 'Académie n’avait ni
fixé la question, ni ébranlé I'étude ou le progrés du magnétisme
animal. On n'avait jamais cessé de I'étudier et de le pratiquer,
surtout pour ses effets thérapeutiques reconnus et exploités par
un grand nombre de médecins les plus intégres, les plus bienveil-
lants et les plus instruits, en France, en Allemagne et dans la
Grande-Bretagne. Le magnétisme avait été en se développant et
était maintenant reconnu et généralement respecté sur tout le
continent d'Europe. A moins de vouloir rester en arriére de mon
siécle et ignorer les phénoménes les plus curieux et les plus inté-
ressants, je devais, insistait-il, approfondir le magnétisme animal.
Je le devais comme ami de la science et plus particuliérement
encore comme ami de mes semblables, comme ami de I'huma-
nité; car je pouvais étre assuré que le magnétisme animal est
le moyen le plus facile et le plus puissant que I'on ait découvert
jusqu’ici pour adoucir et souvent pour guérir des milliers de maux
auxquels est assujettie notre chair.

Je sentis, je I'avoue, ma curiosité excitée, et je résolus de pé-
nétrer le sujet. Le docteur P... avait recueilli quelque part dans
I'lle de Rhodes une somnambule, jeune femme honnéte, n'ayant
que peu d'intelligence, de science et d'éducation. Elle était mala-
dive et souffrait d'une affection nerveuse. Il I'avait trouvée trés-
sensible a I'influence mesmérique, et s'en était servi pour de nom-
breuses expériences. Pendant P'hiver de 1836 & 1837, il I'avait
amenée  Boston et montrée dans son cours. Comme je passais
cet hiver dans la méme ville, jo consentis & assister une aprés-
midi & ses expériences. Il 8'y présenta vingt ou trente personnes,
la plupart avocats, médecins, ministres, des sommités littéraires
et scientifiques. Aucun d'eux ne croyait au Mesmérisme et tous
étaient aux aguets pour découvrir la moindre apparence de trom-
perie ou de compérage. Le docteur introduisit la femme qui s'as-
sit dans un fauteuil au centre de lasalle, et, sans aucun signe visi-
ble de la part du docteur P...,on la vit en quelques minutes
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profondément endormie. Sa respiration était réguliére, son pouls
naturel et son sommeil ferme et paisible. Etait-ce le sommeil ?
Oui, autant que nous le plmes constater, c’était un sommeil
accompagné d’une compléte insensibilité. Nous edmes recours a
tous les expédients imaginables pour la réveiller. L'un lui cha-
touilla le nez avec une paille, un autre I'agita de toules ses forces,
un autre déchargea un pistolet non loin de son oreille, un autre
enfonga dans sa chair des épingles et des aiguilles : elle dormait
toujours. On ne vit ni frisson, ni tremblement ; point de contrac-
tion musculaire ; elle resta comme un cadavre, insensible aux
plus grandes violences. Nous épuisdmes tous en vain nos inven-
tions particuliéres, et nous demeurimes stupéfaits, ne voulant
point croire & nos sens, et cependant incapables de découvrir la
moindre tromperie, la moindre connivence. Personne ne savait
que penser ou dire. Nous étions tous confondus.

Désespérant de I'éveiller, on passa au docteur P..., diverses
questions écrites qu'il lui transmit, sans une parole ou un signe
sensible, et auxquelles elle répondit immédiatement. On lui de-
manda I'heure, elle la dit avec plus d'exactitude que bien des
montres de personnes présentes. Elle répondit a toutes les deman-
des, et, autant que nous le sdmes ou le ptimes constater, elle le
fit tovjours avec une parfaite précision. A la fin, le docteur lui dit
qu'il croyait son sommeil suffisant, et qu'elle ferait bien de se
réveiller. Spontanément, on la vit éveillée, ignorante en appa-
rence de ce qui s'était passé. Aprés un certain temps, le docteur

... lui dit :

— Je veux que vous vous endormiez de nouveau pour qumLe
minutes.

Instantanément, elle s'endormit. Quelques-uns altirérent le
docteur dans un autre endroit de la chambre, I'engagérent dans
une vive discussion et lui firent oublier I'ordre qu'il avait donné.
Je me tins, montre en main, & c6té de la somnambule, et, & ma
grande surprise, & I'expiration précise des quinze minutes, elle
g'éveilla. On essaya d’autres expériences ; on opposa de sérieuses
épreuves ; quelques-unes réussirent, d'autres échouérent complé-
tement; et aprés une séance d'environ trois heures, la compagnie
se dispersa. Deux ou trois étaient convertis, et le plus grand
nombre, satisfaits qu'il ne pdt y avoir ni connivence, ni trompe-
rie, n'ajoutaient néanmoins aucune foi & la punasance magnétique
prétendue.
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Il. — suPPOSITIONS.

On n'ajoute pas facilement une foi entiére A la réalité des phé-
noménes mesmériques ou aux faits allégués, et lorsqu'on y est
contraint par une réunion de témoignages qu'il est impossible de
rejeter, on forme naturellement diverses hypothéses pour les ex-
pliquer. De toutes ces hypothéses, il n'en est pas, pour ceux qui
ont été témoins des phénoménes mesmériques, de moins satisfai-
sante que celle qui les attribue & une sorte de jonglerie ou d’es-
camotage, 3 un compérage entre le magnétisé et le magnétiseur.
Quelle que soit la jonglerie ou la connivence dans des cas parti-
culiers, ou quelle que soit la vraie solution du probléme, il faut,
en régle générale, admettre la bonne foi des agents. L'homme qui
pourrait, par son adresse, son habileté, ou par arlifice, produire
les étonnants phénoménes du magnétisme, tromper avec un tel
succés l'attention des témoins les plus pénétrants et les plus
intelligents, et faire ainsi illusion aux sens de toutes les classes
d'individus, cet homme n’aurait aucun motif de pratiquer le mes-
mérisme, car il ferait plus de bruit et gagnerait plus de renom et
d'argent comme prestidigitateur.

Il est facile & ceux qui n'ont jamais vu les phénoménes mesmé-
riques, de les rejeter comme une pure tromperie, qu'eux, témoins,
auraient aisemént découverte; mais il est trés-probable que ceux
qui les ont vus sont aussi capables de découvrir la supercherie
que ces critiques eux-mémes, el en sont meilleurs juges, & moins
d’admettre que, dans certains cas, les aveugles voient mieux que
ceux qui ont les yeux sains. Parmi les innombrables témoins de
ces phénoménes, il peut y avoir des observateufs aussi attentifs,
aussi intelligents que ceux qui émettent solennellement leurs ora-
cles sur des matiéres qu'ils ignorent complétement.

Des académiciens et des membres de sociétés royales et scien-
tifiques sont incontestablement de fort, respectables personnages,
mais ce ne sont pas toujours les meilleurs observateurs. Pour
distinguer entre un phoque, un maguereau et un serpent marin,
je m'en rapporterais plutét & « Jack » qu'au professeur Owen ou
au professeur Agassiz. Les savants académiciens et les membres
des sociétés scientifiques de Paris, de Londres, de Berlin ou de
Philadelphie sont les personnes les plus faciles & tromper. Un
homme adroit leur ferait prendre une lamproie pour un brochet
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et une écrevisse pour un homard. Ile ne devraient point s'ériger
ainsi en juges du monde entier. Le témoignage humain a toujours
quelque valeur. Il y a dans presque tous les pays un nombre con-
sidérable de témoins compétents qui croient & la réalité des phé-
nomeénes mesmériques, a la bonne foi et & la droiture rassurante
des magnétiseurs et des magnétisés. Quel que soit I'agent qui pro-
duise ces phénoménes extraordinaires, il faut le chercher ailleurs
que dans la jonglerie, 'escamotage, I'artifice ou la fraude.

Je ne donne point les résultats de mes premiéres expériences
comme quelque chose de trés-merveilleux. Ils exciteraient anjour-
d’hui peu d’attention. Le mesmérisme est bien plus avancé qu'il
ne I'était dans les mains du Francais, mon ami. Il est vrai que,
méme alors, on parlait de phénoménes beaucoup plus remar-
quables, d'histoires singuliéres de clairvoyance ou double vue;
mais mon ami ne s'en préoccupait guére. 1l était rationaliste et
rejetait tout ce qui ne s’explique point par des principes naturels.
Mais ce que je vis me convainquit de la réalité du sommeil ma-
gnétique, et de la soumission du magnétisé a la volonté¢ du
magnétiseur. Il était évident pour moi qu'une personne peut,
dans certaines circonstances, exercer un contréle absolu sur les
organes d’une autre, et la rendre, durant le sommeil magnétique,
absolument insensible & tout, hormis le magnétiseur. Il y avait
certainement ici une puissance élonnante, mais quelle était-elle ?
Etait-ce, comme le prétendit en 4784 le rapport de Bailly et de
Franoklin, était-ce I'imagination? Bizarre effet de I'imagination
qui, 2 la volonté d’autrui, endormirait une personne, la rendrait
entidremenl insensible, morte au monde entier, si ce n’est au
magnéliseur ; la ferait dormir et se réveiller & un temps donné,
répondre 2 des questions failes mentalement, et avec une rapidité
et une exactitude impossibles dans son état normal ! Imagination
bien inexplicable que celle-la, plus embarrassante que les phéno-
ménes mesmériques eux-mémes !

— Non, ce n'est point 'imagination, insistait le docteur P...,
pas plus que le prétendu fluide magnétique de Mesmer. C'est la
volonté du magnétiseur agissant directement sur la volonté du
magnétisé et par la sur ses organes; ou plutdt, c'est I'dtre spiri-
tuel qui est en moi, agissant directement sur I'dtre spirituel qui
est en elle. Par conséquent ces phénoménes réfatent parfaite-
ment le matérialisme et révélent une grande et glorieuse loi de la
nature humaine, reconnue, quoique mal comprise, dans tous les
temps et chez tous les peuples ; une loi puissante, dérobée jus-
quici & 'homme, et placée sans doute en dehors de notre
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gphére ; quelque chose de surhumain, et méme de surnaturel. La
science moderne a commencé par nier les faits mystérieux rap-
portés dans I'histoire, mais elle commence a les accepter, et &
montrer que I'on peut les expliquer tous par les principes de la
nature humaine.

— Ce qui me frappe le plus dans les phénoménes mesméri-
ques, dit M. Winslow, ministre unitaire de I'extréme gauche,
homme plein de gravité, que nous avions rencontré sur le seuil
de ma demeure, ce qui me frappe le plus ce n'est point I'espéce,
mais le degré de puissance que ces phénoménes révélent. Tout
homme observateur, accoutumé a parler en public, a le senti-
ment d'un pouvoir semblable.

— Pour endormir son auditoire, interrompit Jack Wheatley,
jeune avocat, mon compagnon habituel quand jétais en ville ;
mais pas toujours pour le soumettre a sa volomté.

— C'est un pouvoir mystérieux, continua M. Winslow ; celui
que l'orateur semble avoir sur son auditoire, il en a conscience
et ne saurait s’en rendre compte.

— Mais ses auditeurs s'en rendent compte sans effort, dit
Jack.

— Vous étes impertinent, monsieur ! répliqua le ministre avec
une dignité courroucée. Parfois, en abordant.a chaire, je me suis
senti incapable de dire un mot, quoique le sujet me fat parfaite~
ment familier. Mes idées sautillaient autour et au devant de mon
espril comme une nuée de moucherons, mais & une distance telle
et avec une telle rapidité que je m’efforgais en vain de les saisir.
Si je parvenais a dire quelque chose, mes paroles ne pénétraient
point mes auditeurs ; elles rebondissaient pour ainsi dire, et ne
touchaient que moi.

— Vraiment ! répondit I'incorrigible Jack.

— En d’autres temps, poursuivit M. Winslow, sans s’arréter a
'exclamation de Jack, mes idées paraissent venir d’elles-mémes,
couler sans effort et se revétir, sans I'aide de mon esprit et de
ma volonté, des mots les mieux appropriés. Je me trouve élevé
au-dessus de moi-méme, en relation intime avec mes auditeurs.
On dirait qu'un courant électrique passe,d'eux & moi et de moi &
eux, ne faisant, pour ainsi parler, de f#fous qu'un seul homme. Je
parle avec leurs forces combinées jointes a la mienne, et chacun
d'eux entend el s'assimile mes paroles avec l'intelligence réunie de
tous.

— 1l peut y avoir la-dessous quelque chose, dit Jack. Et se tour-
nant vers moi : vous savez, docteur, que je n'ai pas plusde religion
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qu'un cheval, et que rarement je suis sérieux durant cinq minu-
tes. Eh bien! I'autre jour étant & la campagne, clfz une vieille,
vieille tante, dont le chat n'aurait osé faire le rouet ou se laver la
figure le dimanche, et trouvant le séjour fort mélancoligne, je me
mis en téte de chercher un peu d'amusement ou de diversion dans
une pieuse réunion de méthodisles tenue dans une maison d'école
voisine. Je fréquente rarement ces sortes d’assemblées, mais de
loin en loin j'aime une réunion du soir méthodiste. J'y trouve
quelquefois tant dme divertir! La séance, ce soir-13, s'était ouverle
avant mon arrivée, car, suivant ma coutume, j'y allai assez tard.
En entrant, je trouvai la maison comble, a étouffer. Dix ou douze
hommes, femmes, gargons, et filles agenouillés par terre, tiraient
des cris pergants du fond de leurs poitrines et les autres fréres et
sceurs jetaient des cris de douleur ou de joie, et frappaient des
mains dans une étrange confusion. Je m'ouvris un chemin vers
une place vacante que j'avais apercue prés d’un feu étincelant. J'y
tournai le dos, et, écartant les pans de mon habit pour ne point
les griller, j'observai quelques minutes ce singulier spectacle. Je
fus d’abord frappé du caractére comique de la scéne, et j’en fus
fort égayé; mais bientdt, je devins sérieux, triste, puis indigné
de voir des é&tres sous la forme humaine, et doués, comme je le
présumais, de la faculté de raisonner, s'adonner & de pareilles
folies. Je résolus pour une fois de parler en public, et de donner
une idée de 'esprit de Jack Wheatley, dés que, le vacarme cessant
ou diminuant, j'aurais I'espoir de me faire entendre. Je résolus de
leur donner une réprimande exemplaire, et de leur dire combien
il était insensé de croire qu'ils plaisaient & Dieu en imitant les
allures des fous de Bedlam ou les hurlements des derviches. Aprés
quinze ou vingt minutes, il y eut un peu de reléche, et j'ouvris
la bouche. Je me rappelai les legons de mon. vieux professeur de
rhétorique et je commengai sur un ton modeste et conciliant. Il
aurail été mal avisé de les effaroucher au début. Je devais
d’abord gagner leur altention et leur bienveillance. Je commen-
cai, le visage grave et la voix solennelle, et je fis quelques réfle-
xions banales sur la religion, et le devoir d'aimer et d'adorer
Dieu, disposé, aprés mes réflexions préliminaires calculées pour
me rendre mon auditoire favorable, & lancer mmes censures, avec
une force irrésistible. Mais les fréres ne m'en laissérent point le
temps. Me prenant, bien & tort, pour un pieux conseiller, ils
s’écriérent presque & mes premiéres paroles : Ainsi soit-il! —
Gloire, bénédiction soit au Seigneur | — Conlinuez, frére! Le croi-
rez-vous ? Je conquis a linstant I'enthousiasme, et possédé du
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genius loci, j'entrai malgré moi dans I'esprit de I'assemblée et
débitai le plus brillant sermon méthodiste. Les fréres et les sceurs
furent édifiés, ravis, et lorsque I'assemblée fut sur le point de se
dissoudre, le président m'engagea i finir la séance par la priére
que je récitai avec beaucoup de ferveur et d'onction. L'illusion
dura jusqu'h ma sortie de la réunion.

— Tel fut Saiil parmi les prophétes, remarqua M. Winslow,
pendant que Jack concluait. Je n'en suis point surpris, car il m'ar-
riva quelque chose de semblable au commencement de mes pré-
dications. Il y a, j'imagine, dans ces réunions méthodistes quelque
chose de contagieux, et un homme sage s’y surprend souvent dans
I'attitude d'un fon.

— Peu de sages,je pense, en approchent, observai-je.

— Jignore comment cela se fait, repartit M. Winslow, mais il
y a peu d’hommes qui soient toujours sages, ou qui ne se sur-
prennent jamais & commettre un acte insensé. Méme les plusgrands
ttles plus sages de notre race, parfoisils se reldchent, et témoignent
de leurs points de contact avec le commun de I'humanité. 1l y a
une secréte et invisible influence d'unhomme sur un autre qui a
longtemps arrété mon attention. J'ai vu fréquemment l'orateur et
Pauditoire électrisés par quelques paroles banales, emportés,
aurait-on dit, par une force étrangeére, tantdt plongés dans les
larmes, tantt embrasés d'un pur et céleste amour, tant6t fous
de rage, tant6t enflammés d'un noble enthousiasme, animés
d’émotions héroiques, et aspirant & exécuter d’héroiques actions.
Dans ces occasions, ’homme est plus qu'homme ; il est possédé
d'un é8tre supérieur a I'homme, et devient thaumaturge ; il opére
"des miracles, ébranle des montagnes, arréte le cours des riviéres,
guérit les malades, chasse des démons, se meut, parle et agit
comme un dieu. J'appelle cela I'élément diabolique de la nature
humaine, et je crois que, si on constate la réalité de ces phéno-
ménes mesmériques, on en trouvera I'explication dans le mysté-
rieux et méme redoutable élément, que les anciens théologiens ap-
pelaient foi, et que la superstition considére comme surnaturelle.

— Je ne sais pas, dit le docteur P..., qu'il y ait quelque ana-
logie entre le magnétisme animal el les faits dont vous parlez.
Mais aprés tout, quelle est la puissance qui les produit ? Assimiler
une classe de faits & une autre classe de faits, également sinon
plus mystérieuse, ce n'est point les expliquer.

— Mais, mon cher docteur, demandai-je, que faites-vous de
plus? Il y a ici deux questions distinctes : Y a-t-il réellement une
classe de phénoménes extraordinaires tels que laffirment les
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magnétiseurs ? Et dans ce cas, quel est I'agent ou la cause efficiente
qui les produit? Pour la premiére supposition, je suis prét i con-
céder que ces remarquables phénoménes peuvent étre réels;
mais je n’ai pas encore assez vu pour asseoir aucune induction
quant & la cause ou loi générale. Il me faut continuer plus long-
temps l'observation des faits et I'étendre beaucoup plus loin,
avant de procéder 4 aucune induction. Vous dites qu'ils sont pro-
duits par la volonté de I'un agissant directement sur la volonté
d'un autre, et par la sur les organes de la personne magnétisée,
en vertu, comme vous le prétendez, d'une loi de la nature
humaine. Toutefois, vous ne nous diles pas ce qu'est cette loi, ou
quelle est la nature de ce que mon respectable ami appelle la
puissance diabolique de I'homme.

— Il n’appartient nullement 3 I'nhomme de répondre a de pa-
reilles questions, répliqua le docteur P.... Nous ne connaissons
point les essences des choses. Tout ce que peuvent les hommes,
c'est d'observer les phénomeénes et d'en inférer ou affirmer qu'il
y &, qu’il doit y avoir un agent ou puissance qui les produit.
Pouvez-vous me dire ce que c'est que la force de gravité? Tout
ce que vous pouvez me dire, c'est que les corps tombent ou ten-
dent vers le centre de la terre, et quelles sont les lois el les con-
ditions de cette tendance. Qu'est-ce que I'éleciricité? Vous ne
pouvez le dire. Vous pouvez seulement avancer qu'il y a une
certaine classe de phénoménes, que vous attribuez a un certain
agent invisible et impondérable; et & cet agent invisible et
inconnu, A celte puissance occulte, comme I'ont nommée d’anciens
philosophes, vous donnez le nom d'électricité. Tout ce que vous
en pouvez savoir, c'est son existence, les lois par lesquelles elle
opére, les moyens de l'utiliser, de la maltriser, de I'éloigner de
votre maison ou de votre grange, quand elle parait dans les éclats
de la foudre, de vous en servir pour diriger vos mécaniques,
porter vos messages ou soulager vos douleurs. La science I'ap-
pelle fluide, mais ce que c'est en soi, la science ne le sait pas,
car elle ne I'a vu que dans ses opérations ou ses effets. Ainsi en
est-il de la puissance ou loi de la nature humaine, & laquelle je
rapporte les phénoménes magnétiques. Tout ce que je veux dire,
c'est que la loi est une réalité ; et tout ce que je veux démontrer,
c'est que nous pouvons l'exploiter, et nous en servir pour lgs
plus utiles et les plus nobles objets. Cela suffit. Tout ce qu’il
nous importe de savoir c'est son existence, ou les objels auxquels
elle peut s'appliquer utilement. Que I'homme sache qu'il la pos-
géde, et qu'il apprenne ensuite & s'en servir !

.
L'ESPR. PRAPP. 2
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— Mais aprés lout, je suis un peu effrayé de la supposition de
cette puissance, remarqua M. Winslow. Il y a quelque chose
d'insolite dans cette sujétion compléte, corps et ame, d'un
homme 3 la volonté d'un autre. Le magnétisé, durant le sommeil
mesmérique, est l'esclave du magnétiseur autant que le génie
I'était du possesseur de la lampe merveilleuse, et il peut faire de
lui ou d'elle ce qu'il lui platt. N'y a-t-il point la un danger ? Ne
peut-il point user de sa puissance d'une maniére coupable, pour
contenter ses passions, ses mauvaises convoitises, sa haine ou sa
vengeance, et avec une entiére impunité, puisque le magnétisé,
en retournant & son état normal, ne conserve pas le moindre sen-
timent ou souvenir de ce qui s'est passé durant le sommeil magné-
tique? Que le magnétisme animal soit généralement connu et
pratiqué, qui sait quand et ol nous serions en streté ? Chacun
de nous pourrait a tout moment tomber victime, ou devenir
I'aveugle instrument des plus basses et des plus méchantes pas-
sions d'autrui.

— Ce sont la des crainles vaines, répondit le docteur P... Les
hommes vertueux seuls peuvent exercer celte puissance, ou si
d'autres le peuvent, c'est seulement pour des fins honnétes et
bienveillantes.

- — Si cela est, observai-je, c’est rassurant ; mais quant a moi,
je me révolte & la pensée d'étre si complélement au pouvoir d'un
autre, quelque honnéte et quelque bien disposé qu'il puisse étre.
Je veax étre 2 moi, A moi seul.

III. — AUTRES EXPERIENCES.

Le docteur P... continua ses lectures, ses instructions privées,
et ses expériences pendant plusieurs mois; et bientét elles pro-
duisirent leur effet naturel. Il n’y a point de peuple plus avide
de nouveautés et plus ami du merveilleux que les Anglo-Améri-
cains. Ils vivent dans un état permanent d'émotion, et recher-
chent sans cesse de nouveaux stimulants. Transplantés de leur
vieille patrie, ils n’ont ni ancétres, ni traditions, ni vieilles asso-
ciations, ni habitudes fixes transmises de généralion en généra-
tion a travers une longue suite de siécles. Ils descendent, en
grande partie, des sectes qui, au XVII° sidcle, se sépardrent de
I'église anglicane, qui s'était séparée elle-méme au XVI® de
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I’Eglise romaine, et avait par 1a rompu avec I'antiquité. C'est un
peuple neuf, sous bien des rapports un peuple enfant, avec la
simplicité, la fraicheur, la facilité d'impression, I'inconstance, la
curiosité, les caprices, les bizarreries de I'enfance. Il leur faut
des joujoux, et & peine leur en donne-t-on gu'ils s'en fatiguent,
les jettent et en cherchent d'autres. Cependant ils sont richement
doués, et ils ont recu, dans un degré élevé, plasieurs des plus nobles
vertus de notre nature. C'est un peuple de poésie et d’imagination
aussi bien que de raison et de pratique. Ils possédent une nature
robuste et agréable, sont susceptibles de profondes émotions, et
capables d'actions héroiques. Ils traitent peu de sujets avec une
indifférence absolue, et manquent rarement d’accorder & celui qui
a, ou prétend avoir quelque chose 2 dire, une attention conve-
nable et patiente. Quiconque est en état d'affecter leur fantaisie,
d’ébranler leurs sentiments, d'exciter leur curiosilé ou_ leur
amour du merveilleux, est sGr d'étre suivi... pendant un certain
temps.

Bient6t le magnétisme animal fut 3 la mode, dans les vil-
les et les villages des Etats de I'Est et du Sud. Hommes, fem-
mes, enfants, tous les iges, toutes les classes d'individus magné-
tisaient ou se faisaient magnétiser, — les uns y croyant, les
autres exprimant leurs doutes avec modestie, le plus grand nom-
bre avec une demi-foi, se déclarant hautement de profonds scep-
tiques. Jack Wheatley, en cherchant & s'amuser, devint bientot
un magnétiseur fameax. Il en riait, et pourtant c'était le plus heu-
reux ce tous les magnétiseurs, et ses sujels se montraient toujours
admirablement, et presque jamais ne lui manquaient ou désap-
pointaient les spectateurs étonnés. M. Winslow, aprés quelque
hésitation, tenta lui-méme des expériences et se trouva une
puissance magnélique surprenante, surtout sur les jeunes filles de
sa congrégation. Il s'assura par une expérience personnelle, sou-
vent répétée et pleinement constatée, qu’il pouvait magnétiser
sans étre dans la méme chambre avec son sujet, sans communi-
quer antérieurement son dessein, el méme des personnes qu'il ne
connaissait point, auxquelles il n'avait jamais parlé. Plus d'vne
fois, il avait jeté dans le sommeil magnétique une jeune dame qui
se trouvait dans une chambre voisine. Ce fait élail incontestable.
Il savait, lvi, son intention, et des centaines de témoins étaient
préts & reconnaltre le fait du sommeil. D'abord, il fit cette expé-
rience sur des personnes qu'il avail précédemment magnélisées,
mais ensuite, il 'essaya sur d’autres avec un succeés éclatant.

Mais le prodige ne s'arréta pas 3. M. Winslow découvrit bien-
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t6t qu'il pouvait magnétiser des objets matériels qui, a leur tour,
magnétisaient des personnes. Il voulut magnétiser une jeune
dame sans lui dire sa volonté. Il magnétisa un verre d’eau, qui
lui fut passé par une personne ignorant ce qu'il avait fait, et
son intention. Elle en but, et, en quelques minutes, tomba dans
un profond sommeil magnélique, montrant les phénoménes ordi-
naires dans le somnambulisme artificiel. Lorsqu’on me parla pour
la premiére fois de cetle expérience, j'en ris; car le fait me
paraissait compldtement inadmissible. Je concevais comme possi-
ble l'action d’un esprit sur un autre, I'influence du magnétiseur
sur le magnétisé ; mais il répugnait 3 toute science regue de sup=
poser que I'esprit puisse, sans intermédiaire naturel, agir sur des
objets matériels. Mais ce que je vis et fis par la suite, et ce que
m'affirmérent d'autres personnes compétentes et dignes de foi, me
convainquit que je devais I'admeltre, ou rejeter tout témoignage
humain.

M. Winslow, une fois magnétiseur, laissa bien loin derriére lui
le docteur P.... En avancant dans ses investigations, il lrouva
qu’il pouvait non-seulement endormir les autres, non pas tous,
mais un sur vingt-cing ou trente, les rendre insensibles, morts pour
ainsi dire 2 tout le monde, excepté a lui-méme, mais encore déve-
lopper en eux ou leur infuser une force physique merveilleuse.
Je le vis placer un adolescent, faible et maladif, dans un fauteuil,
sur la plate-forme de son cabinet de lectuge, et lui fortifier telle-
ment le bras que deux hommes des plus vigoureux ne le pou-
vaient mouvoir. Il clouait, par une opération mentale,la chaise au
plancher de maniére qu'aucune force ne la pouvait soulever. Par
la méme opération, il pouvait jeter le sujet par terre, rendre son
corps, son cou, ses jambes, ses bras, les doigts de ses mains et
de ses pieds raides et sans flexibilité, comme des barres de fer;
puis soudain loi rel4cher les membres et le rendre souple comme
un roseau ; le remplir de rage, lui faire jeter des hurlements
furieux, le forcer de s’élancer a travers I'audiloire comme un pos-
sédé, renversant sur son chemin personnes et thoses; ensuite
le rappeler, apaiser sa rage, le faire pleurer comme un homme
accablé de la plus profonde etla plus désespérante douleur, sécher
subitement ses larmes et manifester 1a joie lauplus folle et la plus
sauvage. C'étaient d'étranges phénoménes D gy} venait cette puis-
sance apparemment surhumaine ? Ce n'était ¢sfjdemment pas Peffet
de la connivence, car I'adolescent montrait force physique su-
périeure de beaucoup a celle du magnétisey t du magnétis¢ dans
Jeur état normal. Ce ne pouvait étre I'eflet 4@ I'imagination.
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— Comment, disait M. Winslow, pouvez-vous expliquer par
I'imagination I'effel produit sur les objets matériels? Vous voyez
que je magnétise un verre d'eau et un bouquet de fleurs. Pré-
tendez-vous ces objets doués d'imagination, de sentiment, d'in-
telligence et de volonté? Les objets matériels les plus communs
possédent-ils ces facultés ? L'imagination, fortement excitée,
peut, il est vrai, développer et concentrer les forces d'un
individu, mais comment lui donnerait-elle une force qu'il n'a pas?

— J'ai étudié ces phénoménes, dit M. Increase Mather Cotton, ri-
gide ministre puritain distingué, quim’avait accompagné pourjuger
les expériences de M. Winslow, et je crois y voir I'ceuvre du diable.

— Pourquoi, monsieur? répondit M. Winslow ; je fais ces
choses moi-méme. Mes sujels se meuvent, agissent, se paraly-
sent, crient, pleurent, enragent, écument, corrent, volent, se
battent, & ma volonté. Croyez-vous que je sois le diable?

— Ne vous y fiez pas trop, répliqua M. Cotton. Vous pourriez
trouver que, si vous n’dtes pas le diable vous-méme, un diable.
et un diable bas et méchant, vous meut et se sert de vous comme
d'un instrument de sa méchanceté.

— Je ne crois nullement, repartit M. Winslow, & des diables
ou démons, en tant qu'étres distincts et intelligents.

— Je sais trés-bien, monsieur, que vous étes un Sadducéen,
ne croyant ni a ange ni a diable, quoique vous voulussiez trés-
volontiers passer pour un ministre chrétien, répliqua d'un ton
sévére le zélé puritain, dont I'aieul avait pris une part si im-
portante dans les sorcelleries de Salem.

— Vous me faites tort, M. Cotton, repartit M. Winslow. Je .
suig chrétien, et non pas sadducéen. Je crois a la religion chré-
tienne aussi fermement que vous. Je ne conteste point I'existence
des anges ou des esprits. Par ange, j'entends ce que signifie le mot
lui-méme, un messager; et par esprit, une puissance, force ou
énergie. Mais je ne crois pas devoir les considérer comme des
étres distincts et détachés de 'homme. J'admets la puissance ou
force spirituelle, mais c’est la puissance ou énergie de I'tre hu-
main; je reconnais le caractére diabolique de ces phénoménes ;
mais la foree qui les produit, c'est la force diabolique de la na-
ture humaine elle-méme. Il n'y a ni anges, ni diables, avec
une personnalité distincte.

— Ni Dieu personnel, direz-vous tout 4 I'heure, je présume?
répondit M. Cotton avec un sourire malin.

— Dieu est personnel en moi, dans la personnalité humaine,
repartit fierement M. Winslow. La personnalité est essentielle-
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ment circonscrite, limitée, et Dieu étant infini, nullement suscep-
tible d'étre limité, ne peut avoir en lui de personnalité. 1l ne peut
étre personnel que dans les créatures, et, conséquemment, rien
que dans les créatures qui ont la personnalité, c’est-d-dire, les
hommes.

— Votre notion de la personnalité est bien digne de votre
fausse théologie, répliqua M. Cotton. La personnalité est le
dernier complément de la nature raisonnable. Si la nalure est
raisonnable, c'est-a-dire, capable d'activité inteHigente et volon-
taire, elle est compléte, c'est une personne ; etsielle est infinie, c'est
une personne infinie. Yotre argument est un pur sophisme basé
sur une fausse définition de la personnalité. Un peu de philoso-
phie ou de sens commun serait lrés-utile & des ministres
chréliens comme vous.

— Ne nous embarrassons point, dia-je en m'interposant, dans
une discussion théologique. Nous avons a étudier le sujet comme
savants, et non comme théologiens. Il y a ici un sujet scientifique,
et la science abandonne les théologiens & leurs théories, sans se
hasarder 3 intervenir dans leurs disputes interminables, inutiles
et fatigantes. Si votre théologie est vraie, elle doit étre d'accord
avec la science.

— Si votre science est vraie ou réellement une science,
répliqua M. Cotton, &lle ne saurait 8tre en désaccord avec la
théologie. Je ne songe pas & déduire ma science de ma théologie,
mais j'établis ma théologie maitresse de ma science. Je sais d'a-
vance que tout ce qui est contraire 3 la théologie ne saurait étre
ni vraie science, ni vraie philosophie.

— Cela peut 8tre ou ne pas étre, répliquai-je; mais je ne suis
pas théologien. Je cultive modestement la science, et je me crois
libre de pousser mes investigations dans tous les sujets, sans
contrainte, sans votre autorisation ou celle de mon ami M. Wins-
low. Toute histoire a son cdté superstitieux et merveilleux. La
science a jusqu'ici nié la réalité de ce c6té de I'histoire, et regardé
les faits merveilleux qui remplissent 'histoire ancienne et I'histoire
du moyen 4ge comme n'ayant jamais eu lieu, ou comme le
résultat de la fraude, de la tromperie ou de I'imposture, exagéré
par la crédulité, I'ignorance, la surprise et les imaginations
désordonnées de la multitude. Les phénoménes mesmériques
peuvent jeter un nouveau jour sur cette classe de faits ; ils peu-
vent méme justifier I'histoire des accusalions portées contre elle,
et réhabiliter les 4ges que nous avons condamnés, du moins
pour ce qui est des fuits eux-mémes, sinon des théories par les-
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quelles, dans les anciens temps, on les a généralement expliqués.
Moi-méme, en ce moment, je me trouve embarrassé. Je ne veux
point admeltre les faits, mais je ne puis les nier. S'il faut les
accepter, je penche vers I'0pinion de mon ami M. Winslow, et je
suis disposé a reconnaitre qu'il y a, dans la nature humaine, une
loi encore imparfaitement comprise, une puissance mystérieuse,
qu’il appelle la puissance diabolique de la nature humaine,
dont la science n’a point encore recherché les limites el I'é-
tendue.

—I1'y a dans I'homme quelque chose de mystérieux, remarqua
M. Sandborn, ministre universaliste. Il y a quelques années,
pendant 1’été, je me trouvais trés-affaibli. Je souffrais d'un mal
d'entrailles qui m’accablait. Mais mon esprit était fort actif,
et je crus avoir, & volonté, outre mes facultés ordinaires,
une foule de notions sur un grand nombre de sujets divers que
je n’avais certainement jamais acquises dans le cours de mes
études. J'étais familiarisé avec plusieurs sciences physiques que
Je n'avais jamais étudiées, avec des faits, des faits réels que ]e
n'avais jamais appris. Tandis que j'étais dans cet état, jo recus a
ma résidence, au village d'Ithaca, prés de New-York, la visite
d'un jeune ami, un confrére ministre; demeurant 3 dix-huit ou
vingt milles de 1a. Il vit ma position et me pressa de sortir et de
passer quelques semaines avec lui & sa pension. Les fralches
brises des collines, disait-il, me seraient salutaires, ranimeraient
mon corps languissant, et rétabliraient ma santé. J'acceptai I'in-
vitation de mon jeune ami, et, le lendemain matin, nous primes la
voiture qui, au bout de quelques heures, nous descendit a sa
demeure. A peine étions-nous assis. prés de sa bibliothéque,
qu’un domestique lui apporta une lettre prise a la porte pendant
son absence. Je le vis tant soit peu rougir en prenant la letire, et
je compris 2 l'instant qu‘elle était de sa future, bien que je ne
susse point qu'il fit la cour 4 personne on qu'il edt lintention do
se marier. Avec ma permission, il rompit le cachet, el lul la lettre
en ma présence. Lorsqu’il eut fini, je lui dis : « C'est une lettre de
votre fiancée, de la jeune dame que vous avez promis d'épouser.
— Comment le savez-vous? me demanda-t-il. — Oh! cest
évident, répondis-je. Je le vois & volre mine. Laissez-moi voir la
lettre, et je vous dirai son caractére. — Je ne puis vous laisser
lire cette lettre. — Je pe la lirai point, lui dis-je, il suffit que
je voie I'écriture. — Quoi! vous sauriez juger du caractére d'une
personne par son écriture? — Certainement, rien n'est plus
facile ! » répondis-je, quoique je n'eusse ni essayé, ni entendu
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parler auparavant d'une chose semblable. Alors, il me passa la
lettre. Je jetai un instant les yeux sur I'écriture sans lire un mot
de la lettre, et je vis, ou crus voir, vis-a-vis de moi, & six ou
huit pieds de distance, une excellente jeune fille, d'une taille un
peu au-dessus de la moyenne, avec une agréable expression de
physionomie, apparemment 4gée de dix-huit ans; je la vis aussi
bien qu'aucun de vous qui étes ici dans la chambre. Je la dépei-
gnis tranquillement & mon ami. Je lui dis son 4ge, je décrivis son
port, sa taille, sa constitution, la couleur et la forme de ses che-
veux, les couleurs et la qualité de ses vétements, et, en vérité,
.tout son extérieur, jusqu'a une tache presqu'imperceptible qu'elle
avail sur la joue droite. Mon ami, vous le concevez, m'écouta
plein d'étonnement, et m'interrompit plusieurs fois pour me
demander : « Etes-vous le diable? » Il convint que ma descrip-
lion était plus parfaite que celle qu'il aurait pu donner lui-méme.

« Ensuite, a la surprise croissante de mon ami, je décrivis ses
qualités morales et intellectuelles, ses inclinations, son éducation,
ses gouts, ses habitudes, avec une précision qu'il se plut & recon-
naitre, en tant qu'il les connaissait. Je n'avais jamais vu la jeune
fille, je n'en avais jamais entendu parler ; elle habitait une autre
partie du pays, et se trouvait actuellement a plus de cent cinquante
milles de moi. Mais ce ne ful pas tout. Au bout de deux ou trois
mois, mon ami épousa la jeune personne, et deux années aprés,
étant allé a sa maison, je fus introduit par une dame que je re-
connus immédiatement pour 8tre celle dont j'avais autrefois vu
I'image devant moi (1). Il y a dans tout cela, et dans des faits
analogues rapportés et suffisamment attestés par d'autres, quel-
que chose que je ne puis expliquer. »

Nous avoudmes tous que le fait était remarquable, et qu'ap-
paremment on ne pouvait 'expliquer par aucun principe de
science regue.

1V. — ExpLoOs1ON.
Le docteur P...ayant accompli 'objet de sa visite dans ce pays,

fot rappelé chez lui par sa famille; il prit congé de nous pendant
I'é1¢ de 1840, et retourna aux Indes Occidentales. Je nel'ai pasvu

(1) Fait authentique, arrivé a lauteur.
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. depuis. Mais il laissa un grand nombre de disciples ; les magné-
tiseurs pullulaient, et des magnétiseurs en comparaison desquels il
n'était qu'un enfant. Quelques-uns firent du mesmérisme un mé-
tier et donnérent des lectures et des expériences publiques pour
gagner du renom et se remplir les poches. D'autres firent leurs
expériences dans des cercles privés, par curiosité, par amour de
la science ou par simple amusement.

M. Winslow consacra un long temps a une série d'expériences
tendant a prouver la réalité de ce qu'il appelait I'élément diabo-
lique de la nature humaine. 1l désirait pouvoir accepter et expli-
quer les miracles rapportés dans I'histoire sacrée et I'histoire pro-
fane, par des principes naturels, sans y reconnaitre rien de sur-
naturel.

Jack Whealley poursuivit ses expériences, par plaisanterie
plutot que dans un but sérieux et réussit admirablement. 1l n'avait
aucune théorie sur la matiére, ne disait rien de 'usage auquel le
mesmérisme se pouvait appliquer, et jamais ne s'occupait de la
cause des phénoménes mesmériques. 1l se contentait de les pro-
duire, laissant les autres s’en servir ou les expliquer & leur gré.

Je n'avais pas vu Jack depuis une année. Pendant l'hiver de
4840, dans une visite 3 Boston, je le rencontrai un jour, par ha-
sard, dans la rue, et je fus frappé de I'altération de ses traits. Son
regard élait sauvage et accablé, son visage pale et livide, sa jeu-
nesse et sa fralcheur avaient disparu ; son corps était réduit &
I'état de squelette. Il eut 'air de vouloir m’éviter, et répondit a
mon salut avec répugnance et une certaine Limidité.

— Eh bien! Jack, qu'y a-t-il donc?

— Ne la voyez-vous pas? Je la vois nuit et jour, répondit-il
en frémissant, comme s'il avait contemplé une vision étrange et
horrible, dont il aurait voulu, sans le pouvoir, détourner les
yeux.

— Voir quoi ? lui dis-je, je ne vois. rien.

Il tremblait de tous ses membres et semblait incapable de par-
ler. Voyant qu'il avait perdu ou qu'il perdait la raison, je pris sa
main dans la mienne, et, avec une aimable violence, je le menai
non loin de 13, 4 ma demeure, le conduisis dans ma chambre et le
décidai a se reposer sur le sofa. La porte fermée, je m'assis au-
prés de lui. Je lui pris la main, lui caressai le front et les tempes
comme s'il avait été un petit enfant. Il parut se calmer.

— Racontez-moi, Jack, lui dis-je, d’'une voix presque aussi
aimable et aussi douce que celle d’'une mére, racontez-moi ce qui
est arrivé?

L'ESPR, FRAPP. 3
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— Je suis perdu, je suis damné.

— Ne dites pas cela. Aussi longtemps que I'on vit, on n'est
point perdu et rien n'est irréparable.

— Il n’y a plus de vie. Je ne vis pas. Je I'ai tuée.

— Non, non. Mais de qui parlez-vous?

— Vous re savez point. Je ne vous I'ai jamais dit? Yous parais-
sez étre un homme dur, comme mademoiselle Martinau dit de
M. Calhoun, prét & mettre tout sentiment au creuset et a le sou-
meltre & vos récipients et & vos tubes.

~— Mais M. Calhoun a du cceur; j'ai eu mainte occasion de
m'en assurer.

— Jai tomours été léger, foldtre, insouciant, gai, joyeux ; et
pourtant j'aimais réellement, profondément mon épouse.

~— Dites-moi ce qui est arrivé. Je suis réellement triste de
vous voir si désolé.

—Eh bien ! jaimais beaucoup mon Isabelle, j’avais le bonheur
d'étre payé de retour. Par malheur les relations que j'eus avec
vous m'introduisirent dans la compagnie du docteur P..., et
m'intéressérent au magnétisme animal. En guise de divertisse-
ment, de passe-temps, j'essayai mes pouvoirs mesmériques sur
quelques-uns de mes jeunes amis. Nous y trouvimes un immense
plaisir. Personne n'y voyait le moindre mal ou pressentait la
moindre consequence désagréable. Je ne sais comment cela se
faisait, mais je devins un magnétiseur puissant, quoique je n’eusse
point, disait-on, rigoureusement la constitution requise chez un
magnétiseur. Mes expériences manquaient rarement, et presque
toujours elles étaient incomparablement éclatantes.

« Un soir, 3 la maison d'un ami, ol s'étaient réunis dix ou
douze compagnons et connaissances, je magnétisai un enfant
d'environ douze ans. Je le trouvai complétement sous mon em-
pire, et parfaitement docile & mes intentions. Son attitude était
admirable. Je lui fis mentalement une foule de questions aux-
quelles, dans son état normal, il n’det’ certainement pas pu
répondre, et auxquelles il satisfit explicitement, avec une éton-
nante précision. Il n’avait jamais appris la musique, et dans son
état pormal ne distinguait point un ton d’un autre. Je lui enjoi-
gnis de se mettre au piano, et de nous- jouer une valse favorile

.de Mozart. Il obéit, et I'exécuta avec une exactitude, une intelli-
gence, une délicatesse de toucher, et un éclat d'exécution, dont
jamais aucun de nous n’avait entendu personne approcher. Je lui
ordonnai ensuile mentalement de nous chanter, en g’accompa-
gnant lui-méme, un ou deux airs de Fra Diavolo, qui étaient
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alors de mode. Il obéit. Nous étions tous stupéfaits, et nous
commencions & causer entre nous de ce prodige, lorsque, prodige
plus étonnant encore ! il commenca de son propre mouvement un
morceau étrange, qu’aucun de nous ne connaissait et n'avait jamais
entendu, et qui, par son caractére sauvage et inconnu, I'éclat, la
profondeur et la passion, surpassait toutes les idées que nous
avions jamais congues de la musique. Nous étions ravis. 1l
y avait ici un agent indépendant de I'enfant, de moi, de toute
I’assistance. Un mortel n’avait pu former ces accords.

» Ne sachant que penser, je résolus de ne point penser du
tout, et je jouis de la musique, sans m’inquiéter d’autre chose.
Carpe diem, vous le savez, élait ma philosophie. Je me vis
en possession d'un brillant sujet, et je résolus de V'exploiter le
plus possible. J'avais entendu parler des pouvoirs merveilleux,
de la clairvoyance et de la double vue manifestée par certains
somnambules. Je bandai les yeux de I'enfant, et lui donnai une
lettre. 11 la lut sans difficulté. J'en mis une autre & I'extrémité de
son cou, il la lut également. Je lui en placai encore une autre,
pliée, sur le derriére de la téte. Il m'en dit Vauteur, son exté-
rieur, sa constitution, son port et son caractére, avec plus de
précision que je n’aurais pu le faire moi-méme, quoique I'auteur
me fit trés-connu, et entidrement inconnu de I'enfant. Je le pris
mentalement avec moi, dans un voyage. Nous nous arrétimes a
Providence,. nous poursuivimes notre route jusqu'a Stonington,
nous primes le bateau a vapeur pour New-York, et aprés avoir
débarqué nous montdmes le Broadway, nous descendimes le Bo-
wery, et traversdmes plusieurs autres rues. Il nomma les hétels,
les églises, et les autres établissements publics devant lesquels
nous passames, et lut les enseignes placées au-dessus des bouti-
ques. Nous montémes I'Hudson, vers Albany, de 12 nous allimes
a Utica, & Rochester, & la chute de Niagara, et puis nous revin-
mes sur nos pas, nous arrétant un peu, dans le comté de Genesee,
3 votre maison, qui, vous le savez, m'est parfaitement connue.
Nous visitdmes la bibliothéque et le cabinet dont il nomma et
dépeignit exactement les principaux objets. A notre retour, nous
fimes une excursion dans I'autre monde, dont il me dit des choses
étranges auxquelles aucun de nous ne croyait, car nous étions
tous des unitaires, des universalisles ou des incrédules, et ses-
révélations semblaient favoriser ce qu'on appelle 'orthodoxie.

» Ma femme fut présente & toutes ces expériences. Elle en fut
vivement émue. Plusieurs fois elle voulut étre maguétisée, et
cette fois plus que jamais, maintenant qu’elle avait entendu l'en-
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fant décrire ce qu'il voyait dans I'autre monde. Je ne sais pour-
quoi, mais je tremblais d’accéder & son désir. Je ne voyais point
de mal a ce que d’autres fussent magnétisés, et j'avais sans scru-
pule magnétisé des jeunes filles, par douzaines; mais je ne sais
pourquoi je ne pouvais me résoudre & voir magnétiser Isabelle,
ou a la magnétiser moi-méme. Je sentais instinctivement que ce
serait indélicat, peu modeste, une sorte de profanation.

» Je fus enfin obligé de consenlir, mais je m’engageai seulement
d la magnétiser 3 la maison de son pére, et d'abord en pré-
sence de sa mére ou de sa seeur. Elle céda promptement a I'in—-
fluence mesmérique, et devint une remarquable clairvoyante.
Elle avait, durant le-sommeil magnélique, non-seulement une vue
distincte des objets terrestres éloignés, dont elle n"avait antérieu-
rement aucune connaissance, et qui m’étaient également incon -
nus, mais encore du ciel et de l'enfer, et me révélait des choses
singulidres sur les anges et les esprits, I’état des ames trépassées,
bonnes et mauvadises, et de leurs rapports avec les vivants. Nous
nous y intéressames tous les deux, et saisimes tcutes les occa—
sions pour faire nos investigations. Quand je ne pouvais la ma-
gnétiser, elle invitait, & mon insu, quelque dame & le faire, car
peu & peu elle sembla ne vouloir plus vivre que dans 'état mes-
mérique et se sentait inquidle et mal a I'aise, quand elle en était
sortie. Son corps en souffrit. Elle se plaignait, éveillée, d’une
lassitude générale. La fralcheur s'effaga de ses joues, son ceil
devint sauvage et ferme, et ses mouvements lourds et languis-
sants. Elle était inattentive, distraite, oublieuse ; les hommes et
les choses ne I'intéressaient presque plus. Je la contemplais, vous
vous l'imaginez, avec une grande anxiété et de terribles alarmes.

» Un soir, il y a environ deux mois, je la magnétisai. En
quelques minutes, je l'avais jetée dans le sommeil mesmérique,
car elle ne jouissait plus que dans cet état de la force et de I’éclat
de son esprit. Elle fut prise de convulsions et de spasmes tels que
je n'en avais jamais vu. Je me hatui de la réveiller. Il était trop
tard! je l'avais tuée; et ce visage qui m'avait été si cber,
ne portait plus qu'une expressien d'épouvante, d’horreur, de
rage et d'angoisse. C'élait la figure d’'un démon. Mon sang se gla-
cait dans mes veines en la regardant.

» J'avais a supporter mon propre chagrin, les tortures de mes
remords et de mon profond désespoir, et & voir le chagrin, silen-
cieux mais profoond de son pére, et la fureur de sa mére, qui me
maudissait, me maudissait comme une mére seule sait maudire
dans la violence de sa colére et de sa douleur, je ne sais com-
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ment je sortis vivant de cette affreuse nuit. Les parents s'accor-
dérent a cacher les circonstances de la mort d'Isabelle. Je
I’accompagnai au séjour des tombeaux, et retournai a ma demeure-
accablé, ablmé, presque mort.

» Cet événement était déja bien déplorable, mais il s'en suivit
de plus déplorables encore. Le lendemain des funérailles, étant
assis seul dans mon magasin, je vis a quelques pieds de moi, en
partie derriére moi, vne apparition grisitre, sans trails définis.
Je I'examinai un instant, et elle prit la forme bien connue de celle
que, le jour précédent, j'avais suivie au tombeau, et, horreur des
horreurs! avec celte effrayante expression de physionomie u'elle
avait eue en expirant. Elle s'approcha; je reculai, elle me suivit ;
je courus dans la rue, elle me poursuivit; je tournai le dos, elle
se tourna dans le méme sens, de maniére a se trouver toujours
en face de moi. Depuis ce moment jusqu’aujourd'hui, le fantdme
me persécute presque sans tréve. Le jour ou la nuit,  la lumiére
ou dans 'obscurité, les yeux ouverts ou fermés, je le vois tovjours
devant moi avec son terrible regard. Je ne puis dormir, je ne
puis manger, je n'ai point de repos. Mes seuls instants de paix
sont ceux que je viens de godter avec vous dans cette chambre.
Je ne le vois point maintenant. Oh ! ce fut pour moi un bien mal-
heureux jour que celui ou je choisis le magnétisme animal pour
me divertir | »

Je fus trés-affecté des souffrances de Jack. Je ne m’étonnai
point des funestes effets du mesmérique sur la jeune dame; car
on m'avait assuré que la mort résultait souvent d'un usage impru-
dent du magnétisme. Le fantdme qui le poursuivait ne m’inquié-
tait guére; j'y voyais clairement une hallucination, une sorte de
monomanie, bien connue des médecins des hdpitaux de fous, et
des écrivains qui ont écrit sur la manie ou la folie. Le choc
qu'avait éprouvé mon jeune ami avait probablement produit une
légére lésion au cerveau, et 'imagination prétait une forme a la
décevante apparition, de méme qu’en songe nous voyons souvant
reproduits, nous suivapt, nous précédant, dansant autour de
nous, les formes et les images qui nous ont fortement impres-
sionnés durant la veille. Mais jaimais le pauvre Jack, el je dési-
rais vivement le conscler, et empécher ce qui pouvait n'étre
qu'une hallucination passagére de devenir une irrémédiable folie.
Le voyant en meilleur état avec moi, je lui persuadai, avec l'as-
sentiment de sa famille, qui ne comprenait rien & ses souffrances
et craignait pour sa raison, de m'accompagner 3 ma demeure a
'ouest de New-York, et de se confier & ma sollicitude. Pendant
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plusieurs mois il resta trés-accablé, mais graduellement son ap-
pétit revint ; il gotta quelque sommeil, et sa santé commenga a
s'améliorer. La vision ne l'abandonna pas tout & fait, surtout
quand il était seul, ou sans moi, mais elle fut de moins en moins
fréquente, de moins en moins redoutable. L'expression de la
figure devenue moins horrible, plus humaine, indiquait pourtant
encore une grande souffrance et un profond chagrin. Cependant,
au bout d'une année, il parut remis, et retourna a Boston. Mais
a mesure qu'il recouvrait la santé et le repos de I'esprit, autant
qu’il le pouvait espérer, un changement bizarre commencait
4 s’opérer en moi. Depuis ma sortie du collége, j'avais passé mon
temps dans des jouissances littéraires et des recherches scientifi—
ques. Je n'avais eu pour me troubler que peu de fortes ou violentes
passions; rien ne m’avait affecté trés-profondément. J'avais eu, il
est vrai, mes petites mésaventures, mais n’étant point sentimental,
et doué d'une forte constitution et d'une excellente santé, elles
avaient 2 peine effleuré la paisible surface du cours ordinaire de
ma vie. Javais cultivé la science comme un passe-temps. J'y
prenais un intérdt facile et agréable, mais je n’en étais point
passionné. Sans enthousiasme, j'en éprouvais une douce émotion,
comme & la lecture des romans de James, qui, en passant, sont
les meilleurs des romans, parce qu'on peut & loisir les laisser et
les reprendre. Dieu me garde, disais-je sans cesse, de ces ceuvres
de fiction tant vantées ou sont mises en jeu de fortes et violentes
passions qui produisent dans le lecteur un vif et pénible intérét,
et qu'une fois commencées, on ne sail quitter sans en avoir fini
la lecture. J'évite la lecture d'un pareil roman, comme j'évite
une orgie. '

Mais soudain je me transformai. Je devins inquiet, pressé du
désir de rechercher les secrets des choses, et de pénétrer le voile
dont la nature enveloppe ses opérations. Pressé de connaitre les
éléments premiers de I'dtre, et de les maitriser ; brilant du désir
d’agrandir ma puissance avec mon savoir, je voulais pouvoir
lancer la tempéte sur I'abime, fendre les airs au vol, diriger les
éclairs, entrer dans mon corps et en sortir, secourir mes amis ou
terrasser mes ennemis a distance. Je voulais scruter les étoiles,
comprendre leurs influences, et commander leurs révolutions. Je
portais envie aux vieux sages de la Chaldée, aux puissants ma-
giciens de I'orient, aux sorciers et aux sorciéres du nord. Pour-
quoi ne serail-il pas littéralement vrai que V'esprit est tout-puis-
sant sur la matiére ? L'homme n'est-il pas appelé le seigneur de
cette création terrestre? Pourquoi donc craindrait-il d'exercer
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son empire, ou ne le pourrait-il pas? N'avions-nous pas vu les
prodiges de la science? L’homme n’avait-il pas fail des éclairs
ses coursiers, et d'éclats de feu ses messagers? Quelles sont les
forces puissantes de la- nature? L'homme ne peut-il point s'en
emparer, s’en servir et en diriger la puissance selon son bon
plaisir? Ces pensées élaient nouvelles pour moi, plus nouvelles
encore ces intenses aspirations. L’horizon du pouveir humain
semblait s'élargir autour de moi, et je croyais m'élever dans la
majesté et 1a puissance de ma nature. Je devenais pour ainsi dire
un homme nouveau. Le feu céleste intérieur avait jusque-la
dormi. Maintenant il s’allumait, et les flammes aspiraient & leur
ciel natal. Je ne voulais plus étre cette faible petite chose d’au-
trefois. Désormais je serais un homme ; un homme dans le sens
complet el sublime du mot. Mon ame paraissait subitement
croitre, et devenir trop grande pour mon corps, contre lequel elle
frappait comme le prisonnier se frappe la téte contre les murs de
sa prison. Je Dpe savais pas alors la source ou la nature de ces
sentiments, et je les caressais comme de précieux avertissements
de mon affinité avec I'origine et la -source de toutes choses. Par
moments j'étais soulevé; mon ceil brillait d’un feu inaccoutumé,
et étincelait d'un éclat surhumain; ma marche était légére, et
tout mon étre semblait avoir recu une nouvelle jeunesse, une
verdeur nouvelle; il était comme affranchi jusqu'a un certain
point des lois ordinaires de la pesanteur. On aurait dit que
toutes les grandes forces de la nature circulaient en moi, sujettes
3 ma volonté. Rien ne m'était impossible.

V. — PROGRES.

Jusqu'ici je n’avais pas été magnétisé et je n'en avais point ma-
gnétisé d’autres. J'avais lu les principaux ouvrages francais et
anglais sur cette matiére, vu et soigneusement analysé les expé-
riences faites par mes amis ; mais maintenant, je résolus follement
de faire des expériences par moi-méme. Je passai une partie de
I'é1é de 1841-1842 a Philadelphie, principalement dans la société
de Quakers Hicksite, d'Unitaires, de Swedenbourgiens, d’Uni-
versalites et d'incrédules déclarés, et je fus, par suite, mélé & tous
les cercles ou le magnélisme animal, toutes les nouveaulés et

-toutes les absurdilés imaginables étaient & I'ordre du jour. Mes
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amis et mes associés étaient presque tous des philanthropes et
des partisans de la réforme du monde.

Il'y avait parmi eux des voyants et des voyantes, des enthou-
siastes et des fanatiques, des socialistes et des communistes, des
abolitionistes et des ennemis de la pendaison, des radicaux et des
défenseurs des droits de la femme ; tous professaient I'amour le plus
profond et le plus désintéressé pour I’humanité, et se prétendaient
mus par le seul désir de faire du bien a leurs semblables. Tous
convenaient que jusque la tout avait été de travers; tous s'accor-
daient 2 accuser les formes de religion et de gouvernement qui
avaient jusque-la prévalu parmi les hommes; a déclamer contre
le clergé de toutes les dénominations, & manifester leur indigna—
tion contre tous les pouvoirs civils ou politiques, et contre tout
ce qui tendait quelque peu & comprimer les passions des indivi-
dus ou de la" multitude, a proclamer le merveilleux progrés de la
race humaine durant les cent derniéres années, et & prédire pour le
monde une ére nouvelle ; mais en dehors de cela, je trouvais 2 peine
un point sur lequel ils ne fussent pas en flagrante contradiction.

Je ne puis dire que les dissentiments de ces braves gens, a pro—

pos de leurs projets philanthropiques et leurs différents projets pour
la réforme du monde, m'édifiassent beaucoup, mais j'étais charmé
de leur désintéressement, de leur zéle, et de leur éloignement
pour les entraves des préjugés vulgaires qu'ils sligmatisaient du
nom de conventionalisme. J'étais enchanté par-dessus tout cela
de la grande et bienfaisante attention qu'on donnait & la femme ;
et ce fut pour moi une véritable jouissance d'entendre une jeune
fille charmante défendre Eve, notre grand’ mére, et soutenir que
son action, considérée par un monde ingrat comme la source de
tous les vices, de tous les crimes, du péché et de la misére du
genre humain, était un acte d’incomparable héroisme, de noble
audace, d’amour pur et désintéressé pour 'homme. Adam, sans
elle, se serait soumis bénévolement & I'ordre tyrannique qu'il avait
regu, et jamais sa race n'eGt su distinguer entre le bien et le mal.
Comment, avec cetle douce jeune fille, — je la vois et I'enfends
encore, — assise dans un fanteuil prés de moi, comment pouvais-
je pe pas étre convaincu que I'homme est froid, calculateur,
égoiste et poltron, et que le monde ne se pouvait réformer sans la
destruction de l'organisation actuelle de la société, I'élévation de
la femme a sa sphére naturelle, et I'infusion dans le gouvernement
des affaires publiques et privées d'une partie de I'amour, de l'au-
dace, de I'enthousiasme et du désintéressement contenus dans le
cceur de la femme ? 1l n'y avait rien & opposer & ces raisons.
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Mais, hélas! pauvres Saint-Simoniens, vous croyiez aussi que
les maux de 'humanité venaient, en grande, partie, de I'exclusion
des femmes du gouvernement de la société. Vous vouliez, dans
votre réorganisation du monde, éviter cette malheureuse méprise .
Vous ne pouviez vous entendre sur l'organisation définitive de
I'humanité sans la voix de la femme. Mais comment obtenir cela
de la femme, esclave de I'ancienne organisation masculine? Vous
aviez trouvé un Pére supréme, mais une femme pour s'asseoir a
ses cités comme Mére supréme, et pour exercer avec lui une
égale autorité, vous ne la trouvétes point, et ne pates aller plus
loin. Vous choisites douze apdtres, pour aller & la recherche d'une
Mére supréme, et ni en France, ni en Angleterre, ni en Allemagne,
ni en Italie, ni par toute 'Europe, méme & Constantinople, ils ne
purent la trouver et revinrent vous dire leur échec. Alors la
crainte et la consternation s’emparérent de vous; un désespoir
saisit vos ames; vous vites vos espérances anéanties, et aprés
la dissolution de vos membres, il ne resta rien de vos résolu-
tions. Peut-tre que, si vous aviez envoyé vos apdtres aux Etals-
Unis, a Philadelphie ou 2 Boston, eussiez-vous réussi, et le pére
Enfantin ne se ft-il point esquivé de Paris, la capitale du
monde, pour s'user en qualité de mécanicien au service de Mé-
hémet-Ali.

C'était un vrai plaisir de trouver ces hommes a vues avancées,
el ces femmes, affranchies des étroils préjugés de leur sexe, sub-
stituer tous I'amour de 'humanité a I'amour de Dieu. Tous pro-
clamaient la philanthropie la plus grande et la seule vertu. La
charité était une vertu surannée, hors d'usage, et inutile dé-
sormais & I'homme, vu le degré avancé du progrés humain. Elle
nous apprenait & aimer 'homme en Dieu, mais nous avions ap-
pris & aimer Dieu dans 'homme, c'est-a-dire, 'homme loi-méme
sans aucun rapport & Dieu. C'était ravissant, cela nous délivrait
de notre asservissement aux prétres, et & toute religion antique.
Et ce qui était mieux encore, c'était de voir donner a cette noble
philanthropie une interprétation trés-libérale; elle ne touchait
nullement a ces agréables passions et vices, appelés colére, ran-
cune, envie. Ce n'était que 'amour de 'homme dans un sens
abstrait, I'amour de I'humanité en général, qui permettait la haine
la plus sublime, et la plus sublime indifférence envers tous les

hommes en particulier. Prodigieux XIXe siécle, m’'écriais-je ,
quels admirables prophétes et prophétesses, quels agréables mo-
ralistes sont ces modernes réformateurs du monde !

Dans ce cercle délicieux, le mesmérisme avait sa place de fa-
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veur. Je le rencontrais dans presque toutes les réunions. Il sem -
blait remplacer les cartes et la musique. Un soir, jétais dans la
maison d’un ami ol étaient rassemblés vingt-cing ou trente hom-
mes et femmes, ou pett-8tre devrais-je dire femmes et hommes,
et simplement & mon occasion, car j'étais une espéce de person-
nage, et notre peuple en fait aisément quand il en a l'occasion,
comme Dickens, Kossuth, le P. Gavazzi, el d'autres, peut-étre
moins dignes qu'eux, le peuvent attester surabondamment. En
vérité, notre peuple n’est démocrate que par haine et par res-
sentiment. Au fond de I'ame, c'est le peuple le plus aristocrati-
quedumonde,et il le serait ouvertement, mais il n'y a point d'aris—
tocratie légitime. La démocratie a sa source dans le sentiment,—
puisque je suis aussi bon que vous et que je ne puis étre aristo-
crate, vous serez démocrate avec moi.

Dans cette réunion particulidre, il y avait deux oy trois som-
nambules, et trois fois autant de magnéliseurs. Mon ami, M. Wins—
low, de Boston, était présent, ainsi que M. Cotton, qui était venu
en ville dans le but de préparer une assemblée générale devant
étre tenue & Londres pour évangéliser la France, I'ltalie et d’au-
tres contrées arriérées de I'Europe. M. Winslow était en verve.
Il croyait prouver qu'ily a dans la nature humaine un élément dia-
bolique, sans penser que, s'il est diabolique, il n'est pas humauin.

— Je suis sur le point, dit-il, de réhabiliter I'histoire. Les
miracles, les divinations, les sorcelleries, la magie, les sciences
occultes qui nous étonnent dans toute I'histoire sacrée et pro-
fane, et que I'on nie de prime abord, ou que I'on attribue a des
agents surnaturels, je crois pouvoir les accepter, comme faits,
comme des phénomeénes réels, et les expliquer par des principes
naturels. Je crois avoir trouvé dans le mesmérisme de quoi les
expliquer tous.

— Ainsi, au moyen du magnétisme, vous croyez pouvoir pren-
dre place auprés des magiciens de I'Egypte, et entrer avec suc-
sés en discussion avec Moise? dit M. Cotton. Vous oubliez que
ces magiciens furent défaits, et, & la troisiéme épreuve, forcés de
se rendre et de s’avouer battus. Le doigt de Dieu est Ia.

— Moise était un magnétiseur de premier ordre, et il magaé-
tisa dans un louable dessein, et ces hommes dans un but cou-
pable, ce qui fait toute la différence dans le monde, répondit
M. Winslow. .

— Mais alors, ces magiciens pouvaient exercer jusqu’a un cer-
tain point le pouvoir mesmérique, en vue du mal ? Je croyais ad-
mis par les magnétiseurs, que les hommes vertueux el honnéles
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peuvent seuls magnétiser, et uniquement dans un bon et honnéte
dessein, dit M. Cotton.:
— Je ne me soucie point, dis-je partncuhéremenl; d'expliquer
ce que les Allemands appellent le c6té nébuleux de la nature, ou
les actions merveilleuses rapportées dans l'histoire profane et
dans I'histoire sacrée ; je voudrais pouvoir reproduire ces faits,
ces étonnants phénoménes, et exercer moi-méme un pouvoir sur
les éléments premiers, sur les forces premiéres de la nature, que
ce soient des esprits ou n'importe quoi. Je me lasse de me trou-
ver dans cette étroite cage et d'étre l'esclave de toute influence
extérieure. Je voudrais maltriser la nature, prendre pour cour-
siers les tourbillons et diriger la tempéte. Il peut y avoir, j'en
sais quelque chose, un élément de vérité dans le merveilleux tissu
des contes arabes, et quelque chose de plus que les extravagances
- d'une imaginalion orientale dans ces récits de scénes de magie,
ou apparaissent de bons et de mauvais génies. Pourquoi le conte

. de la lampe d’'Aladdin ne serait-il pas vrai? Qui oserait dire que
les dieux des riviéres et de I'Océan, les Naiades, les Dryades, les
Hamadryades, Pan et sa baguette, Apollon et sa lyre, Mercure et
son caducée, les dieux célestes el infernaux de la poésie classi-
que, n'étaient que le produit d'une imagination poétique? Peut-
étre méme la diablerie des romans allemands modernes, d'Hoff-
man, du baron de Fouqué et-d’autres, a-t-elle plus de réalité que
beaucoup de lecteurs ne le soupconnent ?

"— Tous les dieux des gentils étaient des diables, répliqua
M. Cotlon, et jusqu'a un degré étendu, j'admets la réalilé que vous
supposez. Il y a de bons et de mauvais anges, et tous communi-
quent avec le genre humain. L'air fourmille d'esprits mauvais, de
démons, d’anges déchus, doués d’une intelligence surhumaine et
d'un pouvoir surhumain. Ils obéissent a un chef nommé Lucifer,
Beelzebub, Satan, qui cherche & détourner les hommes de leur
soumission & Dien, a s'établir leur maitre a la place de Dieu, 3 se
faire adorer. C'est cet ange déchu, le prince de ce monde, comme
I'appelle saint Paul, et le prince des puissances de l'air, qui.par-
tout et sans cesse assiége le chrétien, contre lequel nous devons
nous tenir constamment en garde, que les anciens paiens ado-
raient  la lettre, comme un Dieu; et ce sont ces esprits mauvais,
ces puissances de l'air, qui tourbillonnent autour de nous et in-
fectent toule la nature, que célébre I'ancienne poésie classique et
que nos modernes philosophes voudraient nous faire considérer
comme de simples créations poéliques de I'imagination.

— Les puissances ou forces en elles-mémes, je les admets,
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dit M. Winslow, mais je n'en reconnais ni la personnalité ni le
caractére surhumain.

— Peut-étre, dis-je, M. Winslow se hate-t-il trop de les pren-
dre pour la puissance ou la force innée de la nature humaine.
Cette puissance exercée par le magnétiseur peut étre naturelle et
pourtant ne pas étre humaine. Ce peut étre une des forces puis-
santes de la nature universelle, que le magnétiseur a le secret de
faire servir a ses desseins. Peul-étre, en magnétisant, trouverions-
nous la clef des mystéres de la nature et le secret de rendre pra-
tiquement utiles toutes les grandes et importantes puissances
mises en ceavre par la nature, de telle sorte qu'un homme puisse
acquérir et réunir en lui toute la force de l'univers entier.

— Je crois a la réalité de la puissance dont vous parlez, dit
M. Wilson, ex-ministre unitaire, considéré comme un transcen-
dentaliste. Nous I'attribuons parfois & la volonté, et il est vrai que,
dans certaines circonstances, la volonté posséde une grande éner-
gie et est presque invincible. Toutefois ce n'est point tant, je
crains, I'énergie de la volonté elle-méme que I'énergie de la foi,
qui met la volonlé en rapport avec les lois primordiales de I'uni-
vers et la forlifie de toutes les forces de la nature. Si vous aviez
de la foi comme un grain de sénevé, disait Jésus, vous pourries
dire ¢ celle montagne : délachez—vous et vous fixez-la dans la mer,
et elle vous obéirait! Je suis loin de pouvoir déterminer les limites
d'une foi pleine, exempte de doute, et inébranlable. La foi peut
opérer des miracles sans fin, etsi nous nous mettions & I'ceuvre avec
une calme et compléte confiance de succés, je suis porté a croire
que le moindre d’entre nous ferait des miracles supérieurs 2 ceux
qu'on rapporte dans l'histoire. Si vous croyez, vous ferez de plus
grands miracles que ceuzx~la. Il y a dans cette puissance de la foi
plus que n'y a trouvé la philosophie de nos jours. Par elle, les
yeux s‘ouvrent et semblent pénétrer les plus profonds mystéres
de I'univers, jusqu'a I'essence méme de la divinité. Nous le pou-
vons constater dans toutes nos entreprises. Quoi que nous entre-
prenions sans défiance, nous sommes presque sirs de le réa-
liser. Moi, par exemple, que je désire, comme orateur public,
produire un certain effet, et que je me fie pleinement au succés,
Je suis certain de réussir. Que j'émette un sentiment ou jai con-
centré toute mon ame, sir de le faire entrer directement dans le
cceur de mon audiloire, et il y entre. Chaque fois qu'en parlant,
j'ai celte foi calme, exempte de doule, mes auditeurs sont en mon
pouvoir. A peine ai-je ouvert mes lévres que je les tiens sous
mon contrle, et je puis en faire ce que je veux.
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Quand je sentais cette foi dans ce que j'allais dire, avant de
parler, j'en ressentais l'effet sur l'assemblée, lout mon étre
. éprouvait comme un choc électrique, et on edt dit que mon au-
ditoire et moi étions unis par une chalne magnétique. En con--
versant avec un ami, en qui j'ai une entiére foi, et & qui je puis
parler en toute confiance, j’ai éprouvé la méme chose. Nos ames
paraissent confondues, animées d'une seule et méme volonté, et
I'une et l'autre élevées et fortifiées par la force combinée de
toutes les deux, Alors nous nous élangons dans les régions su-
périeures de la vérité, bien au-dessus du vol isol¢ de I'un ou de
I'autre. Les cieux s'ouvrent & nous, et nous contemplons les
choses de Dieu. On éprouve quelque chose de semblable en s'at-
tachant 2 la nature, et en cédant & ses bénignes et salutaires
influences. Nous aspirons des forces ; avec ses parfums odorifé-
rants, nous sentons des pensées et des sentiments plus purs, plus
élevés et plus saints, et nous formons de plus fortes et plus no-
bles résolutions.

— Tout cela, dit M. Cotton, est assez commun; mais on le
peut aisément expliquer par la sympathie et I'imagination.

— Mais, répondit M. Wilson, quelle est, alors, cette puissance
de Ja sympathie ou de I'imagination ? C’est une question que jo
ne sais point résoudre. Je cdde a la puissance, j’en jouis, et ne la
mets pas en question. Commencez a la raisouner, et elle n'est
plus. Je sais bien que les philosophes appellent la puissance dont
je parle amour sous un aspect, sous un autre sympathie, sous un
autre imagination, encore sous un autre foi, mais ils ne savent
point ce que c'est en soi. N'imporle ce que c'est, c'est quelque
chose de diabolique, de surnaturel, un élément de la nature hu-
maine, dont les hommes, dans tous les 4ges, ont vu le rayonne-
ment, el nous point davantage. L'histoire de notre race est
pleine partout de prodiges. On les regarda d’abord comme des
miracles, dus au doigt de Dieu; maintenant un siécle incrédule
les traite d'impostures, de tromperies, d'inventions qui prouvent
uniquement I'amour du peuple pour le merveilleus, son penchant
naturel & la superstition, et la facilité avec laquelle il est dupé
par les filous. Je les crois vrais, pour la plupart. Je crois qu'il y
a des moments ou I'homme domine les éléments, et peut rendre
les esprits dociles a sa volonté. Qui sait, le temps n'est peut-étre
pas ¢loigné, ol l'on découvrira la loi par laquelle opére celte
puissance qui, irréguliére jusqu'ici et transiloire dans ses mani-
festations, deviendra réguliére, habituelle, et par conséquent
portera les marques d'une loi fixe et permanente de la nature ?

L'ESPR. FRAPP. 3
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Mais, appelez cette puissance comme vous voudrez, ce n'est pas
une partie intégrante de la volonté humaine, et, 3 mon avis, ce
n'est pas, 3 proprement parler, un attribut de notre nature.
C'est une puissance qui couvre tout de son ombre, pénétre tout,
identique, vraisemblablement, & cette puissance qui crée et se
manifeste dans I'univers. Nous pouvons ['utiliger, non parce
qu'elle nous appartient, mais en nous mettant en harmonie avec
elle, en rapport avec son foyer, de maniére que ses rayons puis-
sent se concenlrer en nous.

— Telle est en substance ma propre maniére de voir, observa
M. Winslow, et je considére le mesmérisme comme révélant les
moyens réguliers et permanents d'user de cetle puissance qui
crée et fait des miracles. Je ne prétends pas que I'homme soit
thaumaturge en lui-méme, indépendamment de I'Etre de qui
émane sa vie, mais en vertu de son union avec la source de toute
force.

— Je crois, dit M. Sowerby, ex-méthodiste, que par le magné-
tisme, nous pourrons expliquer les opérations du Saint-Espril et
les mystéres de la régénération.

— Plus probablement, interrompit M. Cotton, les opérations de
Satan et les mystéres du mal.

— QOui, mais dans un sens qui n'est pas le vétre, dit Obediah
Mott, quaker Hicksite. Yous savez combien il vous est difficile
d’expliquer les miracles papistes, dont un grand nombre sont par-
faitement confirmés. Le mesmérisme vous montrera qu'ils se firent
par des influences mesmériques.

— Mais je ne veux point expliquer les miracles papistes de
facon a dter aux miracles chrétiens toute leur valeur. Je hais le
papisme, mais j’aime plus encore I'Evangile.

La conversation se poursuivit quelque temps, dans le cercle qui
nous environnait. Pans un autre endroit de I'appartement, on
avail un somnambule, et on faisait diverses expériences. Lorsque
la plus grande partie de la société se fut dispersée, je priai M.
Winslow d’essayer de me magnétiser. Il ne croyait pas pouvoir
réussir: 1l croyait que je n'avais point le tempérament convenable
pour étre mognétisé; que j'avais une trop forle volonté, une
constitution trop robuste, et une santé beaucoup trop vigoureuse.
1 fallait, pour me maliriser, une puissance mesmeérique bien supé-
rieure a la sienne. Cependant, il consentit & faire son possible. Je
m'assis dans un fauteuil, les pieds du c6té du sud, et M. Winslow
commenca ses passes. Les dix premiéres minutes, il ne produisit
pas le plus léger effet, car je lui résistais de toute la force de ma
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volonté. A la fin, je fermai les yeux, et me résignai & son
influence. Je sentis maintenant ses passes, bien qu'il les fit sans
me toucher. Il semblait que de petites étincelles électriques lui
sortaient du bout des doigts, produisant une sensation légére,
agréable, et pour ainsi dire rafraichissante. Je sentais au creux de
I'estomac de légeres affections spasmodiques qui peu a peu devin-
rent violentes. Mes bras faisaient des mouvements involontaires,
et mes jambes et mes pieds se baissaient et s'élevaient sous I'in-
fluence de ses passes. Je n'étais nullement porté a dormir, mais
je le sentais exercer actuellement sur mon corps une influence
plus grande que je ne souhaitais. J'essayai de m’opposer a son
influence, et je trouvai qu'il n'avait de" pouvoir sur moi qu'aussi
longtemps que je ne lui faisais point une résistance volontaire. Je
lui résistai et lui obéis tour a tour, m'assurant qu'il ne pouvait
vaincre ma volonté. Il opéra prés d’une heure sans autres résul-
tats que ceux que j'ai mentionnés, et y renonga désespérant de
m'endormir. La chose la plus remarquable que je me rappelle,
bien qu'elle ne me frapp4t guére au moment méme, c'est qu'avec
les yeux fermés, je visse ou crusse voir distizctement de légéres
étincelles lumineuses & I'extrémité de ses doigts, lorsqu'il faisait ses
passes. Ces étincelles qui se mouvaient rapidement, semblaient
d'une leinte bleudtre mélée d’un blanc jaunétre.

- Il 'y avait rien dans l'expérience qui pdt établir pour les assis-
tants la réalité de l'influence mesmérique, mais il y avait assez
pour me convaincre que ce n'était ni de la duperie, ni de I'imagi-
nation. Je constatai facilement par expérience, que sur des per-
sonnes autrement conslituées que moi, moins accoutumées a un
sérieux empire sur elles-mémes et & I'analyse tranquille de leurs
sentiments, il doit se produire des effets beaucoup plus grands et
plus frappants.

Je ne me soumis jamais plus 2 une expérience du méme genre.
Je crus que pour moi c'était parfaitement inutile et que je pou-
vais faire autant que le somnambule sans élre magnétisé, en de-
hors du sammeil magnétique. Je commencai dés ce moment &
pratiquer le mesmérisme moi-méme. J'enlamai une série d’expé-
riences qui me conduisirent beaucoup plus loin que les maitres
qui m'étaient connus. Quoique pour magnétiser aucune opération
préalable ne fat absolument nécessaire, je trouvai cependant
que les passes avec la main étaient utiles, et que la cuve et la
baguette de Mesmer, qu'on avait rejetées, étaient d’un grand
secours.

Des balles métalliques, bien préparées, magnétisées, et pla-
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cées dans la main de la personne & magnétiser, comme le fai-
saient les ¢lectro-biologistes, facilitaient grandement l'opération.
Je fus ainsi ramené & Mesmer, et conduit & rejeter la doctrine des
ultra-spiritualistes, qui prétendaient que les effets étaient produits
par la simple volonté agissant sur la volonté de la personne a
magnétiser. Il y avait cerlainement Ia un fluide, électrique, ma-
gnétique, ou odique, comme disait le baron Riechenbach, cause
efficiente ou simple instrument, comme le maintient un récent
auteur frangais, qui parait avoir éludié tout le sujet avec une
rare patience, et un bon sens plus rare encore.

VI. — TABLES TOURNANTES.

Je m’attachai tout d’abord & m’assurer du pouvoir qu'au moyen
du mesmérisme, je pouvais acquérir sur les forces constitutives
de la nature. Je trouvai qu'avec ou sans contact actuel, je pouvais
A volonté paralyser tous les membres d'un autre, les soumettre
- presque totalement 3 ma volonté, el les forcer & exéculer mes

ordres. Je pouvais les rendre surhumainement faibles ou surhu-
. mainement vigoureux. Je trouvai également que je pouvais pro-
duire tous ces effets & distance, avec des objets inanimés magné-
tisés. Par exemple, une personne passant et respirant un bouquet
de fleurs, que j'avais magnétisé a son insu, manifestait tous les
phénoménes ordinaires aux personnes magnétisées. Il était donc
évident que le pouvoir mesmérique, quel qu'il fdt, pouvait agir
directement sur la matiére, et se réfugier dans un objet matériel.
Il était évident que les phénoménes mesmériques avaient réelle-
ment une cause objective, et ne pouvaient conséquemment étre
les effets de l'imagination ou de I'hallucination.Ily avaitici un fait
des plus frappants et des plus importants, qui réfutait entiérement
I'ultra-gpiritualisme de la majorité des magnétiseurs.«

Mes expériences dans la clairvoyance et la double vue furent
aussi trés-remarquables dans leurs résultats. La théorie de ceux
qui reconnaissent les faits était, que d’une fagon inexplicable le
somnambule se sert de la cervelle de celui avec qui il est en rap-
port, et que son pouvoir clairvoyant se borne aux images précé-
demment réfléchies dans celte cervelle. Je suppose que je magnétise
une jeune femme ; dans son état mesmérique, elle devient clair-
voyante. Elle peul voir, avec mes organes visuels, tout ce que je
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puis voir ou ai vu, et rien de plus. Elle sait répondre correcte-
ment 2 toutes les questions dont la réponse est connue de celui
qui interroge, mais point i celles dont la réponse lui est inconnue.
Mais des expériences répélées et bien attestées prouvent le con-
traire. Rien n'est plus ordinaire que de I'entendre répondre cor-
rectement & des questions également inconnues d’elle et de ceux
avec qui elle est en communication, et dans des cas ou il est cer-
tain que la réponse ne pouvait étre connue par des moyens
humains ni d'elle ni des interlocuteurs. Le pouvoir magnétique
était donc clairement un medium de conpaissance, distinct du
cerveau ou de l'esprit du magnéliseur, ou de lindividu avec
lequel le magnétisé est en rapport. )

Ce qui tend A confirmer cette supposition, c'est le fait surpre-
nant que les personnes, magnétisées par un verre d'eau magné-
tisée, ou un bouquet ¢e fleurs, manifestent également une
connaissance surhumaine. En passant un jour auprés d'un pen-
sionnat, je jetai, sans étre vu, par-dessus la muraille, un bouquet
de fleurs que j'avais magnétisé. L'une des jeunes filles le vit, le
ramassa, et, aprés I'avoir respiré, le plaga dans son sein. Presque
au méme instant, elle montra d'étranges allures, parut ensorcelée,
et agit comme une possédée. Mais ce qu'il est important de noter,
c’est qu'elle voyait et dépeignait, comme il fut clairement constaté
avec une parfaile précision, des choses que personne dans I'école,
ni elle, ni moi, ne pouvions humainement savoir. Elle n'avait
appris que l'anglais et comprenait toute autre langue, y répon-
dait aisément, et prédisait des événements, avec les particulari-
tés du temps et du lieu de leur accomplissement. Toutefois, la
pauvre enfant se plaignit de se sentir sous un pouvoir étranger
qui lui faisait dire et faire des choses, pour lesquelles, méme & ce
moment, elle éprouvait la plus vive répugnance. Il était donc
clair, que ce pouvoir mesmérique n’était point seulement une
force aveugle, mais procédait de l'intelligence et de la volonté, et
d'une intelligence et une volonté étrangére  la sienne, car com-
ment pouvais-je loger mon intelligence et ma volonté dans un
bouquet de fleurs, et les rendre la plus puissantes qu'en moi-
méme? Evidemment la force n'était pas exclusivement matérielle,
4 moins que la matiére ne it susceptible d'intelligence et de
volonté. J'étais quelque peu embarrassé, je l'avoue, mais jétais
décidé A continuer mes expériences, et, s'il élait possible, arra-
cher & la nature son dernier secret. Je vis bientét qu'il était inu-
tile d'opérer avec d’autres; que j’'avais moi-méme la puissance
clairvoyante. Avec un léger effort, je pouvais me jeter moi-méme
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dans I'état mesmérique. Dans cet état, je n'étais apparemment
plus maltre de moi-méme. Je souffrais en y entrant, et, en en
sortant, il me venait des convulsions plus ou moins violentes.
Pendant que je m'y trouvais, je me sentais oppressé au creux de
I'estomac, et les organes de la parole semblaient au service d'un
autre. Quand je parlais, j'entendais clairement une voix au creux
de mon estomac pronongant les paroles, et jo luttais sciemment
pour ne pas dire des choses qui ne s'exprimaient pas moins par
mes organes. Lorsque dans cet état je m'asseyais pour écrire, mon
bras et ma plume semblaient saisis par une puissance étrangére,
et mus et conduits sans mon intervention. Je ne savais point ce
que j'écrivais, et je ne l'avais jamais eu dans Pesprit, jusqu'a ce
que ce fat descendu de ma plume, et je le lisais quand c'était
écrit. Evidemment, la puissance était indépendante de moi, et
opérait par une volonté différente de la aienne.

Mais j'étais médiocrement satisfait de me voir assujetti, méme
transitoirement, 3 une puissance ¢trangére. Je n'aimais point &
laisser un autre se servir de mes organes, et soumeltre ma volonté
A la sienne. La question était de savoir s'il n’était pas possible de
faire opérer lo méme pouvoir sans I'usage de mes organes. Si je
pouvais magnétiser un objet matériel, et avec cet objet magné-
tiser des personnes, pourquoi ne pourrais-je pas magnéliser avec
cet objet d'autres objets matériels, et les faire servir comme d'or-
ganes a ce pouvoir? Je tentai I'expérience. Je magnétisai un bou-
quet de fleurs et je le posai sur une table dans ma chambre, avec
la volonté que les fleurs communicassent a la table leur vertu
mesmérique. Soudain la table commenca 4 se mouvoir, et &
danser autour de la chambre, & se soulever de terre, & balancer
sur deux pieds, puis sur un, & s’approcher et i s’éloigner de moi
a mon gré. Je voulus m’assurer si ce pouvoir €tait ou non intel-
ligent. Je demandai a la table, si elle me comprenait, de frapper
deux coups avec un seu!l pied. Aussitdt elle le fit. Je lui demandai
ensuite de me dire par le méme signe, si elle me comprenait en
vertu de la force mesmérique. Elle donna le signe. Je lui deman-
dai encore, de la méme maniére, si cette force mesmérique est
une des forces de la nature, comme I'électricité ou le magnétisme,
ou si c'était un esprit? Point de réponse. Que si ce n’est pas un
esprit, dis-je, que la table frappe d’un seul pied. Point de mou-
vement. Je m'approchai de la table, et la trouvai comme clouée
au parquet. Je ne pouvais I'ébranler. Je suis vigoureux, d'une
force physique beaucoup plus qu'ordinaire, et je I'avais alors dans
toute sa plénitude. C'était une petite table a jeu, mais avec toutes
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mes forces employées & plusieurs reprises, je ne pouvais méme
en soulever un c6té. C'était extraordinaire. Je m’'assis a une cer-
taine distance sor le sofa. A Iinstant, j'entendis de légers coups,
apparemment sous la table. Bient6t ils devinrent plus éclatants, et
paraissaient tantot sur la table et tant6t au-dessous ; tantét ils
semblaient venir d’un coin de la chambre, tantét de dessous le
plancher. Je ne savais qu’y faire, mais je n'éprouvai point
d’alarme, et demeurai calme et paisible, dans la pleine possession
de mes facultés. Au bout de six ou huit minutes, les coups cessé-
rent, et je vis alors le bouquet de fleurs resté sur la table, soulevé
sans visible intervention, emporté et placé dans un vase de por-
celaine. J'étais sir d'étre entouré d'agents invisibles et mystérieux,
et je commencai a craindre de me trouver dans la condition de
'apprenti magicien chanté par Goethe, qui avait vaguement en-
tendu la parole par laqueile le maitre évoquait les esprits, mais
avait oublié ou n'avait point appris celle par laquelle on les con-
gédiait. Je retins néanmoins mon sang-froid, et crus avoir gagné -
du moins quelque chose.

Le lendemain, je repris mes expériences. Cette fois, je me con-
tentai de magnétiser la table. Elle commenca bient6t & se mou-
voir, s'élevant d’environ six pouces au-dessus du sol, et tournant
sur elle-méme, comme un derviche dansant. Elle semblait animée
d’un esprit capricieux et moqueur, et je fus quelque temps avant
de pouvoir modérer un peu ses mouvements. Mais j'avais passé
une grande partie de la nuit & consulter un vieux livre de magie,
que j'avais trouvé, quelques années auparavant, sur un des quais
de Paris. Il était écrit presqu'exclusivement en caracléres et en
hiéroglyphes, que je ne sus d’abord pas déchiffrer ; mais 2 la fin, je
crus avoir saisi la clef de leur signification, signification qui ne
signifiait presque rien. Cependant, je trouvai une ou deux idées
significatives. et je m'avangai armé d’une nouvelle puissance. Je
tins avec la table un long dialogue, que je ne rapporterai pas. Je
constatai I'origine des coups, la maniére de les produire et de les
interpréter. Mais ce n'était Ia qu'une bagatelle. Je voulais le pou-
voir visible & mes regards, soumis & mes ordres, et me parlant
un langage clair et intelligible, un langage proprement dit. Il me
fut promis que cela se ferait en temps convenable, mais que pour
le présent je devais souffrir que la force restat invisible, et me
contenter d'un langage de signes purement arbitraires. -

1l me fut dit que j'étais ala veille de jouir de mes plus intimes
et plus ardents souhaits, et que j’aurais, dans une pleine mesure,
la counaissance et la force aprés laquelle jaspirais. Mais je n'y
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¢tais pas suffisanment préparé, en ce que je recherchais ces biens
pour une fin mauvaise. Je n'étais md par aucun noble motif.
Jétais md par la curiosité et I'amour du pouvoir, par mon in-
térét propre, et non par I'amour et la sympathie pour I'humanité.
Je n'étais point en harmonie avec les grands principes de la na-
ture, et ne cherchais point la véritable fin de I'univers. J'avais
besoin de me purifier, d’élever mes affections, et de grandir mes
efforts. Je m'étais voué aux sciences physiques, c'était fort bien ;
mais j'avais négligé la science morale, ce en quoi j'étais répréhen -
sible. Je ne m’'étais pénétré qu'a demi de I'esprit du siécle, et je ne
prenais point de partaux grands mouvements du jour ; je n’éprou-
vais point d'intérét pour les grandes questions d’amélioration so-
ciale et de progrés. Je n'avais point de sympathie pour la classe
la plus pauvre et la plus nombreuse, et ne faisais point d'efforts
pour émanciper l'esclave, ou élever la femme & sa sphére naturelle
dans la vie/sociale et politique. Je n'aimais point réellement ma
race, et n’appréciais point convenablement I'humanité. J'avais de
grands talents, de grandes aptitudes, et de la puissance, ce qu'il
fallait, en un mot, pour &tre moi-méme le messie du XIXe siécle.

Mais qu'avais-je fait ? Quelle bonne cause pouvait se glorifier de
m'avoir eu pour ami et pour avocat ? Avais-je soutenu I'association
de la Réforme morale ? Avais-je élevé ma voix en faveur des abo-
litionistes ? Owen ou Fourier avaient-ils trouvé en moi un auxi-
liaire au moment du besoin? Avais-je hasardé ma popularité en
défendant des sectes nouvelles et impopulaires, ces prophdtes de
'avenir ? Ou, avais-je accordé ma sympathie a ces nobles esprits
qui partout agitent la société, et risquent leur vie pour renverser
la tyrannie de I'Eglise et de I'Etat, conquérir la liberté et relever
de la poussiére des millions d’hommes? Non, non ; je n’avais rien
fait de tout cela. J'aurais pu étre bon pour tel ou tel individu, lui
étre utile, sympathiser avec des souffrances présentes, autant que
par mes efforts personnels je pouvais les éloigner ou les adoucir;
mais je n'avais pas sympathisé avec I'humanité, et travaillé d soula-
ger les pauvres et les nécessiteux, éclairer les ames ignorantes ou
superstitieuses des régions lointaines et négligées. Le siécle est
philanthropique, et I'amour est le grand thaumaturge de notre
tempd. Par I'amour, vous vous mettez en harmonie avec la source
de toutes choses, vous devenez un avec Dieu, et possesseur de sa
toute-puissance. Apprenez a aimer, associez-vous, cceur et ame,
au mouvement de I’époque, et vous vous rendrez bientét a mémo
de recevoir une réponse  vos questions et & vos désirs.

Onb ne doit point s'imaginer que tout cela me fiit dit en une fois,
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ou en termes clairs et directs, mais un pen i la fois, et d'une
maniére trés-indirecte et trés-incommode. Il fallut plusieurs
semaines de communication quotidienne avec ma table magné-
tisée, épelant les coups dont j'étais favorisé ; mais quoique gour-
mandé, j'étais satisfait. Le pouvoir était bon, ainsi que j'en avais
été convaincu antérieurement. Je considérais la puissance mise
en jeu par le magnétisme, comme une des lois primordiales ou
forces constitutives de la nature ; et comme la nature était bonne,
tendant sans cesse 4 une bonne fin, je ne pouvais espérer de m'en
servir, qu'autant que je deviendrais bon moi-méme et dévoué au
but de la nature elle-méme. Dieu ne travaille avec nous et pour
nous, qu'autant que nous travaillons avec lui et pour lui; c'est-a-
dire 2 la fin pour laquelle il travaille lui-méme. Pour ce qui était
de l'intelligence apparente de cette force, cela était d’accord avec
ma philosophie. Dieu n'est-il point I'intelligence infinie, univer-
selle? Et n'est-il point l'original et I'image de I'univers? Qu'est-ce
donc que l'univers lui-méme, si ce n'est une émanation de l'intel-
ligence infinie et universelle ? Toutes les créatures participent de
leur Créateur, car elles n'ont rien sans lui; par conséquent, tout
ce qui existe doit participer a son intelligence, ou étre une intel-
ligence pariicipante, et, naturellement, cetle intelligence étre en
proportion, pour la grandeur et I'élendue, avec son ordre d'exis-
tence. Toute la nature témoigne que ses lois sont des lois de rai-
son, et que ses forces premidres sont des forces intelligentes. Com-
ment donc cette force ne serait-elle pas intelligente, et si elle
I'est, beaucoup plus intelligente que moi ?

Je résolus de me mettre en relation immédiate avec le pouvoir
infini et l'infinie intelligence. Je crus entrevoir un sens plus pro-
fond dans ces paroles : Vous seres comme des dieux, plus profond
qu'on ne I'avait généralement soupgonné ; et je commencai & pen-
ser trés-sérieusement que la douce dame, mon amie de Philadel-
phie, qui avait défendu, avec tant d'éloquence et d’amabilité,
Eve mangeant le fruit défendu, avait raison, et que sa désobéis-
sance était vraiment un acle de courage et d’héroisme. L’homme
pouvait réellement devenir comme un dieu, mais les prétres I'en
empéchaient. Le Dieu des prétres ne pouvait donc pas étre le vrai
Dieu, et Satan, au lieu d'étre regardé comme I'ennemi de 'homme
devait, comme l'auteur de Festus le semble enseigner, étre aimé
et honoré comme un ami. Une nouvelle lumiére parut soudain
s'otvrir & mon esprit. Le monde jusque 1a avait adoré un faux
dieu; il avait appelé le mal, bien, et bien, le mal; il avait enfermé
avec soin dans ses temples I'ennemi de I'homme, et enchalné au
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roc caucasien ce dieu Prométbée, qui étaitle noble, le véritable
ami, le bienfaiteur du genre humain.

VII. — LECON DE PHILANTHROPIE.

Plein de mon nouveau projet, je résolus de le mettre sur-le-
champ & exécution. Le moyen le plus str et le plus expéditif me
semblait étre de me mettre en rapport avec un philanthrope dis-
tingué et bien instruit. C'est pourquoi je partis pour Philadelphie
afin de consulter la dame qui, dans ma précédente visite, avait dé-
fendu si énergiquement la désobéissance de la premiére femme,
commise & l'insligation du premier des philanthropes, comme
une action courageuse, héroique et désintéressée. De tous mes
amis et connaissances, elle était incontestablement la plus propre &
compléter mon initiation aux mystéres de la philanthropie, &
m'inspirer et & me diriger dans mes tentatives pour la réforme du
monde.

Cette dame, que, par respect pour le grand Montan, qui se pro-
clamait le Paraclet ou Consolateur, et disait posséder le pouvoir
de faire des miracles fort semblables & ceux qu’opérent nos ma-
gnétiseurs ou spiritualistes modernes, je me permettrai d'appeler
Priscilla, avait, quelques années auparavant, touché mon imagi-
nation, et produit, s'il faut 'avouer, une lmpresswn plus qu'ordi-
paire sur mon esprlt

Elle était aussi instruite, aussi brillante et aussi enthousiaste
que la célébre Hypatie d'Alexandrie, qui suscita le zéle des bons
moines de Nitrie, donna tant d'embarras a saint Cyrille, et entoura
de ses chalnes le paganisme expirant. Elle avait été envoyée, 2
Londres, par la société de I'abolition, comme déléguée de la so-
ciété universelle contre I'esclavage ; et n'ayant pas été regue dans
cet illastre corps, parce qu'elle était femme, elle s’était occupée
de la question des droits de la femme. Aprés un voyage de
quelques mois sur le continent, elle était retournée chez elle bien
versée dans la justice politique de Godwin, et fervente adepte de
Marie Wolstonecroft. Elle était libérale dans ses vues, et bien
loin d’8tre une femme « d’une seule idée. » Son esprit était vaste
et pénétrant ; son cceur était assez large et assez aimant pour
embrasser et réchauffer toutes les classes de réformateurs, blancs,
rouges, noirs, religieux, politiques, sociaux et domestiques.
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Le lendemain matin de mon arrivée dans la cité phalansté-
rienne, je me rendis chez Priscilla dans Arch-Street, ou je la
croyais avec sa mére. Je la trouvai entourée de dix ou douze ré-
formaleurs, habillés différemment : les uns en jupes; les autres
en pantalons; les uns avec, les autres sans barbe; la plupart
appartenant en apparence 2 ce que les grammairiens appellent
genre épicéne. Elle me salua avec bonté, et me pria de m’asseoir
quelques instants jusqu'a ce qu'elle fit libre. Je pris un siége, et
m’amusai le mieux possible & étudier le groupe intéressant placé
devant moi, et & examiner en quoi consiste un réformateur du
monde, et les charmants associés que j'aurais vraisemblablement
dans ma nouvelle carriére. Aprés avoir entendu leurs divers
rapports, écouté leurs suggestions, et donné ses ordres, Pris-
cilla les congédia bientét avec un doux sourire et un salut de la
main, avec la grice et la dignité d'une impératrice. Elle s'assit
alors auprés de moi, et me souhaita avec une cordiale affection, la
bienvenue a Philadelphie. Ma visile était d'autant plus agréable
qu'elle était inattendue.

— Mais, s'écria-t-elle, en me regardant de plus prés, et frap-
pée de l'expression nouvelle et soucieuse de ma physionomie,
que vous est-il donc arrivé, mon ami?

Jallais répondre, lorsque je vis que nous n'étions point seuls.
Un homme excessivement doux et bonace, si tant est qu'on pat
I'appeler un homme, venait d'entrer dans la chambre, et sem-
blait indécis & avancer ou 3 se retirer. Je regardai Priscilla d'un
air inquisiteur.

— Oh! ce n'est que mon époux, répliqua-t-elle. Puis tour-
nant de son c6té sa douce figure, elle lui dit avec un indicible
charme dans sa voix douce et harmonieuse : Yous pouvez nous

laisser, mon cher James. Ce monsieur et moi nous voudrions étre
- seuls.

Il reprit paisiblement le chemin par ol il étail venu, ferma
convenablement la porte, et s’en alla sans prononcer une parole,
ou trahir le moindre mécontentement.

— Mais, ma chére dame, lui dis-je, ceci me surprend. J'igno-
rais que vous eussiez un époux.

— C'est possible ; pourtant, il y a cinq ans que je suis mariée.

— Quoil vous étiez mariée lorsque, I'année derniére, je vins
dans la cité ol j’eus, en méme temps que le plaisir de vous voir,
la plus agréable et la plus instructive conversation ? .

— Trés-certainement.

— Cela entrave mes projets. J'avais résolu. .,
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— Non point de vous marier avec moi, je suppose?

— Pardon, ma chére dame, je confesse d'avoir révé quelque
chose de semblable.

— Vous pouviez faire plus mal. J'aurais pu &tre pour vous une
bonne épouse ; mais vous n'auriez jamais été pour moi un bon
mari.

— Pourquoi non ? Je ne suis pas précisément un homme a dé-
daigner sans examen.

— C'est possible, et si vous vous étiez présenté en temps con-
venable, jlaurais pu ne pas vous rejeter. Je suis bien aise toute-
fois que vous ne I'ayez point fait, car j'aurais peut-dtre concentré
sur vous toutes mes affections, et ne serais jamais devenue
philanthrope ; je n'aurais point consacré toutes mes sympathies
et toutes mes forces i I'émancipation de mon sexe, au dévelop-
pement et au progrés de ma race. Vous auriez accaparé toutes
mes pensées, toutes mes affections, et vous eussiez été mon
tyran. .

— Mais si je vous avais payé de retour, et mis mon cceur & vos
pieds?

— C'aurait été encore pis. En recherchant mon affection, vous
auriez cherché uniquement votre propre plaisir. Les hommes
habituellement n'aiment que pour sacrifier leur épouse 3 leur
égoisme ; landis que la femme est loujours préte & se sacrifier
elle-méme. L'affection de I'nomme est égoiste ; celle de la femme
désintéressée.

— Les femmes, dis-je en souriant, sont des créatures désinté-
ressées...

— Elles sont plus désintéressées que vous ne le pensez. Il n’y
a rien qu'une vraie femme ne fit pour son mari. Elle se livrerait
tout entiére & la douleur, et passerait par le feu, I'eaun, et tous
les tourments, en un mot, pour lui étre agréable.

— C'est parce que son affection est un instinct, une passion
aveugle, une sorte de rage ou de frénésie, et non une amitié sobre
et raisonnable.

— Peut-8tre; mais, en tout cas, je suis heureuse en ménage.
Malheureusement, une femme sent, elle ne raisonne pas ; ou si
elle raisonne, ce n’est que dans l'intérét de ses sentiments. La
raison est froide et calcule; I'amitié est chaude et se sacrifie,
sans. se soucier des conséquences.

— Et par conséquent, il est d'autant meilleur d'avoir la raison
ou la prudence pour compagnon.

— Yous croyez?
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— Peut-8tre non ; mais dans tous les cas, je pense que j'aurais
pu faire un trés-bon mari.

— Ce n’est point invraisemblable, autant du moins que le
comporte votre nature calculatrice; car on vous a reconnu des
qualités, et il ne vous serait pas difficile de trouver d’excellents
partis. Mais moi, je vous trouve trop impérieux. Il y a des na-
tures faites pour commander. Vous ne m'auriez jamais aimée
comme m'aime mon cher James; vous n'auriez jamais été
'homme doux, soumis, paisible et bon que je trouve en lui.
Son affection n'est point tyrannique et ne m'impose aucun far-
deau. Il ne contrdle aucun de mes desseins, ne comprime aucun
de mes mouvements, et se contente de savoir qu'il est mon époux
et qu'il m'appartient, sans se hasarder jamais  regarder sa femme
comme sa propriété.

— Cela est charmant, et doit, assurément, satisfaire entiére-
ment votre ceur.

— C'est une chose toute personnelle. Je ‘vous dirai que cela
me satisfait et ne me satisfait pas. .

—-Voili une énigme ! je vous en prie, débrouillez-la.

— Cela ne satisfait pas mon besoin profond d'amitié, car
une femme ne saurait aimer, de tout son cceur, up époux qu’elle
peut rendre son esclave ou qui ne maintient pas sur elle son
empire. Mais ne voulant étre I'esclave de personne, ne laisser
aucun homme absorber toutes mes pensées, et me forcer &
passer ma vie dans mon intérieur, cela me satisfait amplement.
Je reste libre d'tre philanthrope, et d’accorder & I'humanité ce
qui lui fut destiné, au lieu de le prodiguer a un seul homme.
Si mon époux absorbait toutes mes affections, je serais heureuse
et contente a la maison, et ne chercherais jamais du soulagement
au dehors.

— Et cela ne devrait-il pas &tre ainsi?

— Consultez les ministres et les moralistes aux allures anti-
ques, et ils vous diront que cela devrait 8tre. Mais je suis phi-
lanthrope. Mon James m’aime sincérement, vivement, d’une facon
désintéressée ; il consulte mes désirs, fait tout ce que je lui
demande, a pleine confiance en moi, est fier de moi, et ne doute
jamais qu'aucun de mes actes ne soit parfait. Cela suffit.

— Mais lui rendez-vous une affection désintéressée et géné-
reuse comme la sienne ?

— Pourquoi le ferais-je? C'est assez de lui permettre de m’ai-
mer et de s'appeler mon époux. Pour moi, je reste libre d'étre phi-
lanthrope. Je ne saurais donner mon cceur & aucun individu.
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Je réserve pour I'humanité ses plus profondes et plus saintes
affections.

— Mais I'humanité, sans individu, est une abstraction, une
nullité ; aimer la race, sans aimer les individus, c'est pis qu'aimer
une statue ou une ombre.

— Ah! mon cher-ami, je vois que vous n'avez pas étudié la
profonde philosophie de Platon, et gue vous étes encore un Nomi-
naliste, c'est-a-dire un égoiste. Vous 8les encore un psychologiste
enfoncé dans le bourbier de l'individualisme.

_— C'est possible, ma chére Priscilla, mais j'ai hate d'étre délivré,
‘et d'entrer dans le vrai chemin. J'ai résolu, quoi qu'il arrive, d'étre
philanthrope et réformateur du monde; et cest afin de solliciter
vos instructions et votre secours pour atteindre a ce but, que je
suis venu dans la cité, el que j'ai recherché ce matin l'occasion
d'avoir une entrevue avec vous.

Elle branla la téte et me regarda d’un air de doute.

— N'en doutez point, lui dis-je, je parle sérieusement ; de ma
vie je ne fus plus sérieux. Je touche a d'importantes découvertes,
et peut-btre de bien prés & une puissance surhumaine. Mais
j'ai besoin d'abord de devenir philanthrope, de me joindre au
mouvement du siécle, et de prendre une part active et résolue
aux grandes réformes philanthropiques, maintenant si agitées et
si répandues, et de vivre désormais pour I'humanité, et non plus
pour moi seul.

— Est-ce vrai?

—Bien certainement ; aussi vrai que je suis ici présent.

Peu a peu, elle parut se convaincre de ma sincérité en me
voyant sérieux, ardent, agilé. Au moment ob je me levai de mon
siége, une joie éclatante étincelait de son eil bleu, large, profond
et fluide, el rayonnait sur toul son visage. Elle s'avan¢a vers moi,
et me saisissant par les deux mains :

— C'est trop, dit-elle, c'est trop de bonheur. Je Tavais sou-
haité, je I'avais imploré longtemps, sans oser I'espérer.

Ses yeux se remplirent de douces larmes, et, accablée vraisem-
blablement par ses émotions, elle tomba comme en pamoison sur
un canapé. Mais immédiatement elle revint a elle, et nous repri-
mes nos siéges. Aprés quelques instants de silence, Priscilla, le
regard animé et satisfait, s'écria :

— Maintenant, mon cher, mon bien cher ami, jespére que
I'excellente ceuvre va progrésser admirablement. J'ai trouvé pour
"me seconder des femmes pures, nobles, d'une forte intelligence,
mais un homme, un homme mdr, avec une téte saine et un esprit
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bien pondéré, je n'en avais point rencontré jusqu'ici. Les hom-
mes disposés & me suivre sont des nains, des pigmées, des
nigauds, de misérables aventuriers, des fourbes, des coquins, ou
des enlhousiastes a cervelle f8lée, avec une seule idée, et encore
une idée incompléte. Je lente en vain de les discipliner, je ne sau-
rais rien en faire.

— Mais, lui dis-je ‘'un peu ironiquement, votre cher James
n’est-il pas un philanthrope et un réformateur ?

— Mon cher James est mon époux, dit-elle avec une énergique
dignité. Mais vous étes lent & comprendre ces choses. La grande
et glorieuse ceuvre de la régénération de 'homme et de la société
ne peut s'effectuer ni par 'homme sans la femme, ni par la femme
sans I'homme. Tous deux doivent s'unir et coopérer ensemble, ou
il ne saurait y avoir de résultats spirituels, jas plus que de des-
cendance naturelle. Mais dans la régénération, dans la palingéné-
sie, il n’est point nécessaire du tout qu'il y ait homme el femme
selon la chair. lls doivent étre mari¢és et former une seule ame,
mais non point unis et former un seul corps. L’homme et la fem-
me sont une moitié 'un de l'autre, et ils doivent se marier pour
composer ensemble un tout complet, actif et fécond. Mais le rap-
port de I'époux et de I'éponse est purement domeslique, et n'a
qu’'un but domestique. Si chacun d’eux trouve dans l'autre la moi-
lié qui le compléle, tous les deux sont sati-faits, conlents, el ni
I'un ni 'autre n’a de désir ou de raison de rien chercher en dehors
des affections purement domestiques.

— C'est-a-dire, que ceux qui trouvent le bonheur chez eux
n’éprouvent pi le besoin ni la tentation de le chercher ailleurs.

— Exactement.

— Alors c'est le malheur, le mécontentement, le malaise, le
manque de jouissances intérieures, qui portent les hommes et les
femmes a se faire philanthropes et réformateurs du monde ?

— Oui; el vous voyez en cela la profonde philosophie de la vie,
el le sens de cette religion de douleur dont paile Carlyle d’une
maniére si louchante, et que le monde a professée deux mille ans,
sans la comprendre. Ecoutez mon poéle favori: voiei ce qu'il dit
en substance : « L'amour du mieux, cet ennemi qui tourmente
I'homme sans cesse, est notre désir inné et immortel du bonheur,
la fin et le but de notre étre. Le bonheur, c'est loujours ce
mirage, qui nous atlire, nous entraine, et fuit & mesure qu'on
I'approche ; 'homme n'est jamais heureux, mais toujours prét'a
I'éire ! Sans ce besoin profond et sans cesse renaissant qu'a I'ame
du bonheur, source de toutes nos peines et de toutes nos dou-
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leurs, se trouvent le principe et le motif de notre activité, et dans >
I'activilé résident toute notre vie et notre joie. Aussi,sous ls peine
se cache le plaisir, et sous le plaisir la peine! Toute notre vie et
notre joie ont leur racine dans la peine et la douleur, dans cette
éternelle aspiration de 'homme & étre ce que nous ne sommes
pas, et & posséder ce que nous ne possédons pas. La peine et la
douleur nous stimulent et nous portent A acquérir et & posséder.
Mais aucune possession ne nous satisfait. A peine a-t-on obtenu
ce que I'on convoitait le plus ardemment, qu'on s'en dégotle et
qu'on le rejette. Toute possession laisse dans le cceur un vide, un
vide douloureux et intérieur, que rien ne remplit et ne peut rem-
plir. Ce vide douloureux ne nous laisse point le repos qui n'est,
sous un autre nom, que I'inaction, la mort ; mais il nous oblige &
des efforts, a lutter de toutes nos forces, de toule notre énergie
pour acquérir des biens nouveaux. Dans cette lutte, dans ces
efforts, 'humanité se développe et le progrés de la race con-
tinue. »

— Achevez, ma chére Priscilla, vers quoi? Votre poéte ne le
dit-il pas?

— La est le grand secret, mon cher ami. La fin de I'homme
n'est pas la possession, mais la poursuite du bonheur, ou plutét
I'éternel progrés. Par le fait que la peine, le besoin, le vide dou-
loureux demeurent éternellement, il y a, et il doit y avoir une
éternelle activité; conséquemment, un éternel développement, et
un progrés éternel de I'humanité.

— Mais puisque ce développement et ce progrés nous laissent
aussi loin que jamais du bonheur ou d'un bien fixe et durable, je
ne vois pas en quoi consiste sa valeur.

— La valeur en est évidente. Le bien est relatif a la fin d’'un
étre, et consiste & marcher vers la fin pour laquelle il existe. Le
progrés étant notre fin, notre bien assurément doit consister &
réaliser le progrés. Ce progrés, c'est le progrés de la race; il
s’effectue par I'activité des individus; toute l'activité des individus
y coniribue également, et par ce que l'on appelle vice, et par ce
que I'on appelle vertu.

— Si toute notre activilé, nos vices et nos crimes, aussi bien
que nos vertus, contribuent a ce progrés ou & la réalisation de
notre deslinée, je ne vois. pas grand bénéfice pour nous & devenir
réformateurs du monde. Cependant notre destinée parail ne point
étre un jeu. Votre philosophie de poéte est fort sombre. Si nous
sommes appelés & poursuivre a loujours un bonheur qui nous fuit,
un bien qui se retire & mesure que nous avangons, tout effort me
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semble aussi vain, aussi inutile que celui de I'enfant qui tiche de
saisir I'arc-en-ciel.

— Cela peut vous sembler ainsi, car vous n'étes pas encore
philanthrope. Vous étes, hélas! dominé par volre égoisme, et
incapable d'apprécier aucune activité qui ne rapporte pas quelque
chose de solide et de durable & I'individu. Voici le roc contre le-
quel se brise toute la vieille morale. Les individus ne sont rien en
eux-mémes; ils n'ont de réalité et de substance que dans 'huma-
nité. La race est tout. Les individus meurent, la race survit.
L’homme et la fomme n’ont pas de substantialité qui leur soit pro-
pre. Ce sont de simples bulles qui se 1évent & la surface du grand
océan de I'humanité, crévent, disparaissent, et deviennent comme
si elles n'avaient jamais été. Bulles insensées, vous oubliez votre
néant, et vous voudriez vous arroger tous les droils et les préro-
gatives, la gloire et le bonheur de I'humanité. La race n'est point
pour les individus ; les individus sont pour la race.Ce sont les
sensations, les sentiments et les connaissances de la race, qui ma-
nifeslent sa propre et inhérente virtualité; c'est par eux qu'elle se
développe, s'élance, s'avance dans son éternelle carriére a travers
les 4ges, grandit et réalise son éternelle et glorieuse destinée. Le
progres que vous devez chercher n'est pas. le progrés des indivi-
dus, car les individus n'ont & proprement parler pointde progrés ;
mais le progrés de la race, qui s'effectue et ne se peut effectuer
que par l'activité des individus de I'un et de I'autre sexe.

— Je ne comprends pas encore ce que peuvent faire ici les
réformateurs du monde. ,

— Mais vous étes stupide, docteur. Toute activité, qu'on la
nomme vicieuse ou criminelle, est bonne, car elle aide au progrés.
Mais rien n'est vicieux, criminel, ou péché, que ce qui réprime la
libre activité des individus, et empéche ainsi le développement et
I'accroissement de la race. Ce ne fut donc pas un ami, mais un
ennemi, qui défendit & nos premiers parents de manger du fruit
de I'arbre de la science du bien et du mal. Ce fut un ami, et non
w0 ennemi, qui inspira & Eve la pensée et le courage de mépriser
la défense, d'étendre la main et de cueillir le fruit, et, aprés en
avoir mangé, d'en donner 4 son époux. Cette fable fut inventée par
des prétres et des précepteurs, comme moyen d’imposer leur
systéme de contrainte, d'établir leur autorité répressive, a laquelle
ils s'attachent comme de vieux et inintelligents politiques salla-
chent & la protection. Ils ont toujours eu en horreur le libre
échange, comme incompatible avec leur monopole, et se sont
étudiés a comprimer notre activité naturelle; & nous relenir en-

&
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fermés, confinés, pressés dans I'étroite enceinte de leurs systémes
surannés, de leur conventionalisme immoral, étroit, incommode,
ot insensé. Ils refusent & la nature, & I'humanilé, la liberté de ses
mouvements. Ils stigmatisent toute aclivité libre, comme venant
de I'ennemi des ames. Le cceur doit se mouvoir d'aprés leurs
ordonnances, aimer ou hair & leur gré ; I'esprit ne se peut aventu-
rer que dans les voies qu’ils ont tracées eux-mémes; il doit
accepter aveuglément leurs solennelles impostures, et ne point
jeter de regards per¢ants dans le monde artificiel qu'ils ont bati
autour d’eux. Nous devons réprimer nos plus purs, nos plus nobles
instinets, et crucifier nos plus douces etnos plus saintes affections.
Partout contrainte, répression, tyrannie. L'Eglise tyrannise I'Etat;
I'Etat tyrannise I'homme, et I'homme la société; 'homme et la
sociélé tyrannisent la femme et en font une poupée, un jouet,ou
une esclave. Voyez ici, mon cher ami, I'ceuvre que vous avez a
accomplir, vous et vos compagnons, vous les réformateurs du
monde. Allez et brisez ce vaste systéme de lyrannie. Emancipez
IEtat de I'Eglise, 'homme et la société de I'Etat, el la femme de
’homme et de la société.

— Mais il faut un gouvernement quelconque, une entrave &
nos appétits, & nos passions, 3 nos convoitises désordonnées, pour
maintenir la paix et 'ordre dans I'humanité !

— Heélas ! mon ami, comme il vous en codlte pour cesser d'étre
égoiste et apprendre & étre philanthrope. Sachez que la philan-
thropie ne cherche point un bien individuel, exclusif, et ne con-
siste pas & aimer et & chercher le bien-éire de nos semblables.
Cest I'amour de I'homme et non des hommes, la recherche du
bien-étre de la race et non des individus. Le bien-étre de la race
consiste dans le progrés, qui s'effectue uniquement par la libre
activité. Toute aclivité libre est bonne, vertueuse, juste. La vertu
est dans I'action, et non dans I'inaction qui est la mort, salaire du
péché. Le seul bien, c'est la libre activilé, et tout bien imagina-
ble est renfermé dans ce seul mot : liberté |

— Mais la liberlé, indépendante de toute autorité qui la sou-
tienne et la dirige, peut dégénérer en licence ?

— Quoi! mon pauvre ami, vous étes encore esclave de la loi,
et vous ignorez la glorieuse liberté des enfants de Dicu? Arriére
avec votre argot légal! Jamais chair ne fut ni ne sera justifiée
par les ceuvres de la loi. Le monde avait longtemps gémi dans
celte ignoble servitude, mais ignorez-vous que ce fut pourl'affran-
chir que vint le libérateur? O liberté | douce et sacrée liberté!
comme je t'aime! Mon coeur et mon ame aspirent aprés toi.

.
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comme la biche altérée brAme aprds I'eau’ des ruisseaux ! Toul
mon étre te désire ardemment. Tu es mon Dieu, et je te consacre
ma vie, mon amour, el, sur ton autel, je m'immole en holocauste
vivant. ‘

— N'y a-t-il réellement pas de différence entre la liberté et la
licence ?

— Ne soyez pas la dupe des mots. Vous voulez étre philan-
thrope... La philanthropie, je vous le répéle constamment, est
Iamour de I'homme, du genre humain, de I'humanité. Et quel est
celui qui, aimant 'humanité, voudrait réprimer quelque chose
d’bumain? Si 'homme est I'objet supréme de votre amitié, com-
ment pouvez-vous vous défier d'aucune tendance humaine, ou
craindre aucune humaine activité ?

— Supposé, ma chére Priscilla, qui me parlez comme une
inspirée, supposé, que je mroublie jusqu’a ne plus me souvenir de
toules vos raisons, et que ]e commence a voulonr me moquer de
vos théories ?

— Je dirais que vous avez trés-peu de mémoire, et peu de
sagacité. Et sans doute, je saurais opposer mon activité a la vétre.

— Et trahir ainsi votre doctrine ; car dans ce cas votre activité
vaincrait la mienne, ou la mienne vaincrait la vétre et la compri-
merait nécessairement.

— Non, pas nécessairement. Il y aurait une lutte de forces
opposées, une libre activité de part et d’autre, et quel qu’en fit le
résultat, un développement et un progrés de I'humanité. Mais
ceci est de la folie. Nos pensées, je l'espére, les votres comme les
miennes, s'élévent plus haut et se meuvent dans une atmosphére
plus sereine. Nos rapports sont, et doivent étre Loujours exempts
d'égoisme.

— Je n'ai posé la question, ma chére Priscilla, que pour voir
si vous étiez préte & étendre votre doctrine a ses conséquences
naturelles.

— (’étail sot. Une vraie femme ne s'arréte jamais & mi-chemin
dans ses principes, et ne tremble point de les étendre, par un
froid et lache calcul des conséquences. Elle laisse cela a la vertu
masculine. Quand les femmes adoptent un principe, elles sont
préparées A le suivre dans ses derniers résultats, sans compter les
sacrifices. Vous, hommes, vous ne le pouvez... Vous étes toujours
hésitant, délibérant, aspirant aprés le but, mais effrayés de le sai-
sir, transigeant ainsi avec votre raison et votre conscience. Rap-
pelez-vous Macbeth et sa femme, lels que les peint Shakspaere,
qui connaissail parfaitement le cceur de 'homme et celui de la
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femme. Voilh pourquoi vous vous arrétez toujours & mi-chemin
dans vos réformes, et najustez jamais qu’une piéce de drap neuf
4 un vétement usé. De la le besoin que vous avez de la droite et
inflexible logique de la femme, de son désintéressement, de la
sincériié de son cceur, de sa constance de résolution, et de son
invincible courage.

— Mais peut-étre, ma chére dame, la femme est-elle souvent
léméraire, et peut-étre ce que vous exaltez en elle, est-ce un
effet de son étroitesse de vue, et non d'une conception claire et
étendue, c'est-a-dire la vue d’un objet dans tous les sens, chose si
désirable dans un réformateur véritable et sir. Peut-étre manque-
t-elle de prudence, et ne choisit-elle pas ses principes avec assez
de précaution, de sorte qu'elle en adopte de faux, et trouve la
ruine 1A ol elle s'imagine trouver le salut.

— Il est plus str de ee fier i ses instincts qu'a la raison de
I'homme. Pourtant, je ne nie pas le danger que vous signalez, et
c’est pourquoi il est mieux de ne la jamais laisser agir seule. De
13, dans tous nos mouvements de réforme, la nécessité d’'une
stricte union de I'homme et de la femme. La femme a besoin de
I'homme comme d'un harpon pour modérer sa trop grande rapi-
dité de mouvements, pour tempérer son zéle par sa prudence ;
et I'homme a besoin de la femme pour I'animer de courage,
d’énergie et de résolution. Séparés, ils sont des &tres incomplets,
ils doivent se joindre, s’unir, comme je I'ai déja dit, pour faire
un tout complet et fécond en grandes choses.

— Je crois comprendre maintenant ce qu'on entend par phi-
lanthropie. J'ai I'idée ; mais comme pure idée, cela se réduit &
rien. Nous devons la réaliser ou la réduire en pratique. Notre
grand ouvrage est de reconstituer le monde d'aprés cette idée,
mais comment faire?

— C'est indubitablement la question la plus difficile, bien que
nos difficultés ne doivent pas s'arréter 1. Aprés avoir conslaté ce
que nous devons faire, 6t la maniére dont cela doit étre fait, nous
avons encore la tiche difficile de I'accomplir. Mais courage, mon
ami. Une fois lancées, les réformes sont emportées par leur propre
importance, et,comme la rumeur publique, croissent en avangant.
Pour ce qui me regarde, je ne suis pas exclusive, je n'ai point de
plan personnel. J’écoule toules sortes de plans, et jencourage
toutes sortes de réformes. Aucune ne convient sous lous rapports
4 mon intelligence pas plus qu'a mes godts; mais toutes me sem-
hlent inspirées par le méme esprit, et faites pour travailler de
fagons différentes & la méme fin. Il y a une diversité de dons.
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Tous les hommes ne voient pas la vérité sous le méme aspect ;
personne, peut-é8tre, ne la voit en méme temps sous tous ses as-
pects, et chacun la voit sous un aspect particulier. Nous devons
les tolérer tous ; car s'efforcer de les accorder, les forcer de penser
tous de la méme maniére et de travailler d'une seule et méme
facon, ou d'aprés une seule et méme méthode, serait absurde ; et
si on réunissait, on ne ferait qu'établir, sous une forme peut-étre
encore plus intolérable, le systéme de tyrannie et de répression
que nous cherchons & démolir. Yous savez déja quelque chose de
nos réformateurs, et les plus remarquables sont dans la cité et y
tiennent des réunions. Nous avons des représentants de toutes les
contrées du Nord et du Midi, plusieurs philanthropes d’'Angle-
terre et du continent. Quelques-uns, je ne sais combien, se réu-
niront ce soir chez moi, et vous devez vous joindre & eux. Vous
jugerez combien leur conversation est intéressante et instructive,
et peut-étre en trouverez-vous qui vous donneront de précieuses
inspirations, quoique, 3 dire vrai, je n'aie point une haute idée
d'aucun d'eux pris individuellement. Ne manquez pas & I'appel ;
venez t6t, & sept heures.

Et ce disant, elle se leva, me donna la main, me dit au revoir,
ot je m'en allai 2 mon logis, charmé par la douceur, et éblouvi par
I'tloquence de Priscilla, plutdt qu'éclairé par sa philosophie ou
convaincu par ses raisons.

VIII. — LECON DE REFORME UNIVERSELLE.

Lorsque je retournai dans la soirée, je trouvai Priscilla plus
vive, plus enthousiaste, que jamais. Ses compagnons s'assem-
blaient lentement dans ses appartements, meublés avec luxe et
avec élégance. Parmi les premiers venus étaient mon ami, M.
Winslow, et, chose fort étrange! le puritain de ma connaissance,
M. Cotton, qui demeurait depuis peu & Philadelphie, ol il était
ministre d’une église presbytérienne. Il en fut annoncé d'autres,
qui, pour la plupart, m’étaient inconnus. Le plus grand nombre
appartensient aux classes moyennes el aux classes supérieures,
bien que toutes les classes eussent un représentant des deux
sexes. Le principe qui les unissait, c'était la philanthropie univer-
selle, et quiconque était philanthrope, avec une idée ou la moin-
dre fraction d'une idée, était admis, & moins d'avoir dans les vei-
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nes du sang africain. Tous bien entendu étaient abolitionistes, ou
amis des noirs, et excluaient dvec soin par cela méme les négres
de leurs assemblées sociales. En général, tous professaient la dé-
mocratie universelle, et partant ils étaient fort exclusifs dans
leurs sentiments, et aristocraliques dbns leurs tons et dans leurs
allures, c'est-a-dire, en tant que l'aristocratie consiste dans le
senliment non de sa propre valeur, mais du néant de son frére.
La société était trop nombreuse pour n'avoir qu'un centre, et
graduellement on se sépara en groupes d'aprés ses golts et ses
tendances spéciales. Au milieu de chaque groupe se trouvait un
réformaleur, homme ou femme, distingué du reste par des con-
naissances supérieures, la volubililé ou I'impudence, et considéré
comme l'oracle de sa division ; car quelque haut que I'on proclame
I'égalité démocratique, on laisse bientdt paraitre la nature, et les
partisans de l'utopie recoivent leur chef, qu’ils honorent sous le
nom de mon Seigneur, ou de ma Dame.

M. Winslow, démis de sa paroisse, 3 défaut d’'autres moyens
d'existence, s'était adonné, comme M. Sowerby, a des lectures et
a des expériences sur le mesmérisme. 1l s'évertuait 3 démontrer &
Priscilla 'importante nécessité de former des cercles mesmériques
dans toutes les cités, dans les villes et les villages de I'Union. La
premiérechose a faire, était d'organiser une société philanthropique
féminine de secours, pour entretenir un agent mesmérique voya-
geur, ou missionnaire, chargé de former ces cercles ou associations,
d'instruire un membre de chaqueassociation dans|'art de magnétiser
etd'étre le centre et le lien commun de 'Union. S'il ne s'en rencon-
trerait pas de plus digne, il accepterait lui-méme, moyennant un
modique salaire, cetle agence ou cette mission. Ces cercles for-
mées et affiliés visiblement et invisiblement les uns aux autres,
deviendraienl un corps puissant, et exerceraient une influence
morale que I'Eglise et I'Etat, les politiques et les prétres seraient
obligés de respecter. Il était persuadé que, de cette maniére, on
pouvait faire concourir les forces premiéres de la nature 3 '@uvre
grande et glorieuse de la réforme du monde.

M. Edgerton, transcendentaliste de la nouvelle Angleterre,
petil homme fluet, avec un grand nez, et quelque peu de finesse
américaine dans la physionomie, n’aimait point ce plan.

— Je hais, dit-il, les associations. Elles absorbent, 'individu et
établissent le despotisme social. Tous les plans définis de réforme
universelle sont mauvais. Chacun veut avoir une théorie, un plan,
une pilule de Morrison. Personne ne se fie & la nature Personne
ne se contente des fleurs sauvages ou des foréts naturelles. Tous
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cherchent un jardin artificiel. Ils ne supportent le chant du rouge-
gorge -que lorsqu’il est emprisonné dans une cage Le riche né-
gligé de la nature les offense, et elle se doit couvrir des modes
les plus recherchées de Paris ou de Londres, imiter les grimaces
d'un maltre de danse francais ou grasseyer comme une beauté
andalouse, avant qu'ils ouvrent le cceur & sa magique influence.
Dites & tout cela : arriére, Satan. Osez vous poser ; établissez-vous
sur vos impérissables instincts ; chantez votre propre chant de
joie, votre chant de douleur ; exprimez vos propres pensées ; dites
ce qu'enfante votre ame, el laissez-en l'effet s'opérer de lui-
méme. Fuyez la foule, fuyez-vous vous-méme, ne faites point de
plan, ne vous proposez aucune fin, ne cherchez point de morale,
mais laissez parler votre cceur ; bitissez comme I'abeille batit
sa cellule, chantez comme chante I'oiseau, la cigale ou le grillon.

— Ainsi, dit M. Merton, jeune homme aux traits nobles et in-
telligents qui semblait amené 1a par pure curiosité, ainsi vous
pensez que plus les hommes se rapprochent des oiseaux et des
insectes, plus ils travaillent efficacement a régénérer le monde.

— Je ne discute jamais, répliqua M. Edgerton. J'énonce ma
proposition, et I'abandonne comme P'autruche ses ceufs. Les hom-
mes devraient étre des oracles, et non des philosophes ; des pro-
phétes, et non des raisonneurs. Jamais je ne donne la preuve de
ce que je dis. Je ne le pourrais pus, alors qu’on me le demande-
rait. Si le mot est vrai, naturel, propre, dit avec a-propos, il se
prouvera lui-méme. S'il est pour vous obscur, c'est qu'il n'est
point pour vous. Vous n'étes point préparé pour le recevoir. Il
n'est point vrai pour vous. Soit. Il est vrai pour moi et pour ceux
qui me ressemblent. N'y songez plus, et laissez-nous en jouir
en paix.

— Mais voulez-vous dire, répondit M. Merton, que la vérité
varie comme l'esprit des individus?

— Monsieur, excusez-moi. Je ne suis pas un logicien, et je
rejettela dialectique. La véritéest une, c'est I'entier, le tout, I'étre
le plus universel. C’est une réalité dans tout, au-dessus et au-des-
sous de tout, se manifestant sous une .variété infinie d'aspects.
Chacun la considére sous un de ses aspects, personne ne l'envi-
sage sous tous ses aspects réunis. Chaque esprit en ce qu'il a de
réalité en est en lui-méme une manifestation, mais aucan ne l'est
dans son inlégrilé, et son universalilé, pas plus qu'une bulle 4 la
sucface de I'océan n'est Pocéan lui-méme. Sous chaque bulle par-
ticuliére, toutefois, git I'océan tout entier, et si laissant de coté sa
diversité, sa bullosité, en quoi elle n’est qu'une apparition, une
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apparence, un dehors, une non-réalité, on ne parle de ce qu'il y
a en elle de réel, de substantiel, on peut avec raison l'appeler
tout 'océan. De méme, sous chaque esprit individuel, se trouve
toute vérité, toute réalité, tout étre ; et ainsi, en tant qu'ils sont
réels, tous les esprits sont un. Les hommes sont faibles et impuis—
sants, différant les uns des autres parce qu'ils cherchent a vivre
dans leur diversité, et i trouver leur vérité, leur réalité, dans leur
individualité. Qu’ils rejettent leur indivicualité, qui est 2 leur réa-
lité ce qu'est la bullosité de la bulle & I'océan, et retombent sur
leur identité, sur la vérité universelle qui les soutient. S'ils veulent
étre hommes, vraiment hommes, et non des croyants passifs, des
hommes forts, des hommes pensant, qu'ils soient eux-mémes,
qu'ils s'appuient sur leur réalité, sur I'homme unique, et laissent

'ame universelle les pénétrer et se faire entendre par eux sans
entraves.

. — Nous devons, dit un autre transcendentaliste, appeler quel-
quefois 'Orphée américain, nous devons retourner a la simplicité
de I'enfance. Si vous ne vous convertissez et ne devenez comme de
petits enfants, vous n'enirerez pas dans le royaume des cieux/
L’homme qui pense, a bien dit Rousseau, est un animal dépravé.
Toute étude est un oubli; il faut attendre la science et la sagesse
des petits enfants & la mamelle ou au maillot. Nous ne sommes
point encore préparés pour parler de réforme universelle. Il nous
faut étre, avant de pouvoir agir; étre hommes, avant de faire
'ceuvre des hommes. Toute existence est dans l'action ; ou plutét,
toute action est dans l'existence. Les idées sont les essences, les
réalités des choses. Cherchez les idées. Elles prendront des mains,
se bétiront un temple, et établiront leur culte. Ne cherchez
point d'idées dans les livres; ce sont des mensonges. Ne les
demandez point aux savants ou aux vieillards; ils les ont perdues.
Soyez dociles et enfanls; asseyez-vous auprés du berceau, aux
pieds de l'auguste enfance, et regardez dans les yeux des
poupons.

— Ce qui nous manque pour remédier aux maux de la société,
interrompit M. Kerrisson, chaudronnier, je crois, petit homme
couvert d'un frac brundtre, les yeux gris et percants, les joues
creuses, un nez court, un menton pointu, el une voix percante,
ce qui nous manque c'est une société de protection pour les en-
fants; une société qui défende les enfanls contre l'indélicatesse,
la cruauté et I'inhumanité de leurs parents brutaux. Il n'y a rien
qui blesse plus notre meilleure sensibilité, et outrage plus la
véritable philanthropie, que de voir une femme, d'un 4ge mir,
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grande et forte, le visage de pourpre, les yeux flamboyants et
une voix barbare, ou un homme fait, encore plus grand et plus
fort encore, le regard sévére et terrible, dans la voix une impi-
toyable colére, saisir un pauvre petit gargon impuissant ou une
petite fille, oui, une petite fille de trois ou quatre ans, et pre-
nant I'enfant en croix sur les genoux, lui appliquer. a l'endroit
que l'on sait, coups sur coups, jusqu'd ce que le pauvre pelit ou
la pauvre petite, en proie 4 la plus vive doulcur, jette des cris dé-
chirants. C'est indélicat, cruel, barbare ! Quel pére, quelle mére
voudrait souffrir le méme traitement? Cela émousse la délicate
sensibilité de l'enfant, aigrit son caractére, endurcit son cceur,
développe et fortifie tous ses sentiments.de dureté et de colére,
et le dispose, quand il sera plus grand, 2 étre aussi mauvais que
son pére et sa mére.

— Notre ami, ajouta M. Silliman, jeune et aimable ministre
unitaire je crois, ou, & ce qu'il disait, prédicateur de la religion
de I'humanité, notre ami a, je pense, pénétré au fond de la ma-
titre. Les maux des individus et de la société ont leur origine
dans la maniére farouche, cruelle, impitoyable et indélicate dont
les parents élévent leurs enfants. On ne devrait jamais ni repren-
dre, ni ficher les enfants; mais les caresser toujours de la main
douce et délicate de 'amour, les entourer de visages doux et
souriants, d'images aimables et attrayantes, les laisser vivre en
communion avec la nature fralche et parfumée, et faire de loute
leur vie un jour enchanteur.

— La jeune Amérique, interrompit M. Merton, vous saura gré
A tous les deux de vos senliments. L'abolition des ch&timents cor-
porels sera regue avec joie par notre petite engeance, et peut-
étre méme par nos patriotes. Il serait bon d’examiner si la correc-
tion des enfants n'est pas un attentat & 1'égalité des droits. Je ne
vois pas ce que le pére, dans la ville que j'habite, démocrate dans
toute la force du terme, eut & répondre 4 la question que lui fit
I'autre jour la jeune Amérique. Un pelit mauvais sujet avait com-
mis une faute, pour laquelle le pére crut devoir le fouetter. La
jeune Amérique le supporta avec une héroique énergie, comme
si, dans sa personne,on avait attenté & I'honneur du pays et de
la race, et lorsque la pénible opération fut terminée, avec I'air
calme et digne d'un homme, et d’'un homme libre, il croisa les
brassur la poitrine, leva les yeux vers son pére, et lui demanda :
« Pére, ce pays n'est-il pas libre? —Oui? — Alors de quel droit
me fouettez-vous?»

—- Les parents, dit une vieille fille fort laide, sont totale-
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ment incapables d'élever leurs enfants. Ils n'ont point de juge-
ment, point de fermeté ; ils les fouettenl & un moment sans raison,
sans & propos, et un moment apréds les apaisent avec du sucre,
et les amollissent par des caresses. Ils leur inculquent leur carac-
tére, leurs passions, leurs faiblesses et leurs préjugés. On devrait
établir, aux dépens du public, des écoles d'enfants olt on les pla—
cerait & douze ans pour y étre élevés par des personnes convena-
bles, formées et préparées & cet effet dans des établissements
particuliers.

— Vous aurez areculer bien davantage, ma bonne femme, dit
M. Long, Anglais arrivé récemment dans le pays etannoncé comme
le prophéte « de la nouveauté. » Les enfants naissent avec une
inclination au mal, et sont & peine au monde, qu'ils manifestent
de mauvais instincts et le désir de faire précisément ce qu'ils
devraient éviter.Si on les laissail faire, ils ne vivraient pas long-
temps. Tels qu'ils naissent maintenant, on doit les corriger et
méme les fouetler pour leur bien. Ici les fautes des parents retom-
bent sur les enfants. 1l nous faut commencer par les parents.
Nous vivons dans un état dépravé, et les enfants héritent de leurs
péres et de leurs méres des constitutions morales et physiques
viciées. Il nous faut considérer ce fait, et défendre rigoureusement
le mariage aux personnes de constitutions morales ou physi-
ques ouverlement mauvaises. Ensuite, il faut am¢liorer la race,
comme les fermiers anglais ont fait pour leurs chevaux, leurs
taureaux, leurs vaches, leurs brebis, leurs porcs, leurs chiens et
leurs poules.

— Ce ne serait peut-8tre pas facile dans un pays libre, dit le
docteur Muzzleton, professeur de chirurgie dans une école de
médecine de I'Ouest, et on pourrait 4 peine le tenter, & moins
d’en faire I'essai sur les négres de nos colonies du Sud. Les espé-
rances des philanthropes doivent se reposer sur quelque chose de
plus pratique et de moins difficile & accomplir. Tout dépend de la
réforme des aliments. La constitution viciée, physique et morale,
qu'ils communiquent & leurs enfants, vient incontestablement de
I'usage de la nourriture animale. Il est donc nécessaire de |'abo-
lir, et de ne laisser & personne que la nourriture végétale. La
nature nous montre cetle nécessité dans la structure méme des
dents humaines, qui sont bien différentes de celles du lion, du
tigre et d'autres animaux carnassiers. Les animaux carnassiers
n'ont point de molaires, et leurs dents ne sont propres qu'a déchi-
rer. L'homme a des dents incisives el des dents molaires, ce qui
le prouve appelé & couper et a méicher ses aliments.



LECON DE REFORME UNIVERSELLE. 63

— Et elles lui servent & merveille, puisque ordinairement il ne
mange pas de viande crue, mais qu’il la cuit, remarqua M. Merton.
Mais les hommes, avant le déluge, ne mangeaient point de viande.
Ils vivaient de végétaux, et cependant, ils devinrent si corrompus,
que le Tout-Puissant envoya un déluge, et les détruisit tous, a
'exceplion de huit personnes.

— Ou apprenez-vous cela ? demanda M. Muzzleton.

— Dans la Bible et Ia tradition, répliqua M. Merton.

Tous le regardérent avec surprise, et un grand nombre méme
éclatérent de rire, envisageant comme une. plaisanterie de citer
la Bible et la tradition comme autorité dans une réunion de phi-
lanthropes et de réformateurs. Le docteur Muzzleton promena
les regards autour de soi avec une grande aménité, et dit 2
M. Merton :

— Vous voyez, mon jeune ami, la majorité est contre vous. Je

respecte la Bible dans les matiéres qui touchent & I'autre monde,
-mais je parle en ce moment comme homme de science, et non
comme théologien. Je laisse la théologie au clergé, dit-il en
s'inclinant A sa droite devant M. Cotton, et & sa gauche devant
M. Winslow. ’

— Je ne respecte pas plus la Bible dans la théologie que dans
la science, dit mademoiselle Rose Winler, femme d'un esprit
solide, et réformatrice résolue, d'origine juive. La premiére chose
a faire pour tout réformateur, c'est de détruire F'autorité de la
Bible et d'émanciper le monde chrétien de sa morale. C'est la
grande base de tous les abus, et la Bible et I'Eglise sont presque
nos seuls obstacles & surmonter. Elle sanctionne I'usage du vin et
de la nourriture animale, I'esclavage et la restitution de l'esclave
fugitive, la guerre et la peine capitale. Elle établit le droit divin
des gouvernements, et défend la résistance au pouvoir. Clest la
source de la superstition, et le bonlevard de Loutes les pieuses
impostures. Elle appelle la femme le plus faible vase, lui interdit
de parler en public, et lui commande d'élre soumise a son mari.
Nous sommes fous et stupides de parler de nos réformes, tant
que la Bible est pour nous plus qu’un almanach suranné.

— Je crois que vous avez raison, ma chére dame, dit séche-
ment M. Cotton. R

"~ — Je crois la Bible un bon livre, dit M. Winslow. Elle con-
tient plus de vraie et sublime poésie que tout autre livre que je
connaisse, sans excepter Homére. Mais je n'en acceple point la
compléte inspiration, et je me sens seulement obligé d'en croire
les vérités que j'y découvre.
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— Et sans doute, remarqua M. Merton, ces vérités sont celles
qui s'accordent avec vos opinions du moment ?

— La Bible, interrompit Priscilla, est un livre vrai, qui rapporte
fidélement Ihistoire réelle des prophétes et des oracles des an-
ciens temps, et n’a de valeur pour nous qu'autant qu’elle est
interprétée par les faits de notre vie intime. Une grande partie en
est locale, transitoire, porte le cachet de I'dge et de la nation qui
la produisit, el n'a plus pour nous de signification ; mais ce qui
s’y trouve d’universel, c'est-a-dire I'expression de la nature uni-
verselle, el de vrai pour tous les hommes, tous les temps et tous
les lieux, nous. devons I'admettre, comme nous admettons toute
parole vraie, quel que soit celui yui I'exprime.

M. Merton haussa les épaules sans rien dire ; le visage de M.
Cotton se rembrunit ; il élait scandalisé et murmura :

— Supréme infidélité !

— Et quoi de plus, dit un jeune homme d'un extérieur distin-
gué, qui durant une heure s’était occupé de riens avec une volée
de jeunes dames dans un coin de la salle et apparemment indifférent
aux grands sujets en lilige, qu'attendait de plus votre révérence
dans une compagnie de réformateurs ? Toutefois, nous ne sommes
point réellement des infidéles. Nous avons seulement jeté le
masque, et cessé d'dtre des hypocrites. Quelle que soit la croyance
d’'un homme, depuis qu'il a été dit : « il n'est pas bon pour
I'homme d'étre seul, » la femme a été la véritable idole qu'il a
adorée. Telle est la religion de nos ancétres, et fidéle  la religion
de mes péres, je fais de la femme une divinité, et je dépose mon
offrande aux pieds de Leila.

— Ne le croyez pas, dit une insolente petite fille, I'eil étince-
lant et les lévres boudeuses. Il n’adore que lui-méme. Il y a une
demi-heure que je m'efforce de le convaincre qu’il y a dans la
femme quelque chose de mystique, et que la science et la reli-
gion, avec leur organisalion actuelle, sont fausses et nuisibles,
parce qu’elles sont le produit du seul génie de 'homme isolé. Je
lui ai dit les choses les plus flatteuses du monde pour lyi faire
embrasser la cause des droits de la femme, et il s’est contenté de
me rire au nez.

— Vous n’étes point juste & mon égard, belle et adorable Leila;
la femme régne auvjourd’hui en souveraine, et nous sommes ses
esclaves ; que peut-elle demander de plus?

— On devrait I'élever i I'égal de 'homme, dit Leila.

— Labaisser, voulez-vous dire, Leila, répliqua le jeune
homme. ‘ ‘
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— Et lui conférer les mé&mes franchises politiques, le droit de
voter A toutes les élections, et de se présenter & tous les emplois,
civils, ou militaires, poursuivit Leila sans se soncier de l'inter-
ruption.

— Mais, dit M. Merton, nous ne pourrions pas convenablement
pous résoudre A ces innovations, et la liberté républicaine en
souffrirait un sérieux détriment. Mademoiselle Leila voudrait sans
doute se mettre sur les rangs pour I'Assemblée. Tous les jeunes
gens voteraient pour elle, afin de conserver ses bonnes gréces, et
tous les vieux aussi, afin de prouver qu'ils ne sont pas vieux et ne
sont point encore insensibles & 'amabilité et au mérite des fem-
mes. On [élirait 3 I'unanimité. Dans I'Assemblée, elle se léverait
pour proposer une mesure, et. écartant son voile, elle ferait rayon-
ner sur nous ses yeux bleus, et tous I'appuieraient pour les
mémes raisons. Elle régnerait en despote, et, en qualité de répu-
blicain, je dois m'y opposer.

— Elle pourrait bien avoir des rivales; tous les hommes ne
voient point de la méme maniére, remarqua sagement une vénéra-
ble fille, & la figure séche et pale, plissant les ldvres et s'effor¢ant
de donner a son regard un air redoutable.

— Bien pensé, dit M. Merton.

— En outre, ajouta M. Winslow, les votes des femmes seraient
aussi nombreux que ceux des hommes, et ils pourraient se don-
ner & des candidats de I'autre sexe.

. — Et vous pouvez vous fier aux femmes elles-mémes, pour
constater qu'aucune d'elles n'exerce une puissance universelle !
ajouta malignement M. Cotton.

— Vous étes dur pour nous autres femmes, répondit Priscilla.
Les femmes ont leurs faiblesses aussi bien que les hommes ont
les leurs, mais elles aiment et admirent la beauté dans leur sexe,
autant que la laideur chez les hommes. Je ne crois point que les
mettre, en tous points, sur le pied d'égalité avec les hommes, ce
s0it accroitre leur puissance comme femmes ; mais ce serait
augmenter leur puissance comme étres humains et raisonnables.
Je pense que la femme perdrait beaucoup de son influence parti-
culidre comme femme sur 'homme, et je ne le regretterais nulle-
ment. Je voudrais anéantir la différence tyrannique des sexes,
comme celle des castes. Je voudrais qu'hommes et femmes fussent
. organisés de telle sorte qu'ils se réunissent, parlassent et agissent
de concert comme de simples étres humains, sans méme songer
4 la différence de sexe.

— Ce serait cruel, dit le jeune admirateur de la femme; ce serait

L'ESPR. FRAPP. 6*



66 LEGON DE REFORME UNIVERSELLE.

comme jeter un drap mortuaire sur le soleil, ou éteindre le flam-
beau de la vie.

— Aussi longtemps que je me rappellerai ma mére ou ma sceur,
dit M. Merton, je ne verrai jamais de femme, quelque élevée ou
quelque humble qu'elle soit, sans me dire que c'est une femme.

— Les choses sont mieux comme Dieu les a failes, ajoula
M. Cotton. Les hommes et les femmes ont leur caractére et leur
sphére particuliers. Les femmes ne gagneraient rien & échanger
leurs jupes pour des pantalons, et les hommes le pantalon pour
la jupe.

— Mais je souhaiterais, dit Leila mécontente, d'étre traitée
comme un étre raisonnable el doué de sens commun, par les jeu-
nes gens qui me font honneur de me parler. Je n’ai point besoin
de compliments au sujet de mes mains, de mes pieds mignons, de
ma figure, de mes lévres roses, de mon nez aquilin de mes yeux
bleus et mes sourcils noirs.

— Et pourtant, dis-je, mademoiselle, tout cela chez vous est
bien digne d’attention.

Elle sourit, et ne parut point offensée.

— Je soupgonne, remarqua M. Cotton avec sa malice puritaine,
que la jeune dame supporte mieux I'abondance que la disette de
semblables compliments.

— Je ne m'occupe guére de compliments, dit M. Merton, mais
je n'aime pas beaucoup ces personnes toujours sages, n‘ouvrant
jamais la bouche que pour émettie une grave maxime, une régle
de conduite. Il y a un temps pour la sagesse el un lempQ Jpour la
folie. La vie se compose de petiles choses, el celui qui n'a point
d’indulgences pour les bagatelles est un lrisle moraliste. Je ne me
fais point scrupule de considérer un beau visage, et ne vois pas
d'inconvénients 3 ces agréables riens qui sont la monuaie cou-
rante d'une bonne conversation entre les personnes d'une joyeuse
société. Bien plus, un compliment heurensement tourné, et qui
ne fait point rougir la modestie, est parfailement supportable.

— Je vous crois ministre, M. Merton, dit Priscilla, et je
m'étonne de vous trouver si tolérant pour des choses que votre
habit condamne.

— Mon habit a pu induire I'aimable Priscillaen erreur. Je suis
un homme, et un homme convenable, jespére. J'aime la société,
el je trouve un charme exquis dans le commerce social d’hommes
et de femmes distingués. Ce charme s’évanouirait du moment ol
ils se réuniraient et converseraient, non comme des hommes et
des femmes, des messieurs et des dames, mais comme de simples
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étres humains. Si vous réalisiez votre doctrine, votre sexe, je le
crains, en souffrirait le premier. '

— C'est possible, dit Priscilla ; mais le sort de la femme est de
souffrir, et elle naquit pour racheter la race humaine par ses
afflictions privées. Elle ne redoute pas le sacrifice. Elle manque
dans vos élections, dans vos assemblées législatives, au pouvoir
exéculif, au banc du juge, autant qu'au salon, pour donner & vos
affections de la pureté et de la grandeur, & votre conduite du dé-
sintéressement et du courage.

— Qu'elle préside plutdt & notre enfance et inculque A nos
ames de nobles qualités, qu’elle travaille A les nourrir et & les
fortifier dans I'dge mdr! ajouta M. Merton. Sa mission consiste &
disposer nos ames, par une douce, calme et aimable influence, &
des actions grandes et héroiques, mais qu’elle nous les laisse
accomplir.

— Je n’aime pas du tout cette discussion, interrompit Thomas
Jefferson Andrew Jackson Hobbs, radical accompli,  la figure mal-
propre, aux cheveux longs, plats, négligés, au frac gris rapiécé,
a la culotte de cuir, au gilet rouge, et qui portait une loque rouge
liée autour du cou en guise de cravate. Le monde ne saurait se
réformer par des machines gouvernementales, qu'elles soient aux
mains d’hommes ou de femmes. Le mal supréme du monde, c’est
d'#voir été trop gouverné. Le meilleur gouvernement est celui qui
gouverne le moins, et un meilleur encore est celui qui ne gou-
verne pas du tout. Nous p’avons besoin d'aucun gouvernement,
surtoutl d'un gouvernement composé de politiques et d'intrigants
en jupons. Il ne se commit jamais un grand crime ou une grande
iniquité sans que la femme y edt une bonne part. Le diable, dans
son désir de perdre I'humanité, commence toujours par séduire la
femme, en la rendant son complice. Il faut nous débarrasser de
toute espéce de gouvernement, renverser 'Eglise et I'Etat, balayer
la religion et la pohtique, et exterminer tous les prétres et tous
les hommes d'Elat, qu'ils soient en pantalons ou en jupes, habil-
lés de drap fin ou de drap grossier. et ramener I'ordre de choses
existant en Judée, « alors qu'il n'y avait point de roi en Israél,
et que chaque individu faisait ce qui semblait bon & ses propres
yeux. »

— C'est audacjeux, remarqua le signor Giovanni Urbini, un
des chefs de la jeune Italie, mais ce n'est point tout A fait sage.
On n'est pas encore prét, surtout dans mon pays, a ces change-
meants. On 2 été si longtemps esclave du pouvoir et le jouet de la
superstition, que l'annonce seule de ces innovations choquerait
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les esprits. Ils veulent encore leurs Madones, leur saint Charles,
leur saint Philippe, et leurs fréres capucins. Mais une révolution
complétement démocratique est indispensable, et de cetle révolu-
tion naltra nécessairement une compléte et radicale révolution
dans la religion ; mais il vaul mieux laisser cette derniére venir
d’elle-méme, car vous ne pouvez agir avec des idées purement né-
gatives. Il faut quelque chose de positif, et ce doit étre I'idée posi-
tive du siécle. Les rois, les princes, les nobles, les prétres, les reli-
gions de nos jours sont au rabais, et il y a une tendance secréte,
silencieuse, mais irrésistible, & élever le peuple. Proclamez donc
partout hardiment le peuple-roi, le peuple-pontife, le peuple-
dieu. Exposez aux jeux de la brise la banniére immaculée du
peuple. Combattez au nom du peuple, sous I'inspiration du peu-
ple, et partout et toujours acclamez le peuple, le peuple! Brisez
les fers qui maintenant enchalnent le peuple, émancipez-le de ses
maltres actuels, proclamez sa suprématie, et établissez son pou-
voir, qui, bien enlendu, en derniére analyse, sera notre pouvoir
sur lui. Il réorganisera alors la société, la religion, le gouverne-
ment, et le reste, d’aprés le meilleur modéle, et de la manidre la
plus conforme a nos veeux. ‘

— Je suis entiérement contraire & la doctrine de mon ami
Urbani, dit franchement M. Beaubien, du sud de la France. Je ne
veux point de roi-peuple, et si je dois &lre tyrannisé, je préfére
I'étre par un seul homme que par la multitude discordante et
capricieuse. Le mal de la société, c'est I'individualisme qui se tra-
duit A présent dans une concurrence universelle, si hautement
vantée par nos stupides économistes domestiques. Ce mal ne se
peut écarter par aucune révolution politique ou religiense. On ne
peut I'¢loigner que par l'organisation pacifique du travail, et la
disposition des ouvriers par groupes et séries, suivant leurs gouits
et leurs capacités spéciales, d'aprés le principe nouvellement dé-
couvert, que les « attractions sont proportionnées & la destinée. »

— Un plan meilleur, dit M. Icarie, aussi de la belle France,
c'est d’abolir toute propriété privée, toutes demeures privées,
toute industrie et toute économie privées, et d'avoir une commu-
nauté cntretenue, logée, nourrie, habillée, parfaitement soignée
en sanlé et en maladie aux dépens du public.

— Adumirable! interrompit M. Cotton; mais qui entretiendra le
public, et d’ou le public tirera-t-il ses ressources ?

— Singuliéres questions! répliqua M. Icarie. Le public aura
soin de lui-méme, et puisera les fonds nécessaires au trésor pu-
blic, cela va sans dire.
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— Et la trésorerie, ou les prendra-t-elle ? demanda avec ironie
M. Le Prohne, né dans I'ancien Dauphiné, et surpassant tous les
autres de la téte et des épaules. Tous vos projets sont vains et
absurdes; la propriété, c'est le vol; abolissez-la, abolissez toute
distinction entre le mien et le tien, fondez une grande banque du
peuple, et donnez sur les livres un égal crédit a chacun.

— Et qui, remarqua d’une manidre sarcastique M. Icarie, qui
prendra soin de la banque, sera responsable des opéralions, et
avisera a ce que les intéréts des individus soient parfaitement
sauvegardés ?

— Pourquoi ne pas partager également, demandai-je dans
mon enthousiasme, la propriété entre tous les membres de la
communauté?

— Ce serait bon pour un moment, dit M. Cotton, mais je crains
que, le samedi soir venu, la plupart ne demandassent, comme le
matelot, un partage nouveau de la propriété, la proportion ayant
déja été rompue.

Cette réflexion produisit un sourire, et, comme il était lard, la
société se divisa et I'on partit. Ceux qui avaient eu occasion
d'exposer leurs vues se retirdrent satisfaits ; d’autres qui avaient
été réduits 3 écouter ou 2 taire leurs propres desseins, emports-
rent de la réunion une impression extrémement triste, et ne
purent s’empécher de croire que la soirée ne se fit écoulée sans
profit.

Il y avait I3, en vérité, bien des personnes munies de plans de
réforme tout aussi sages, tout aussi profonds, tout aussi pratica-
bles que ceux que j'ai mentionnés, et je demande bien pardon
aux inventeurs de les passer sous silence. Celte omission n'est
pas le résultat de la malveillance, ni d'une négligence intention-
née, et je la réparerais volontiers; mais pressé par le temps, et.
n’écrivant point une histoire de réformateurs et de projets de ré-
forme, ce qui occuperait un bon millier de volumes in-folio, je
dois renoncer 4 les satisfaire. Qu’il me suffise de dire que j'ai en-
core en ma possession mille et un de ces projets que les auteurs
eux-mémes m'ont. fait I'honneur de m’envoyer, avec leurs res-
pects, et que jai examinés tous avec le soin et le zéle qu'ils mé-
ritaient a tant de titres.

Je retournai chez moi, moins éclairé par ce que j'avais entendu
que je I'aurais pu désirer, mais sans étre toutefois ni désappointé,
ni découragé. Il ne s'était pas proposé de plan satisfaisant; aucun
parmi tous ces projets qui ne fit ou nuisible ou absurde. En tous,
pourtant, je découvrais un seul et méme esprit, I'esprit du siécle,
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et tous étaient des indices frappants d'un grand et puissant mou-
vement vers quelque chose de contraire & I'ordre présentement
établi. Aucun ne se pouvait réaliser, mais il était bon d'encoura-
ger ce mouvement, de s'associer & cel esprit libre et puissant.
Quelque chose, comme disait habituellement M. Micawber,
« quelque chose pouvait surgir; » de I'apparente obscurité, pou-
vait sortir enfin une éclatante lumiére, et d’un cahos apparent
naltre finalement l'ordre. Je voulais préter & l'espril agissant le
secours de mes forces, et lui confier loutes mes espérances. La-
dessus, je me déshabillai, me mis au lit et révai. J'étais le victo-
rieux champion de la réforme. Priscilla me ceignait le front d'une
couronne de laurier, au moment méme ou je m'éveillais. Hélas ! ce
n'était qu'un réve.

IX. — LA CONSPIRATION.

Je dormis longtemps, et ne me réveillai que vers onze heures.
Je me levai, fis ma toilette, bus une tasse de thé, et partis pour
arranger avec Priscilla mes plans futurs. Je la trouvai triste et
craintive. C'était une vraie femme; elle n'avait point de doute
sur l'excellence de la cause qu'elle avail embrassée, mais elle
craignait que les conversations de la veille ne m’eussent décou-
ragé oa n'eussent changé ma résolution. Je la tranquillisai sur ce
point, et I'assurai que, bien que je pusse souvent changer mes
moyens d'exécuter une résolution arrétée, rien pourtant ne serait
capable de lasser ma persévérance, 4 moins que je n'y visse un
mal absolu ¢u une absolue impossibilité. Je m’étais uni a I'esprit
du siécle, incertain de réaliser le bien ou d'accroitre le mal, et,
s'il était besoin, je voulais me dévouer corps et ame & la cause de
la réforme universelle.

En m'entendant parler de la sorte, sa figure s'animait et brillait
d'un éclat que je n'avais point vu auparavant. Elle paraissait par-
faitement heureuse, et se tourna vers moi avec un regard de par-
faite satisfaction. On annonga M. Merton. Ce jeune homme, qui
semblail avoir des pensées supérieures & son age, m’avait profon-
dément intéressé la veille. Je ne savais qui il était, d'ol il venait,
el pourquoi il se joignait a des personnes avec lesquelles il parais-
sait avoir peu de sympathie. C’était évidemment un homme
comme il faut et bien élevé. Sa mise était riche, mais simple; ses
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maniéres sans prétention. Il était grand et bien proportionné ; sa
téte d'un beau type, son front large et élevé, ses yeux grands et
noirs, sa chevelure épaisse et de counleur foncée lui donnait un air
de gentilhomme. Sa physionomie était ouverte et virile; sa voix
basse, riche et harmonieuse. Son nom était anglais, mais il sem-
blait &tre d'origine étrangére; cependant, j'appris plus tard quil
élait Américain et méme de la Nouvelle-Angleterre, mais élevé
2 l'étranger. Il s'excusa de sa visite; il n'avait pu s'empécher de
présenter ses respects a son aimable hotesse de la veille. Il
espérait que ses hotes I'avaient satisfaite, et qu’elle n'avait point
souffert de la chaleur occasionnée dans ses salons par une si
grande foule. Il se montra également trés-heureux de me rencon-
trer. 1l avait entendu parler de moi, connaissait et estimait hau-
tement quelques-uns de mes amis, et regrettait de n’avoir pu
faire plus L6t ma connajssance. On le pria de s'asseoir, I'assurant
que sa visite était fort agréable, et que nous espérions tous les

" deux le voir souvent et rendre nos relations plus intimes. La con-
versation roula d'abord naturellement sur différentes questions
générales, jusqu'a ce que Priscilla, 'ame absorbée dans ses pro-
jets philanthropiques, demanda a M. Merton comment il se fai-
sait qu'elle ett le plaisir de le trouver si souvent parmi les
réformaleurs.

— Vous n'éles évidemment pas des notres, dit-elle. Les obser-
vations calmes, parfois sérieuses, parfois sarcastiques, que vous
faites, prouvent que vous ne partagez pas nos sentiments.

— Je ne m’étonne point de votre question, ma chére dame,
répliqua M. Merton ; néanmoins, je suis aussi un réformateur &
ma fagon, peut-étre pas précisément a la vétre, ni sur une aussi
vaste échelle. Je n'ai ni le talent, ni le désir d’entreprendre rien
de si grandiose. Je pense que la réforme, comme la charité, doit
commencer par soi-méme.

— Mais ne point sy borner, dis-je.

— Certainement non, répliqua-t-il, chez ceux qui ont le loisir
et les moyens de I'étendre plus loin. Mais je me trouve incapa-
ble, réduit 4 mes seuls efforts, de faire plus que de me réformer
moi-méme, et si je parviens a sauver ma propre ame, je serai
complétement salisfsit. Je crains méme que cela ne surpasse mon
pouvoir.

— Je vois, monsieur, dit Priscilla, que vous n’étes pas phi-
lanthrope.

— Peut-étre non ; jé suis relativement jeune, mais beaucoup
de mes idées ont une tournure antique.
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— Un de ceux, sans doute, qui n'ont d’yeux qu’au derriére de la
téte, et vivent parmi les tombeaux ? observai-je d'un ton moitié
plaisant, moitié sérieux.

— Je ne me suis pas encore suffisamment assimilé la sagesse
de I’antiquité pour pouvoir I'attaquer, répondit-il. Je ne doute pas
toutefois, que vous, ma chére dame, et vous, mon savant ami,
ne soyez autorisés a rejeter la vieille sagesse pour embrasser- la
nouvelle.

— Au contraire, je suis porté & croire que ma tendance pré-

~sente est de rejeter la nouvelle pour I’ancienne, la sagesse mo-
derne pour la sagesse ancienne. Ou, plutdt, il me semble que le
progrés de la science moderne nous raméne rapidement et sGre-
ment & I'antique sagesse.

— 1l y avait, dans le monde ancien comme dans le monde mo-
derne, deux espéces de sagesse, la sagesse d'en haut et la sagesse
d'en bas. Puis-je vous demander 2 laquelle des deux conduit,
selon vous, la science moderne?

— On s'est grandement mépris, dit Priscilla, sur ces anciens
axiomes. Le monde, dans son bas-4ge, fut décu et porté 3 nom-
mer le mal bien, et le bien mal. La sagesse que je préconise et que
je cherche & répandre, est celle que les prétres flétrissent du nom
de satanique. Satan est mon héros. Ce fut un rebelle audacieux
et entreprenant, le premier qui donna I'exemple de la résistance
au despotisme, et proclama une liberté sans limites. C’est pour-
quoi tous les prétres, tous les despotes, tous ceux qui voudraient
retenir leurs fréres en esclavage, I'ont maudit. Je prends son
parti, et jespére voir de mon vivant venger sa mémoire et réparer
le tort qu’on Iui a fait.

— Voila un aveu naif, ma belle dame, et il se fait rarement,
surtout par deux lévres roses. Avant de vous adonner au spiri-
tualisme moderne, qui me semble un retour au culte des démons,
puis-je vous prier, chére dame, d’examiner de nouveau attenti-
vement la conclusion a laquelle vous étes arrivée? Les anciens
paiens désertérent le vrai Dieu, le créateur du ciel et de la terre
et de toutes les choses visibles et invisibles, pour s’attacher 3 des
dieux bizarres; ils élevérent des temples et consacrérent leurs
autels aux démons, & des esprils déchus; il serait superflu de
vous dire comment leur esprit s'obscurcit, comment leur ceeur se
corrompit. Ne cherchez point, je vous en prie, & faire revivre les
superstitions grossiéres, cruelles, obscénes des anciens Gentils,
et combatlues constamment, dés le principe, par le christia-
nisme.
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— Jétais persuadée, M. Merton, que vous étiez ‘un ministre.
Le nierez-vous maintenant ? dit Priscilla.

— Jo ne sache pas avoir rien dit que ne pdt avancer saps
inconvénient un honnéte chrétien ou un homme sensé, voulant
réellement le bien & ses semblables, et ayant lu I'histoire. Il n’est
point nécessaire, je crois, d'étre ministre pour avoir du bon sens
et de bons sentiments.

— Je ne vois, dis-je 3 M. Merton, dans le spiritualisme mo-
derne, aucune tendance 2 la superstition. La superstition consiste
aattribuer 2 une intervention surnaturelle ce qui s'explique par
des principes naturels.

— C'est la une forme de superstition, répliqua M. Merton; mais
il y en a une autre qui consiste 2 attribuer des effets a des causes
inadéquates, comme lorsqu’on augure du bonheur en voyant la
nouvelle lune planer sur son épaule droite, ou du malheur si, le
jour ou I'on se met en voyage, un écureuil roux traverse le che-
min. Mais je vous interromps...

— Je crois que les esprits évoqués de nos jours sont réels,
mais que ce sont les- forces premidres de la nature, et que c'est
par des principes purement naturels qu'on les appelle 2 son aide ;
il n'y a point la de superstition.

— Les anciens paiens.ont pu trés-bien avoir la méme pensée.
Je ne suis nullement disposé a attribuer tous les phénoménes du
mesmérisme, des tables tournantes, et des esprits frappeurs & un
agent surhumain ou surnaturel. Satan ne peul nous affecter que
par le naturel, mais il peut par la nous élever au-dessus ou nous
abaisser au-dessous de la nature. Je pense que le mesmérisme,
strictement parlant, est naturel ; mais je crois aussi que la prati-
que en est toujours dangereuse, et qu'il place ses sujels sous le
pouvoir de Satan. Dans les phénoménes dits mesmériques, il en
est de naturels, d'autres sont diaboliques, et, dans I'état présent
de la-science, il n'est-guére facile, dans tous les cas, de les dis-
tinguer.

Ici la conversation , qui commencait 2 m’inléresser (car je
soupgonnais secrétement que M. Merton n'avait pas tort) fut in-
terrompue par l'entrée du signor Urbini, & qui la présence de
M. Merton parut assez peu agréable. M. Merton, ne désirant-
point sans doute en venir aux prises avec la Jeune Italie, prit
congé de nous, aprés quelques phrases de politesse. Le repré-
sentznt de la Jeune Italie était plein de feu et d'enthousiasme,
instruit, subtil, et clairvoyant. Compromis dans une conspiration
faite pour renverser le gouvernement autrichien a Milan, il s'était

LESPR. FaApp. 7
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enfai en Angleterre, ol il avait organisé, avec les amis de I'Ttalie,
tout un plan pour révolutionner la péninsule. Il était venu aux
Elats Unis pour rallier le plus de monde possible & son parti, et
recueillir des fonds pour exécuter ses projets révolationnaires.
I n’avait point de religion et ne craignait ni Dieu ni démon. Au
fond du cceur, comme tout Italien libéral, il méprisait le protes-
tantisme comme religion ; mais son plus grand espoir reposait sur
les nations protestantes, et il sut faire un habile appel & la haine
des protestants contre le papisme. L'Italie était le boulevard du
Papisme; en arrachant I'Italie au pape, tout I'attirail de la supers-
tition et des pieuses impostures croulait immédiatement. Mais
cela ne pouvait se faire par des attaques directes contre la reli-
gion nationale, ni par un franc appel aux doctrines de la réforme.

Hors de I'ltalie, on pouvait s'adresser au sentiment protestant ;

mais I3, par la voix des chefs du parti Italien, on ne pouvait qu'in-
voquer I'amour de la patrie contre I'Autriche, I'amour de la
liberté, la démocratie, contre le pape et les princes. Sans aucun
doute, il fallait faire la guerre au pape, mais seulement comme
prince temporel. Une fois privé de ses Etats transformés en répu-
blique, I’Eglise, soutien de la tyrannie sur le continent, serait
anéantie, la démocratie universelle triompherait, et une religion
nouvelle rallierait & elle le monde entier ; la civilisation arrétée
par les Goths et les Vandales qui renversérent le vieil empire
romain, reprendrait sa marche triomphante a travers les 4ges.
On forgeait des plans pour faire coincider, autant que possible,
la révolution démocratique en France, en Autriche, en Prusse,
et dans le centre de I'Allemagne ; ou tout au moins 3 donner & ces
différents pays assez d'embarras intérieurs, pour les empécher
d'aller secourir le pape.

En méme temps, Urbini proposait une assemblée universelle,
composée de délégués de tout le monde protestant, qui se tien-
drait 3 Londres dans le plus bref délai. On"pouvait la convoquer
ostensiblement dans le but prétendu de réaliser une meilleure
entente et une plus intime union entre les diverses sectes protes—
tantes, et I’on n'initierait aux desseins ultérieurs que les hommes
strs, dignes d'une entiére confiance. Seulement les véritables
agents devaient en connaitre le but réel, ou le modus operandi. On
pouvait former une alliance protestante, et conseiller la formation
d’associations dans tous les états protestants pour la défense de
la réforme contre le papisme, pour la conversion du pape et de
ses sujets ltaliens. Ces associations n'auraient qu'a fournir des
fonds, se réunir une fois I'année, entendre des rapports, des bra-

]
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lants discours en faveur de la Bible et de la liberté religieuse,
des protestations contre la tyrannie, I'idolatrie, et la superstition
du papisme. Ainsi, & leur insu, elles prépareraient la voie et pro-
cureraient les moyens de chasser I'étranger de I'Italie, de détroner
le pape, d'établir la république romaine, et de répandre la liberté
par tout I'Univers. De cette fagon, on n’alarmerait pas les sus-
ceptibilités religieuses des Italiens, parce que ceux qui se montre-
raient aux Italiens n'auraient apparemment aucun rapport avec
le mouvement protestant (1). Le plan de la Jeune Italie, exposé
avec plus de détails, et réalisé en substance de 1845 3 1849,
lorsque, contrairement & toute prévision humaine, la France
républicaine supprima la république romaine et rétablit le pape,
frappa Priscilla et moi; il nous parut admirable et nous résoltmes
d'y donner notre concours. J'espérais, au moyen de la nouvelle
puissance que j'avais découverte ou qu'on était sur le point de dé-
couvrir, apporter & I'euvre commune une force inespérée. Urbini
accepta nos promesses, le serment fut prété et nous re¢imes les
signes ot les mots d’ordre déterminés par le gouvernement de la
Jeune Italie. Lorsque le signor Urbini eut pris congé de nous,
Priscilla et moi réglames le réle que nous remplirions respective-
ment. Il nous parut & tous les deux inutile de rien entreprendre
l'un sans l'autre. L’alliance fut ratifiée. Pauvre Priscilla, elle ne
prévoyait guére ce que lui réservait I'avenir. Mais, n’anticipons
pas. Je retournai & ma demeure, avec l'intention de regagner le
lendemain ma maison située & I'Ouest de New-York. A peine
élais-je & I'hdtel, que je requs la visite du bon vieux Puritain,
M. Cotton. Je suis fort éloigné de mes premiers ancétres Puri-
tains, et il y a peu de traces dans ma constitution morale de ma
descendance puritaine ; mais, je le dirai & qui veut I'entendre, je
suis fier de ces vieillards austéres, les Bradford, les Brewster, les
Hooker, les Davenport, et le puissant Miles Standish, qui vinrent,
dans un monde nouveau, lutter contre la nature inculte, les
sauvages et le démon. Ils étaient rigides, énergiques de cceur,
forts d'action, tout en ayant I'ame empreinte de sentiments hu-
mains. Honneur 3 leur mémoire ! Ils ont travaillé avec vigueur et
oblenu de solides résultats. J'aimais aussi M. Cotton, 3 cause
de son aieul, car tu fus grand, jadis, 6 Cotton Mather; tu réalisas
un bien pénible mais précieux en combattant les furies, les sor-
cidres et les puissances invisibles; et tu nous as laissé un noble

(1) Ce plan est historique ; il fut communiqué a lauteur, grice a l'inter-
médiaire d'un ami commun, par un délégué de Connecticut.
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poéme épique dans ta Magnalia. L'université que tu aimais tant
et du plus profond de ton cceur, Pro Christo et Ecclesid, a pu ces—
ser de chérir ta mémoire, et la seconde Eglise, dont tu fus le pas-
teur conjointement avec ton pére, apprit a rougir de ta mémoire,
et & se croire de la sagesse en te nommant un « savant insensé. »
Moi, qui ne pense guére comme loi, non plus que comme eux, jo
t’honore comme un des hommes les plus dignes de mon pays,
égal ou supérieur en dignité aux plus dignes de ton temps et de ta
génération. On te regarde comme arriéré, et on se croil plus sage
que tu n'étais. Plat a Dieu qu'ils eussent un peu de ton bon sens
et de ta vérité, que tu ne craignis pas de professer el de défendre!
Mais je m'éloigne de mon sujet, et c'est au point de vue de I'art
un défaut dans mon récit. Mais il est pen d’écrivains qui expri-
mant d'un cceur embrasé des sentiments vrais, profonds, naturels,
ne violent pas quelque régle de I'art. J'aime I'art, mais j'aime
encore plus la nature. J'aime une plaine douce et unie; je ne
blame point vos jardins artificiels, propres et embellis, ou chaque
plante, chaque arbrisseau croit et fleurit suivant les régles ; mais
la forét sauvage, avec ses irrégularilés, ses chénes centenaires,
ses taillis verdoyants me plait bien davantage. Par les mémes
raisons j'aime Boston, dont les rues ont été tracées par les vaches
allant, & travers les broussailles, se désaltérer; oli il n’y a pas
deux rues perpendiculaires, pas une rue longue d'une centaine de
verges sans une courbe ; je trouve cette ville bien préférable a la
cité de Penn tracée par le cordeau et ne présentant que la triste
monotonie des cases d'un jeu d'échecs. La cité de Penn a toutefois
ses mérites. J'ai- ai passé plus d'une heure agréable; de doux
souvenirs se rattachent, pour moi, a celui de ses rectangles, et de
son aspect plat, uniforme et austére. Mais revenons & M. Cotton.
Jétais bien aise de le voir. Il me connaissait pour le fils d'un
vieil ami et il venait, en qualité d’ami et de ministre, me faire de
la morale. Il était sGr que je compromettais mon ame, et sa con-
science le for¢ait & m'averlir sérieusement et affectueusement du
danger. :

Jai été malheureusement lache dans ma foi et dans ma con-
duite, cependant je ne me suis jamais permis de railler ou de mé-
priser un ministre d'une religion quelconque qui me parlait avec
un zdle sincére et affectueux. Je savais M. Cetton bien intentionné,
mais ses remontrances furent inutiles. Je I'écoutai avec respect,
mais sans émotion. Javais alors le cceur.dur. J'étais travaillé par
une compléte illusion, et j'étais corps et ame sous lI'empirc de
Satan.
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— Vous pouvez ne pas le croire, docteur, dit M. Cotton,
mais je vous assure que vous faites un pacte avec le démon. Je
sais que vous vous étes fait plus sage que vos péres, ct que vous
niez l'existence d’'un démon, ou d'esprits mauvais; mais vous
n'étes sage qu'a vos propres yeux, et en ce moment vous vous
associez réellement avec le démon, vous complotez pour opérer
son ceuvre, sous prétexte de science et de réforme universelle. Je
vous ai observé ces quelques derniers mois, et je sais ou vous
marchez. Vous vous laissez également séduire par une Moabite,
et tromper, 3 yeux ouverts, en dépit de vos cing sens, parI'éclat de
son ceil et le vermeil de ses 1&vres. Pourquoi l'avez-vous laissée
vous ensorceler? Abandonnez-la, ne la voyez plus, re lui parlez
plus, ou vous étes un homme perdu.

Je suis naturellement trés-doux ¢ je ne fus jamais et ne suis pas
encore sensible aux blessures faites avec la langue, et M. Cotton
edt pu me maltraiter ou me dire, a loisir, les choses les plus pé-
nibles, sans que je me fusse ému ; mais lorsque, parlant de mes
relations avec Priscilla, il I'appela Moabite et attaqua son hon-
neur, la rougeur me monta au front. Me contenant toutefois, je
I'assurai qu'il manquait de charité et jugeait témérairement une
dame estimable ; que, du reste, mes relations avec Priscilla ne
tombaient pas précisément sous son contréle, puisque nous n’ap-~
partenions ni l'un ni P'autre & sa paroisse. Je le respectai comme
un ancien ami de mon pére, et-un descendant des plus grands
hommes de I'antique colonie de Massachussetts; je ne doutais point
de ses bonnes intentions et de l'affectueux intérét qu’il me portait
4 moi et & ma famille, mais j'étais en 4ge de savoir me conduire.
Ce que je faisais, je le faisais sciemment, avec calme et réflexion,
et pour des motifs que je croyais légitimes. J’étais prét 4 en pren-
dre la responsabilité, etdes admonitions, des raisonnements ne
serviraient de rien. J'étais décidé & pousser mes investigations
scientifiques & leurs dernidres limites possibles. J'arracherais, s'il
m'était possible, & la nature son dernier secret, et me servirais
de toutes ses forces mystérieuses. Je ne prétendais point décider
gl y avait des diables et des esprits mauvais ou non, quoique je
crusse que Dieu avail fait toutes choses bonnes, trés-bonnes;
mais s'il y en avait, je n'avais rien de commun avec eux; car j'in-
voquais de mystérieux agents, uniquement pour une bonne fin,
pour la cause de la philanthropie et du progrés humain. Si je com-
muniquais avec des esprits, ce devaient étre des esprits blancs
plutét que des noirs ; et si j'étudiais et méme pratiquais la magie,
c'était trés-certainement la magie blanche.
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— Tout cela est trés-bien dit, répliqua M. Cotton, et cependant
vous vous savez emporté par une indiscréte curiosité, par une
profane ambition, peut-8tre par une coupable convoitise, et
vous n'osez point, seul dans vos apparlements, appeler la béné-
diction de Dieu sur votre entreprise. Souffrez que je vous éclaire;
je suis un vieillard, laissez parler mes cheveux blancs, sinon la
sainteté de mon ministére. Je sais que, de nos jours, les jeunes
gens n'ont plus de respect pour la religion, et font la grimace
quand nous leur parlons des devoirs et des graves responsabilités
de la vie. Je sais qu’ils détestent la contrainte, et aiment passion-
nément ce qu'ils appellent la liberté. Je sais qu’ils considérent
comme de la sagesse, I'éloignement des anciennes voies, le renon-
cement au Dieu de leurs péres, et ils se creusent des citernes,
hélas! des citernes crevasséee, qui ne tiendront point d'eau. Mais
permettez-moi de vous le dire, mon ami, ils jettent les semences
de futures douleurs, et la moisson n’en sera que trop abondante.
Il 0’y a point d’homme qui, dans sa vieillesse, ait regretté jamais
d’avoir craint Dieu et pratiqué la vertu dans sa jeunesse.

— Tout cela peut étre trés-vrai, M. Cotton, mais n’a point une
grande force dans la bouche d'un puritain qui suit son propre
jugement en matidres religieuses. Il n'y a pas longtemps que vos
péres ont abandonné le Dieu de leurs péres, et se sont creusé des
citernes, crevassées ou non, il ne m’appartient point de le dire;
assurément, ils se sont écartés des voies anciennes, pour suivre
la nouvelle sagesse de leur temps, et vous les honorez. Peut-étre
de la méme maniére la postérité m’honorera-t-elle, moi et mes
compagnons, pour oser suivre la sagesse de notre temps, et en-
courir le bldme par mon adhésion & I'ceuvre de I'émancipation
humaine. Je cherche & élargir les bornes des connaissances de
I'homme, & découvrir aux regards le monde invisible, & prouver
que la doctrine de la communion des saints renferme une grande
et glorieuse vérité, chére et consolante dans celte vie de travail
et de douleur. Je cherche & délivrer le monde du monstre de la
supertition, et le peuple de ses lugubres craintes et de ses terri-
bles appréhensions. On ne s'épouvantera plus, on ne tremblera
plus a I'idée d'esprits et de spectres; on ne sera plus obligé de se
signer avec les papistes; ou, avec la jeunesse de la Nouvelle-
Angleterre, de siffler Yankee Doodle pour ne point défaillir, en
passant le soir auprés d'un cimeti¢re. Que de tortures ne m’ont
pas causées, dans mon enfance, mes superstitieuses frayeurs! Je
n'ai jamais su ce que c'était que de craindre rien de vivant. J'ai
€té éprouvé, et j'ai tovjours senti une pleine possession de moi-
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méme et un courage égal aux circonstances, et je pouvais senl
aborder sans trembler une troupe en armes; mais jusqu'aujour-
d’hui, je ne pouvais ouvrir sans effroi la porte d'une chambre
obscure, & moins que la raison ne vint & mon aide. Je ne suis
jamais seul 4 lire dans ma chambre jusqu'a minuit sans me sentir
possédé d'une mystérieuse épouvante. Je suis oppressé par la
présence de l'invisible, et ma lampe elle-méme semble pAlir.
C'est le triste résultat des frayeurs de mon enfance, des histoires
d’esprits et de sorciéres, que de vieilles gens recueillent, pour les
conter durant les soirées d’'un long hiver. Jadis, je les écoutais
les oreilles dressées, et mes cheveux se hérissaient. Mon sang
paraissait se glacer dans mes veines, el je n'osais regarder autour
de moi, de peur de voir invisible. J'étais prét & pousser des cris
déchirants lorsqu'on m'envoyait au lit sans lumiére, et 3 moins
d'étre en compagnie, je me jetais au lit sans me déshabiller et
couvrais de mes draps ma téle et mon visage. Que les ténébres
étaient terribles! L'impression ne s'en effacera point avec le
temps, elle demeurera jusqu'a la mort. Maintenant, je voudrais
délivrer I'esprit de ces vaines frayeurs, et épargner au peuple,
surtout aux enfants, ces cruelles souffrances. C'est une bonne
ceuvre, et des blancs esprits seuls m’assisleront.

— Hélas! vous semblez ne vous étre pas souvenu que le dé-
mon, lorsqu'il veut séduire, peut se transformer en esprit de
lumiére. La nature humaine est terriblement corrompue, et ce-
pendant la grande masse du genre humain ne choisit pas le mal,
parce que c'est le mal. Le mal doit s'offrir sous I'aspect du bien,
ou on ne le choisit pas. Le démon le sait ; il connait aussi le c6té
faible de chacun, et dispose ses tentations en conséquence. Le
c6té faible de notre sidcle, c'est un sentimentalisme morbide,
une maladive philanthropie, et le démon nous tente en faisant
appel & notre faiblesse dominante. Il vient 3 nous comme un phi-
lanthrope, et, la bouche pleine de beaux sentiments, il nous pro-
pose ce que nous sommes déja disposés & agréer. Si le diable
se présentait in proprid personnd, et nous disait exactement ce
qu’il est, il y en a fort pea qui ne lui dissent : Loin de moi, Satan!
Rien ne le sert mieux que de nier son existence, comme aussi
d'attribuer son influence i l'imagination, & I'ballucination, a des
causes ou & des influences naturelles, ou enfin, 4 de bons esprits,
car alors personne ne se tenant sur ses gardes, il peut agir sans
étre facilement découvert. Jamais siécle ne fut autant que le
nétre sous son influence, et néanmoins ceux qui passent pour en
d4tre les flambeaux et les guides sont parvenus & celte derniére
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infirmité, 4 cette dernidre incrédulité, la négation de I'existence du
démon. Les possédés, & les entendre, sont des fous, des épilep-
tiques, ou des lunatiques, et les phénomeénes surprenants qu'ils
manifestent sont produits par un fluide électrique, magnétique,
ou odigwe, et doivent s'expliquer par des principes naturels ;
ceux qui ne peuvent s'expliquer de cetle maniére, on les nie auda-
cieusement, quoiqu'ils soient bien attestés, ou on les attribue
a l'imposture, 3 la connivence. On attribue & la fourberie les
prodigieuses réponses des anciens oracles, comme si les Romains
avaient perdu le sens et n'avaient pu découvrir une imposture, si
grossiére, que nous, deux ou trois mille ans plus tard et ignorant
toutes les circonstances des faits, nous pouvons déjouer et expli-
quer, sans la moindre difficalté. Le diable rit de cette disposition.
11 1a désire ; plus tard, vos explications naturelles feront soupgon-
ner que vous éliez, d peu de chose prés, des fous naturels. Mais
continuez. Je vois par votre sourire incrédule que le démon vous
tient dans ses griffes. J'ai fait mon devoir. Je suis pur de votre
sang; et par la suite, si vous éprouvez les rongements de ce ver
qui ne meurt jamais et I'ardeur de ce feu qui ne s'éteint point, ne
dites pas que personne ne vous avait prévenu.

Ce disant, il prit son chapeau et sa canne, et, s'inclinant légé-
rement, il quitta mon appartement sans écouter un mot de réponse,
et sans me donner un dernier salut. Quand il fut parti, je ris en
moi-méme de sa solennelle semonce. Me gourmander ! qu'avais-je
fait? ol était le mal? Qu'avais-je fait, sinon rechercher les prin-
cipes de la nature, et mettre ses forces en ceuvre, sans les appli-
quer a aucune fin mauvaise ? Pouvait-ce &tre un bon esprit celui
qui nous empécherait d’acquérir la science, ou mauvais celui qui
nous conviait 3 sonder, 3 constater notre force, et 3 nous en
servir? Ne serait-il pas quelque peu utile de jeter du jour sur les
plus mystérieuses parties de la science? N'a-t-il pas éLé constaté
que plus d’un million d'individus furent tourmentés comme sor-
ciers ou sorciéres, ou associés du diable, rien qu'au seiziéme et
au dix-septiéme siécle? Que de tort n'a pas fait a la vraie science
I'absurde législation contre la magie, le sortilége, et tous les arti-
fices soi-disant diaboliques, en général. Un homme ne pouvait
s'élever au-dessus du vulgaire, et produire une ingénieuse inven-
tion en mécanique, sans que la populace I'accusat de magie,

“heureux s'il échappait a une poursuite criminelle et aux préten-
dues preuves de son crime devant les cours de justice. Ne
brdla-t-on pas comme sorciére, cette noble héroine, Jeanne d'Arc,
qui empécha la France de devenir une province anglaise? Et
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Friar Bacon, le pére de la science moderne, et le précurseur de
son homonyme de Verulam, ne fut-il pas accusé de magie, em-
prisonné, et de la sorte ses découvertes scientifiques et ses inven-
tions utiles étouffées pendant des siécles entiers? Des centaines de
vieilles femmes, qui n'avaient pour sorcellerie que leur paavreté,
leur faiblesse, et leur imbécillité, n’ont-elles pas été tralnées devant
les tribunaux, el pendues ou brdlées comme sorcidres? Quelle
page plus lamentable dans notre histoire d’Amérique que celle de.
la sorcellerie de Salem ? N'est-ce rien que de désabuser le monde,
de sauver tant d'innocentes victimes, d'enlever une si grande
entrave 1 la science et aux actions héroique$, en ramenant les
faits superstitieux dans les limites de la nature et d’une science
légitime? Et puis, encore une fois, que ne pouvait-on pas finale-
ment conquérir pour la race humaine ? Les ressources de la na-
ture sont-elles épuisées? On a cherché autrefois la pierre philoso-
phale, I'élixir de la vie, la fontaine de la jeunesse; qui sait si un
jour, et dans un temps peu éloigné, cela ne se trouvera point, et
sous une forme peut-étre plus simple et plus commode. Je résis-
tai donc aux remontrances du bon vieillard, et me raffermis dans
ma résolution. Je méditai longtemps sur mes futures opérations,
et sur la maniére d’employer ma nouvelle science, que j'espérais
bient6t compléter, & stimuler le grand mouvement révolutionnaire
concerté par les intelligences actives du jour el sur le point d'é-
clater. Jo ne distinguais que faiblement mon chemin, mais j'espé-
rais que le brouillard disparaitrait sans retard, et que ma marche
bientdt ne serait plus obscure ou incertaine. Il faut renverser la
Monarchie parce qu'elle soutient la religion, et la religion parce
qu'elle soutient la monarchie, et impose de vexatoires entraves.
Ce point était clair et net. Le temps et les événements devaient
révéler le reste.

Assez tard dans la soirée, je rendis visite & Priscilla; je la vis
un instant, murmurai une parole & son oreille, et partis aprés lui
avoir donné une ou deux instructions, et lui avoir pressé la main
comme & ma complice, désormais mon esclave. Le lendemain ma-
tin, je quittai Philadelphie, et retournai chez moi tout bouleversé.
Mon corps était léger et plein de jeunesse, et j'étais tout esprit. Je
ne fis que saluer ma mére, et je sentais brisé lelien solide qui m’a-
vait uni a elle; ma sceur que javais aimée tendrement, m’était
indifférente, et je daignai & peine la remarquer. J'allai 3 mon cabi-
net de travail, et voyant que tout y était en ordre, je passai d ma
bibliothéque pour reprendre mes expériences.

.
s
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X. — M. COTTON EST EMBARKASSE.

Je me mis & magnétiser ma table. Elle s’y préta comme 3 l'or-
dinaire. Je lui posai mes précédentes questions, mais je ne pus
obtenir d’autre réponse que celle-ci : le temps de la révélation que
je sollicitais n'était point encore venu. Je demandai, s'il n’y avait
pas un mode de comwunication plus direct, et il me fut répondu
que oui. Par la parole? pas encore. Par I’écriture ? oui. Je pris
une ardoise et un crayon, et placai ma main dans l'attitude de
celui qui veut écrire. Aussitdt ma main, mue par une force invi-
sible, donna une communication signée du nom de mon pére,
mort depuis huit ou neuf ans. Je n'y voyais rien d'extraordinaire.
Je pouvais, & mon insu, mouvoir moi-méme le crayon. Il me
fallait une preuve plus convaincante. Je mis I'ardoise sur la table,
le crayon sur l'ardoise, et jiinvitai le pouvoir, quel et quoi qu'il
pit &tre, & écrire sans mon assistance. Bientdt le crayon se leva
tout entier, puis retomba, puis se leva de nouveau, et, aprés avoir
vacillé un moment, il s'affermit dans sa position et se mut régu-
lidrement en avant et en arridre, comme s'il avait été dirigé par
une main exercée. A la fin, il vola au plafond, tournoya la quel-
ques secondes, et retourna tranquillement sur I'ardoise. J'exami-
nai l'ardoise, et y trouvai une communication de la main de Ben-
jamin Franklin et signée de son nom. C'étaient un ou deux
proverbes du pauvre Richard, et une remarque banale sur I'élec-
tricité. Tout cela était trés-merveilleux, mais n'aidait guére 2 mes
desseins, Ce n'était point la peine de me tant ingénier pour obte-
nir des choses inutiles.

Je m’assis dans mon grand fauteuil, et tombai dans une pro-
fonde méditation. Jignore quelle en fut la durée ; tout & coup j'en
fus arraché par un incroyable tantamarre. Ma table faisait des
cabrioles, s'élevait au plafond, gambadait autour de la chambre,
se balancait sur un pied, et finissait par une pirouette, qui ett
brisé le ceceur du meilleur valseur, le tout aux accords d’'une mu-
sique qu’une invisible main jouait sur ma guitare, — je dis mu-
sique, mais c'était plut6t un caprice et un mélange d'une dou-
zaine de mélodies différentes, réunies dans le plus sauvage dé-
sordre. Cette scdne fit place & des coups terribles partant de tous
les cotés de ma chambre, et faisant tout résonner. Je priai les
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frappeurs d'dtre tranquilles, de ne point parler tous ensemble,
comme une foule de vieilles femmes. Ils m'obéirent un & un. L'an
des frappeurs toutefois continua, mais d'une maniére plus agréa-
ble et plus polie. Je voulus m'entretenir un peu avec lui. Je lui
demandai qui il était. Il ne voulut point me répondre. Que vou-
lait-il? communiquer. Trés-bien, j'écouterai; il me dit que je
. n’étais pas un bon médium, parce que je redoutais les esprits.
Ah ! vous étes des esprits? leur dis-je. — Oui. — Trés-bien; je
serai bien aise de faire votre connaissance. — Mais il faut nous
trouver d’autres médiums; nous ne saurions causer librement
avec vous.

A proximité de ma demeure vivait la famille Fox. Il y avait
trois sceurs ; une était mariée, et les deux autres étaient de sim-
ples et honndtes jeunes filles, I'une de quinze et I'autre de treize
ans. En passant prés de leur maison, je les vis dans la cour. Je les
saluai et leur offris quelques fleurs que je tenais & la main. La plus
jeune les prit, me remercia avec un sourire, et je poursuivis ma
promenade. Cétaient les demoiselles Fox, célébres depuis lors
dans le monde entier. Peu de temps aprés, 3 leur grande frayeur,
se firent entendre des coups mystérieux, dont elles ne pouvaient
se rendre compte, et qui les ennuyaient beaucoup. Il n’entre point
dans mes intentions de suivre ces filles dans leur vie ultérieure;
j'ai euavec elles peu de relations directes ; mais je dois a elles et
au public de confesser, que c'étaient de simples et honndtes filles,
entidrement incapables d'inventer quelque chose, comme ces
bruits, ou de jouer aucun tour au public. Ces bruits étaient aussi
mystérieux pour elles que pour les autres, et elles pensent inno-
cemment que, par leur intermédiaire, s'entretient une communi-
cation avec les esprits des trépassés. Elles sont de bonne foi, on en
voit une preuve dans le désir qu'elles ont manifesté depuis de se
faire catholiques, ce qui ne se fdt jamais présenté A leur esprit,
dans le pays du moins, si elles s’étaient crues des imposteurs, et
s'étaient proposé des fins mondaines et égoistes. Elles se trompent
sans nul doute, non pas quant aux faits, quant aux phénoménes
des esprits, mais quant & I'explication qu'elles donnent ou essaient
d’en donner.On ne les a pas toujours traitées, je le crains, avec
assez de tendresse, et 'on ne s'est pas assez donné de peine pour
les éclairer sur la véritable nature de ces phénoménes.

Mais qui devrait s’en étonner? La science regue rejette ces sor-
tes de choses, car elle ne reconnait point de monde invisible, ne
croit ni aux anges ni aux esprits, et explique tout d'aprés des
principes naturels. Méme les théologiens ont oublié en grande par-
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tie la terribleinfluence des agents sataniques, dans 'es lemps passés,
et s'ils ne rejettent pas absolument les exemples cités dansla Bible,
ils sont disposés a traiter tout autre cas de tromperie ou de fripon-
nerie, & les assimiler & I'épilepsie, a la folie, & I'hallucination, et a
d’autres maladies auxquelles nous sommes sujets ; et lorsqu'ils ne
peuvent les nier, A les ranger avec les médecins parmi les manies,
monomanies, nymphomanies, demonopathies, etc. J'ai sous les
yeux le dictionnaire infernal de M. Collin de Plancy, approuvé
par I'Archevéque de Paris, qui, en juin 1848, tomba si glorieuse-
ment sur les barricades. ou il était allé comme ministre de cha-
rité et de paix, et d'un bout & 'autre I'auteur s'étudie pénible-
ment A représenter tous ces ténébreux et mystérieux phénoménes,
comme explicables en dehors de Loute action surhumaine ou dia-
bolique. L’excellent auteur semble écrire sous I'impression que,
dans les siécles ultérieurs, le monde entier, les médecins, le clergé,
les magistrats, les cours civiles et ecclésiastiques, n’étaient que
de vieilles grand'méres, et n’avaient point de saine doctrine ni de
talent pour rechercher la vérité des faits présents & leurs sens.
Avec sa fagon de raisonner, et beaucoup moins de violence, je
puis expliquer et anéantir tous les récits miraculeux ou mysté-
rieux contenus dans Ihistoire biblique. Mais si forte est I'opinion
contre I'action du diable dans la production de ces phénoménes,
et telle I'incrédulité dominante et myope de notre temps, que
méme ceux qui en soupgonnent la véritable explication, n'osent,
pour la plupart, I'avouer, par crainte du ridicule dont serait cou-
verte leur déclaration.

Il n’est pas surprenant qu'il ne se soit point rencontré un ami
discret et bienveillant pour prendre ces pauvres filles par la main,
et tenter de les arracher a leur dangereux état. La généralité de
ceux qui auraient pu le faire, ou bien ne prétait aucune attention
aux faits mystérieux, ou les considérait comme une supercherie.
Il était plus facile d'émettre une plaisanterie & I'adresse des es-
prits frappeurs que d’examiner les faits, ou d'en donner la vraie
explication. J'avais deviné qu'il en serait ainsi, ou du moins, j'a-
vais prévu que les hommes chargés de veiller sur la religion et la
morale, n'avaient point ce qu’il aurait fallu pour retirer de ces
phénoménes tous les fruits possibles; qu'ils commenceraient par
les nier et par en rire, puis a mépriser et & dénoncer, mais ne
parviendraienl a les comprendre et 2 les expliquer que trop tard,
lorsqu'il se serait déja fait un mal immense.

La premiére vogue est 2 peine passée, et le mouvement que j'ai
commencé avec un présent de quelques fleurs offertes & ces sim-
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ples filles, s'est étendu dans toute I'Union, a envahi la Grande-
Bretagne et la France dans toutes les direclions, enchainé toute
la Scandinavie, une grande partie de I'Allemagne, et se fraie sa
route dans la Péninsule Italienne. Il y a quelque chose comme
trois cents cercles ou clubs dans la cité de Philadelphie seule, et
les spiritualistes, comme ils se nomment eux-mémes, comptent
dans notre pays prés d’un million de croyants. Les tables tournan-
tes, la nécromancie, la divination, devient une religion pour les
uns, et pour d’autres un amusement. La maladie gagne toutes les
classes, les ministres de lareligion, les avocats, les médecins, les
juges, les comédiens, les riches et les pauvres, les savants et les
ignorants. Le mouvement a ses feuilles trimestrielles, mensuelles,
hebdomadaires, quelques-unes rédigées avec grand talent; les
esprits, par la plume des médiums, ont déja fourni de nombreux.
écrits, et a peine cependant a-t-on fait, dans cette contrée, un
Sérieux effort pour comprendre ou arréter le mouvement. Il sape
terriblement la religion, détruisant des églises, prenant ses vic-
times dans toutes les dénominations, avec une sombre impartia-
lité, et la masse de ceux qui ne sont pas sous son influence se
contentent de nier, de rire, ou de-s'écrier: « Tromperie, trompe-
rie ! » C'en est une, je le sais maintenant, mais dans un autre sens
que le leur. Le public ne m’a jamais soupgonné d'avoir concouru
a engendrer la Rappo-Manie ; et les filles Fox, méme jusque main-
tenant, ne soupgonnent point de rapport entre les fleurs que je
leur ai données et les bruits mystérieux qu'elles entendirent, et
personne n'a supposé qu'Andrew Jackson Davis, le plus remar-
quable des médiums américains, ait eu avec moi aucune relation.
Il ne le soupgonne pas lui-méme, cependant je I'ai magnétisé plus
d'une fois, et c'est en obéissant & ma volonté qu'il a fait ses révé-
lations. Le public n’a jamais attaché mon nom au mouvement, et
méme Priscilla n'a jamais su toute la part que j'y ai prise. J’ai eu
mes instruments, d’aveugles instruments, dans tout le monde civi-
lisé, avec qui j'ai opéré,et néanmoins il en est peu qui m'aient vu
ou connu.

Mes lecteurs auront peut-étre peine @ croire a Imﬂuence pro-
duite par des fleurs; mais je les satisferai sur ce sujet avant de
terminer mes confessions. Pendant que les filles Fox étaient en-
nuyées par ces bruits mystérieux, et commencaient a attirer I'atten-
tion des plus curieux et des plus crédules ; pendant qu'Andrew
Jackson Davis, encore simple somnambule, dictait ses prodigieu-
ses révélations, et que de savants docteurs disputaient pour savoir
s'il les recevait d'un esprit blanc ou noir, s'il voyait réellement
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ce qu'il prétendait voir dans son état de clairvoyance, ou trans-
mettait seulement au scribe la legon que de malins compéres lui
avaient donnée auparavant, et lui avaient fait apprendre par
cceur, mon vieil ami M. Cotton allait expier cruellement la 1égé-
reté avec laquelle il avait parlé de Priscilla. Contrairement 2 ses
babitudes, celle-ci alla un dimanche soir au service de la congré-
gation. En quittant 'assemblée, elle se méla & la foule, et imper-
ceptiblement heurta la petite-fille de M. Cotton, intéressante
enfant de douze & treize ans. Ensuite elle s'écarta quelque peu,
sauta dans sa voiture, et regagna sa maison. Le lendemain, la
jeune fille, Clara Starkweather, éprouva des choses étranges. Tout
paraissait s'attacher & ses doigts. Toules les toilettes, manteaux,
chéles, semblaient voler vers elle avec une tendance irrésistible,
et s'arranger sur son dos. Elle alla & la cuisine; le lisonnier, la
pelle, les pincettes, les pots, les chaudrons, les seaux, les bassins,
tout se mit & danser au devant et autour d'elle, et la poéle a frire
s'attacha sur sa téte en guise de bonnet. Sa mére de la gronder, ot
elle, la pauvre enfant, de pleurer et de déclarer que ce n’était pas
elle qui faisait lout cela, mais une femme étrange, fort belle, mais
fort méchante qu'elle ne connaissait pas. La famille entiére fut
consternée. On sollicita I'intervention de M. Cotton, et il fut conclu
que c'était un ensorcellement, ou une obsession du diable. Il con-
voqua tous les membres de sa famille dans son cabinet. C'était un
homme courageux, bravant le diable, auquel, avec sa doctrine,
il se croyait redoutable. « Nous devons, dit-il, résister au dé-
mon; le combattre par la priére. » La-dessus, il s'assit devant sa
table, ou se trouvait une magnifique édition de la Bible. Il ouvrit
le livre, pour y lire un chapitre avant de faire sa priére. Mais a
peine I’avait-il ouvert qu'il se ferma violemment, et se levant, en
apparence, de soi-méme, appliqua sur la figure du ministre un
rude coup, qui le renversa de son siége, I'étourdit presque, et
puis se posa de soi, sur la téte de Clara. M. Cotton, bientét remis
du coup, se leva & la maniére de sa secte, pour prier. Il ouvrait &
peine les lévres, lorsqu'on entendit un tel vacarme derriére les
murailles, contre les portes, et sous le plancher, que chacune de
ses paroles était complétement couverte. Il était impossible de
continuer au milieu de ce tapage, qui menacait de renverser la
maison. Tnconlinent, sortit des rayons de la bibliothéque toute
une édition de la Bible des familles, de Scolt. Les différents tomes,
se soutenant par eux-mémes i quelque distance du plancher, se
mirent, avec une grande adresse et méme une grande science, & se
terrasser, tandis que des bruits comme des moqueries et des rires
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se faisaient entendre de plusieurs c6tés. Le courageux vieillard fut
contraint de reprendre son siége, mais soudain il se trouva assis
sur le gril ardent du foyer. Vite il se 1éve, comme on le suppose
bien, mais ne regoit heureusement aucune blessure sérieuse.
Bient6t a I'attraction succéda la répulsion. Tous les objets proches
. de Clara, au lieu d'étre portés verselle, furent repoussés et enlevés.
Bientot s’envolérent une a une les diverses parties de sa toilette,
et ce fut avec la plus grande difficulté qu'elle conserva de quoi
couvrir sa nudité. La scéne dura une heure, une heure avant que
le calme se rétabltt, avant que chaque chose reprit sa place,
et M. Cotton commenca & croire que c'était une illusion d'optique,
et qu'il avait pu croire trop vite a la présence du diable. Toute-
fois les importunités ne furent que suspendues. La nuit suivante,
tous les gens de la maison furent réveillés par de formidables
coups retentissant sur les murailles, et sous le plancher de I'ap-
partement o dormait Clara. Tout le monde se leva, et vola, en
toilette de nuit, & sa chambre ; on la trouva sur son lit, san-
glotant, et en apparence dans la plus grande désolation. Ses
draps de lit, ses couvertures, et ses vétements étaient dispersés
dans la chambre, coupés en petites bandes, et entiérement abi-
més. On entendit alors des bruits dans la bibliothéque. M. Cotton
prit de la lumiére, alla dans la chambre, et fut grandement étonné
de la voir envahie par une demi-douzaine de figures d’hommes et
de femmes bizarrement habillés, tous assis, et écoutant avec des
visages graves le discours inintelligible d’'un autre fantéme en
costume de pasteur génevois debout devant la table ou était ou-
verte la grande Bible de M. Cotton. Celui-ci, d'abord un peu effrayé,
recueillit tout son courage et s'avanca. Il alla droit au sinistre per-
sonnage, qui paraissait avoir usurpé ses fonctions, et placa intré-
pidement la main sur son épaule. A I'instant sa lumiére s’éteignit,
et il recut un coup qui I'étendit par terre. Bientt il se remit, passa
dans une autre chambre chercher une autre lumiére, et retourna.

Les fantomes étaient encore 13, mais il vit maintenant ce que
c'était. Le ministre supposé était un énorme in-folio de théologie,
qui avait pris une forme humaine, au moyen de piéces de tapis,
d'un de ses habits, d'une paire de ses pantalons et de sa propre
robe. Les autres figures étaient aussi des volumes de sa bibliothé-
ques allongés, couverts de la méme maniére, et habillés avec les
vétements de divers membres de la famille. Les livres se dépouil -
lérent, se remirent dans les rayons, et les \dtements retournd-
rent a leur garde-robe respective. Il n'y eut pas d'autre tumulte
cette nuit.
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Le lendemain, tandis que toute la famille était 4 diner, la table,
avec tout ce qui s’y trouvait, monta soudain au plafond, et puis
tomba subitement cur le plancher avec un bruit qui ébranla toute
la maison, mais sans accident, ni sans rien déplacer. Le soir, pen-
dant qu'assis autour de la table, on écoutait M. Cotton lire un-
chapitre de la Bible, on entendit de nouveau des coups terribles
par loute la chambre, et Clara fut emportée par une main invisi-
ble au plafond, et descendue & terre, la léte en bas. Un moment
aprés, elle s'‘éleva de nouveau, et demeura suspendue au plafond
par les pieds. Au bout d'une heure le désordre cessa, et la famille
fat en paix. Durant trois semaines, il se renouvela, variant cha-
que jour de caractére.

Priscilla m'en fit parvenir le récit, et je crus mon vieil ami
suffisamment chatié. Je ne voulais pas, toutefois, donner alors trop
d’éclat aux tours extraordinaires que je me permettais de jouer.
M. Cotton était siir que c'était 'ceuvre du démon, de la sorcellerie,
et il n’hésita pas & en accuser Priscilla. Il avait essayé de la faire
prendre par les autorités comme une sorciére, mais il avait
échoué; car quoique les lois de la Pensylvanie reconnussent
alors, sinon & présent, la sorcellerie comme une offense condam-
nable, il aurait été impossible de trouver dans la cité un magistrat
qui ne crdt la sorcellerie imaginaire, et que le ministre qui la
pensait réelle avait besoin d'un bon régime et d'un traitement
médical. Je n’aimais pas néanmoins que le nom de Priscilla fiit as-
socié par les comméres aux phénomeénes de cette nature, et je lui
enjoignis de cesser la punition et de rétablir toutes choses dans
leur état primitif. La nuit qu’elle recut mon ordre, le vacarme
cessa, Clara fut tranquille, et la famille aussi. Le matin, en se
levant, on parcourut la maison, el on ne découvrit point la moin-
dre trace du désordre antérieur ; tout étail a sa place ; les véte-
ments et les literies coupés en rubans étaient restaurés ; plus
la moindre apparence du dommage causé précédemment. Clara
parfaitement remise n'avait pas le moindre souvenir de ce qui
était arrivé aelle et & sa famille, durant le temps ou elle avait été
si désolée. Méme la famille, et M. Cotton avec les autres, se mit
a douter si elle n’avait pas été le jouet de quelque bizarre hallu-
cination, et si les désordres avaient réellement existé.

Ces événements paraitront peut-étre incroyables 2 plusieurs,
mais il y a mille exemples de faits semblables, aussi bien cons-
latés qu'aucun autre fail quelconque. Qu'on me permette de rap-
porter un}exemple encore plus merveilleux, arrivé en 1849, au
presbytére de Cideville, en France, dans le département de la
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Seine Inférieure, et devenu indirectement le sujet d’enquétes judi-
ciaires. « Le curé de Cideville rencontra a la maison d'un de ses
paroissiens malades, un individu, nommé G..., auquel tout le
pays accordait depuis longtemps une réputation de guérisseur
émérite et de docteur &s sorcelleries. Un premier malade parais-
gant s'étre assez mal trouvé du traitement mystérieux, M. le curé
aurait cru devoir cette fois formuler un blime énergique en ren-
voyant le guérisseur. Tout en serait resté I, mais comme, de son
c6té, dame justice se méle de beaucoup de choses en ce pays,
G... se voit un jour appréhendé au corps et condamné, pour
méfaits du méme ordre, & une ou deux années de prison. Il rap-
proche aussitot le bldme du curé de la correclion de la justice,
prononce, dit-on encore, quelques menaces contre I'ennemi qu’il
soupconne, et plus tard, lorsque I'heure de la vengeauce est
arrivée, le berger Thorel, son disciple et son ami, fait entendre &
son tour que M. le curé pourra bien s'en repentir, et que lui,
Thorel, ne sera dans tout cela que le mandataire de son maitre et
I'exécuteur de ses hautes ceuvres.

» Deux enfants sont élevés au presbytére de Cideville. L'un a
douze ans, I'autre quatorze ; tous deux se destinent au sacerdoce ;
tous deux sont fils d'inslituteurs, honnétes, religieux, considérés
dans le pays, et paraissant avoir hérilé toutes les bonnes qualités
de leurs parents ; tous deux enfin sont une consolation et peut-
étre une cause d'aisance pour le curé qui prend soin de les élever,
les chérit et se promet bien de les garder le plus longtemps qu'il
le pourra.

» Que vont devenir en tout ceci ces deux pauvres enfants? Vont-ils
servir d'instrument & la vengeance annoncée? On ne pourrait rien
préciser A ce sujet, sans les aveux subséquents du coupable;
seulement on voit & une vente publique, et grice a la foule
qu'elle entratne, le berger s'approcher du plus jeune des enfants,
qui du reste ne le connalt pas le moins du monde, et, peu
d’heures aprés... les événements commencent.

» Voici maintenant ce qui résulte des dépositions de vingt
témoins assignés, interprétes fidéles de beaucoup d'autres non
convoqués et qui n'eussent pas été moins explicites.

» Tout aussitét aprés la rentrée de cet enfant, une espéce de
trombe ou bourrasque violente vient s'abaltre sur le malheureux
presbytére, puis, & la suite de cette bourrasque, des coups sem-
blables & des coups de marteau ne cessent de se faire entendre
dans toutes les parties de la maison, sous les planchers, sur les
plafonds, sous les lambris.

L'ESPR, FRAPP. 8
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'» Tantdt ces coups sont faibles, brefs et saccadés, tantét ils sont
d'une force A ébranler la maison, qui paralt vouloir tomber
en démence (ruine), comme on entendit le berger le prophétiser
dans un moment de franchise. Ces coups prennent méme une
telle extension, qu’on peut les enlendre & deux kilométres de dis-
tance, et qu'une grande partie des habitants ds Cideville, cent
cinquante personnes, a-t-on dit, se rendent au presbylére, I'en-
tourent pendant de longues heures et I'explorent en tous sens,
sans pouvoir en découvrir la cause.

» A ce phénoméne déja si remarquable viennent encore s'ad-
joindre mille autres, qui le sont bien davantage. Ainsi, pendant
que ces bruits mystérieux poursuivent leur incessant concert,
pendant qu'ils se font entendre & chaque point indiqué, ou repro-
duisent en cadence le rhythme exact de tous les airs qu'on leur
demande, les €arreaux se brisent et tombent en tous sens, les
objets s'agitent, les tables se culbutent ou se proménent, les
chaises se groupent et restent suspendues dans les airs, les chiens
sont jetés & croix ou pile au plafond, les couteaux, les brosses,
les bréviaires s’envolent par une fenétre et rentrent par la fenétre
opposée, les pelles et les pincetles quitlent le foyer et s'avancent
toutes seules dans le salon, les fers & repasser, qui sont devant la
cheminée reculent, et le feu les poursuit jusqu'au milieu du plan-
cher, des marteaux volent en l'air avec force et se dépospnt sur
le parquet avec la lenteur et la légéreté qu'une main d'enfant
pourrail imprimer & une plume, tous les ustensiles d'une toilette
quittent brusquement le chambranle sur lequel on vient de les
déposer, et 8’y replacent instantanément d'eux-mémes; d’énor-
mes pupilres s'entre-choquent et se brisent; bien plus, un d'entre
eux, chargé de livres, arrive violemment et horizontalement
jusqu'au front d'un témoin honorable, M. R. de Saint-V...,
et la, sans le toucher, et abandonnant brusquement toutes
les lois connues de la gravitation, tombe perpendiculairement
4 ses pieds.

» Une dame, M™° de Saint-V..., dont il est impossible de sus-
pecter le témoignage, et qui, en raison de la proximité du
chileau qu'elle habite, avait été témoin de vingt expériences
analogues, se voit un jour tirée par la pointe de sa mante, sans
qu'elle puisse apercevoir la main invisible qui 1a tire ; le maire du
village regoit & son tour un coup violent sur la cuisse, et au cri
que cette violence lui arrache, on répond par une caresse hien-
faisante qui lui enléve & l'instant toute douleur.

» Un autre témoin, propriétaire a quatorze lieues de distance, se
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transporte a Cideville & I'improviste, et sans en avoir prévenu qui
que ce soit; aprés une nuit passée dans la chambre des enfants,
il interroge le bruit mystérieux, le fait battre a tous les coins de
I'appartement, et pose avec lui toutes les conditions d'un dialo-
gue; un coup, par exemple, voudra dire oui, deux coups vou-
dront dire non, puis le nombre des coups signifiera le nombre de
lettres, etc., etc. Cela bien convenu, le témoin se fait frapper
toutes celles qui composent ses nom, prénoms et ceux de ses
enfants, son 4ge et le leur, par an, mois, jours, le nom de sa
commune, etc., etc. Tout cela se frappe avec tant de justesse et
de rapidité, que le témoin se voit lui-méme obligé de conjurer
I'agent mystérieux d'y apporter plus de lenteur, afin qu'il puisse
vérifier tous ses dires, qui se trouvent enfin de la plus compléte
exactitude. Ce témoin, c’était I'auteur de ce récit.

» Evidemment, pour expliquer toute cette science, les sceptiques
se rejetteront sur l'ustucieuse et facile prévoyance du jongleur,
qui aurait ainsi deviné notre visite et notre interrogatoire, méme
les inlerrogatoires musicaux, avant que nous en eussions eu la
pensée. Mais voici venir un autre témoignage, contre lequel I'ex-
plication , des sceptiques sera radicalement impuissante. Un
prétre, un vicaire de Saint-Roch, M. I'abbé L...., se trouvant
par hasard et de passage 4 Yvetot, se transporte a Cideville,
loujours a I'improviste, et voici qu'aux mémes questions posées
par son frére, enti¢rement inconnu comme lui dans le pays, les
réponses arrivent avec la méme rapidité, la méme exactitude,
toutefois, avec cette particularité curieuse, que cette fois-ci c'est
Yinterrogateur qui ignore, et ne peut. vérifier les détails fournis
par la réponse.

» On lui dit bien et I'Age et les préuoms de sa mére et de son
frére, mais il ne les sait plus ou méme ne les a jamais sus. N'im-
porte, il en prend note exacte, et, de retour & Paris, il courl & la
mairie, consulte les registres de I'état civil, et trouve entre eux
et les révélations de Cideville une conformité littérale. Que
deviennent alors les objections faites au témoin précédent ? que
devient encore I'explication par la communication des pensées?

» Méme et bien plus grande difficulté pour expliquer la minu-
tieuse exactitude des réponses faites & deux propriétaires, MM.
de V..., venus de la ville d’En tout exprés, et se faisant dire, avec
tous leurs noms et prénoms, le nombre de leurs chiens, de leurs
chevaux, leurs habitudes, leur costume, etc. Les mémes phéno-
ménes se trouvent constatés en outre dans la lettre du docteur

., de Bacqueville. En lisant cette lettre si franche et si loyale
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d'un homme de science, venu peut-8tre avec des intentions et
des pensées bien différentes, nous n’avons pu nous empécher de
la comparer avec les assertions de quelques hommes de foi, et
toutes nos comparaisons se sont trouvées & I'avantage du savant.
Ce n'est pas la premiére fois et ce ne sera pas la derniére. Nous le
verrons plus tard.

» Mais tous ces phénoménes, quelque étonnants qu'ils soient,
s'effacent, comme intérét, auprés de ceux offerts par le matheu-
reux enfant que I'on croit touché par le berger. Ce sont les plus
importants A nos yeux, parce que nous led retrouvons constam-
ment dans cette bizarre pathologie analysée dans nos précédents
chapitres, et dont la docte faculté commence & enregistrer une
partie, n’osant pas, toute déconcertée qu'elle en esl, I'enregistrer
tout entiére. Ici, par exemple, nous retrouvons ce que nous
avons déja tant de fois constaté, c'est-d-dire cet envahissement
de tout le systéme nerveux, ce poids insolite sur les épaules de
I'enfant, cette compression de la poitrine, dont se plaignaient nos
trembleurs des Cévennes, et que MM. les docteurs cherchent
toujours & nous expliquer par I'éphialte. De plus, cet enfant
voit toujours derriére lui 'ombre d’'un homme en blouse, qu'il dit
ne pas connaltre, jusqu'au jour olt confronté avec Thorel, il
g'écrie : « Voilh I'homme. » Mais écoutez bien ceci | au moment
ol I'enfant accuse la présence du fantéme, un des ecclésiastiques
présents affirme avoir apercu distinctement derriére lui une sorte
de colonne grisdtre ou de vapeur fluidique.

» Les autres avaient vu plusieurs fois cette méme vapeur, au
moment ou ils 1a poursuivaient, serpenter en tous sens, avec une
sorte de sifflement trés-léger, puis se condenser visiblement et
s'échapper comme un courant d’air par les fentes de appartement ;
M. de V... I'entendait, lui, sans rien voir, et I'entendait, dit-il,
comme on entend le frélement d'une robe.

» Quant & 'enfant, son élat nerveux s’aggrave encore quelquefois.
Ainsi, on le voit un jour (tous les ecclésiastiques présents I'attes—
tent) tomber en convulsions, puis dans une sorte de syncope exta-
tique dont rien ne parvient A le tirer pendant plusieurs heures, et
qui fait croire & sa mort. Cet état inspire les plus grandes alarmes:
a toug ceux qui I'entourent, ils se meltent en priére et I'enfant
revient & lui.

» Un autre jour (mais oserons-nous’le raconter) ? — Oui, car
nous avons juré de dire la vérité tout entiére, — l'enfant accuse
une hallucination bien autrement singuliére ; il dit voir une
main noire descendre par la cheminée, et s'écrie qu'elle lui donne



M. COTTON EST EMBARRASSE. 93

un soufflet. Cette main, nous nous hétons de déclarer que per-
sonne ne la voit, mais on entend le bruit du sovfflet, on voit
la joue devenir et rester longtemps rouge, et, dans sa naiveté,
I'enfant s'élancer au dehors, espérant revoir cette main sortir
par le haut de la cheminée.

» Continuons. Fatigués, et de plus extrémement affligés de I'état
de ce pauyre enfant et du ficheux effet qui doit en résulter,
pour la religion d’abord, et pour M. le curé de Cideville ensuite,
MM. les ecclésiastiques, réunis & ce dernier, se demandent un
soir comment, les priéres ne paraissant pas suffisantes, ils pour-
raient parvenir a se débarrasser de leur ennemi? L'up: ‘propose
une chose, l'autre en propose une autre, un troisiemé déclare
avoir lu, dans les traités spéciaux sur la matiére, précxiﬁnent ce
qu'un savanl académicien affirme avoir donné souvét & - penser
aux esprits les plus sensés, a savoir, que ces ombres . mystérleu-’
" ses redoutaient la pointe du fer; dés lors on n’hésite plus; et.

au risque de glisser un peu dans la superstition, on se met i
I'ceuvre & linstant. On se munit de trés-longues pointes, et
partout ot le bruit se fait entendre, on les enfonce le plus
lestement possible. Mais comme il est difficile de frapper juste,
en raison de la subtilité de I’agent, plusieurs pointes sont donc
“enfoncées sans résultat apparent, et I'on va probablement y
renoncer, lorsque tout & coup, une d’elles ayant été chassée
- plus habilement que toutes les autres, une flamme vient & jail-
lir, et, 3 la suite decetle flamme, une fumée telloment épaisse
qu'il faut ouvrir toutes les fenétres, sous peine dune prompte et
compléte asphyxie. La fumée dissipée et le calme succédant & une
si terrible émotion, on revient 3 un mode d'adjuration qui parait
_si sensible. On reprend les pointes, et on enfonce ; un gémisse-
_ ment se fait entendre; on continue, le génfissement redouble ;
enfin on distingue positivement le mot pardon.... — « Pardon !
» disent ces messieurs; oui certes, nous te pardonnons, et nous
» ferons mieux, nous allons passer toute la nuit en pridres, pour
» que Dieu te pardonne & son tour...; mais & une condition, c’est
» que, qui que tu sois, tu viendras demain loi-méme, en per-
» sonne, demander pardon a cet enfant... — Nous pardonnes-tu
» & tous? — Vous étes donc plusieurs? — Nous sommes cing,
» y compris le berger. — Nous pardonnons a tous. » Alors Lout
rentre dans T'ordre au presbytére, et cette terrible nuit s'achéve
dans le calme et la priére. )
» Le lendemain, dans Paprés-midi, on frappe & la porte du
presbylére ; elle s'o'uvre, et Thorel se présente ; son attitude est
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humble, son langage embarrassé, et il cherche a cacher, avec
son chapeau, des écorchures toutes saignantes qui couvrent son
visage. L'enfant I'apercoit et s'écrie : « Voild I'homme! voild
I'homme qui me poursuit depuis quinze jours! — Que voulez-
vous, Thorel ? lui dit M. le curé. — Je viens... je viens de la part
de mon maitre chercher le petit orgue que vous avez ici. — Non,
Thorel, non, on n'a pas pu vous donner cet ordre-1a; encore une
fois, cew’est pas pour cela que vous venez ici ; que voulez-vous?
Mais avparavant, d’ou vous viennent ces blessures? qui donc
vous les 4 faites ? — Cela ne vous regarde pas, je ne veux pas le
dire. — Dites donc ce que vous voulez faire; soyez franc, dites
que vous venez demander pardon & cet enfant ; faites-le donc, et -
mettez-vous & genoux. — Eh bien! pardon, dit Thorel, en tom-
bant a genoux.» Et, tout en demandant ce pardon, il se traine et
cherche 3 saisir I'enfant par sa blouse. Il y parvient, et les témoins
constatent qu'a partir de ce moment les souffrances de I'enfant et
les bruits mystérieux redoublent au presbytére de Cideville. Tou-
tefois, M. le curé engage Thorel a se rendre & la mairie; il s'y
trouve, et 13, devant témoins, sans que personne lui dise de le
faire, il tombe a genoux trois fois et demande encore pardon. « De
quoi me demapdez-vous pardon ? lui dit le curé ; expliquez-vous.»
Et Thorel de continuer; mais, tout en demandant pardon, il
fait comme au presbytére, il se traine sur ses genoux et cherche
A toucher le curé comme il avait fait & I'enfant. « Ne me tou-
chez pas, s'écrie celui-ci, au nom du ciel ne me touchez pas, car
je vous frappe! » Vaine menace, Thorel avance, avance toujours,
jusqu'a ce que M. le curé, acculé dans un angle de la pidce, se
voie forcé, pour sa légitime défense, de lui asséner trois coups de
canne sur le bras. Comme on le pense bien, ces coups de canne
vont jouer un grand réle dans le procés; on les exploitera tout &
I’beure ; néanmoins Thorel revient  la charge, et cette fois c'est
chez le maire qu'il retourne. Il le prie, le conjure, 'embrasse en
pleurant et lui dit : « Priez donc M. lg curé que les affaires en
restent-13. » Une autre fois, il lui avoue que tout cela remonte
G... «ll est sorti de prison, lui dit-il, il est venu me voir; il en
veut h M. le curé, parce qu'il I'a empéché de gagner son pain en
le renvoyant de chez un malade de la commune qu'il voulait
guérir. M. le curé a eu tort, ajoute-t-il, car G... est un homme
trés-instruit, trés-savant, il peut lutter contre un prétre. M. le curé
voudrait bien, lui, quon linstruisit, et s’il voulait payer un café,
je le débarrasserais de tout ce qui se passe au presbytére.

» Ainsi donc, il est impossible & un coupable de s'avouer plus

[N e
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coupable, et cet homme, qui réclame douze cents francs de dom-
mages et intéréts, ferait tout cesser pour un café!/ A ceux qui
lui reprochent sa conduite, il répond : « Je le veux ainsi, moi,
cela me plait comme cela. » A ceux qui lui demandent pourquoi
il choisit pour victime un pauvre enfant innocent, au lieu de s'en
prendre au curé, il répond : « Vous ne voyez donc pas que M. le
curé peut vivre avec ces deux enfants-13 ; il faut qu'ils-partent, ils
partiront, et alors tout sera fini. » Encore une fois, il se vante
avant, il se vante pendant, il se vante aprés; que veut-on de
mieux pour constituer le confitentem reum?

» Puis viennent tous les antécédents de Thorel, desquels il
résulte qu'il n'en est pas & son premier coup d'essai. « Ainsi,
il prédit aux gens des faits en dehors de toute prévision, qui leur
arriveront, dit-il, avant vingt minutes, et ces faits arrivent avant
les vingt minutes. » Un autre témoin déclare « que, se trouvant
aux champs avec Thorel, celvi-ci lui disait : Chaque fois que je
frapperai du poing sur ma cabane, tu tombgras, et, a chaque coup.
de poing, cette personne tombait et sentait alors quelque chose tui -
serrer la gorge, I'étrangler et la forcer & tomber. Et cependant
Thorel avoue toujours « qu'il y a du mal & faire cela. » Enfig, un
dernier témoin déclare, conformément aux autres, que « sé pro-
menant avec les deux enfants et la sceur de M. le curé, au milieu
des plaines, sur la route de Cideville 2 Auzouville, ils vdoyaient
des cailloux, lancés par une force invisible, arriver droit a eux et
tomber 2 leur pied sans pouvoir les frapper, etc. » -

» Ne sont pas compris ici une multitude de détails qui, sans
avoir été révélés a l'audience, n’en sont pas moins attestés, tels
que les chaises groupées en I'air et sans soutien, les chiens lancés
2 croix ou pile, tous les meubles volant, les effroyables blasphé-
mes qui se faisaient entendre quand les enfants se mettaient en
priére, et les menaces hautement articuldes de leur tordre le cou ;
menaces réalisées un soir, ou l'un de ces malheureux enfants
sentit deux mains lui prendre la téte et la retourner avec une telle -
violence, que les témoins de cette singulidre contorsion durent
porter secours 2 la victime, sans quoi elle périssait.

» On atrouvé les phénomeénes de Cideville trop badins; que dit-
on de celui-ci?

» Sans aucun doute, il edt été beaucoup plus dramatique que
M. le curé de Cideville et les deux pauvres enfants fussent restés
sur la place, mais que voulez-vous? Celui qui disait & I'oppres-
seur de Job : « Je t'abandonne tout ce qu'il a, mais tu ne tou-
cheras pas d sa vie, » aura signifié ici la méme défense. Aprés
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lout, cependant, une maison frémissant sur elle-méme, un cau-
chemar de deux mois, des convulsions fréquentes et qui font croire
@ volre mort, un spectre en permanence, la vue de fluides mysté-
rieux, puis, a la suite de tout cela, unlong scandale et la suspicion
toujours pesant sur un malheureux prétre et sur deux enfants
destinés au sacerdoce... quelles plaisanteries !

» La science, elle, les a trouvées infiniment trop sérieuses, car
elles ramenaient & I'état de doute toutes les questions qu'elle
croyait résolues, et elle a cru que, si I'on adoptait ces faits, il
ne s'agirait rien moins que d'une révolution fondamentale et
compléte.

» Nous lerminerons done, en disant que tous ces faits se sont
reproduits journellement, pendant deux mois et demi, du 26
novembre 4850 au 45 février 1854, époque a laquelle monsei-
gneur I'archevéque crut devoir, dans sa prudence, éloigner les
deux enfants de ce presbytére de Cideville, o ils avaient trouvé
jusque-la de bons exemples, de bonnes lecons et tous les moyens
possibles d’atteindre le double but, si grave et si religieux,
auquel ils ne cesseront probablement pas d'aspirer. La décision
de Monseigneur est telle qu'on pouvait Fattendre de la profonde
sagesse de ce prélat, elle a coupé court & tout scandale, ou plutdt
3 tout prétexte de scandale, car, & parlir de ce jour, tous les
bruits ont cessé (1). »

XI. — DIGNE D’ATTENTION.

Je fus longtemps encore sans acquérir aucune lumiére nouvelle
sur la nature essentielle de I’agent avec lequel j'opérais, et mon
esprit restait incertain si c'était une personne spirituelle, surhu-
maine et invisible, ou une simple force constilutive de la nature,
aux ordres de tout homme qui sait se servir de ses propres facul-
tés. Les réponses que jobtins & mes questions étaient vagues,
contradictoires, peu satisfaisantes. J'étais str de faire ce qui aux
yeux de l'ignorance et de la superstition s'appelle communiquer
avec le diable, et pratiquer ce qui avait été dénoncé, et, dans des
temps antérieurs, puni par la loi civile comme sortilége et sor-
cellerie. Jusque la, c’était clair et incontestable. Mais le monde

(1) Pneumatologie. — Des Esprits, par le marquis Eudes de Mirville.
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entier n'avait-il pas mal compris la vraie nature de ce qu'il con-

damnait comme sorcellerie, sortilége, maléfice et magie ? N'avait-il

pas sans nécessilé supposé un agent surnaturel, et un agent

. mauvais, la ot il n’y avait qu'un agent naturel, bon et bienveil-
lant?

L'importance de cette question pour la religion chrétienne était
évidente, et je comprenais parfaitement le sens de ce que Voltaire
disait, unjour, 3 un théologien : « Satan ! c'est le christianisme tout
entier; pas de Satan, pas de Sauveur!» Et je sentais qu'il y
avait du vrai dans ce qu’avait dit Bayle, le plus capable et le plus

‘pénétrant des auteurs modernes opposés au christianisme :
« Prouvez aux incrédules I'existence des esprits mauvais, et vous
les forcerez par cela seul & admettre tous vos dogmes. » A tous
les points de vue, le christianisme devait affirmer I'existence de
Satan, et son intervention dans les affaires humaines, car, d’aprés
sa doctrine, le Christ fat annoncé du ciel et vint datisle monde pour
détruire le démon et ses ceuvres. S'il n'y avait point de démon,
la mission du Christ n’avait point de motif, pombdobjet et le
christianisme était une fable.

C'est pourquoi tous les chrétiens, les cathohques affirmant
Tinfaillibilité et I'autorité de I'Eglise, et les protestants soutenant
seulement I'infaillibilité et I'autorité de la Bible, devaient con-
fesser I'existence des esprits mauvais, et la réalité de I'obsession,
de la possession diaboliques, de la sorcellerie, du sortilége, et de
la magie, dans le sens vulgaire et infamant de ces mots. Pour ce
qui est des catholiques, il n'y a point le moindre doute. L.’Eglise
reconnail ouvertement, sans équivoque, l'existence de Satan,
comme le prouvent les pridres et les cérémonies du baptéme,
aussi bien que la signification du sacrement lui-méme ; et non-
seulement son existence, mais son pouvoir sur I'homme naturel
et méme sur les objets matériels. Ainsi lorsque le prétre, en ad-
ministrant le sacrement de baptéme, souffle doucement trois fois
dans la figure de I'enfant, il s'écrie : « Sors de lui, esprit impur,
et fais place au Saint-Esprit, le Paraclet; » puis, aprés la priére
Deus patrum nostrorum, il dit : « Je t'exorcise, esprit immonde,
au nom du Pére, et du Fils, et'du Saint-Esprit, afin que tu sortes
et t'éloignes de ce serviteur de Dieu. Car celui-14 te le commande,
esprit maudit, qui marchai pieds secssurla meret tendit sa main
droite & Pierre qui sombrait. Donc, démon maudit, reconnais la

_sentence portée contre toi, et rends honneur au Dieu vivant et
véritable, rends honneur & Jésts-Christ, sun fils, et au Saint-
Esprit; et retire-toi de ce serviteur de Dieu, parce que son Dieu

L'ESPR. FRAPP. 9
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et Notre-Seigneur Jésus-Christ a daigné I'appeler & sa sainte
gréce et bénédiction, et 2 'eau régénératrice du baptéme. » On
demande au postulant avant de lui donner le baptéme : « Renon-
ces-tu a Satan? » et il répond : «J'y renonce. — Et & toules ses
ceuvres? — J'y renonce. — Et & toutes ses pompes? — J'y re-
nonce. » De méme, en exorcisant le sel qu'on emploie dans I'ad-
ministration du sacrement, le prétre dit: « Je t'exorcise, créature
du sel, au nom de Dieu le Pére tout-puissant, et par la charité
de Notre-Seigneur Jésus-Christ, et par la vertu du Saint-Esprit ;
je texorcise par le ‘Dieu vivant, par le Dien vrai, par le Dieu
saint. » Le tout se fait dans la supposition que Satan doit étre
chassé, délogé, et céder, pour ainsi dire, Ja place au Saint-Esprit,
afin de répandre dans le baptisé la grice de Jésus-Christ; de
sorte que le Saint-Esprit habite désormais le ceeur du baptisé, a
la place de Satan, qui jusque-la exercait sur lui un empire ab-
solu. L'Eglise a aussi ses exorcistes, et ses formules ponr exor-
ciser les esprits mauvais.

La Bible n'est ni moins claire ni moins explicite sur ce sujet
que I'Eglise. Elle enseigne que Satan,'sous la forme d'un serpent,
séduisit Eve, lui fit manger du fruit défendu ; elle rapporte les
opérations des magiciens d'Egypte ; elle défend la nécromancie et
I'évocation des morts, et ordonne aux Juifs de ne point laisser
vivre de sorciéres; elle déclare que tous les dieux des gentils
sont des démons, nous dit que le démon est le prince de ce
monde, qu’il rdde comme un lion cherchant qui dévorer, nous
engage A résister au démon de maniére a le faire fuir. Saint Paul
nous parle du prince et des puissances de I'air qui nous assiégent,
et contre qui nous devons résister vaillamment, revétus de toute
I'armure de Dieu. Elle parle, en outre, de démoniaques, de per-
sonnes possédées de démons; parmi les ceuvres merveilleuses
attribuées a Jésus-Christ, est celle de chasser des démons. Tous
les chrétiens donc doivent admettre I'existence du diable, et des
esprits mauvais, qui peuvent se méler, et qui en effet se mélent
aux hommes, les harcélent, et quelquefois en prennent réellement
possession. Un récent auteur francais, chrétien sincére, I'a bien
compris : « La question, dit-il, au point de vue chrétien, n’est
nullement indifférente, mais c'est, pour ainsi dire, la question-
mére, la question des questions. Il ne s'agit de rien moins que
de décider si la Bible et I'Eglise se sont ou ne se sont pas trom-’
pées sur un de leurs principes fondamentaux. Car pour un homme
rempli de sentiments chrétiens, et qui respecte en méme temps
TI'évidence, la question est fort grave. Elle touche 2 loute la foi,



DIGNE D'ATTENTION. 99

ni plus ni moins, et comme il serait malséant de supposer, dans
les saintes Ecritures, que l'on dit inspirées, des maniéres de
parler, ou des compplaisances pour le siécle, ou des restes d'igno-
rance, nous sommes autorisés & dire que g'il était démontré qu'an
temps de Pharaon, la Bible prit de simples et misérables jongleurs
pour de vrais magiciens, de pauvres charlatans pour des erichan-
teurs, quelques prétres imbéciles et menteurs pour les faux dieux
des Gentils, de simples momeries pour de réelles évocations;
8'il était prouvé que Jésus-Christ, en donnant A ses disciples le
pouvoir et la maniére de chasser les démons, se trompét sur un
fait de pure physiologie ; s'il était prouvé que I’Eglise en instituant
I'exorcisme, avec de savantes et rigoureuses formules, et le prati-
quant depuis dix-huit siécles, s'est trompée durant toute cette
période, — nous sentirions que c'en est fait du christianisme ;
nous le regarderions comme condamné, et nous haterions de re-
jeter une autorité si peu judicieuse, et si peu digne de confiance. »
Les chrétiens peuvent, sans doute, discuter tel ou tel cas particu-
lier, et dire que I’évidence de l'intervention diabolique, dans telle
ou telle circonstance particuliére, n'est pas concloante ; mais ils
ne peuvent, sans renoncer & leur foi, et devenir des Sadducéens
nier la possibilité de cetle intervention, ou la dire impossible. Iis
doivent la reconnaitre possible, probable, et susceptible d'étre
prouvée; et par conséquent, lorsque, dans un cas particulier,
I'évidence est suffisante pour établir la réalité de toutes autres
classes de faits, ils sont tenus, en qualilé d'étres raisonnables, de
I'admettre. Il 'y a, et il ne saurait y avoir pour eux de difficulté
& priori, car ils croient déja & la réalité des agents sataniques,
capables de produire les phénoménes mystérieux qu'ils sont ap-
pelés a examiner. Aussi, dans les 4ges et les pays ou personne
ne doutait du Christianisme, tous les hommes de science, les mé-
decins, les magistrats, comme le clergé et le peuple, admettaient,
sans résistance, le caraclére satanique des phénoménes sembla-
bles & ceux qui se produisent de nos jours.

Mais si la foi a la réalité de l'intervention diabolique tient
& I'essence du Chrislianisme, le moyen le plus infaillible de se
débarrasser du christianisme et de ses rigueurs, était de nier
cette réalité, et d’expliquer les phénoménes ol communément
cette intervention élait crue évidente, selon les principes physio-
logiques ou d’autres principes naturels. C'est & ce but qu'a visé la
science, surtout la science médicale, durant les deux cents der-
nidres années. Il a été poursuivi par les prétendus savants et phi-
losophes du dernier siécle, et de nos jours par les jurisconsultes,

.
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et méme par un grand nombre de ministres chrétiens. Des hom-
mes de lettres comme sir Walter Scott, des fondateurs de nou-
velles sectes, comme Hosea Ballou de Boston. Les théologiens
néologistes ; et ce « quatriéme levier, » — le journalisme, se
sont étudiés 3 raisonner, & expliquer ou & ridiculiser tout ce qui
touchait a la démonologie, et a faire croire au monde qu'il n’y a
point de diable,:que les mauvais esprits ne sont que les créatures
a cervelle désordonnée, que les apparitions ou les esprits ne sont
que des hallucinations, la possession une espéce particulidre de
démence ou de folie, et la magie du charlatanisme ou de la pres-
tidigitation. Tout cela était admirable pour des esprits antichré-
tiens, d'autant plus qu'une certaine partie du clergé semblait y
donner son appui. .

Néanmoins, le procédé n'était pas universellement efficace. Il
pouvait émanciper les classes intelligentes, mais non point le
peuple. La derniére moitié du dix-huitidme siécle, — siécle anti-
chrétien dans ses lumiéres, dans sa philosophie, sa science phy-
sique, et son matérialisme, — se fitremarquer par les phénoménes
mystérieux habituellement appelés diaboliques, beaucoup plus
qu‘aucune autre période depuis la diffusion du christianisme dans
'empire romain, & I'exception toutefois du seiziéme siécle. Weis-
haupt, Mesmer, Saint-Martin, et Cagliostro, contribuérent aux
révolutions et aux convulsions de la société européenne a la fin
de ce siécle, plus que Voltaire, Rousseau, d'Alembert, Diderot,
Mirabeau, et leurs adeples. Ces derniers eurent sans doute une
facheuse influence, mais faible et limitée. Ce ne furent pas eux
qui soulevérent toutes les classes, produisirent cette démence
révolutionnaire, cette fareur sauvage et indomptable du peuple
que nous vimes partout, et principalement & Paris, la cité la plus
polie et la plus civilisée du monde. Les masses étaient possédées,
entralnées ¢a et Ja comme un tourbillon, & I'ceuvre terrible de
destruction, par une puissance mystérieuse qu'ils ne compre-
naient pas, et par une force & laquelle ils ne pouvaient plus
résister aprés y avoir cédé une fois.

Vous le sentez a la lecture de ces terribles événements. 1l vous
semble que Satan et tout I'enfer étaient déchalnés. Les historiens
de cette ancienne révolution francaise, tels que Mignet, Thiers,
Lamartine, Carlyle, sentent tous qu’il y eut la quelque chose de
fatal, et ils ont été amenés tous, hormis le dernier, 2 invoquer,
pour la défendre, la fatalité. Les hisloriens royalistes et catholi-
ques, qui la condamnent, ne semblent jamais en saisir 'esprit.
Ils déclament, dénoncent, trouvent 4 accuser d'un c6té, & accuser

4
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de I'autre, tantét telle action, tantdt telle autre, mais ils n’expli-'
quent rien, ne résolvent aucun probléme qui se présente, et ils
abandonnent le tout & I'état de mystére ou d'énigme. Les mémes
phénoménes, sous une échelle plus restreinte, se remarquérent
dans les révolutions de 4848. Partout apparaissait un pouvoir
invisible visiblement 4 I'euvre. Le bon, l'excellent pére Bresciani
expliquerait tout cela par les sociétés secrétes. C'est en vain (1).
Elles firent beaucoup,- ces sociétés secrétes; mais comment expli-
quer 'existence de ces soci¢tés elles-mémes, leurs horribles prin-
cipes, et la fidélité de leurs membres & des choses qu'ils savent
étre mille fois plus oppressives que les institutions qu'ils attaquent?
Ne me dites point que tous ces révolutionnaires étaient des démons

(1) A 'époque ou parut L'esprit frappeur (1854), le P. Bresciani n’avait
point encore publié Lionello. On y lit, page 173 de I'édition Casterman :
« Qu'ils rient, §'ils le veulent, ceux qui ne croient pas aux rapports intimes
du démon avec les affiliés aux plus coupables mystéres des sociétés secrétes,
surtout quand ceux-ci se débattent dans la lutte de I'agonie. Ils ne riront
pas ceux qui ont souvent assisté au lit des mourants. On pourrait donner en
preuve un fait qui s’est passé en France, au milieu des fureurs de la Monta-
gne, aprés P'expulsion de Louis-Philippe, en 1848. Ces hommes sauvages
assiégeaient, avec force hurlements et blasphémes, la maison du curé d’un
faubourg de Paris : le curé, vieillard vénérable et pieux, les voyant s’agiter
furieusement sur la place, mit son é€tole, prit de 'eau bénite, lut sur eux les
exorcismes, et, par 'ouverture des fenétres, les aspergea de I'eau sainte. Il
a raconté lui-méme A un personnage digne de foi, de qui nous tenons ce
récit, qu'a chaque aspersion, leur fureur diminuait, et que, sans autres cau-
ses apparentes, ils s’en allérent, I'un aprés Pautre, de divers cotés. » Et dans
Le juif de Vérone, édition annotée et publiée aussi aprés 'ouvrage du docteur
Brownson, le P. Bresciani ajoute, tome II, page 298 : « Nous avons dans
Ursule, une preuve de plus des sacriléges commis dans ces jours funestes.
Sije ne craignais pas d’exciter la compassion des sages, je dirais en confi-
dence qu’une de ces malheureuses, revenue a elle-méme, et encore détenue
en prison, a confirmé I'apparition visible du démon, au moment o un de ces
impies se consacrait & lui comme 2 son Dieu. A Rome, on en parlait au mo-
ment du fait, mais je n’en tenais pas compte : maintenant que cette convertie
nous dit « qu'elle était présente, qu'elle a vu un monstre sortir de dessous
Pautel oU était I'infAme idole, courir rapidement dans la salle, laisser aprés
lui une fumée épaisse et une puanteur insupportable ; que Padorateur s’enfuit
comme devant la foudre, que les autres femmes et les hommes restérent
glacés de stupeur, et, en un clin d'ceil, se sauvérent de ce réduit infernal ; »
4 tous ces détails, je ne dis pas :« Croyez; »mais ne riez pas trop vite, et ne
criez pas au moins : « A 'imposture. »

11 est aisé de voir par ces passages que le P. Bresciani est tout a fait d’ac-
cord sur ce point avec le docteur Brownson, et qu’il attribue, comme lui, &
Pesprit du mal, la plus grande partie de Pinfluence qu’exercérent et qu'exer-
cent encore les sociétés secrétes. Voir, pour plus de détail, Le juif de Verane,
Lionello et La république romaine. (Note du traducteur.)
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incarnés, que froidement, avec réflexion, par des motifs et des
influences humaines ordinaires, ils congurent leurs plans, et mirent
a exécution leur entreprise révolutionnaire. Il y eut dans leurs
rangs des hommes de la plus haute intelligence, de la plus pure
vertu, avec les sentiments les plus humains, des hommes que
tous leurs antécédents, les tendances, les études, la profession, les
intéréts, et je puis dire les convictions, plagaient dans les rangs _
des conservateurs, et qui furent emportés par une force invisible,
criérent : Liberté, Egalité, Fraternité) et lancdrent les torches
incendiaires contre les temples, les palhis et les ch4teaux, qui les
abritaient, comme si eux-mémes n'en avaient pas été les auteurs,
mais plutét un esprit qui les possédait. On gagnait le mal sans
savoir ni od, ni quand, ni comment. L'esprit révolutionnaire sem-
blait flotter en lair, et il y flottait en effet.

Sans Weishaupt, Mesmer, Saint-Martin, Cagliostro, vous ne-
sauriez expliquer la révolution de 41789, et sans moi et mes com-
plices vous ne sauriez pas davantage expliquer celle de 1848. Il'y
eut A I'euvre dans la premiére un pouvoir dont les fortes téles se
moquérent, que nia la science, que la philosophie désapprouva,
et que le clergé osa a peine affirmer. I y eut la le puissant pou-
voir, quel qu'il soit, qui un jour osa disputer I'empire du ciel au
Tout-Puissant, et que tous les 4ges ont nommé Satan, qu'il faille
I'appeler mauvais avec le chrétien ou bon avec le philanthrope,
une personne avec le croyant, ou avec le mesmériste une force
premiére et constitutive de. la nature. La France et 1'Europe
entiére furent magnétisées. Ainsi en fut-il en 4848, quoique les
convulsions extérieures fussent moins terribles.

11 est impossible d’amener la grande masse du peuple, n'im-
porte de quel temps, a devenir, avec nos philosophes voltairiens,
de véritables Sadducéens. D'abord, les écrits des philosophes et
des académiciens n'arrivent pas & la multitude ; et puis, il se pré-
sente constamment des phénoménes qui, bien compris, donnent
au sadducéisme un formel démenti. Au temps ou les philosophes
de la Rome paienne perdaient toute foi dans leur religion natio-
_ nale, doutant presque de I'existence de Dieu et de I'immortalité
de I'ame, et riant des augures et des devins, le peuple était plus
superstitieux que jamais. Ce fut alors que les magiciens vinrent
en foule d’Asie et d’Afrique dans la cité sainte, et qu'Isiac, Bacchic
et d’autres superstitions orientales, avec toutes leurs impuretés
et leur sauvage fanatisme, en comparaison desquelles la religion
nationale était pure, raisonnable et morale, s'introduisirent et se
répandirent comme une épidémie. Les lois des derniers empereurs
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montrent combien, malgré tous ses efforts, I'autorité fut impuis-
sante 2 les supprimer.

Maintenant, les ennemis du christianisme peuvent accepter les
mystérieux phénoménes, généralement regardés comme diabo-
liques, et les expliquer, ainsi que les miracles de la Bible et ceux
de I'Eglise, par des principes naturels ; et s'ils ne savent les expli-
quer par aucun principe nalurel connu, en faire la base d’un
nouveau ; en d’autres termes, inventer un principe, comme fit le
baron Reichenbach, supposant un élément, une force qu'il appelle
od. Et combien ne reconnaissent-ils pas I'origine réelle, spirituelle
et surhumaine de ces phénoménes, mais les attribuent 3 de bons
et non A de mauvais esprits, ou, ce qui est la méme chose, pré-
tendent que ce que le monde a adoré jusqu'ici comme bien, est
le mal, et que ce qu'il a défendu comme mal, est bien. C'est-a-
dire, que Satan est Dieu, et Dieu Satan.

Swedenborg, en fondant sa nouvelle Jérusalem ou nouvelle
église, et Joe Smith, en fondant I'église des saints modernes,
comme Mahomet au septidme siécle, adoptérent virtuellement ce
dernier parti. Swedenborg, 2 la fin de sa vie, devint un somnam-
bule, et se pouvait jeter dans ce que les mesméristes nomment
demi-sommeil, dans lequel il était clairvoyant, et jouissait du
pouvoir de la double vue. Il se crut prophéte, et capable d'ins-
truire les anges aussi bien que les hommes. Mais il croyait la
puissance qu'il exercait par lui-méme, bonne et surnaturelle.

Ainsi en fut-il de Joe Smith, un pauvre diable, un paresseux
déguenillé, entiérement incapable de concevoir, bien loin qu'il
pat exécuter le dessein de fonder une nouvelle église. 1l était
ignorant, illettré, pusillanime, et de mauvaise réputalion. Je
connaissais sa famille, et lui aussi, dans mon adolescence, avant
qu'il fat prophéte. C'était une de ces personnes entre les mains
de qui opére la baguette devinatoire, et lui et d’autres membres desa
famille passaient beaucoup de temps 2 chercher avec leur baguette
des cours d'eau, desmines et des trésors cachés. Tout magnétiseur
I'elit reconnu aussitét pour un facile sujet. Il pouvait également,
par des moyens artificiels, avec une sorte particuliére de pierre,
qu'il appelait Urim et Thummim, se jeter dans 1'état du demi-
sommeil, dans lequel seul il voulit ou pat prophétiser. Il parais-
sait alors un autre homme. Ordinairement son regard était
morne, pesant, presque stupide ; son ceil était sans expression, et
il était grossier et méme impie. Mais lorsqu'il consultait Urim et
Thummim, et que I'esprit reposait sur lui, son visage s'illuminait,
son ceil brillait et étincelait comme un feu ardent, et il semblait
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animé d'une vie et d'une énergie étrangéres. Il était alors, comme
me l'assura un de ses apétres, « terrible a contempler. » La
presse a répandu bien des absurdités sur I'origine de sa Bible, ou
le livre de Mormon. La version la plus ridicule et la plus suivie,
c'est que le livre fut écrit primitivement comme roman, par un
certain Spalding, ministre presbytérien dans la Pensylvanie, et
que Joe parvint & s'en procurer le manuscrit et le publia comme
une nouvelle bible. Cette version se réfute par un simple apergu
du livre, qui renferme trop et trop peu pour avoir eu une pareille
origine. ‘

Dans son état normal Joe Smith n'eit jamais pu écrire les
passages les plus saillants du livre de Mormon ; etun homme
capable de le faire, n'elt jamais pu écrire quelque chose de si
faible, de si sot, de si complétement insignifiant que le reste.
Jamais personne n’et pu songer A faire de cela un roman, et,
avec un peu de talent, chacun en edt évité les défauts, sans
pouvoir en atteindre les qualités.

L'origine du livre me fut expliquée par un des partisans de Joe,
lequel tenait ce secret de la personne qui I'écrivit sous sa dictée.
11 ne fut point emprunté & des plaques métalliques, comme on I'a
dit généralement ; mais, en apparence, & une pierre particuliére,
que plus tard il nomma son Urim et Thummim, et qu'il employait
dans sa divination. Il mettait la pierre dans son chapeau, placé
sur une table, et, prenant un siége, il se cachait la figure dans son
chapeau. Alors, plongé dans un demi-sommeil, il commengait &
dicter, sous Il'influence du pouvoir mystérieux qui se servait de
lui ou qui Iassistait. Je demeurai prés du lieu ol se fit le livre.
J'eus donc de nombreux moyens de rechercher toute la vérité, et
j'en aiusé largement. Longtemps les prophétes el les chefs mormons
vinrent me visiter dans ma demeure. Ils espéraient faire de moi
un prosélyte, et me parlaient avec la plus grande franchise, avec
une entiére ouverture.

On attribua de nombreux miracles, ou ce qui paraissait étre
des miracles, — miracles tels que peuvent en opérer les mauvais
esprits, et certaines cures merveilleuses aux priéres et & I'impo-
sition des mains des chefs mormons. Quelques-unes se firent sur
des personnes de ma connaissance ; et j'en ai appris d’autres de
témoins d'une intelligence et d'une véracité sur lesquelles je puis
compter comme sur mes propres observations. Qu'une puissance
surhumaine ait présidé a la fondation de I'église des mormons, au-
cun esprit scientifique et philosophique qui a étudié le sujet, n’en
saurait douter ; un homme raisonnable ne saurait non plus hésiter
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a reconnaitre que cette puissance ne soit point divine, et que le
mormonisme ne soit littéralement la synagogue de Satan.

Il importe peu aux ennemis du christianisme que le public nie
absolument les merveilleux phénoménes regardés jusqu'ici comme
diaboliques, qu'il les accepte et les explique au moyen d'une

force premidre, d’une loi primordiale de la nature, ou qu'il les . .

attribue simplement & l'intervention satanique, pourva qu'il ad-
mette que Satan est un philanthrope, I'ami et le bienfaiteur de la
race humaine et non son ennemi; car, dans tous les cas, le chris-
tianisme est nié, ou sapé par sa base. Mais la théorie purement
sceptique n'est bonne que pour le petit nombre, qui, remarquons-
le bien, ne voit jamais aucun de ces merveilleux phénoménes,
et qui, 8'il les voyait, serait peat-8tre porlé & embrasser le

- christianisme ; mais elle ne suffira jamais & la multitude, et ne
servira jamais les vues des réformateurs qui voudraient agir sur
les masses. ]

Il n’y a point du reste de différence pratique & adopter I'une
ou l'autre de ces hypothéses. Pour moi, dans un certain sens, je
lés adoptai toutes deux, quoique, ainsi que je Iai dit, j'inclinasse
vers la théorie naturelle. Mais mé&me alors j'avais commencé &
envisager un but ultérieur, qui m'aurait fait adopter plus commo-
dément la seconde hypothése, car il pouvait devenir nécessaire
de renverser le christianisme en introduisant, en apparence par
des moyens surnaturels, une autre religion, une religion en har-
monie avec les besoins de la chair. Il est impossible de renverser
une religion posilive par une autre purement négative, ou de se
débarrasser du christianisme sans y substituer quelque chose de
positif; car il est & observer que les siécles les plus sceptiques,
sont les plus crédules, et qu'a mesure que le christianisme recule,
la superstition avance. Ainsi nous voyons dans la Scandinavie des
preuves certaines du retour au culte d'Odin; et, il y a peu de
temps, le gouvernement dut adopter des mesures pour le répri-
mer dans le nord de la Norwége. Dans un grand nombre de
parties de I'Allemagne, nous voyons une. tendance positive &
ressusciler et & ranimer la superstition supplantée par le chris-
tianisme ; les hommes sans religion, se réfugient dans la supers-
tition, et en cessant d'adorer Dieu, ils commencent & adorer le
diable. Les peuples les plus intéressants pour I'Anglais Layard,
dans I'Orient, farent en effet les adorateurs du démon. -

Mais j'anticipe. La réforme universelle, telle que je me I'étais
tracée, avait pour objet une liberté sans bornes, et devait se réa-
liser d'une part par le renversement de tout gouvernement établi
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et le complet démembrement de toute société politique et civile ;
et de l'autre, par la ruine compléte de I'église chrétienne et 'ex-
tirpation de cette religion. Il ne fallait pas, bien entendu, avouer
tous ces desseins; c'elt été en rendre I'accomplissement impossi-
ble. La foi gisait encore au fond de bien des cceurs ; et générale-
ment on était persuadé du besoin d'un certain gouvernement,
d'une certaine discipline politique, civile et morale ; méme ceux
qui devaient 8tre mes complices et les instruments de mes pro-
jets. Il était indispensable de garder secrétes mes résolutions, ou
de les divulguer au plus petit nombre possible. Il fallait avouer
seulement au monde le dessein de séparer I'église du gouverne-
ment, et de démocratiser I'Eglise et la société. Cela se pouvait
avouer sans choquer le public en masse, car le public y était &
moitié préparé. On pouvait persuader & un prétre pieux de défen-
dre la démocratie ecclésiastique, comme nous I'avons vu dans
I'ouvrage de Rosmini, intitulé : Les cing plaies de VEglise.

Une tendance démocratique parmi les catholiques avait été
beaucoup encouragée par un puissant ecclésiastique, I'abbé de
La Mennais, et ses enthousiastes disciples. Il avait, il est vrai,
encouru la censure, et 'excommunication de la part de Rome ;
mais ses parlisans, tout en le désavouant, retenaient quelque
chose de sou esprit, et suivaient sa tendance. Il y avait en France
un pacti croissant, méme parmi le clergé, qui désirait séparer
I'Eglise de I'Etat, et 'amener 2 abandonner les cours, & cimenter
une intime alliance avec le peuple, et & préter sa puissante in-
fluence au mouvement démocratique de I'époque. Les gouverne-
ments des rois et des nobles en Europe avaient toujours travaillé
A convertir les dignitaires de I'Eglise en courtisans, et 4 faire de
PEglise leur instrument pour enchainer et tondre le peuple. Le
plus grand mal fait & la religion, était venu d'évéques courlisans,
et de la tyrannie de I'Etat sur I'Eglise, tyrannie également fatale &
I'Eglise et au peuple. Les véritables intéréts de I'Eglise paraissaient
donc l'engager a faire cause commune avec le peuple contre
les rois et les aristocrates, en faveur d'institutions démocratiques.
Cette conviction devenait trés-générale parmi les laiques les plus
-gérieux et les plus influents. Une conviction du méme genre de-
venait générale aussi parmi les populations protestantes. Il était
donc possible de démocratiser la société sans alarmer les convic-
tions religieuses ; bien plus, il était possible de faire concourir en
foule, 4 la méme ceuvre, les hommes religieux. Personne, on le
sait, ne nous a aidés plus efficacement en Europe que bien des
prétres et des laiques catholiques distingués.
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Mais aprés tout, de grands mouvements ne se poursuivent ja-
mais avec de seuls moyens humains, et ne dépassent jamais de
brillantes théories, sans étre inspirés et soutenus par une puis-
sance surhumaine, venauat du ciel ou de I'enfer. Le christianisme
nous avait appris la faiblesse de la nature humaine, et je trouvais
cette faiblesse confirmée par I'expérience. Il y a de la distance
entre concevoir et exécuter. Les hommes pourraient former le
plus brillant idéal, produire les théories de réforme les plus sai-
nes, les plus attrayantes et les plus parfaites, mais cela ne servi-
rait de rien sans une puissauce étrangére, pour les mettre en
pratique. LA était le défaut du plan d'Urbini et de la Jeune Italie.
C'était habilement inventé, plein de sagesse humaine, mais c'était
chimérique, et dépourvu de la puissance ou de I'énergie néces-
saire pour se réaliser. Personne ne se l¢ve avec ses propres lisié-
res. Sans le point d'appui, Archiméde, avec toutes ses ingénieuses
inventions mécaniques, ne put mouvoir le monde. Il faut un ap-
pui en dehors de I'homme, une source de puissance qui n’est pas
humaine, et comme dit un savant, une source divine ou sata-
nique pour accomplir quoi que ce soit.

Mais n'avais-je pas cette puissance dans I'agent qui avait aidé &
mes expériences ? Qu'était donc cet agent mesmérique, une force
premiére, constitutive de la nature, ou un esprit surhumain doué
d'intelligence et de volonté ? M. Winslow, en somme, avait raison.
On doit former des clubs ou cercles mesmériques sur tous les
points ou il est nécessaire d'opérer, ériger des batteries partout,
de sorte que partout, et n'importe & quel moment, un courant
mesmérique puisse instantanément étre lancé parmi les masses,
les pénétrant d'une résolution et d’une énergie surhumaines, et
les faisant se lever et marcher comme un seul homme. C'était
donc I3 la premiére chose & faire. J'allais dresser mes batteries
mesmériques dans toutes les contrées de I'Europe, toutes unies
par une chaine magnélique invisible, mais continue.

Autant que jo le crus prudent, je communiquai ce plan A Pris-
cilla, parce que je ne pouvais l'effectuer sans sa coopération. Elle
I'approuva, et se montra préte & me seconder de quelque maniére
que je le voulusse. La pauvre dame, je dois le faire observer,
n'avait plus de volonté propre. Elle avait aspiré aprés la liberté,
et m’'avait convié & l'aider & I'établir, et maintenant elle n'était
que mon esclave, enchainée & moi, avec des fers que d'elle-méme
elle ne pouvait ni briser ni rel4cher.
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XII. — TOURNEE DE MISSION NAIRE.

La révolution civile et politique que je voulais opérer, avait été
faite en apparence et sur de larges bases dans mon pays; le
monde ancien devait étre le théatre principal de mes opéra-
tions. Il est certain, qu'au fond, le systéme américain ne différe
point de celui de I'Europe. C'est le méme systéme de répression,
et, tout en écartant les rois et les nobles, il proclame avec une
égale emphase la nécessité d’un gouvernement de la loi et de la
morale. Les Américains, en faisant leur révolutlion, n'avaient
point de réves socialistes, aucune pensée de réduire la société a
" ses éléments primilifs, niant toute autorilé, rejetant tout gouver-
* nement, abolissant toute religion et toute morale, et laissant cha-
que Indien faire librement ce qui lui semble bon, quelque mau-
vais quele croie autrui. Les auieurs de la révolution américaine,
et les fondateurs des élats américains et de l'union américaine,
n'étaient rien moins que des démocrates dans le sens que ce mot
a généralement pris de nos jours.

Mais le progrés des idées el des événements a tellement modifié
le systéme -américain, et marché vers le rétablissement d'une
parfaile démocratie, ou les démagogues aient le champ libre, qu'il
serait superflu de provoquer aucune manifestation révolutionnaire
si ce n'est pour agir au dehors. Il est inutile ici de hater la mar-
che des choses, suffisamment rapide vers le point ou la démo-
cralie se transforme en uncomplet individualisme ou enun despo-
tisme social absolu. Je vis et sentis la siluation; et trouvai mon
pays prét & m'aider dansmes efforts philanthropiques pour révo-
lutionner des pays étrangers, sans qu'il fil besoin de faire dans
ma patrie elle-méme de semblables-tentatives.

Priscilla m’était indispensable, et je décidai son mari 3 nous
accompagner pour éviter les commentaires, et aussi pour avoir un
homme d’affaires, chargé de tousles arrangements de voyage, de
la résidence dans tel ou tel endroit, des déplacements d'un lieu
dans un autre, loutes choses pour lesquelles il avait d'admirables
dispositions. Je le trouvai beaucoup plus intelligent, beaucoup
plus homme que ne me l'avait fait croire sa soumission désor-
donnée & l'empire de sa femme. Priscilla s'était complétement
méprise sur son compte, et pouvait quelque jour trouver en Ini
plus qu'un maitre.
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En deux mois, nous eimes pris nos dispositions pour notre
voyage en Europe, et une résidence a I'étranger plus ou moins
longue suivant que le demanderaient les -circonstances. Nous -
nous embarquimes & Boston sur un des navires Cunard pour
Liverpool, en mai 4843. Arrivés a Liverpool aprés une agréable
traversée de (reize heures, nous retirdmes nos bagages de la
douane, et partimes pour Londres, ol nous nous proposions -
de rester quelques semaines. Je ne vais pas imposer au lecteur
un journal de mes voyages en Angleterre et sur le continent. Je
ne m'absentais pas de ma patrie comme un curieux, avide de voir
du pays, et d'étudier les lieux, les maniéres, les coutumes, les
institutions, les lois, la politique, ou la religion d’autres nations.
Javais un but spécial et exclusif. Il ne me serait pas facile du
resto de dire, quand bien méme je le voudrais, beaucoup plus que
ce que j'aurais pu apprendre dans ma patrie. Ma mission ne con- -
sistait pas & observer et A apprendre, mais 2 agir, préparer et
héter le grand mouvement que j'avais en vue.

Il restait en Angleterre peu de chose  faire. Je ne vis presque
point la noblesse, et ne fus méme pasinvité une seule fois & diner
avec la reine. Je trouvai les classes moyennes fort semblables a
celles de mon pays, quant & la civilisation, les idées, les habi-
tudes et les résolutions. Je trouvai, comme chez moi, un grand
nombre de philanthropes, moins complets que les nétres, plus
étroits, et moins intelligents dans leurs appréciations. L'Anglais
d'ordinaire est un peu insulaire dans ses idées, et regarde avec
dédain ou avec pitié tous ceux qui n'ont pas le bonheur d'étre
né dans son ile, qui est pour luile monde. L’Américain est large
et étendu dans ses idées, comme ses vastes prairies et ses
immenses foréts. Il n’y a point d’Utique qui le confine; le globe
est trop étroit pour luy, et il songe sérieusement & une Association
qui établisse une voie ferrée jusqu'h la lune. 1l y voit une excel-
lente spéculation. Les deux peuples sont également orgueilleux ;
mais chez I'Anglais, I'orgueil prend la forme de sa hauteur, ou
du mépris des autres ; tandis que chez I'Américain, c'est un
sentiment de sa supériorité sur toutes les autres nations. Jene vis
pas, en ce moment, en Anglelerre, une chance sérieuse de
réforme ou de révolution démocratique. Elle possédait alors, il
est vraj, beaucoup de chartistes, et une nombreuse canaille, mais
je comptai cela pour rien. Jamais révolution ne se fit par les pro-
létaires. Wat Tyler, Jack Cade, et la Jacquerie de France I'ont
suffisamment prouvé. Aucun peuple ne saurait renverser un gou-

- vernementqui ne se trahit point lui-méme. En 1789 et en 4848,

L'ESPR. FRAPP. 10
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en toute occasion, le gouvernement avec quelques bombes, quel-
ques éclats de poudre, edt dispersé la populace et empéché la
révolution. Quem Deus vult perdere, prius demental. Sans m'ap-
puyer néanmoins sur la démocratie d'Anglelerre, j'élais loin d’en
désespérer. Elle avait son Bill de reforme de 1832, qui en temps
opportun serait suivi d'un autre, et puis encore d'un autre, jusqu'a
ce que la chambre des communes fat considérée comme la repré-
sentation nationale, et non comime un ordre de la nation.
~ Sir Robert Peel faisait mon ouvrage aussi vite qu'il pouvait se
faire en sécurité. Je n’avais pas besoin de le magnétiser. D'au-
tres, avant moi, avaient visité Lord John Russell, Lord Palmerston
et leurs amis. Monsieur Gladstone avait besoin de quelques 1égé-
res passes ; mais je vis en lui un sujet facile, et je prévoyais que
lorsqu'il serait chancelier de I'Echiquier, j'aurais tout lieu d'étre
content de lui. Je trouvai Lord Shaftesbury, et Lord Ashley, lar-
gement mesmérisés par leur nature personnelle et par leurs tra-
ditions de famille. Quant au secours & attendre de I'Angleterre,
pour effectuer des révolutions démocratiques sur le continent,
surtout en Italie, sinon en France, j'y pouvais compter avec une
entiére confiance, au moins pour commencer les mouvements,
pour entamer le bouleversement. Mais aussi, je craignais un peu
un secours pareil & celui du démon, qui aide & s'engager dans un
embarras, sans donner les moyens d'en sortir. Elle n'avait aucun
intérét 3 favoriser I'établissement de la démocratie, mais elle était
passablement disposée & jeter les états du continent dans la con-
fusion et I'anarchie. Dans ces derniers temps, on nela voit jamais
s'avancer qua mi-chemin. Pourtant j'y rencontrai quelques
esprits d’élite, et je dressai une batterie mesmérique, qui depuis
a rendu service a la cause que j'avais & cceur. Priscilla réussit
encore mieux auprés des dames philanthropes qu'elle put entre-
tenir. Sans trop de difficulté, nous nous assurmes, d'Exeter Hall.
C'était unebatterie déja chargée,etelle nous servit avec beaucoup
d’adresse et d'habileté.

Nous prépardmes un agent pour visiter Liverpool, Manchester,
Birmingham, et d'autres villes considérables d’Angleterre, et nous
fomes en somme trés-satisfait de notre mére-patrie. Nous la
quittdmes pleins de courage pour aller & Dublin. Nous y fimes
recus avec une hospitalité vraiment irlandaise. Le Libérateur était
alors dans sa gloire, et occupait une large place aux yeux de
I’Europe. 1l avait obtenu le Catholic relief Bill, et ouvert a ses
coreligionnaires de la Grande Bretagne et de I'Irlande une aréne
politique ; il travaillait maintenant a I'indépendance législative de
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sa patrie. Quelques mois aprés, il fut arr8té et condamné i une
-amende et 2 un an de prison, ce ‘qui mit virtuellement fin i son
mouvement. Il en eut le cceur brisé et comme patriote el comme
jurisconsulte. Il nous regut d'abord trés-froidement, parce que
nous étions Américaing, et que les Américains conservaient des
esclaves négres ; mais quand il sut que nous étions des abolition-
nistes et des philanthropes, il nous euvrit son large cceur, et nous
souhaita vivement la bienvenue. Nous ne pdmes n%anmoins tirer
grand parti d'0'Connel. C'était un admirable type du caractére
irlandais en général, que I'on comprend difficilement. Il nous
frappa par un assemblage de qualités contraires, rarement réunies
dans le méme individu. Il nous intéressa comme l'inventeur de
« I'agitation pacifique, qui ne pouvait élre inventée que par un
avocat irlandais, et c’était comme agitaleur pacifique, » que nous
espérions I'exploiter. Nous pensions pouvoir uliliser son « agita-
tion pacifique, » dans les états constitutipnnels du continent, et
nous edmes soin de l'introduire en France, lors de notre visite
dans ce pays, et avec des résultats que n'ignorent point ceux qui
se rappellent les « banquets réformistes, » précurseurs de la
révolution de Février 4848.

En quiltant le Libérateur, ou, comme nous aimions & le nom-
mer, ’Agitateur, nous alldmes voir les chefs de la jeune Irlande,
agissant encore en apparence de concert avec lui. Ils nous laissé-
rent peu d'espérances. Ils parlaient trop. et faisaient trop de bruit
et de fracas. Avec d'excellentes dispositions, ils manquaient du
fond nécessaire pour concourir a nos projets. Ils étaient tout
flamme, mais de chaleur point. Le diable n'ayant pas de puis-
sance créalrice, ne put lui-méme rien en faire, et, en désespoir de
cause, les abandonna. De I3, leur misérable échec quatre ans plus
tard a Slievnamon. En vérité, I'Irlande n'offrait point d'appui &
nos idées philanthropiques et réformistes, et nous ne la fimes pas
entrer en ligne de compte, en préparant nos mouvements révolu-
tionnaires. Cependant nous dressimes une petite batterie &
I'Ouest, propre 2 servir & des opérations ultérieures et nous I'aban-
donnames aux soins d'Exeter Hall. Elle a produit un effet transi-
toire, mais aussi elle aservi & rappeler les évéques catholiques et
leur clergé a remplir plus activement leurs devoirs, par rapport 3
I'instruction religieuse et morale du peuple, jusque la un peu
négligée dans ce district ; et de cette maniére, elle pourrait aisé-
ment produire des résultals contraires & ceux qu'onavait recher-
chés. Rome, aussi, a envoyé un homme selon son ccur, pour
veiller sur I'Eglise d'Irlande, 1'archevéque actuel de Dublin, primat
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de I'Irlande, de sorte que les philanthropes n'ont pas beaucoup
2 attendre de cette contrée. Pat vit et parle quelquefois comme
un incrédule, mais il a un singulier penchant & mourir en chrétien.

Aprés I'Irlande nous visitdmes Edimbourg, Glasgow, les High-
lands et les Hébrides, — les Highlands et les Hébrides, pour
expérimenter la « double vue » des naturels. L'Ecosse nous plut
beaucoup ; le caractére écossais a plusieurs traits admirables, et
il n’y a pas en Europe de plas belle race, lorsqu'elle n'est point
pervertie. Il était inutile de les magnétiser. Leur propre ingenium
fervidum, sorte de magnétisation permanente, suffisait ample-
ment & nos desseins. En outre, il y avait apparemment une quan-
tité naturelle et abondante du fluide Odique dans leurs monta-
gnes et leurs vallons, encore habités par des fantomes et des fées.

XIIl. — LA TOURNEE SE CONTINUE.

Aprés avoir constaté I'excellent état de I'Ecosse, nous visitimes
la Norwége, la Suéde, le Danemarck, I'ancienne Scandinavie, le
pays d'Odin, et la patrie des plus remarquables adorateurs du
diable qu'on puisse Lrouver dans l'histoire. Avec toute mon étude
et mes expériences, j'étais bien inférieur & une foule de magnéti-
seurs actuels de ces contrées. Je trouvai en pleine aclivité I'es-
prit des anciens Vikings, les Berserkirs, el les Sagas, qui avaient
fait des Normands la noblesse de I'Europe, et les pirates de
toute contrée maritime, lancé Gustave- Adolphe contre I'empire
pour périr & Litzen, et Charles XII contre Pierre de Russie,
pour périr & Pultawa. Cet esprit survit, 2 peine entravé par la
doctrine chrétienne, et capable de ge ranimer de nouveau, et
d'opérer avec toule sa vigueur primitive. Je me senlis sir de ces
contrées septentrionales; je pouvais sans défiance les laisser a
elles-mémes. Nous nous avan¢imes jusqu'd Saint-Pélersbourg, et
nous etimes une entrevue avec le Czar de toutes les Russies. Nous
vimes en lui un des plus beaux*types d’homme qu'il soit possible
de rencontrer en Europe, simple, affable, intelligent, et bien
informé. 1l nous traita avec distinction 3 cause de notre pays, avec
lequel, disait-il, lui et ses prédécesseurs avaient entretenu d'a-
micales relations, et dont il voit avec plaisir la prospérité tout
exceptionnelle. Il appréciait nos doctrines, et les respectait, parce
qu'elles reposaient sur un principe, — un principe mauvais selon
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lui, — mais néanmoins .un. priocipe, poursuivi logiquement. Il
croyait le systéme russe,oli un seul homme gouverne, infiniment .
préférable au nétre,ol tous gouyerrient. Nous pouvions néanmoins
8tre en désaccord avec lui- sans perdre de’notre considération.
1l était en apparence le plus amer comme aussi le plus puissant
ennemi de nos plans révolutiornaites / mais nous ne désespérions
pas de lui. Il semblait obstinément altaché au statu quo ; mais
nous sentions qu'aprds l'avoir détruit, nous le ferions lui et ses
légions accomplir notre ceuvre, étant une sorte de pape dans ses
domaines, assez disposé & supplanter le pape de Rome. S'il était
I'ami de la papauté, il était I'ennemi du vrai pape, et cela nous
suffisait.

Le Czar, prévoyant les mouvements révolutionnaires qu’on
tenterait dans I'Europe occidentale; avail cessé un moment de
favoriser le mouvement Panslavique dont il avait pris I'initiative;
mais nous nous aper¢imes que I'impulsion avait été donnée, et
que finalement il devrait y revenir, le poursuivre, ou s'en laisser
emporter. Ce mouvement Panslavique tendant a unir toute la
race Slave, avec ses soixante-dix millions d'individus, et un terri-
toire capable de nourrir le double, et le triple d’habitants, sous
un seul gouvernement slave impérial ou républicain, devait, pen-
sions-nous, agir tout & fait en notre faveur, car il ruinerait I'Au-
triche, principal soutien de la papauté, et donner une prédomi-
nance décisive aux- pouvoirs - anticatholiques par toute I'Europe.
Nous le favorisions donc, et nous emes soin de former, pour I'ap-
puyer, plusieurs cercles, en traversant I'empire de Saint-Péters-
bourg a Moscou, Ninji Novogorod, la petite Russie, la mer Noire;
el aussi, parmi les Serbes de la Bulgarie, de la Servie, de la Bos-
nie, dans la Turquie d'Europe; la Transylvanie, le Banat, la
Croatie, la Slavonie, et la Bohéme, dans I'empire Autrichien.

Nous visitdmes, en quittant la Russie et la Turquie Slave, le
royaume de Hongrie. Nous y vimes Kossuth, qui répondit & nos
vues. Priscilla forma un cercle parmi les dames Magyares, mais
c'était inutile. J'initiai Kossuth & mon plan, je mis ma main sur
sa téte, je soufflai dans sa bouche, et je confiai a ses soins la race
Magyare Nous passdmes pleins.de joie de’ Presbourg a Vienne,
ol nous fimes un séjour de quelques semaines. La famille impé-
riale et la haute aristocratie s'opposaient 4 nos tentatives, mais
les bourgeois, les employés du gouvernement, et surlout les étu-
diants de I'Université, se méntrérent faciles, et nous les préparé-
mes pour une révolution. De Vienne nous alldmes par Cracovie &
Varsovie, et de Varsovie & Berlin. Tout, dans ces contrées, était
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favorable. Nous passdmes par les capitales de plusieurs des plus
petits états et principautés de I'Allemagne, et aprés nous étre
arrélés quelques jours dans le grand Duché de Bade, nous nous
hatdmes de gagner Genéve, en Suisse. Nous ne visitimes point
Munich, mais Lola Montés y fut envoyée, par mon ordre, lorsque
Priscilla I'eut disposée & celte mission. Elle s'en acquitta assez
bien, moins bien pourtant que je I'avais espéré.

Elle employait trop ses facultés extraordinaires & sa propre
élévation. Elle n’aurait jamais di se laisser faire comtesse par le
roi Louis, Elle avait trop de vanité et d'ostentation. Arrivés a
Genéve, a la fin de lautomne 4844, nous y établimes notre prin-
cipale résidence jusqu'au printemps de 4846. Nous n'avions pas
fait long séjour en Pologne, car les Polonais étaient déja mesmé-
risés. Froid et endurci comme j'étais devenu, j'eus pourtant une
larme pour la pauvre Pologne, et, quoi qu’en disent mes fréres
les conservateurs, je pleure encore sa destinée. Je ne suis nulle-
ment affecté par la Russo-phobie qui prédomine, et dans la lutte
qui s'engage entre la Russie et les puissances occidentales, je crois
qu'elle a pour elle certaines chances, bien que maintenant que la
guerre a commencé, les intéréts de I'Europe demandent peut-étre
leur succés ; car si les puissances succombaient, la Russie devien-
drait trop puissante. I! y a des cotés du caractére russe que
jaime, mais je ne saurais lui pardonner I'assassinat de la Pologne.
Catherine, Frédéric et Marie-Thérése, par ce crime, ont ouvert
la voie aux révolutions modernes, et dépouillé grandement les
tétes couronnées de la sympathie des amis de la justice et de I'or-
dre. Les Polonais avaient leurs fautes, des fautes énormes, mais
le partage de leur royaume par les trois puissances de Russie, de
Prusse, et d’Autriche fut un crime qu'aucune faute ne pouvait
justifier, et ce fut pis qu'un crime comme diraient certaines gens,
ce fut une faute politique. Depuis lors la noblesse Polonaise a été,
et sera longtemps encore, leur mauvais génie.

Nous ne fGmes pas longtemps en Allemagne, la plapart des
états étant déja préparés, déja en intime communication, suivant
la mode Allemande, avec les puissances de I'air. Le génie Alle-"
mand est mystique, et plonge dans les plus profondes profondeurs
do mysticisme chrétien, qui unit I'ame avec Dieu, ou dans le
mysticisme diabolique, qui I'unit étroitement avec Satan. L’Alle-
mand, quels que soient sex efforts, ne peut jamais se faire pur
rationaliste. Son instinct religieux est trop vif pour cela. Il doit
adorer, el quand il n'adore pas Dieu, il adore le diable : ou bien,
par la puissance du Saint-Esprit qui éléve, il monte au ciel; ou
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bien, par la puissance de Satan qui abaisse, il descend en enfer.
Vous ne le trouvez jamais au niveau de la nature humaine, et il
est toujours ou surhumainement bon ou surhumainement mau-
vais. Pour un Anglais, un Américain, un Irlandais, il y a un
milieu, une possibilité de compromis, une sorte de disposition a
couper le biton en deux, — et ou l'on dit tantét « bon Dieu, »
et tantdt « bon diable, » un génie via media, qui offense les deux
extrémes, et ne satisfail personne. J'aime mieux le génie Alle-
mand. Si le Seigneur est Dieu, alors servez-le; si Baal est Dieu,
alors au nom de Satan servez Baal. Sovez froid ou chaud, point
tiéde. Ernst ist das leben est la devise allemande, et quoi qu'il se
propose de faire, le bien ou le mal, I'Allemand se met A I'cuvre
avec un sérieux parfait. Il y a plus 3 espérer et plus a craindre de
la race Germanique ou Teutonique que d’aucune autre race en
,Europe, car elle a peu de la frivolezza italienne et francaise, ou
anglaise et américaine, ce fléau de la société moderne.

A Genéve, nous rencontrimes Mazeini, homme remarquable
dans son genre, le vrai génie de lintrigue, et totalement vendu
au démon. Nous y rencontrdmes également I'abbé Gioberti, Pié-
montais, qui avait été exilé pour son libéralisme par le gouverne-

-ment de Charles-Albert. C'était un des hommes les plus capables
que nous eussions rencoutré en Europe, et un type magnifique du
génie Italien de premier ordre. Encore jeune, comparativement,
il n’avait guére plus de quarante ans, il était profondément et soli-
dement instruit, et comme écrivain politique et philosophique, il
n’avait point, & part ses vues particulidres, de supérieur, et  peine
un égal dans toute I'Italie, peut-étre méme dans toute 'Europe.

Gioberti affectait d’étre Ultramontain, rigide catholique, papiste
parfait; cependant ses sympathies étaient pour le parti libéral ou
révolutionnaire. Il était avant tout Italien, et croyait que la pri-
mauté morale, civile, et politique du monde appartenait a I'ltalie.
Dieu, dés les sidcles les plus reculés, lni avait donné cette pri-
mauté, en établissant la chaire du pape a Rome. La primauté
appartenait aux successeurs de saint Pierre en leur qualité de pon-
lifes Romains, et comme tels, ils héritaient de la primato italienne.
L’autorité du pape était fondée sur le droit divin, mais médiate-
ment, en vertu du droit divin des Italiens héritiers de I'ancien
sacerdoce romain et de la civilisation gréco-italienne. Selon lui,
la papauté ne continuait pas tant la Synagogue, que I'ancien sa-
cerdoce romain, ou plutét, le sacerdoce juif et le sacerdoce paien
se fondent et deviennent un dans la papauté, représentation su-
préme du sacerdoce chrétien.

4
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Son plan, conséquemment, était, d’abord, I'unité italienne, non
pas l'unité républicaine ou démocratique de Mazzini et de la jeune
Italie, ni cependant I'unité monarchique sous un prince pure-
ment séculier; mais une union fédérative sous la présidence du
pape, rendue une dans la papauté. Les Romains, pensait-il, au
moins depuis Numa, avaient été un sacerdoce armé, et devaient
reprendre maintenant, sous le pape, leur ancien caractére et leur
ancienne mission. L'Italie ainsi unie, organisée, sous la présidence
du pape. pouvait reconquérir sa primauté, et poursuivre le tra-
vail de la civilisation. Avec ses vingt-cing millions d'habitants,
la supériorité naturelle de son génie, 16 poids moral de la pa-
pauté, sa position géographique particuliére, et la fertilité de son
sol, elle serait inébranlable contre une attaque, et largement
capable de tenir téte, seule » seule, contre les plus grandes puis-
sances de I'Europe. En d'autres termes, il cherchait pour le pape
et les Italiens ce que Nicolas est supposé chercher pour le Czar et
les Russes.

Sa pierre d’achoppement, et je le lui dis & ce temps-la, c'était
de soutenir la compatibilité intrinsdque du Gentilisme et du Chris-
tianisme. Il désirait combiner I'antique esprit paien et I’esprit
chrétien moderne, et faire des jeunes gens tout & la fois de pieux
catholiques et des paiens orgueilleux, entreprenants et énergiques.
Il ne s’entendait pas du tout avec 'abbé Gaume et le parti qui tra-
vaillait & exclure les classiques grecs et latins de nos colléges et
de nos universités ; il n’avait point une haute idée des Péres de
I'Eglise, hormis saint Augustin, et ne pouvait souffrir les cheva-
liers et les docteurs du moyen 4ge.

La question n’est point telle que la congoit Gioberti. Il ne s’agit
pas de savoir comment élever notre jeunesse, la disposer a étre
grande, noble, énergique, suivant le type Italo-Grec, mais si nous
devons étre ou n'dtre pas chrétiens. Si le christianisme est vrai,
point de doute que notre jeunesse doit 8tre élevée pour le ciel et
non pour la terre, et instruite & étre douce, humble, pleine d'ab-
négation éloignée de la recherche d'elle-méme, et ennemie de la
mondanité, — & mourir au monde, et & vivre uniquement pour
Dieu, » se préparer 3 mourir et  vivre éternellement aprés cette
vie, dans le ciel. Elevés de la sorte, les jeunes gens n'offriront
point ces Lraits de caractére que vous aimez tant dans les grands
hommes de I'antiquité paienne; ils méditeront quand vous vou-
driez les voir agir ; ils prieront quand vous voudriez les voir com-

- battre, et ils courront a I'Eglise quand vous voudriez les voir
courir sur I'ennemi. Mais, en méme temps, si le christianisme est
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vrai, il est incontentable que le maniement des affaires terrestres
avec des principes chrétiens et pour une fin chrétienne, tourne-
rait inévitablement au bien de la société autant qu'au salut de
I'ame.

« Cherchez d’abord le royaume de Dieu et sa justice, et le reste
vous sera donné par surcroit. »

Il y a un antagonisme intime et irréconciliable entre le paga-
nisme italo-grec et le christianisme. Suivant le christianisme, le
monde par sa sagesse ne connait point Dieu; et tout I'Evangile
s'applique incontestablement a éloigner de la sagesse de ce
monde, et & attacher uniquement a la sagesse d’en Haut; 2 ne
nous point fier 4 nous-mémes, mais a Dieu seul. L'Evangile prend
le contre-pied de toutesles maximes de la sagesse paienne,
exalte ce qu'elle maudit, et maudit ce qu’elle exalte. Le paga-
nisme avait dit : heureux ceux qui sont orgueilleux ; qui brillent,
qui sont honorés, et qui surabondent des biens de ce monde;
I'Evangile dit : heureux ceux qui sont pauvres en esprit, humbles,
méprisés, ceux qui méprisent les richesses et les honneurs ; le pa-

- ganisme avait dit : heureux ceux qui sont prompts & se rappeler
et & venger des torts réels ou imaginaires; I'Evangile dit : heu-
reux ceux qui sont doux parce qu'ils posséderont la terre; lo.
paganisme avait dit : heureux ceux qui se réjouissent; I'Evangile
dit : heureux ceux qui pleurent; le paganisme avait dit : heureux
ceux qui ont soif de renommée, d'honneur, de pouvoir, et qui
vivent dans la luxure, mangent, boivent, et sont joyeux ; ’Evan-
gile dit : heureux ceux qui ont faim et soif de la justice, heureux
ceux qui sont miséricordieux, et heureux ceux qui sont purs de
ceeur ; le paganisme avait dit : heureux 'homme qui se plait aux
armes, que personne n'ose attaquer, que personne ne calomnie,
n'abaisse, ne persécute, et qui, par sa force, sa ruse, ou sa sagesse,
a triomphé de tous ses ennemis, et les a soumis & sa volonté;
I’Evangile dit : heureux ceux qui aménent la paix, heureux ceux
qui souffrent persécution pour la justice, heureux serez-vous
quand on vous abaissera, qu'on vous persécutera, et qu'on dira de
vous faussement et pour mon nom, toute sorte de mal : réjouissez-
vous, que votre allégresse soit extréme, car grande sera votre
récompense dans le ciel. Le principe du Christianisme, c'est 'hu-
milité, la douceur, le pardon des injures, I'abnégation, le détache-
ment du monde, et un plaisir & vivre, souffrir, et mourir pour la
gloire de la croix. Sous tous rapports, le principe du paganisme
est directement contradictoire. Parcourez I'Evangile, et vous voyez
partout qu'il est la négation directe du paganisme. L'auteur de
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I'Evangile ne vint pas dans le monde pour tréner dans I'orgueil,
la pompe et la puissance d'une majesté terrestre. Il vint sous la
forme d’un servileur, d'un esclave, le fils bien connu d'un pauvre
charpentier, avec qui il travaillait de ses propres mains. Les re-
nards de la terre ont des taniéres, et les oiseaux de ’air onl des
nids, mais plus pauvre qu'eux, il n'a pas de quoi reposer la (éfe.
Il n’y avait pas avec lui de riches, d'orgueilleux, de grands,
d’hommes honorés. Ses disciples étaient de pauvres pécheurs et
des publicains. Il ne recherche et n’accepte point d’honneurs ter-
restres ; et lorsque le peuple, dans un moment passager d'enthou-
siasme, veut le forcer & étre son roi, il s'enfuit, se retire dans
les montagnes, se cache, et prie son Pére. Lorsqu'il est trahi par
un des siens, el livré aux mains de ses ennemis, il e fait et ne
permet aucune résistance. 1l endure patiemment les insultes, les
‘moqueries, les outrages, et n'ouvre point la bouche pour se dé-
fendre, quand il se trouve confronté avec ses accusateurs devant
le tribunal de Pilate ; mais il se soumet avec douceur a l'injuste
sentence prononcée contre. lui, se laisse amener sans opposition,
portant sa croix au lieu de I'exécution, ou il allait &tre crucifié
eotre deux voleurs. Voila tout I'esprit, toute I'économie du Chris-
tianisme. Si le Christianisme vient de Dieu, tout cela signifie quel-
que chose, et prouve que si les chrétiens sont sincéres et sérieux,
ils ne peuvent ni adopter ni méme estimer la sagesse du monde ;
et il doit étre vrai toujours que les enfants de ce monde sont plus
sages dans leur génération que les enfants de lumidre. Concédez
la vérité de I'Evangile, et vous devez avouer que l'ascétisme
chrétien est la plus haute sagesse, et la sagesse paienne, ou la
sagesse de ce monde, la derniére folie. C'est ce qu'entendait par-
faitement saint Paul quand il disait : « Nous préchons le Christ
crucifié, scandale pour les Juifs, et folie pour les Gentils ; mais &
tous, Juifs et Gentils, nous préchons le Christ, la puissance de
Dieu, et la sagesse de Dieu. Dieu a choisi ce qui est insensé pour
confondre les sages, el ce qui esl faible pour confondre les forts,
ce qui est vil et méprisable, ce qui n'est pas, pour anéantir ce
qui est, » _ .

Il 0’y a rien la qui se puisse nier, de I I'erreur de Gioberti. Il
voulait étre en méme temps prétre chrétien et philosophe paien,
disciple de I'Evangile et du Portique, et il travailla avec beaucoup
d’habileté et de subtilité 3 démontrer au moyen d'une philosophie
qui, & part I'usage qu'il en fit, méritait une profonde estime, que
cela n'était pas seulement possible, mais réclamé par les principes
les plus profonds et les plus vrais de la science ontologique. I
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succomba, car il était trop paien pour un chrétien, et trop chré-
tien pour un paien.

Le reméde, s'il est besoin de reméde, c'est le retour de la société
moderne 2 une foi réelle, ardente et vive, & I'Evangile. Lo sidcle
est frivole, parce que la génération qui y est élevée pour étre
chrétienne, est incrédule au fond du cceur. Ce n'est ni I'hérésie, ni
le schisme qu'il faut attaquer maintenant, mais l'incrédulité, un
scepticisme intellectuel et moral que les livres et les écoles ne
nous apprennent pas a attaquer avec succés. Des maltres, hom-
mes de routine, avec leurs probo, respondeo, et objectiones solvuntur,
nous servent médiocrement. Une politesse exquise, des périodes
gracieusement tournées, des plaisanteries charmantes, de jolies
‘pensées, et une douce sentimentalité pour les jeunes gens et les
jeunes filles de vingt ans, ne nous serviront pas davantage. Il faut
abandonner la routine, la facile habitude de parler memoriter, et
apprendre & penser, A saisir, et non pas a répéter seulement ce
que d’autres ont dit, & nous assimiler les principes qui y sont con-
tenus, et & parler, sur le ton d'un raisonnement calme et solide,
dans un langage libre, hardi, énergique, pour la défense de I'E-
vangile.

XIV. — ROME ET LA REVOLUTION.

En Juin 1846, la mort de Grégoire XVI, I’élection du cardinal
Mastai et son élévation 4 la papauté sous le nom de Pie IX, nous
appelérent & Rome, la cité éternelle. Je sentis un chagrin pas-
gager, en voyant les ruines croulantes de la Rome paienne, I'an-
cienne capitale du paganisme, et de lindignation en voyant la
Rome amoindrie qui I'avait supplantée; mais j'étais sir que les
anciens dieux respiraient encore dans les ruines du mont Capi-
tolin et du mont Palatin, et que le temps était proche ou nous
pourrions évoquer Jupiter tonnant, le fougueux Mars et la déesse
de la Victoire, de leur sommeil séculaire; ranimer le vieil esprit
romain, et rétablir la vieille république si longtemps subjuguée
par la barbarie de la croix. Je n'avais pas encore éprouvé jusque
13 combien je m’étais séparé du monde chrétien et combien j'avais
identifié mes sentiments avec ancien paganisme. Je me trouvais
dans la capitale du monde chrétien, centre de I'art chrétien et des
plus glorieuses associations chréliennes depuis deux miHe ans, et
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mon cceur n'était touché que de I’aspect des monuments de I'an-
tiquité paienne, qu'avaient épargnés le temps et la main de
I’homme encore plus destructive.

Mais nous n’avions point le loisir de contempler, encore moins
de déplorer les ruines de cette étonnante superstition dont Rome
étaiv la capitale, et qui graduellement avait supplanté le christia-
nisme patriarcal, legérement corrompu, des anciens Romains.
Les politiques superficiels, catholiques et non catholiques, regar-
dent la papauté comme n'ayant comparativement de nos jours
qu’une importance politique ou sociale fort restreinte ; mais qui-
conque pénétre un peu le fond des choses, sait trés-bien que le
pape, quoique faible quant & ses états temporels, n'est pas seule-
ment le plus ancien mais le plus influent des souverains de I'Eu-
rope. La mort d’un pape et I'avénement d’un successeur sont des
événements qui retentissent par tout le monde civilisé; et la
politique du souverain pontife, le faible vieillard du Vatican, a
peine défendu par un régiment de gardes, prédomine souvent
encore, invisible et inconnue, dans les conseils des princes. Chose
d’autant plus inexplicable qu'il ne reste sur le globe que peu de
gouvernements réellement catholiques, peu de nations ayant au
cceur la vieille foi catholique. Il n'y a, aujourd’hui, qu'une nation
en Europe qui, pour le bien seul de la religion, s'élancerait au se-
cours du pape ; cependant, la papauté est partout, et il n’est pas de
cour en Europe qui ne tremble a la penséedu pape, quels que soient
sa faiblesse et son délaissement. Tous les libéraux, par le monde
entier, jubilérent en apprenant la mort du vieux pape, qui, sans
que I'on st comment, les avait tenus en échec. Le monde entier
parut soulagé tout & coup d'un invisible fardeau, et transporté
d'une joie sauvage et frénétique. Le temps favorable longtemps
attendu était enfin arrivé. Cetle joie devint encore plus sauvage
et plus frénétique, lorsqu'on apprit que le nouveau pape était le
cardinal Mastai. On le savait affable, humain, bienveillant, pieux;
il était méme soupgonné de pencher vers les vues libérales, d'étre
Giobertiste, et personne ne doutait qu'il n'adoptit une politique
toute différente de celle de Grégoire. Et nous, initiés au secret,
nous savions qu'il n'était point I'élu de I'Autriche, qu'il inclinerait
vers la France, et suivrait, en grande partie, les conseils du comte
Rossi et de 'ambassadeur de France.

A ce temps-la se trouvait, & la téte du gouvernement francais
sous Louis-Philippe, M. Guizot, protestant et homme d'état quasi-
conservateur, mais ayant plus d’un lien de sympathie avec les
libéraux de I'Europe. Il croyait, ou prétendait croire, que la
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société européenne exigeait dans les institutions des états euro-
péens monarchiques, des changements qui donnassent au peuple
une part modérée dans le gouvernement, et que si 'autorité les
offrait librement, et non comme une concession faite au peuple
armé pour les obtenir, ce serait une mesure publique sage et
salutaire, et éminemment politique, en ce sens qu'elle tendrait
@ enlever le prétexte aux déclamations des libéraux, et empéche-
rait, ou du moins retarderait indéfiniment, la révolution qui me-
nacait toute I'Europe occidentale et centrale. Il avait poussé &
cette politique la Prusse, peut-étre I'Autriche, et sans aucun
doute les plus petits états de I’Allemagne qui n’avaient pas encore
adopté le régime constitutionnel, ainsi que le pape et les autres
princes italiens.

Nous connaissions parfaitement la polijique de Guizot, et la
maniére de la faire tourner & notre profit. Nos hommes d'état,
doctrinaires, juste milieu, ou via media, qui suivent les conve-
nances du moment, et gouvernent sans principe, sont générale-
ment regardés comme sages, prudents et éminemment pratiques,
mais ils ont aussi la vue éminemment courte, et guident les
peuples d'une fagon aussi misérable et aussi dangereuse que
le banquier genévois Necker, qui ne sut jamais comprendre que
le gouvernement fat rien de plus qu'une question de finance, et
son administration plus que Padministration d'une banque par
actions. Lorsqu'il n'existe point de mécontentement sérieux de la
part des sujets, ni aucun danger de révolution ou d'insurrection,
'autorité peut modifier sans danger, du moins immédiat, la cons-
titution, en faveur du pouvoir populaire, comme fit le gouverne-
ment anglais en 41832 ; mais lorsqu'il régne un grave méconten-
tement, avec ou sans de jusles causes, et qu'il se forme une
secréte conspiration en faveur d'institutions libérales ou popu-
laires, rien n'est moins sage, moins politique pour Pautorité que
de faire des concessions populaires, dans Je but de la prévenir et
de la désarmer. Les ennemis du gouvernement attribuent unique-
ment ces concessions A sa faiblesse et & ses alarmes, multiplient
leurs exigences, et conspirent avec plus d'énergie et de courage.

Les gouvernements, & des époques de mécontentement général
comme en Europe de 1839 4 1848, devraient ou accorder tout et
abdiquer, ou n’accorder rien, parce que, pour se défendre, ils ont
besoin de toutes leurs prérogatives, et de la concentration de toute
leur puissance. Le conseil de M. Guizot n'était propre qu'a affai-
blir les pouvoirs qui le pratiquait, et a les rendre d I'heure de
I'épreuve, timides et indécis ; et une révolution populaire réussit
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seulement la ol existe une autorité timide, hésitante et indécise.
La seule conduite alors sage, et méme miséricordieuse, c'est ae
faire, dés I'apparition de la révolte, un libre usage de grains de
plomb et de baionnettes. Il n'y aura point de seconde tentative,
quelque puissante et quelgue bicn concertée que fit la conspira-
tion. Napoléon le comprenait. Personne ne le comprenait mieux
que Nicolas, autocrate de loutes les Russies, quoique la plupart.
du temps sa seule présence suffit pour apaiser une insurrection
dans sa capitale. Il est hors de doute que Pie IX, dans les pre-
miers jours de son pontificat, svivit, dans les affaires temporelles,
I'avis du gouvernement francais. La France conseilla la fatale
amnistie, et une sorte d'institutions quasi-populaires. L'amnistie
fut accordée, les inslitutions farent promises, et le monde put
croire qu'une fois enfin il avait un pape libéral. On n'entendait
que Evviva Pio nono! dans Rome, I'ltalie, la France, I'Angleterre
et les Etats-Unis. Les radicaux, les infidéles, les protestants, et
méme le grand turc, s'unissaient dans un grand chceur de jubi-
lation retentissante et prolongée. Il semblait, & ceux qui voyaient
seulement la manifestation extérieure, que toute hostilité envers
la papauté avait cessé, et que le monde entier était i la veille de
devenir catholique. Rome devint une féte perpétuelle. Les chants,
les hymnes, les processions, les bénédictions, les discours, les
adresses, les félicitations étaient réguliérement a I'ordre du jour ;
des multitudes de catholiques, ames honnétes et simples, sen-
taient réellement que le temps de I'hérésie et du schisme, du
conflit et de I'épreuve, était passé pour I'Eglise. Quelques vieux
cardinaux prenaient leur prise de tabac, haussaient les épaules et
retournaient & lears palais. Nous, qui savions quels agents étaient
a 'ceuvre, nous riions dans notre barbe, et avec les chefs du
parti libéral, nous appelions toutes les puissances que nous
avions préparées, visibles et invisibles, & notre aide pour accroitre
I'enivrement général, persuadés que la papauté était a son dernier
soupir. Car nous sentions que si, par flatterie, par enthousiasme,
par des acclamations retenlissantes, longues et réitérées de
Evviva Pio nono! nous pouvions faire entrer doucement le pape
dans la voie de la réforme, ou, ce que nous croyions la méme
chose, faire croire au monde catholique qu'il y élait entré, c'en
était fait de la papauté, conséquemment du christianisme, des
lois et de I'ordre social. Certainement une partie de I'enthousiasme
manifesté "était vraie, mais une grande partie était feinte, dans
le dessein calculé de tromper le public. Nous ne nous fimes pas
un instant illusion. Nous savions trés-bien que Mastai était un
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vrai pape, ne se méprenant guére sur ces démonstrations qui
devaient lui étre pénibles, et, de fait, ne lui laissaient aucun
repos, et sous prétexte d’'un dévodment sans bornes & sa per-
sonne, devenaient insupportables, sapaient secrétement son tréne,
et se résumaient dans une véritable conspiration contre sa liberté
d’action. Nous savions qu'il devait arriver un moment ou de nou-
velles concessions lui seraient impossibles, et notre plan consistait
a attacher les populations catholiques de I'Europe a la cause que
nous disions la sienne, de telle sorte que, ce moment arrivé, nous
pussions tourner I'enthousiasme populaire contre lui, alors qu'il
serait désarmé et incapable d'y résister. On sait que nous réus-
simes pleinement dans ce dessein.

Nous ne serions pas allés si loin, et nous n'aurions point réussi-
si rapidement, sans le secours de politiques anglais. Lord John
Russell et Lord Palmerston ne trompérent point mon atlente. Au
temps de notre visite 2 Rome, le gouvernement de Louis Philippe
était au zénith de sa gloire. Le rusé monarque .paraissait avoir
parfaitement affermi son trone, et son premier ministre ne faisait
que communiquer 3 un grand nombre de princes des réformes
constitutionnelles ; il sembla, un moment, vraisemblable que le
parti révolutionnaire épuiserait vainement sa fureur contre la
résistance réunie des souverains. Mais il bLlessa profondément
I’Angleterre par l'alliance espagnole, le mariage du duc de
Montpensier avec I'infante d’Espagne. Par ce mariage, il seblait
avoir complété le cercle de ses alliances, et s'étre rendu trop
puissant au gré des politiques anglais ; et il se rendait plus influent
encore en faisant accepter des réformes constitutionnelles par les
princes allemands et italiens. Il fallait arréter sa marche et mettre
un terme & son régne. On députa Lord Minto et d’autres agents
chargés de s'entendre avec les chefs du parti révolutionnaire en
ltalie et en France, et de les encourager & provoquer des réfor-
mes pour le bas peuple, et  ne se pas contenter de réformes
venues des princes eux-mémes. On assura ces chefs de la sym-
pathie, peut-étre méme de I'dssistance du gouvernement anglais,
qui se fait un devoir de soutenir tout mouvement révolutionnaire
dans les états étrangers.

En méme temps, manceuvraient toutes les batteries que nous
avions dressées. Exeter Hall, et I'alliance protestante, agissaient
vigoureusement, et je croyais & I'existence d'une force qui brise-
rait le roc de Pierre en dix mille atomes. Notre présence était
désormais inutile 3 Rome; et aprés I'été de 4847, nous alldmes &
Paris pour allumer un incendie dans cette inflammable cité. Nous

1
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n'y étions point nécessaires ; par nos entrevuaes avec les chefs du
parti révolutionnaire A Genéve, nous I'avions suffisamment pré-
parée. lls avaient profité largement de nos instructions, les
avaient méme perfeclionnées, et se trouvaient en union plus
inlime que nous avec la force inconnue. Tout ce que nous pﬁmes
faire pour aider & la révolution qui éclata en février, I'année sui-
vante, fat de persuader & quelques chefs libéraux, d'user de
«l'agitation paisible, » ramenée & un systémesi parfait par 0'Con-
nel, ce qui se fit dans les banquets réformistes.

Toute la France alors était, en quelque sorte, révolutionnaire.
Guizot, 3 la tdte du gouvernement, était, comme je I'ai montré,
un réformateur, mais seulement i la condition que le gouverne-
ment prendrait 'initiative. Mais, admettre la nécessilé ou la con-
venance de réformes ou de changements était une concession
tacite entiérement préjudiciable & I'ordre existant. Aprés Guizot
et son parli, venaient les réformateurs dynastiques, lels que
Thiers et Odilon Barrot, qui voulaient laisser le tréne & la famille

d'Orléans, mais le priver de tout pouvoir effectif, et établir un
despotisme parlementaire. Leur mot d’ordre & ce moment était
I'extension des franchises électorales. Il n'y avait & ce temps-la,
dans une population de trente-six millions, que deux cent mille
électeurs. Aprés les réformateurs dynastiques, venait le parti ca-
tholique, -conduit par Montalembert, noble, savant, éloquent,
esprit singuli¢rement pur, homme de principes, de foi et de con-
science, pour qui la religion était un principe vivant et pénétrant
tout. Ce parti visait, avant tout, & la liberté et & I'indépendance
de I'Eglise, et était comparativement indifférent 3 la question de
dynastie. Son drapeau n'était ni celui de Henri V, ni celui de la
maison d'Orléans, mais celui de la religion et de I'ordre social.
Le mot d’ordre, a cetle époque, était la liberté d’enseignement,
refusée par le monopole de I'université qui donnait.une éducation
panthéiste, voltairienne, ou irréligieuse. Comme le gouvernement
soulenait I'université, et refusait la liberté d'enseignement garan-
tie par la constitution, ils résistérent au gouvernement.

Derriére eux venaient les légitimistes, partisans de la branche
alnée des Bourbons, remplis de vieilles réminiscences gallicanes,
et dont le mot dordre était Henri V. Ils étaient contraires au
gouvernement existant et préts & prendre des mesures actives
pour le renverser, disposés aussi a soutenir I'Eglise, pourvu
qu'elle ne demandét rien pour elle-méme, et vouldit préter toutes
ses ressources a l'affermissement et & I'embellissement du tréne.
C'était une poignée de gentilshommes surannés, aux maniéres
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polies, & la mise courtoise, ornés de quelques préjugés fort res-
pectables, mais ignorant complétement leur temps et incapables
d'apprendre. Ils furent un embarras pour le parti catholique.

Aprés les' légitimistes, royalistes et hostiles au gouvernement
existant, venaient les républicains, modérés et immodérés; les
modérés ayant pour organe Le National, les immodérés La Réforme.
Ceux-l3, toutefois, étaient tous ennemis de la monarchie, soit
dans la branche ainée soit dans la branche cadette, et désiraient
la république, quelques-uns, comme Lamartine, Arago, et les
Girondins, ces grands phrasiers de I'ancienne révolution, la répu-
blique des notables, de la bourgeoisie, des avocats, des profes-
seurs, et.des hommes de lettres; d'autres, comme Ledru-Rollin
et les montagnards; une république démocratique, une et indivi-
sible, avec Robespierre, Couthon, Saint-Just, Danton et Marat;
tandis que d'autres encore, trop nombreux pour les mentionner,
voulaient, avec Barbés, la république démocratique et sociale ;
d’aulres encore, et en nombre assez considérable, ne voulaient
ni gouvernement, ni ordre politique ou social d'aucune sorte.
C'étaient les réformateurs extrémes, d’aprés notre propre ceeur,
et sur qui nous agissions tout particuliérement, afin que, par leur
entremise, la force odique hatt le mouvement révolutionnaire.

A c6té de tous ces partis, s'élevait, puissant et fort, celui des
Bonapartistes, toujours le plus nombreux en France.

N'oublions pas les intrigues de I'Angleterre qui ne pouvait par-
donner le mariage espagnol, les illusions que nous nous efforcions
d’entretenir partout par rapport aux vues et aux intentions de
Pie IX, et il ne fallait pas de messager d'un autre monde pour
prédire que la France était  la veille d'une formidable cozvul-
sion ; que les jours du roi des barricades étaient comptés; et que
peu importe le contre-coup, la dynastie régnante devait tomber,
avec un fracas répercuté par toute I'Europe. L’unique soin de
notre parti était de pousser en avant, a la téte du mouvement, les
réformateurs les plus modérés, plus spécialement les réformateurs
dynastiques, pendant que nous organisions une force secréte pour
les lancer, au moment de leur succés, au-dela du but qu'ils con-
voitaient, et les forcer a admettre la république, qui, proclamée
4 Paris, serait, pensions-nous fermement, agréée, pendant la pa-
nique, par toute la nation. _

L'histoire des événements qui suivirent est bien connue et ne
se doit point répéter. Le vieux roi au moment du danger prouva
qu’il était un vrai Bourbon, incapable d'une sage résolution ou
d'un acte énergique. Tout a coup il eut horreur de I'effusion du

L'ESPR. FRAPP. "



126 ROME ET LA REVOLUTION,

sang, sacrifia son ministére, appela & son conseil Thiers, Odilon
. Barrot, et d'autres dynastiques, qui, s'imaginant vainement que
leurs seuls noms tempéreraient la tempéte, renvoyérent les
troupes dans leurs casernes, et livrérent le roi et sa dynastie a la
populace armée et furieuse. Le roi abdiqua; on rejeta la régence
de la duchesse d'Orléans; la famille royale, pour sauver sa vie,
s'enfuit en Angleterre, ce refugium peccatorum; la monarchie fut
abolie ; la république proclamée; un gouvernement provisoire
organisé impromptu, et une assemblée de représentants deman-
dée au suffrage universel et appelée a donner 3 la France une
organisation politique réguliére. Mais il s'écoula quelques jours
avant que le mouvement produit & Paris fat suivi d'insurrections
a Berlin, a Vienne, et dans un grand nombre d’états germaniques.
La péninsule italienne était tout en flammes; la démocratie I'em-
portait par toute I’Europe, excepté en Russie, en Espagne, en
Belgique el en Hollande. La Hongrie demandait son indépendance
de TI'Autriche ; les populations slaves de I'empire autrichien, a
Prague et & Agram, se disposaient & s'unir 3 un mouvement
panslavique ; Pie IX était privé de loute liberté d’action, et vir-
tuellement emprisonné; Naples et la Sicile étaient en pleine
révolte, le roi prét & tout concéder, et, a la fagon des Bourbons,
contrariant tous les efforts de ses loyaux sujets pour le protéger ;
Charles Albert se déclara le défenseur du Saint-Siége ; le royaume
Lombard vénitien rejeta la suprématie autrichienne, et le choisit
pour son roi. Il marcha 4 la téte de ses troupes grossies des con-
tingents de toute Pltalie, pour chasser les barbares au-dela des
montagnes, et purifier la péninsule de tout vestige d’une domina-
lion étrangére.

Nous étions ravis; nous senlions le succés assuré, et notre
grande réforme philanthropique universelle sur le point de se
réaliser complétement. Mais, hélas! Homo proponit, Deus disponit.
Les esprits nous avaient dégus. Pie IX montra un courage passif
que nous n'avions point soupgonné, et rien ne put le porter 2
sanctionner la guerre contre I'Autriche; en dépit de fous nos
efforts, il transpira que les révolutionnaires avaient dénaturé
complétement ses principes, sa conduite, et ses aspirations. Le
vieux Radetzky, aprés s’étre retiré devant Charles Albert pour
altendre des renforts, se retourna sur lui, le défit et le chassa
avec honte et de grandes pertes de la Lombardie. Le prince
Windishgratz battit les rebelles & Prague ; Jes Lazzaroni chatiérent
les héros républicains & Naples, et le peuple sauva le trone en
dépit de la faiblesse et de la pusillanimité du rpi. Finalement,
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Cavaignac, aprés quatre jours d'un combat acharné, terrassa les
insurgés de Paris, et devint dictateur de la république. Nous
n’étions plus a I'an de grice 94, 92, ou 93. Le siécle était moins
avancé dans l'incrédulité que nous ne I'avions supposé, et les
amis de la religion et de la société étaient plus nombreux et plus
énergiques que nous ne l'avions cru.

Nos espérances, sans étre éteintes, étaient affaiblies. Nous nous
étions jusque-la servis du pape, mais nous ne le pouviouns plus,
et nous devions nous en débarrasser, et séculariser entiérement
le gouvernement romain. Nous nous étions servis des princes
italiens ; nous devions maintenant les rejeter, et laisser Gioberti
pour Mazzini. Nous réussimes i isoler tout a fait le pape du gou-
vernement, mais lui-méme nous échappa, et s'enfuit & Gaéte, ce
qui fit un mal sérieux 2 notre cause. Le pape en exil est plus puis-
sant qu'au Vatican. Nous voulions le confiner dans son palais, et
le tenir dans nos mains comme une marionnelte, et nous conti-
nuémes quelque temps encore a nous servir de son nom ; mais en
cela sa fuite nous vainquit. Nous fmes obligés de proclamer
prématurément la république romaine, et la déposition tempo-
relle du pape. Mais nous espérions encore, car nous nous gar-
dions de Loucher a sa personne ou 2 ses prérogatives spirituelles,
afin de ne pas perdre la sympathie des catholiques.

Mais ce fut en vain. Notre magie nous fit défaut; il intervint
un magicien plus puissant que nous, et partout la réaction contre
nous gagna du terrain. L’Autriche, dont nous croyions avoir
disposé, se leva soudain; les Giobertistes qui prédominaient
dans le royaume Subalpin, nous reniérent : Florence nous déser-
tait; Venise tint bon, il est vrai, mais la Lombardie était enchat-
née par le vieux Radetzky. La Grande-Bretagne nous souhaita du
bien, nous donna de bons conseils, mais ne vint pas & notre aide;
et ’Espagne et le Portugal, que nous pensions morts, s'animérent,
soudain, contre nous. La Russie, sans aimer la papauté, nous dé-
testait, et allait amener la Prusse 4 sa maniére de voir, et
secourir I'Autriche. Et en derniére analyse, la république fran-
caise, dont nous avions été les principaux créateurs, craignant la
prépondérance de I'Autriche, et anxieuse d'avoir des avant-postes
dans la cité éternelle, envoya ses troupes a Rome.

Il était inutile de batailler. Je vis clairement que le combat
était contre nons, et que nous ne réussirions jamais, par des révo-
lutions politiques et sociales, 3 effectuer nos desseins; je me
décidai tout 4 coup & y renoncer. Je résolus de retourner en
Amérique, et de reprendre ce que j'ai annoncé comme un projet
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ultérieur. C'était pendant I'automne de 4849. On avait échoué a
réorganiser I'empire germanique, et sans regret de notre part, car
nous voyions que si la réorganisation s’opérait, elle ne serait point
basée sur des principes démocratiques ; I'autorité de saint Pierre
était rétablie a Rome ; les Magyares étaient & jamais abattus en
Hongrie, notre ami Kossuth s'était réfugié auprés de ses amis
les Musulmans, et la France devenait un gouvernement régulier,
sous la présidence de Louis Napoléon et la majorité conservatrice
de l'assemblée législative. Nous ne pouvions plus rien.

11 est vrai, que beaucoup de nos amis pensaient autrement que
moi, et désiraient continuer la lutte ; mais je leur dis que, s'ils le
faisaient, ce serait sans ma coopération; que je les abandon-
nerais 3 leurs simples forces humaines, et qu'ils trouveraient tous
leurs plans mal exécutés. Le temps n’est pas opportun. Le chris-
tianisme conserve sur les populations européennes une influence
que vous pi moi n'avions calculée, et I'on ne saurait plus longtemps
duper le parti chrétien et le faire combattre pour nous. Ils frémis-
sent d’horreur maintenant de nous entendre.dire : « Le christia-
nisme est la démocratie, et Jésus-Christ fut le premier démocrate. »
Ils commencent A voir aussi clairement que nous, que tout cela
est au moins absurde, et que notre mouvement est essentiellement
antichrétien. Ils voient, ils admettent, ils déplorent certains abus
politiques et sociaux; mais ils les croient plus tolérables que les
réformes que nous voudrions introduire.

Faisant des réflexions analogues, je pris congé de mes amis les
révolutionnaires dEurope. Je communiquai mon projet de
retourner dans mon pays & Priscilla yui m’avait servi fidélement
dans tout le cours de notre pérégrination, et puissamment con-
tribué aux résultats tels quels que nous avions obtenus. Nous
étions & Paris. Elle serait peut-étre plus volontiers retournée a
Rome. Elle commengait, de fait, 3 languir et a se fatiguer du
réle que je l'avais forcée a jouer. Pendant notre séjour a
Rome, elle était devenue mére, et de nouveaux sentiments
et de nouvelles affections s’étaient éveillés dans son ceeur.
Son mari P'avait traitée avec bonté, avec respect, mais il avait
beaucoup changé, et ne favorisait plus la philanthropie ou la ré-
forme ; la rumeur publique le disait dévot.
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XV. — LE PROJET ULTERIEUR.

Jo désirais que Priscilla retournat avec moi, parce que je le
jugeais nécessaire & mes projets. D'ailleurs, elle m'avait lancé
ou avait eu plus d’influence que personne pour me lancer dans
une entreprise dont j'élais dégolté, et que je ne me sentais
pourtant pas la force d'abandonner, et je voulais qu'elle souf-
frit avec moi. Je voyageais comme un simple gentilhomme
américain, et non comme un magnétiseur, un magicien, ou
un individu quelconque, commandant 3 des puissances invi-
sibles. Personne a I'étranger et méme dans mon pays, si ce n’est
le bon vieux M. Cotton, ne me soupgonna de rien de ce genre.
Lorsque devait agir la force mystérieuse, jemployais Priscilla
comme agent. Je lui donnais mes ordres, et, sans exciter de soup-
cons contre elle ou contre moi, elle manqua rarement de les exé-
cuter a la lettre.

Méme lorsque ses vues et ses sentiments commencérent a
changer, et qu'elle sentit 'esclavage et la dégradation de son
état, elle n'osa pas me désobéir. Elle redoutait mon pouvoir, et
savait bien I'impitoyable punition qui I'attendait. Souvent elle me
pria avec larmes et dans la plus profonde douleur, de rompre le
charme, et de la laisser en liberté. Je ne le voulus pas. N'avait-
elle pas déclaré son esprit éternellement uni au mien ? La vérité,
c'est que je craignais un peu de rompre le charme, et de I'éman-
ciper. Elle savait trop de mes secrets, pouvait me compromeltre,
et briser tous mes plans; et une fois délivrée de mon empire et
rendue 3 I'empire de la raison, elle se sentirait tenue en conscience
d'en agir ainsi.

Priscilla n’osant pas résister, obtint de son mari de retourner
dans notre patrie. Nous traversdmes le détroit pour regagner I’An-
gleterre, et nous nous hitdmes de nous embarquer 4 Liverpool &
bord d’'un navire faisant voile pour New-York. Nous edmes une
trés-orageuse traversée, el failllmes &tre jetés sur un écueil ; mais
a la fin, arrivés au port, nous nous trouvames bient6t 3 Phila-
delphie, aprés une absence de six ans et six mois, traversés des
scénes et des événements les plus émouvants. Nous étions tous
changés de physionomie, mais bien plus encore de sentiments.
Le feu de I'enthousiasme était éteint, la fraicheur et les vives espé-
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rances de notre jeunesse avaient disparu 3 jamais; nos labeurs
avaient été vains, et il n'y avait devant nous aucune brillante et
encourageante perspective. Je pris congé de Priscilla a I'auberge
ol nous venions de nous arréter. Quand je vis ses joues fanées,
son ceil cave et tout son extérieur flétri; quand je I'entendis,
d’une voix cassée, renouveler sa priére si souvent répétée, je fus
¢ému et lui promis que, bientdt peut-étre, je lui rendrais sa parole.

Le lendemain, je partis pour la maison qu'habitait ma famille,
a I'ouest de New-York. Je n'avais plus de famille, hélas! La mai-
son était déserte. Pendant ma longue absence, ma mére et ma
seeur unique étaient mortes, et toute ma famille était partie. Ma
bibliothéque et mon laboratoire étaient tels que je les avais lais-
sés. Ils n'avaient plus de charmes pour moi. Je contemplai au”
dehors les scénes familitres de mon enfance; tout paraissait
changé, muet et sans vie. Je rencontrai quelques compagnons de
mes jeunes années ; il n'y avait plus rien de commun entre eux et
moi. Leurs voix avaient un accent étrange et choquaient mes
oreilles. J'eus, pour la premiére fois de ma-vie, la triste convic-
tion d'étre seul, et je sentais profondément ma solitude. Javais
perdu la foi de mon enfance qui, presque nulle sans doute, et
comme une simple ombre, était néanmoins quelque chose. Je
n’avais point de pére au ciel, ni de frére ou de sceur sur la terre.
Je ne crobyais ni 2 ange ni a diable. Toute existence, tout étre
s'était réduit pour moi a une force invisible et impersonnelle, que
je savais diriger sans doute, mais & quelle fin?

Dans masolitude, je sentais que la croyance vulgaire au démon,
2 des esprits et 3 des spectres infernaux, serait une consolation.
Ce serait quelque chose, et quelque chose vaut mieux que rien.
Mieux vaut un chien vivant qu’un lion mort. Hélas! je m’étais
vendu, et ma rédemption était fort éloignée. Chose étrange, une
voix murmurait dans mon cceur d'émanciper Priscilla. J'étais saisi
d’un sentiment passager de générosité. Je la fis paraitre devant
moi, par les moyens que je savais. Elle se montra instantané-
ment.

— Priscilla, lui dis-je, je suis triste et ennuyé. La vie a perdu
pour moi ses charmes, et je ne me soucie pas d’'une mort préma-
turée. Je n'ai rien, qui m’'engage & vivre. Vous étes femme et
mére. Je vous délie de votre pacte: soyez libre: retournez, et
dévouez-vous a votre mari, qui est digne de vous, et a votre
enfant. Je n'ai et ne veux plus avoir aucun pouvoir sur vous.

1l se répandit sur sa figure un rayon de bonheur ; un sourire
de reconnaissance effleura ses lévres, et, au méme instant, elle
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disparut. Mais un vacarme, comme un million de voix ricanan-
tes, remplit ma chambre, et je vis tout autour de moi des figures
moqueuses qui me faisaient des grimaces. Je ne m'en souciais
guére. Jo réduisis celles-Ia au silence, et congédiai celles-ci d'un
seul mot. J'avais encore ma force magique.

Dans la maison d'Arch Street, 3 Philadelphie, il y eut en
méme temps de I'affliction et de la joie. Priscilla, de retour chez
elle, s'était sentie malade ; son mari, alarmé, appela un médecin
qui n’entendit rien & la situation. Le mal empira; et durant le
temps que je l'avais appelée & moi, elle élait lombée dans une
sorte’ d'engourdissement et de compléte prostration, paraissant
morte aux yeux de tout le monde, exceplé de son époux qui précé-
demment I'avait déja vue dans cet état, et la savait sujette a ces
sortes de transes. Au moment ou je I'avais libérée, elle revint &
elle avec le sourire sur les l¢vres, et le teint d’une parfaite santé.
Elle se mit sur son séant, embrassa son mari, et, pour la premiére
fois depuls la naissance de son enfant, le constdéra avec le bon-
heur et la joie d'une mére.

— Mon cher époux, dit-elle, oubliez et pardonnez le passé !

Les courses de James a I'étranger, ses observations, et ses
entretiens avec une foule de messieurs et de dames, quelquefois
d'un autre bord que nous, lui avaient ouvert les yeux sur bien
des choses, et en avaient fait un inébranlable conservateur. Il
avait donc rejeté toutes les vaines notions qu'il avait entretenues
antérieurement, renonga 3 son Quiétisme de Quaker, el se con-
vertit sincérement & une foi chrétienne, réelle et objective. Sa
premiére pensée, son premier soin fut, g'il était possible, de dé-
livrer sa femme du pouvoir mystérieux qui semblait la subjuguer.
Il la trouva plus anxieuse que lni-méme de sa délivrance.

= Bref, Priscilla avait recouvré aussitot la santé et la galté, et
, . elle résolut, s'il était possible, de m'arracher & I'esclavage auquel
elle me savait soumis. On verra, par la suite de ce récit, les
résultats de ses efforts, et ses nouvelles épreuves, si loutefois elle
en eut encore 2 subir. Le sentiment de mon isolement et ma
désolation ne s'adoucirent point aprés ma rupture avec le svjet
que j'avais si longtemps enchainé par un charme; au contraire,
ils s'aggravérent. J'appelai Priscilla. Le charme étail brisé, et
elle ne vint pas; seulement, je vis une forme vague, indéfinie,
voltiger devant mes yeux, et j’'entendis un rire sauvage et mo-
queur.

Jemballai ma bibliothéque et je résolus d'aller désormais habi-

ter Philadelphie.
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Je m’étais & peine établi dans ma nouvelle demeure, que je me
rendis dans Arch Street pour voir Priscilla. Au lien d'elle, je
trouvai James. Il me recut avec civilité, méme avec affabilité, me
parla de ce que nous avions vu en voyage, mais Priscilla ne
parut point. Peu importe ; j'allais renouveler ma visite. Je le fis,
et ne pus voir Priscilla qu'en présence de son mari. Elle avait
bonne mine, se montra polie dans son ton et ses maniéres, mais
ne m'offrit point la main, et parut redouter méme que je ne tou-
chasse ses vétements. « Eh bien ! me dis-je, soit. Sa faiblesse va
cesser. Jo veux reprendre mon influence premiére. Je retournai
chez moi, et j'entrepris immédiatement mon évocation, distri-
buant mes ordres & tous les cercles que j'avais établis en Europe.»

J'ai déja suggéré la nature de ce nouvean projet. 1 était évident
pour moi, d’aprés I'histoire que j'avais lue, et les.observations
personnelles que javais faites au milieu des scénes émouvantes
des plus récentes révolutions européennes, que le grand support
de l'ordre social, et ce que j’ai appelé quelque part le systéme
d'entrave et de répression, c'est le christianisme, et que les réfor-
mateurs politiques et sociaux ne sauraient jamais effectuer leurs
réformes, & moins qu’ils aient déraciné dans la société moderne
toute croyance a I'Evangils, et tout respect particulier pour son
Auteur. Mazzini et Kossuth ne le dissimulent point, bien que le
dernier soit vice-président d'une société biblique d'Amérique ;
Proudhon le confesse audacieusement, el les Turnvereins et les
hommes libres d’Allemagne cherchent i le réaliser. « Si vous con-
cédez I'idée chrétienne de Dieu, dit Proudhon, vous devez en
méme temps abandonner & jamais votre idée de la liberté. » Il
me semblait également clair, que tenter, par des organisations
politiques, et des révolutions dirigées contre la papauté, ou une
organisation religieuse quelconque, catholique ou protestante, de
déraciner le christianisme des cceurs du peuple, devait mener a
un échec. Aprés tout, il y a dans 'homme une disposition natu-
relle & la religion, et bien que souvent il ’entrave et la maltraite,
et agisse pour des fins purement terrestres, bien qu'il vive prati-
quement comme §il n'y avait ni Dieu, ni vie future, il retourne
presque toujours aux idées religieuses, et adopte ou établit une
sorte de culte religieux auquel il subordonne ses idées politiques
et ses vues lerrestres. Un Epicure peut nier la Providence, un
Lucréce peut chanter, avec beaucoup de poésie, qu'il est impos-
sible revocare defunctos, et méme Cicéron peut rire des augures
et des aruspices et douter de I'immortalité de I'ame, cependant le
sentiment d'une force invisible, d’'une puissance mystérieuse qui
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nous environne est universel, et le philosophe sceplique sent un
indéfinissable frisson d'inquiétude, peut-étre de crainte, chaque
fois qu'il se trouve seul dans I'obscurité. Partout errent ou volti-
gent autour et au-devant de lui les ombres de I'Achéron. Méme au
milieu de nos plaisirs, la pensée de l'invisible et du surnaturel
se fait jour d'elle-m8me pour giter nos fétes, et imprégner notre
joie d'une tristesse, d'une honte, d'un remords indéfinissable.
Voltaire lui-méme tremble et blasphéme en mourant, & la pensée
de ne pas recevoir la sépulture chrélienne, et Volney qui réduit
Dieu 2 I'aveugle nature, et le christianisme 4 I'astrologie ou I'as-
tronomie, prie avec ferveur, dans une tempéte sur le lac Erié.
Nous avons beau faire, nous ne saurions nous soustraire a la
croyance ou & la crainte de puissances invisibles, qui tiennent
dans leurs mains nos destinées; et un peuple absolument dé-
pourvu de religion, ou au moins de superstition, ne se rencontrera
jamais. Jamais les incrédules n’eurent plus de chance de déraci-
ner des ames le christianisme par des révolutions politiques et
sociales qu'av dix-huitiéme siécle. On riait partout de la religion
et du clergé, une philosophie ouvertement matérialiste et infidéle
avait pénétré la littérature, possédait les écoles, gouvernait dans
les cours et dominait les pensées et les intelligences. 1l y avait de
la tiédeur chez les religieux, du scandale parmi le clergé, des
abus dans I'Etat, et conséquemment un besoin impéricux de ré-
forme. Les réformateurs dirigérent tous leurs mouvements contre
la religion, au moyen de la révolution démocratique et sociale.
Ils étaient forts, ils étaient tout puissants. Le tréne et l'autel
s’écroulérent sous leurs secousses, et, en dix ans, la religion qu'ils
avaient abolie se rétablissait, les églises qu'ils avaient fermées
s'étaient ouvertes a la voix du soldat qu’ils s'étaient donné pour
chef. Le méme résultat avait suivi notre propre mouvement. En
janvier 4850, la religion était bien plus vigoureuse en Europe,
qu’en janvier 1840, et la démocratie bien moins influente. Ii était
donc vain d’espérer la destruction de I'autorité politique et sociale
au nom de l'incrédulité, de lirréligion absolue, ou la destruction
du christianisme par des mouvements poliliques et sociaux. Le
christianisme ne se pouvait déraciner que par une religion rivale,
et une religion qui pit prétendre a une origine surnaturelle, et
s'appuyer sur des prodiges, ou sur ce que le vulgaire appellerait
miracles. C'est ce que j'avais pressenti dés le commencement, et je
résolus maintenant, au lien de travailler avec les passions pure-
ment terresires des hommes, de faire un appel a leurs instincts
religieux. Mabomet, au seplidme siécle, I'avait fait admirablement
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pour son temps et pour 1'Orient, mais il avait eu I'imprudence de
fixer sa superstition dans le Koran, la rendant ainsi inaltérable et
incapable de s'adapter a la face nouvelle que prendraient les cho-
ses par les vicissitudes des événements, le développement de la
société, et le progrés de la race.

Swedenborg avail fait mieux, et Joe Smith aussi, mais ni I'un
ni l'autre n'avait suffisamment pourvu au progrés de la race, oa
consacré d'une maniére assez explicite le principe d'innovation et
de changement, et tous les deux avaient maintenu trop d'idées
prises & Ja vieille religion. Swedenborg, néanmoins, devait nous
servir de point de départ; seulement, il nous fallait éviter ses
bévues, surtout son organisation religieuse trop stricte et trop
rigide.

A mon retour d’Europe, je retrouvai les instructions que j'avais
données, avant mon départ, assez fidélement réalisées ; et les ré-
vélations mesmériques, faites par Andrew Jackson Davis, et les
communications spirituelles faites par les Fox, commencaient &
attirer I'attention publique. Les esprits devenaient trés-anxieux
de communiquer, et faisaient, supposait-on, de nombreuses et
importantes révélations. En quelques mois, les bruyantes mani-
festations des esprits devinrent tout & fait communes, et il se
rencontra des médiums dans toutes les parties du pays. D'abord,
les relations avec les esprits ne s'obtinrent que dans I'état de
somnambulisme, ou par le moyen lent et pénible des battements,
mais en méme temps, on fut averti et assuré que bientét il serait
accordé un mode de communication plus facile et plus direct,
pour lequel le public et les particuliers n’étaient pas encore pré-
parés. Les esprils étaient pleins de bon vouloir, mais les médiums
n'étaient pas assez avancés, ni assez spiritualisés; et le public
était trop épais, trop matérialiste et trop sceptique. Aussitét que
les intelligences seraient dégrossies, plus spirituelles et plus
croyantes, elles jouiraient de la claire vision, de communications
faciles et réguliéres, et quiconque le voudrait, aurait des entre-
vues aussi libres et aussi familiéres avec le monde des esprits
qu'avec le monde de la chair.

Il s’agissait avant tout d'établir la réalité des communications
spirituelles, ce qui devait se faire par la communication de se-
crets, connus seulement de celui qui interrogeait, ov inaccessi-
bles a la connaissance du médium par un moyen humain ou
naturel ordinaire. Parfois les esprits jouaient le réle de diseurs de
bonne aventure; parfois ils s'érigeaient en prophétes, et se hasar-
daient & prédire des événements futurs, mais toujours des événe-
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ments qui dépendaient d’eux, ou placés dans I'ordre naturel, et
que la science des causes et des effets pouvait facilement leur faire
prévoir.

Comme les correspondances spirituelles se propageaient, et que
les adeptes se multipliaient, les médiums, somnambules et frap-
peurs cessérent d'étre les seuls médiums. Les médiums du som-
nambulisme artificiel, ou médioms mesmérisés, disparurent pres-
que complétement, et aux médiums frappant s'adjoignirent des
médiums écrivant et des médiums parlant, et en certains cas les
esprits se rendaient actuellement visibles aux prophétes, et trans-
mettaient leurs messages par de visibles symboles, et quelquefois
méme en paroles. Cette télégraphie spirituelle, sous une ou sous
loutes ces formes, devint, en quelques mois, fort commune dans
toutes les parties du pays; et, au bout de deux ans, il y avait
trois cenls cercles ou clubs spirituels dans la seule cité de Phila-
delphie, et plus d'un demi-million de croyants dans les Etats Unis.
L'épidémie avait éclaté dans le nord de I’Angleterre et du pays de
Galles, s'était répandue dans toute la Norwége, le Danemarck,
la Suéde, le nord et le centre de I'Allemagne, avait envahi la
France de toutes parts, et pénétré méme a Rome. En France et en
Italie ou la population est, ou profondément chrélienne ou pro-
fondément infidéle, la manifestation des esprits devait prendre
des formes plus discrétes et moins émouvantes que dans notre
pays et dans certains autres, et laisser douter d’abord si ce n'était
pas une pure tromperie, ou si on ne le pouvait expliquer par des
principes scientifiques reconnus; et elle se borna généralement
aux phénomeénes des tables tournantes, qui excitaient la curiosité
sans alarmer la conscience. En France, dansla société la plus polie,
la plus fashionable, et, je puis presque le dire, dans la société la
plus catholique, les tables tournantes devinrent un amusement.

Un autre point a considérer, c'étaient les doctrines, la philo-
sophie ou la religion, qu’enseigneraient les esprits. Il n’eut pas
été expédient d'altaquer trop ouvertement I'Evangile, et ii fallait
le miner, plutét que le bombarder. Sous certains rapports, il
était méme prudent de paraltre confirmer, pour ainsi dire, par une
résurrection, quelques portions de la croyance chrétienne comme
'immortalité de 'ame, et la réalité d'un monde invisible d’esprits.
Les libres penseurs n'admettaient point volontiers cette dernidre
pensée ; mais il était essentiel & mon projet, de convertir, sous ce
rapport, les libres penseurs, car leur conversion et I'aveu de leur
croyance en Dieu et en un mopde d'esprits devaient recommander
efficacement notre spiritualisme a une vaste multitade de chré-
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tiens simples et ignorants qui, & la vue de ses bons effets appa-
rents, concluraient qu'il ne renfermait rien de mauvais : « Vous les
reconnaltrez i leurs fruits.» Généralement en Amérique, on suppose
la foi & I'immortalité de I'ame identique & la foi, & la résurrection
des morts enseignée par le christianisme ; et nos unitaires, avec
leur érudition rationaliste, pensent trés-généralement que la doc-
trine particuliére et distinctive de notre Seigneur fut I'immortalité
de ’ame. Mais on croit, dans tout le monde ancien, & I'immortalité
de I'ame et chez les gentils et chez les juifs; et bien qu'elle ait
été mise en doute par quelques sophistes anciens et modernes,
on ne vit jamais un peuple, en masse, I'ignorer ou la nier. Toutes
les superstitions anciennes aussi bien que les superstitions mo-
dernes l'ont reconnue. Toutes croient 'ame impérissable, quoique
plusieurs s'imaginent qu’elle sera absorbée dans la fontaine de
vie, comme une goutte d’eau dans l'océan, fausse interprétation
de la doctrine catholique de I'union avec Dieu, dans les splendeurs
de la gloire, comme fin derniére ou béatitude finale des justes.
Il n'y avait de doute que pour le corps, on l'umbra, I'enveloppe
matérielle, compagnon et médium extérienr de l'ame en celte
vie. Le corps grossier, extérieur, retournait, croyaient-ils, en
poussiére, et se mélait & ses éléments primitifs ; mais cette umbra,
cetle ombre, les méines des trépassés, que toute I'anliquité dis-
tingua soigneusement de 1'ame, était aussi, suivant la foi du plus
grand nombre, impérissable; mais je ne trouve point que le
monde paien ait clairement énoncé sa réunion avec I'ame. En
d’autres termes, 'ancien monde paien, en conservant la croyance
primitive & I'immortalité de I'ame, avait perdu la foi 2 la résur~
rection du corps, 4 la réunion du corps et de 'ame, ou du moins
n’en conservait qué certaines traces dans sa doctrine de la mé-
tempsycose, ou transmigration des ames. La doctrine spéciale
au christianisme, énergiquement appuyée par les apdtres, n’était
point I'immortalité de I'ame, qui fut toujours supposée d’avance,
mais la résurrection des morts, le retour & la vie, non point de ce
qui n’avait point cessé de vivre, mais de ce qui était mort, c’est-
a-dire le corps. Aussi I'article du symbole des apétres ne se rap-
porte pas, je crois,  I'immortalité de I'ame, mais a la résurrection
du corps, resurrectionem carnis, la résurrection de la chair; et I'on
doit remarquer que les manifestations des esprits, loin de confir-
mer celte croyance, la contredisent virtuellemeut.

Le trait distinctif de la morale chrétienne, c’est la charité dis-
tincte de la philanthropie ou bienveillance, comme une vertu sur-
naturellement infuse est distincte d’'un sentiment purement hu-



LE PROJET ULYERIEUR. 137

main, mais réellement confondu avec elle dans Pesprit d’un trop
grand nombre de gens qui s'appellent chrétiens. Les esprits
allaient donc, sous le nom de charité, enseigner une morale phi-
lanthropique, sentimentale, et purement humaine, car en agissant
de la sorte, ils sembleraient & la foule des chrétiens superficiels
confirmer le trait distinctif de la morale chrétienne, et en méme
temps combattre les tendances morbides du sidcle.

L'Universalisme ouvert, nu, n'est pas populaire; mais il y a
chez les principaux personnages du temps, une incrédulité trés-
générale quant aux vieilles doctrines orthodoxes du ciel et de
I'enfer, du jugement dernier, de la punition éternelle des mé-
chants ; on nie que notre état éternel soit fixé par celui ol nous
mourons. Swedenborg avait considérablement modifié ces doctri-
nes, et enseigné que la punilion des méchants est purement
négative; que les hommes ne sont en enfer qu'en tant qu'ils ne
sont pas en harmonie avec Dieu; et ne pas étre en harmonie avec
Dieu, c'est-a-dire, le bien, c'est étre exclu de la protection
divine, et exposé A toutes les souffrances qui naissent de notre
abandon A I'ordre naturel des choses. I avait aussi reconnu diffé-
rents cieux, s'élevant les uns au-dessus des autres, et différents
enfers, placés les uns au-dessous des autres, et avait suggéré ou
affirmé la possibilité pour tous ses habitants de se perfectionner,
et d'avancer en sagesse et en vertu, par leurs rapports avec les
hétes de ce monde. 1l avait lui-méme instruit des anges, et se-
couru des ames faibles privées de développement. La se trou-
vaient les germes de tout ce qui m’était nécessaire. Les esprits
devaient enseigner qu'il y a dans I'autre monde différentes caté-
gories ol sont admises les ames suivant leurs goits respectifs et
leur degré de développement, avec la chance de s'élever & un
temps donné si elles sont fidéles, du dernier au premier échelon.
Aux cercles inférieurs, on se perfectionne par des relations avec
nous, et nous progressons nous-mémes en correspondant avec les
plus élevés,

La doctrine dominante du siécle, c'est celle du progrés; on croit
que le monde eut de certains commencements grossiers et impar-
faits, et que par une série continue de développements et de trans-
formations, il marche éternellement vers la perfection, sans cepen -
dant T'atleindre; et que I’homme commencant, sinon dans les
fibres d'un tétard, du moins dans une enfance faible et impnis-
sante, se développe el avance vers la virilité. Cette doctrine qu'a
premiére vue semblent favoriser certains faits d'histoire naturelle,
est au fond totalement opposée a la doctrine chrétienne d'un sym-
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bole déterminé, d'un repos final, d’une finale béatitude en Dieu,
de causes finales et de finale consommation de toutes choses.
Ainsi les esprits doivent I'accepter, I'ériger en systéme, et pro-
poser comme la plus haute récompense de la vertu, d'étre mis sur
la voie de I'éternelle progression.

Le siécle est indifférent, syncrétique et disposé i admettre
toutes les religions, et toutes les superstitions comme vraies sous
certains aspects, et fausses sous d’autres, et & les déclarer toutes
4 peu prés aussi bonnes et aussi mauvaises les unes que les autres.
~ Les esprits donc n’en attaquent directement aucune. Ici ils en-
seignent que I'Eglise catholique est la plus vraie et la meilleure
des églises dominantes, mais que le Protestantisme néanmoins
est un sir moyen de salut, et que les esprits, dans I'autre monde,
ne se préoccupent pas autant des différences entre les églises et
les symboles, qu'ils le faisaient en ce monde-ci. Ailleurs ils en-
seignent que T'Eglise catholique est fausse, qu'elle est perverse,
ennemie de tout progrés moral et social, et qu'il fandrait prendre
des moyens efficaces pour en empécher 'extension dans les Elats-
Unizs. Ils ne nient pas la Bible mais n'en affirment pas non plus
T'inspiration, et I'expliquent d’une maniére nouvelle, I'avouant
vraie en bien des choses, mais inacceptable en beaucoup d’autres.
C'était excellent quand les hommes n'avaient rien de mieux, et
le plus sdr moyen de s'instruire du monde des esprits.

Telle est la courte esquisse de la nouvelle religion qui devait
supplanter le christianisme et ouvrir la voie & ce « bon temps &
venir, » qu'attendent tous nos philanthropes et nos réformateurs,
comme on peut s'en assurer en lisant le Shekinah, le Spiritual
Telegraph, ou l'ouvrage du juge Edmands, issu de la presse
féconde de Partridge et Brittan, a New-York. Cette nouvelle reli-
gion, qui, & la vérité, ne renferme rien de nouveau, et n’avait pas
besoin d'un esprit de I'autre monde pour I'enseigner ou la suggé-
rer, aurail fait peu d'impression, appuyée seulement sur une sim-
ple autorité humaine, dépourvue de prodiges, de faits mystérieux
ou merveillenx; mais mystérieusement appuyée sur des préten-
dues déclamations venues d'un autre monde avec les noms impo-
sants de William Penn, George Washington, Benjamin Franklin,
Thomas Jefferson et Thomas Paine, elle prendrait dans les esprits
du vulgaire une haute importance, et ne pourrait presque manquer
de triompher, aux yeux du public, de Moise et des prophétes,
de notre Seigneur et des apdtres. Elle s'attaquait aux fondements
mémes du christianisme, et, une fois acceptée, elle paraitrait pos—
séder une évidence directe et compléte, effacant entiérement, aux
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yeux des spiritualistes, 'évidence de I'Evangile. Voild ge que je
voulais el ce que j’espérais.

Aprés avoir mis les esprits en mouvement, et inventé, avec
leur concours, un systéme qui, suivant mon imagination, supplan-
terait le christianisme, soit dans ses formes catholiques, soit dans
ses formes protestantes les plus vigoureuses, mon ceuvre semblait
terminée, et je pouvais cesser mes travaux. Ma surintendance
était désormais superflue, et que les agents que j'employais fussent
" vraiment les esprits ou les ames des morts, comme ils le préten-
daient eux-mémes, ou des forces primordiales de la nature, comme
jinclinais a le penser, désirant surtout me le persuader, cette
question devenait pour moi sans intérét. L'ouvrage avancerait
de soi, et en quelques années le christianisme et I'Eglise, minés
par leur base, tomberaient d’eux-mémes. Dés lors, la monarchie,
Iaristocratie, le républicanisme, toutes les formes de gouverne-
ment civil s’écrouleraient, la liberté universelle, laissant chacun
croire et faire ce qui lui semblerait bon, se réaliserait, et tous,
présents et a venir, seraient placés sur la voie de I'éternelle pro-
gression, — progression vers quoi ?

XVI. — uN EcHEC.

Je ne me faisais point cette question, car de fait elle ne se pré-
senlait pas & mon esprit; mais je m'en faisais une autre : que
ferais-je de moi-méme ? Grave question que celle-la | J'avais bean
retourner la chose dans tous les sens, maintenant que la nou-
veauté de I'idée s'était usée, je ne trouvais rien qui m'inspirat
dans cette idée d'éternelle progression, cette idée de toujours
apprendre, sans jamais arriver 2 la connaissance de la vérité,
celte poursuite éternelle du bien, sans jamais y parvenir. Pour-
quoi s'obstiner & poursuivre ce que l'on sait d'avance ne pouvoir
approcher de plus prés, parce que I'objet fuit 2 mesure qu'on pense
le saisir. N'est-ce point 12 platét le mal que le bien, I'enfer platot
que le ciel ? N'est-ce point la punition d’Ixion ? La lutte des Titans
contre les dieux, n'a-t-elle pas une profonde signification ? Les
Titans, les Géants, les enfanls de la terre, terree filii, ayant voula
détroner les dieux. les enfants du ciel, furent, vaincus et condam-
nés a tourner élernellement une roue, a rouler une pierre énorme
au haut d'une montagne escarpéa, et sur le point d’avancer au
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sommet,« la voir leur glisser des mains et rouler en bas du mont
avec un épouvantable fracas; d'autres font un travail toujours
incomplet et toujours renouvelé, ou souffrent le supplice de la
faim comme Tantale, ou une soif inextinguible. N'est-ce point I3,
en effel, le chitiment que sattirent ceux qui rejettent la sagesse
d'en haut et suivent la sagesse d’en bas ?

Je comprends parfaitement le progrés vers une fin, vers un but
fixe et permanent, mais un progrés vers rien, ou vers une chose
mobile, une chose qui s'éloigne & mesure qu'on en approche, est
pour moi complétement inintelligible, et, quand j'y songe, cela
- me paralt aussi absurde que la supposition d'une série infinie. La
progression infinie est, en réalité, une infinie absurdité. L'origine
et la fin de toutes choses doivent 8tre parfaites, fixes, et immua-
bles. Tout machiniste sait qu'il ne peut produire le mouvement
sans quelque chose qui est en repos, qui cause ou produise le
mouvement sans se mouvoir soi-méme. Sans I'immuable, rien de
mobile. De méme point de mouvement vers ce gni n'est pas im-
muable, car si deux corps demeurent dans la méme position
vis-#-vis l'un de l'autre, il n'y en a aucun qui se soit mu par rap-
port & I'autre.

Le progrés est un mouvement moral vers une fin. Si I'on n’ap-
proche point de la fin, il n’y a pas de progrés. Comme le progrés
ne se congoit pas sans fin, ainsi il est également inconcevable
sans une diminution de la distance entre l'agent progressant et la
fin. Si la distance peut étre abrégée d'un degré quelconque, d'une
ligne dans un million de siécles, elle n'est pas infinie, et le progrés
ne peut 8tre éternel. Celte progression infinie ou éternelle n'est
donc qu'un réve mensonger.

Au fond de cette idée de progrés dont raffolent nos réforma-
teurs modernes, se trouve la stupide notion que 'homme est un
Dieu en germe et que sa destinée consiste a devenir le Dieu infini;
qu’il doit se développer dans le Tout-Puissant ; qu'tre Dieu est
sa destinée dernidre, et comme Dieu est infini, il doit se déve-
lopper éternellement, et se diviniser de plus en plus, sans toutefois
atteindre jamais I'infinité de Dieu. La bulle ne créve point ni ne
se perd dans l'océan, mais en vertu de sa nature, elle grandit et
absorde peu a peu l'occan en elle-méme, sans toutefois I'engloutir
tout entier.

Jo ne saurais comprendre cette éternelle marche absorbante
qui laisse toujours éga'ela qnantité physique ou morale 3 absorber
ou a assimiler. Il est impossible de se contenter d’une pareille
destinée. Toujours chercher et ne trouver jamais, toujours désirer
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avec ardeur et ne jamais 8tre satisfait, ce n'est point le ciel, mais
I'enfer, et le plus terrible enfer, en comparaison duquel la peine
du sens, ou le feu naturel et le soufre seraient un soulagement.
L’homme n’est point porté, par le désir, a agir. Son désir d'arri-
ver doit se converlir en espérance d'atteindre, avant qu'il se
meuve, et en le privant de cetle espérance, vous lui étez tout cou-
rage, toute énergie, et toute raison d’agir.

Le chrétien est excité & une constante activité non par la cha-
rité seule ou le seul amour de Dieu, maig par I'espérance ; et I'es-
poir de posséder Dieu, d’étre rempli de son amour, de reposer
dans les bras d'une charité suffisante & tout, le stimule, le fait
avancer de gréice en grice, et d'un degré de perfection & un autre.
Quoiqu'il ne trouve pas encore un parfait repos, quoiqu'il ne soit
pas encore rassasié, il est cependant soutenu, fortifié et poussé
en avant par la promesse assurée, la ferme espérance d'atteindre,
de trouver enfin le repos, la paix dans le sein de son Dieu. Il
peut sentir les entraves de la chair, se sentir éloigné de son
amour, et soupirer aprés le moment de regagner sa demeure et
d’embrasser I'époux de son ame, mais il ne se fatigue point, ne
faiblit pas, et ne connait rien de I'ennui, cette inquiétude de I'es-
prit, ce dégolt de la vie, cette insouciancesde toule entreprise
qu'éprouve celui qui n’a point d'objet, point d'espérance, et qui
ne voit pas méme dans I'avenir le plus reculé aucune chance de
rencontrer cette plénitude et ce repos aprés lesquels son ame ne
cesse d'aspirer en cette vie. En perdant de vue Dieu comme cause
finale, en perdant I'espérance de posséder Dieu comme le bien su-
préme, en substituant une interminable progression, 3 un inter-
minable bonheur, j'avais perdu tout stimulant pour agir, tout
motif de m'employer a quoi que ce fit.

Pourquoi agir? Qu’avais-je & gagner? Je n’avais pas besoin
d'argent, j'en avais plus que je ne pouvais en dépenser. La re-
nommée; je la méprisais. Ce n'était qu'un mot, naissant et mou-
rant dans le son méme qui le produisait. La puissance, je la pos-
sédais. En aurais-je eu davantage, cela n'aurait rien ajouté a ce
que je possédais déja. Des plaisirs ? Les mets les plus exquis et
les vins les plus précieux ne m’offraient point le moindre attrait.

La simple vérilé était que je ne pouvais m'accorder ni avec la
philosophie du Portique ni avec celle du Jardin, et que jétais
également dégolté des cyniques et des académiciens. J'étais
homme, et ne pouvais vivre d'air ou me nourrir de curée ; j'avais
une ame, et ne pouvais la satisfaire en vivant uniquement pour
le corps ; sans Dieu, sans ciel, sans espoir de bonheur, sans
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crainte de l'enfer, je ne voyais rien & chercher, rien & gagner,
et je ne pouvais que m’écrier : Vanitas vanitatum et omnia vanilas.
Je ne pouvais dire, avec des pécheurs jeunes el irréfléchis, encore
dans la fleur de I'Age : « Allons donc, jouissons des biens présents,
usons des créatures comme il convient & la jeunesse. Remplis-
sons-nous de vins el de parfums délicieux, et que la fleur du
printemps pe disparaisse pas sans I'avoir pleinement respirée.
Couronnons-nous de roses avant qu’elles se fanent, et qu'aucune
prairie en fleurs n’¢chappe & nos ravages. Qu'aucun de nous ne
s'en aille, sans laisser partout des vestiges de notre joie, car tel
est notre partage, tel est notre lot. » De toutes les vanités, j'avais
appris que celle-la était la plus vide. On dit que le démon lui-
méme se dégodte du sensualiste, et trouve qu'il exhale une odeur
insupportable.

XVII. — UN RAYON D'ESPERANCE.

Je n’avais pas vu Priscilla depuis plus d'un an, et j'avais lutié
énergiquement contre le désir de la revoir. Sans occupation, aprés
avoir achevé mon entreprise autant que cela dépendait de moi,
je voulus reprendre mes droils sur ma complice. Je me présentai
chez elle comme un vieil ami, et cette fois je la trouvai seule. Elle
me regut avec aisance, avec grice et cordialité.

Il y en a qui pensent qu’une femme qui a rompu avec la mo-
destie, ne peut pas la reconquérir, et redevenir une femme vrai-
ment modeste et pure. Ils se trompent grandement. Madeleine
était tombée plus bas que personne, et cependant elles étaient
pures les larmes dont elle arrosa les pieds du Seigneur, et il n'y
avait qu'un seul cceur plus pur que le sien dans la poitrine des
saintes fammes qui, debout auprés de la croix, entendirent le cri
aigu de I'Homme-Dieu, courbant la téte et consommant la
rédemption du monde. La source que le barbare soldat ouvrit ce
jour-13, avec sa lance, suffit pour effacer les plus profondes
souillures, pour laver les plus grandes taches, et rendre pure et
embaumée I'ame la plus corrompue. O vous, ames tombées, fem-
mes ou hommes, baignez-vous dans cette fontaine! Et vos péchés
vous auraient-ils faits rouges comme I'écarlale,'vous deviendrez
blancs comme la neige; et fussiez-vous rouges comme la pourpre,
elle vous rendra purs comme la laine.
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A la vue de Priscilla, je me sentis en présence de la vertu, non
point orgueilleuse, austére et repoussante, mais aimable et
affectueuse.

— Je suis heureuse de vous voir, docteur, dit-elle, avec un
doux sourire. Asseyez-vous. J'ai longlemps espéré votre visite,
mais je craignais que vous ne nous eussiez complétement

- délaissés.

— Vous é&tes bien changée, madame, depuis notre derniére
entrevue; et il me semble que ma présence vous est maintenant
plus désagréable qu’alors.

— Pas le moins du monde. Je n’ai été de ma vie plus heureuse
de vous voir.

D’abord, je ne compris point ce langage.

— Oui, ajouta-t-elle, je désirais vous voir, et vous voir comme
a présent, seul  seul. Inutile de toucher i ce que nous fimes si
longtemps I'un vis-3-vis de l'autre; mais j'avais besoin de vous
dire que je vous ai fait bien du mal. Vous ne fites pas innocent,
mais j'ai été la plus coupable. Nous fimes tous deux bien
misérables; et vous, vous, mon cher aml, vous étes encore
malheureux !

— Je ne me plains pas. Personne ne m'a entendu m apn-
toyer tristement sur mon sort. Si jai souffert, je I'ai fait en
silence.

— C'est possible. Mais vous n'avez pas oublié notre séjour a
Rome, pendant I'hiver de 41848 4 48492

— Oublié! non, et je ne I'oublierai de ma vie.

— Vous souvenez-vous d’un vieux moine franciscain, que mon
mari cacha quelques semaines dans notre maison ?

— Oui, je m'en souviens.

— C’était un vieillard d'environ quatre-vingts ans. Sa téte était
presque chauve, & peine quelques cheveux gris s’échappant de
dessous sa calolte, ombrageaient en partie ses tempes ; sa taille,
autrefois- élevée et imposante, élait courbée maintenant par les
années, les labeurs et les mortifications ; mais son cceur paraissait
avoir encore toute la fraicheur et la naiveté de I'enfance, et I'ex-
pression de sa figure était calme, douce et affectuense. C’était une
expression particuliére, difficile  rencontrer, et semblable i celle,
vous vous le rappelez, que nous remarquimes un jour sur le
visage de Pie 1X. C'était une expression de paix surabondante el
de céleste amour, une ame pure et sainte, brillant au travers
d'un corps chasle et pur. L'expression est indescriptible, mais une
fois vae, on ne l'oublie pas; elle ressemble a ce que les peintres
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italiens cherchent & donner & leurs saints, spécialement 3 la
Madonna.

« Ce vénérable vieillard, vous vous en souvenez, avait été
dénoncé par le Cercle populaire, comme un obscurantiste, un en-
pemi de la république, et un partisan de I'autorité pontificale. On
voulait le mettre au nombre des prétres et des religieux massa-
crés a Saint-Callixte. Mon mari avait lié connaissance avec lui,
et, sachant le péril ou il se trouvait, le tint caché dans notre
maison ou jamais personne, assurément, n'edt présumé la présence
d’un prétre proscrit.

— Je me le rappelle; je ne 'aimais pas, et si je m'en étais
quelque peu soucié, je I'eusse trahi devant le club, car je souhai-
tais, dans mon cceur, comme Voltaire, « de voir le dernier des
rois étranglé avec les entrailles du dernier des prétres. » Mais
comme il était vieux, sans pouvoir, rarement sur mon chemin,
je I'épargnai.

— C'était un homme paisible et moﬂ‘ensnf et javoue que
je m'étais pas fAchée de le voir échappé & une mort cruelle que
des philanthropes et des amis jurés de la liberté infligeaient & un
si grand nombre de ses frdres. Je n'étais point cruelle par nature,
et mon ame répugnait 3 la part que jétais souvent forcée de
prendre 3 des violences. Je croyais peu logique pour nous, par-
tisans de la liberté illimitée de pensée et d’action, de plonger le
poignard daos le ceeur, ou de trancher froidement I'artére carotide
dans le cou de ceux qui préféraient penser et agir autrement que
nous; mais j'étais alors au pouvoir d’une force irrésistible.

— Vous voulez me faire des reproches, Priscilla?

— Non, mon ami, non; je n’en fais qu'a moi-méme. Si dés le
principe je n’y avais point consenti, aucune puissance n'edit pu
me tenir dans ce terrible esclavage. Les agents dont vous usiez,
n’exercent point contre nous un pareil pouvoir sans notre volonté;
bien que liés une fois, par notre assentiment, & leur domination,
nous ne puissions pas toujours, seuls, ressaisir notre liberté. Mon
mari prit le vieillard en grande affection, et ils passaient ensemble
des heures et des journées. Quel était le sujet de leur conversa-
tion, je ne le savais pas et me gardais bien de le demander. Yous
retourntes a Paris, pour empécher, s'il était possible, la France
d’intervenir pour supprimer la république romaine, en organisant
une nouvelle levée d’insurgés. Pendant votre absence, vous me
laissAtes tranquille, et je commencai, pour la premiére fois depuis
mon mariage, a jouir des douceurs et du calme de la vie domes-
tique. Parfois, le bon franciscain passait une soirée avec mon mari
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et moi. Il avait une simplicité enfantine, les maniéres les plus at-
tachantes, mais aussi un esprit cultivé, des connaissances étendues,
une érudition variée et profonde. Il parla beaucoup de la vieille
république et de l'empire, du vide des vertus romaines et du
vieux peuple romain, de la nature cruelle et impure de sa reli-
gion, de la licence et du débordement de ses meeurs.

«Puis, il esquissa I'introduction du christianisme, montra les
ennemis qui le combattirent, la raison de cette agression, le chan-
gement qu'il introduisit dans la vie morale et sociale du peuple,
ses triomphes sur le paganisme, la conversion et la civilisation
des barbares du nord, et la chasteté, la paix, le bonheur qu’il
apporta dans la chaumiére du paysan, le chiteau du noble, et
méme le palais du monarque. Ses vues semblaient claires et pré-
cises, son esprit, vif et brillant, singulidrement libre des petites
idées de sa profession, de la crédulité, de I'ignorance et de la su-
perstition que vous et moi étions habitués & attacher au nom de
moine. -A chacune de mes demandes, il avait une réponse claire
et intelligente ; il donnait une raison, et une raison apparemment
bonne, pour tous ses jugements. C'était évidlemment un homme
d'un ordre d'intelligence, d'idées, d'instruction et d'éducation
entiérement différent de tout ce que j'avais jamais pu observer ; et
j'avoue qu’en I'écoutant, j'étais ravie. Je croyais étre sous I'aima-~
ble mais supérieure influence d'un bon esprit. Je me sentais calme
et tranquille, et je souhailais, moi aussi, de pouvoir croire, d'étre
pure, sainte, chrétienne comme lui.

» Des semaines se passérent. Nous edmes enfin l'occasion de
I'envoyer en sdreté 4 Portici, ol le saint Pére tenait alors sa cour.
A la veille de son départ, il vint dans notre appartement, et
s'assit 3 coté de moi. ¢ Ma chére dame, dit-il, je vous quitte
demain, et aprés ce soir je ne vous verrai plus. Laissez-moi vous
remercier de votre bienveillance pour le pauvre vieux moine
proscrit, el de votre désir évident de lui procurer du bien-étre ;
attentions d'autant plus louables que vous étes étrangére, et d'une
auatre religion. Je vous offre mes remerciements et ma bénédic-
tion; c‘est tout ce que je puis vous donner, el je ne cesserai de
prier le bon Dieu, qui ne fait point acception de personnes, de
vous récompenser de votre bonté, et de vous accorder sa gréice.
Mais, ma chére dame, je suis prétre; je snis vieux aussi, et il me
reste peu de jours 4 passer en ce monde. Permettez-moi de vous
parler avec une enti¢re franchise, une entiére liberté. — Failes,
mon pére, lui dis-je; et mes yeux se remplissaient de larmes.
— Vous &tes encore jeunc et belle, dit-il; vous avez naturelle-
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ment un cceur bienveillant, une nature enthousiaste, et un sincére
amour de la vérité et de la justice. Mais, ma chére enfant, votre
¢ducation a été malheureusement négligée, et on vous a fait mar-
cher dans une voie qui conduit a un redoutable abime. Vous vous
&tes jetée au milieu de gens qui conseillent le mal en méme temps
qu’ils le commettent, et vous vous étes enlacée dans les liens de
I'ennemi des ames. La cause a laquelle vous vous donnez, corps
et ame, n’est point ce que vous pensez. Vous cherchiez la liberté,
vous avez trouvé I'esclavage ; vous cherchiez I'amour, vous avez
trouvé la hsine ; vous cherchiez la vertu, le désintéressement, la
fidélité, vous n’avez trouvé que le vice, I'égoisme et la trom-
perie; vous cherchiez la paix et la régénération sociale, vous
avez trouvé les démélés, la lutte, le meurtre, I'assassinat, la con-
fusion, I'anarchie et I'oppression. Pour vous personnellement, les
seuls jours paisibles que vous ayez connus pendant des années,
ce sont ces quelques derniéres semaines; et votre paix actuelle
est troublée par un effroi mystérieux qu'il est inutile de vous
nommer ou de vous expliquer. Demandez-vous et répondez-vous
a vous-méme de honne foi, mon enfant, si vous n'avez pas élé
décue, et si vous n'avez pas agi sous une fatale illusion. Deman-
dez-vous si ce ne ful pas une grande erreur pour vous, de prendre
Satan pour le principe du bien, et le Dieu du chrétien pour le
principe du mal.— Mais, Padre mio, que ferai-je? je soupgonne que
vos paroles sont vraies; j'ai été une femme orgueilieuse, vaine,
audacieuse, méchante. Mais que faire ? je suis enchainée, je suis
damnée. — Damnée, pas encore, mon enfant. Tant qu'il y a vie,
il y a espoir. Ces chaines doivent étre brisées ! — Mais elles sont
trop fortes pour moi. — C'est vrai, trés-vrai, mon enfant, mais
pas trop fortes pour le Lion de la tribu de Juda. Il vous faut de
I’assistance. »

» Au méme instant la porte éclate ; une troupe de bandits se
précipitent dans la salle, et tombent sur le vieux moine. Le
vieillard me jetle un dernier regard, et fait précipilamment le
signe de la croix sur ma téte, alors que je m'élais jetée 4 genoux
pour les supplier de ne lui faire aucun mal. Autant aurait vala
m’adresser & la pitié du marbre de ma cheminée. Ils le précipitent
contre le sol. Il se 1éve sur les genoux, se croise les mains sur la
poitrine, et, avec une expression ravissante et céleste, il s'écrie :
« O Dieu, pardonnez-leur, et ne leur imputez point ce crime, car
ils ne savent ce qu'ils font. » Le chef de la bande lui plonge un
poignard dans le cceur. Son sang jaillit sur ma figure et sur mes
vélements. Un moment aprés, ils prirent le corps et s'éloignérent
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de ma maison. Quoique protégés jusqu'a un certain point par
notre qualité d'Américains, nous ne crimes pas prudent de pro-
longer notre séjour 2 Rome, sous la république ; et le lendemain,
nous partimes pour Paris, oli nous vous rejoignimes. »

— Mais jamais vous ne m’aviez parlé du sort de ce vieux
moine ?

— Clest vrai; pourquoi l'aurais-je fait? Je ne pouvais pas,
avant d'étre séparée de vous, parler de cet homme sans éveiller
votre indignation, et vous porter a me confier de nouveau une
de ces terribles missions, que j'abhorrais si profondément. Mais
a présent, je puis parler avec calme, et sans crainte; laissez-
moi vous faire la question que le vieux moine me pressait de me
faire & moi-méme. La vérité, cest la vérité, quel qu'en soit I'in-
terpréte; et il n'y a aucune raison de ne pas suivre un hon
conseil, parce qu’il serait émis par un moine, alors que les moines
auraient été, pendant toute notre vie, 'objet de notre courroux
et de notre dérision.

— Priscilla, je me suis posé cette question ; mais en vain. Je
me suis engagé corps et ame, et j'ai juré, quoi qu'il arrive, de ne
jamais me repentir. '

— Mais ce serment était illégitime ; il ne peut vous lier. Celui
qui a regu votre engagement est un trompeur; il n'avait point le
droit de vous le demander, il n’a pas le droit de le maintenir.

— Mais je ne puis me délivrer moi-méme de ces liens de mort
et d'enfer qui m'enchainent.

— On m’a dit que tel que vous filtes, et tel que je vous crains
encore, on obtient rarement miséricorde ; mais la délivrance n'est
pas impossible. Moi qui fus pire que vous, je I'ai trouvée.

— Cela n’est pas aussi certain. Vous étes libre, uniquemert
parce que, dans un instant subit de désespoir, je vous ai libérée.
Mais je n’ai qua vouloir, et vous retomberez plus que jamais sous
mon pouvoir.

— J'en doute. Hormis lorsque vous m’appel4tes pour m'éman-
ciper, vous n'avez exercé sur moi aucun pouvoir depuis que le
bon vicux prétre fut recu dans notre maison, & Rome.

— Vous ne le devez quad ma modération.

— Oseriez-vous le jurer? oseriez-vous jurer que,durant les
vingt-quatre heures qui suivirent ma délivrance, vous n’avez
pas usé de tous les moyens possibles pour m'enlacer de nouveau?
N’aviez-vous pas, durant un mois, multiplié vos venues & ma
demeure dans ce méme dessein ? :
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— Mais vous m'avez évité, et je n'ai pas pu seulement toucher
le bord de votre robe.

C'est trés-vrai, car je vous redoutais, et je n’ose vous défier
méme maintenant ; mais je suis trés-certaine que, sous la pro-
tection d'un Nom devant lequel les démons mémes s'inclinent, je
suis a I'abri de tous vos artifices._

A ces paroles, je me levai, je fis deux ou trois fois le tour de la
chambre, je vins a elle, lui pris la main, et plagai ma main sur
sa téte. Je tremblais, j'étais muet, car je m’apercus soudain que
je n'avais Ia aucun pouvoir ; les esprits évoqués ne venaient pas
a mon aide. Mais avant que.j'eusse laissé aller sa main, son mari
entra dans la chambre, nous vit, craignit un nouvel enchante-
ment, lira son poignard, et, avant que Priscilla ne pit I'arréter,
ou lui donner un mot d'explication, il me porta un coup dans la
région du cceur. Priscilla tenta de le détourner, mais ne fit qu'en
changer la direction. Il pénétra néanmoins dans la poitrine, attei-
gnit les poumons, et y fit une blessure qui, bien que je sois guéri
en apparence, bien que je semble souffrir seulement de consom-
ption pulmonaire, mine lentement ma santé.

Au moment od James, homme de paix, nullemeut porté a la
lutte, eut frappé le coup, il fut terrifié de ce qu'il avait fait. Avec
toute ma présence d'esprit que je ne perdis dans aucune occasion
de ma vie, je I’assurai que, pour ce qui me concernait, il n'avait
point de reproche a se faire, car j’avais mérité le coup ; mais que
s'il I'edit différé un moment, il I'elit trouvé inutile, sa femme étant
délivrée et A I'épreuve de tous mes artifices. Priscilla, revenue de -
son épouvante plutét que d'une défaillance, lui dit la méme
chose ; et nous nous efforgAmes ensemble de le rassurer et de le
consoler. Il fut entendu que, pour le'présent, je resterais dans leur
maison. James fit ce qu'il put pour étancher le sang de ma bles-
sure, m'aida 3 me transporter dans une.autre chambre, et fit
immédiatement chercher un chirurgien connu de nous deux, et
homme de confiance. Pendant plusieurs semaines, je restai chez
eux, soigné avec une grande sollicitude, jusqu’a ce que je pusse
regagner ma propte maison. On dit que javais été poignardé
dans la rue, et cela élant assez fréquent dans nos cités, on y fit
peu d'attention; le soupgon porté sur les sociétés secréles n'at-
. teignit aucun individu en particulier, et on ne songea pas ¥
rechercher I'assassin supposé. Le fait consigné dans les journaux
fut immédiatement oubhié.
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XVIIl. -~— MONOMANIE RELIGIEUSE.

A peine lransporté dans ma maison, mes vieilles connaissan-
ces et mes anciens amis vinrent me voir. M. Cotton, le puritain
sévére, mais bien intentionné, qui avait infiniment plus d'esprit
et de cceur que la jeune Amérique instruite & rire de lui, était
mort pendant mon séjour & I'étranger. M. Winslow et les autres
déja connus, me restaient. Le pauvre Jack avait recouvré, sinon
sa gaité primitive, du moins la santé et la paix. Il était délivré
complétement de la vision qui I'avait harcel¢, et qui n'était, je
crois, qu'une simple hallucination, produite parun violent ébran-
lement des nerfs, suivi d'un état maladif de l'imagination. Il était
retourné a Boston, et laissant la le mesmérisme, il 8’élait attaché
tout entier a I'étude du droit ol il avait fait des progrés. Instruit
de mon accident, il vint me voir aussitét et me porter assistance
avec la chaleureuse promptitude que lui inspirait son ceeur. Cest
mon meilleur garde-malade, et il déclare ne vouloir pas me quitter
avant mon dernier soupir. Je m'en suis souvenu dans mes volon-
tés derniéres, et lui ai légué, & son insu, tous mes biens, —
mince compensation de la ruine jetée sur les espérances de sa
jeunesse. -

M. Merton, retournant 4 la cité lors de ma blessure, ne perdit
point de temps, et, aprés mon retour dans ma maison, il vint
renouveler connaissance. M. Winslow, M. Sowerby, Leila et son
admirateur, qui étaient devenus mari et femme, étaient fréquem-
ment dans la chambre du malade. Persemne ne m'abandonna, et
je n'ai eu, de ma vie, lieu de me plaindre d'ingratitude, ou de la
perte d’'un ami. Le monde est passablement mauvais, moins
pourtant qu'on le fait quelquefois. J'ai toujours été traité infini-
ment mieux que je ne le méritais; et j'ai trouvé des cceurs sensi-

. bles, et de nobles vertus, la ol j'en attendais le moins. Je n'ai a
faire de reproches qu'a moi-méme. J'ai commis un monde d'ini-
quités, et point fait de bien ; et je me suis trouvé néanmoins, dés
‘mon enfance, entouré d'affections généreuses et désintéressées.
En général, les hommes sont meilleurs, pris un & un, quen
masse. Mes observations m’'ont appris & me défier des censeurs
impitoyables qui déclament en termes empesés contre I'humanité,
quoique personne au monde ne soit plus éloigné’ que moi de
croire & l'impeccabilité de notre race.
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Comme j’étais en état d’entendre causer et de me méler parfois &
la conversation, nous nous entretinmes souvent du mesmérisme et
de manifestations des esprits. James soutenait brusquement que
ce n'était rien que de la tromperie. Il y avait, en effet, des choses
étranges, des phénoménes qu’il ne pouvait expliquer, mais opposé
au mouvement tout entier, il n'y croyait pas et ne voulait y avoir
aucune part. Il y avait, croyait-il, au fond, de la fraude, de la
duperie, bien qu’il ne pat la découvrir.

M. Winslow persévérait fermement A croire au rapport entre
le mesmérisme et tous les merveilleux phénoménes, ou faits mira-
culeux rapportés dans l'histoire. Il les admettait en substance
comme des faits, mais en rejetait I’explication ordinaire. Les
miracles de I'histoire sainte, et les faits merveilleux de T'histoire
profane, devaient s’expliquer, selon lui, par des principes naturels,
par I'agent mesmérique, ou par tout autre nom dont il nous plai-
rait de I'appeler.

M. Merton disait que, si les phénoménes ordinairement appe-
lés sataniques, obsession, possession, sorcellerie, magie, esprits
ou apparitions, clairvoyance et double vue, pouvaient s'expliquer
en dehors du surnaturel, I'autre ordre de faits, les miracles de
T'histoire sainte, pourraient s'expliquer également sans recourir &
une intervention spéciale de la puissance divine. Il pensait, que
si nous pouvions nous rendre raison de ceux-la sans Satan, nous
Je pouvions de ceux-ci sans l'intervention surnaturelle de Dieun.

M. Sowerby reconnaissait avec M. Winslow la réalité des
phénoménes et leur explication naturelle, mais il pensait qu'on
devait les diviser en deux classes, selon qu'on les produisait pour °
une fin bonne ou mauvaise. Produits pour une bonne cause, un
but avouable, on les pouvait nommer divins, et sataniques ou
diaboliques si la cause était mauvaise, le dessein mauvais.
L'agent est dans les deux cas le méme, et la différence est dans
Iesprit ou la volonté qui I'emploie.

Le docteur Corning, mon médecin, auteur remarquable qui avait
€crit un livre trés-estimé parses confréres, sur la folie, était prétaad-
mettre les phénoménes attribués aux esprits ou plutét aux démons,
et croyait qu'il les fallail reconnaitre  moins de rejeter tout témoi-
gnage humain. Il admettait aussi la relation attestée par les ma-,
gnétiseurs entre le mesmérisme et les phénomenes dils sataniques,
relation, selon lui, évidente et incontestable ; mais il maintenait
avec les auteurs les plus éminents de France, et en réalité avec la
généralité de ses confréres, que les phénoménes prodigieux rap-
portés dans l'histoire étaient des manies, des monomanies, des



MONOMANIE RELIGIEUSE. 151

théosophanies, des nymphomanies, de la démonopathie, et de-
vaient s’expliquer tous par la pathologie. Il les rangeait tous sous
une dénomination générale, et en considérait la variété comme
autant de sortes différentes de folies. Il avait été témoin de la
plupart de ces phénoméres dans sa pratique, et les traitait comme
des symptomes de manies.

— Cela, dit M. Merton, serait trés-satisfaisant, si les limites de
la démence ou de la folie étaient bien déterminées, et si les mé-
decins ne se pouvaient jamais tromper, et traiter comme fou celui
qui est obsédé ou possédé du diable. Donner aux faits mervetleux
de l'histoire le titre général de folie, sans en avoir préalablement
établi le caractére pathologique, ainsi que leur ressemblance
générique et spécifique avec les symptomes pathologiques connus,
ce n'est point les expliquer. Comment prouvez-vous qu'une per-
sonne, en parfaite santé du reste, sans désordre du pouls, de
I'estomac, ou de tout autre organe, parlant sensément sur tous
les sujets, mais qui vous dit qu’un esprit la posséde, parle par
ses organes, la renverse, et la maltraite durement, est folle? Je
ne dis pas qu'une personne semblable ne I'est pas, mais comment
prouvez-vous qu'elle I'est?

— Mais elle manileste des symptémes de folie, car il n'y a que
les fous qui émettent de semblables sottises.

— Oui, peut-étre ; et peut-étre, non. Elle présente les symp-
tdmes de cequ'il vous plait d’appeler folie ; mais étes-vous sdr
de ne pas appeler folie ce qu’il vous faudrait appeler d'un autre
nom ? possessmn par exemple.

— Je ne crois pas aux possessions.

— Précisément, et par suite, lorsque vous rencontrez ce qui
s'appelle possession ou obsession, vous le nommez folie. C'est une
maniére commode de raisonner, et trop ordinaire aux savants
médecins et physiciens; mais c'est une pétition de principes et
non une solution. Vous raisonrez d'aprés une conclusion antici-
pée. Puisque vous et les autres médecins traitez la folie comme
une maladie, comme symptéme d’une lésion ou dérangement du
systéme physique ou des organes dont dépendent les manifesta-
tions de 'esprit, il me semblerait nécessaire d'établir le fait d'une
semblable lésion ou dérangement, avant de conclure la présence
d’'une folie actuelle.

— La folie, dans ce cas, se rencontrerait fort rarement.

— C'est trés-possible, et peut-8tre est-elle beaucoup plus rare
qu'on ne le suppose communément. 1l n'est pas impossible qu'un
grand nombre de ceux que vous appelez fous et traitez comme
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tels, ne soient aussi sains de corps et d'esprit que vous et moi. La
ou l'observation physique nous montre tous les symptomes de la
santé, nous ne pouvons, & cause de purs phénomenes de I'esprit,
inférer la maladie. Que le vulgaire ait cru souventsous I'influence
de Satan de simples épileptiques, des cataleptiques ou des fous,
c'est incontestable ; mais les savants ont pu fréquemment com-
mettre une méprise contraire, et considérer comme fous, catalep-
tiques ou épileptiques, des personnes complétement exemptes de
symptémes pathologiques. Comment, cher docteur, expliquer par
la folie un cas pris entre mille, que je lisais, par hasard, ce ma-
tin, et qui est parfaitement attesté? Ecoutez M. de Mirville :

« Veuillez, dit-il, préter toute votre attention au récit qui
va suivre, surtout 3 sa ratification par le docteur Calmeil, et a
I'explication qu'il en propose. Si, contrairement a toules nos
habitudes, nous citons ce fait & peu prés en entier, c'est que ce
développement nous parail absolument nécessaire, les détails
seuls pouvant bien préciser Ja question. Nous n'en connaissons
pas de mieux posée, car sila folie est 13, sans complication et
purement naturelle, nous nous tenons immédiatement pour battu,
et nous vous prions de jeter au feu a l'instant méme tout le fatras
que nous allions vous présenter.

» Aujourd’hui, dit M. Calmeil (t. II, p. 44'7), les ecclésiastiques
qui font la traversée des mers pour aller répandre les lumiéres de
la foi jusque dans les déserts du Nouveau-Monde sont souvent
tout surpris de rencontrer des énerguménes parmi les néophytes
dont se compose leur nouveau troupeau, tandis qu'il est rare, de
leur propre aveu, que le démon prenne & présent possession des
fidéles au sein de la mére-patrie. La lettre que je vais rapporter,
et qui futadressée 3 Winslow (célébre médecin) en 41738, par un
digne missionnaire, prouve que le délire de la démonopathie peat
devenir partout le partage des ames faibles et timorées.

» Je ne puis enfin me refuser & votre empressement, écrit le
missionnaire Lacour, d’'avoir par écrit le détail de ce qui s'est
passé au sujet du Cochinchinois possédé, dont j’ai eu I'honneur
de vous parler... L’an 1733, environ au mois de mai ou dejuiu,
étant dans la province de Cham, royaume de Cochinchine, dans
I’église d’un bourg qu'on nomme Chéta, distant d’'une demi-licue
environ de la capitale de la province, on m'amena un jeune
homme de dix-huit & dix-neuf ans, chrétien... Ses parents me
dirent qu’il était possédé du démon... Un peu incrédule, je pour-
rais méme dire, a ma confusion, trop pour lors, @ cause de mon
peu d’expérience dans ces sortes de choses, dont je n'avais
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jamais eu d’exemples et dont néanmoins j'entendais souvent par-
ler aux chrétiens, je les questionnai pour savoir 8'il n'y aurait
pas de la simplicité ou de la malice dans le fait. Voici ce qu'ils me
dirent..

» Ici vient le récit des parents, dont voici la substance en deux
mots. Le jeune homme, aprés avoir fait une communion indi-
gne, avait disparu du village, s'était retiré dans les montagnes, et
ne s'appelait plus lui-m8me que le traitre Judas.

» Sur cet exposé et aprés quelques difficultés, reprend le mis-
sionnaire, je me transportai dans I'hdpital ol étail ce jeune
homme, bien résolu de ne rien croire & moins que je ne visse
des marques au-dessus de la nature, et, au premier abord, je
Iinterrogeai en latin dont je savais qu'il ne pouvait avoir aucune
teinture. Etendu qu'il était  terre, bavant extraordinairement, et
s'agitant avec force, il se. leva aussitdt sur son séant et me ré-
pondit trés-distinctement : Ego nescio loqui latine. Ma surprise
fut si grande que, tout troublé, je e relirai épouvanté, -sans
avonr le courage de l’mterroger dav antage.

.. Toutefois, quelques jours aprés, je recommencai par de
nouveaux commandements probaloires, observant toujours de lui
parler le latin, que le jeune homme ignorait; et entre autres
ayant commandé au démon de le jeter par terre sur-le-champ, je
fus obéi dans le moment; mais il le renversa avec une si grande
violence, tous ses membres tendus et roides comme une barre,
qu’on aurait cru, par ce bruit, que c'était plutot une poutre qu'un
homme qui tombait... Lassé, fatigué de sa longue résistance, je
pris la résolution de faire un dernier effort; ce fut d'imiter I'exem-
ple de Mgr I'évéque de Tilopolis en semblable occasion. Je m'avisai
- donc, dans un exorcisme, de commander au démon, en latin, de
le transporter au plancher de I'église, les pieds les premiers et la
téte en bas. Aussitot son corps devint roide, et, comme s'il
edt été impotent de tous ses membres, il fut trainé du milieu
de I'église & une colonne, et Ia (écoulez bien Messieurs), les -
pieds joints, le dos collé & la colonne, sans s'aider de ses mains, il
fut transporté en un clin d'eil au plafond, comme un poids qui
serait attiré d'en haut avec vitesse sans qu’il pardt qu’il agit.
Suspendu au plancher, les pieds collés et la téte en bas (vous ac-
ceptez le fait, M. Corning ?...), je fis avouer au démon, comme je
me I'étais proposé pour le confondre, I'humilier et I'obliger &
quitter prise, la fausseté de la religion paienne. Je lui fis confes-
ser qu'il était un trompeur, et en méme temps je l'obligeai d'a-
vouer la sainteté de notre religion. Je le tins plus d'une demi-
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heure en I'air (la téle en bas et les pieds collés au plafond), et n’ayant
pas eu assez de constance pour I'y lenir plus longtemps, tant
jétais effrayé moi-méme de ce que je voyais, je lui ordonnai de
le rendre & mes pieds sans lui faire de mal... 1l me le rejeta sur-
le-champ comme un paquet de linge sale sans V'incommoder, et '
depuis ce jour-la mon énerguméne, quoique pas entiérement dé-
livré, fut beaucoup soulagé; chaque jour, ses vexations dimi-
nuaient, mais surtout. lorsque j'étais & la maison, il paraissait si
raisonnable qu’on I'aurait cru enti¢rement libre... Il resta I'espace
environ de cinq mois dans mon église, et, au bout de ce temps, il
se trouva enfin délivré, et c'est aujourd’hui le meilleur chrétien
peut-é8tre qu’il y ait & la Cochinchine.

» Passez, je vous prie, sur I'effet de I’exorcisme, reprit M. Mer-
ton, et dites-moi ce que vous pensez, Docteur, de ces fails, que
le docteur Calmeil admet, et dont la négation.de sa part n'aurait
du reste, aucune valeur, car c'est seulement la un cas entre
mille. »

— Je dirai, répliqua le docteur, avec M. Calmeil, que je suis
trés-obligé au bon missionnaire d’avoir communiqué son récit, car
il a décrit, a son insu, les phénoménes de la monomanie reli-
gieuse. .

— Je sens, repartit M. Merton, que le doctear Corning n’a pas
bien examiné la question. Je ne doute point yue certains de ces
phénoménes ne puissent étre regardés comme des symptdmes de
folie; mais si je comprends la folie, c'est un dérangement, oa
I'éveil de quelque chose qui appartient proprement 2 un individa
dans son état normal, et non le concours de quelque chose de
surnaturel. Cela peut, sous quelques rapports, aiguiser les sens,
raviver la mémoire et rendre aux facultés, ou du moins a quelques
facultés, une activité fiévreuse ; mais je n'ai jamais compris que
cela piit rendre un homme capable de comprendre et de parler une
langue qu’il n’a jamais apprise, et dont il ignorait le premier mot,

* dans la pleine possession de toutes ses facultés. Je puis aisément

comprendre qu'un homme en délire s'imagine étre possédé, et
agisse dans cette conviction, mais je ne comprends pas comment
le délire seul donne a un homme, quelque agile qu'il soit, de grim-
per & la votte d'une église, adossé contre une colonne, les pieds
joints, et sans se servir de ses mains ou de ses bras, et de rester
une demi-Leure simplement attaché par les pieds i la voute, la
léle renversée, entrelenant, tout ce lemps durant, une sérieuse
controverse, dans une position fort incommode, et descendant &
la fin sur le pavement sans la moindre égratignure. Un pareil
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délire serait, pour le moins, trés-extraordinaire, et je soup-
conne que le docteur n’a jamais rencontré un délire semblable
chez aucun de ses nombreux malades incontestablement at-
teints de folie. Je me hasarderai & dire que si frappant que soit le
délire, la chose est absolument impossible sans un concours sur-
humain. ’

— C'est en partie de I'hallucination, répliqua le docteur.

— De I'hallucination ? chez qui ? chez le jeune homme, ou chez
le missionnaire? demanda M. Merton. Rien n'en fait suspecter
chez lo missionnaire ; quant au jeune homme, il ne s'agit pas de
ce qu'il vit, réva, imagina, mais de ce que vit une autre personne,
le missionnaire.

— Les faits sont probablement trés-exagérés, répondit le doc-
teur Corning; le missionnaire confesse avoir é1é grandement
effrayé, et il a pu ainsi, innocemment, manquer d’exactitude dans
les détails.

— Alors vous doutez du récit. Cela change la question. Pre-
nons donc le cas, également bien attesté, des religieuses d’Uver-
tet, qui, vers 1550, causa longtemps une si grande surprise en
Brandebourg, en Hollande, en ltalie, et particulidrement en Alle-
magne. Les religieuses furent d'abord réveillées, épouvantées par
des gémissements plaintifs, et arrachées parfois de leur lit. Leurs
bras et leurs jambes étaient tordus dans tous les sens. Parfois
lancées dans I'air, elles retombaient violemment par terre. Aux
moments ou elles paraissaient jouir d'un calme parfait, elles
étaient soudain renversées et privées de la parole. D'autres, au
contraire, s'amusaient 2 grimper au haut des arbres, et en des~
cendaient les pieds en haut et la téte en bas. Ces attaques, au bout
de trois ans, perdirent de leur intensité. Singuliére folie que celle
qui, suivant le Dictionnaire des sciences médicales, « s'étendit dans
tous les couvents de femmes en Allemagne, spécialement en Saxe
et en Brandebourg, gagna méme la Hollande, et, on ett pu ajouter
également, I'Ttalie. Tous les miracles des convulsionnaires, con-
tinue-t-il, ou de magnétisme animal, étaient familiers & ces nonnes
gu'on croyait possédées. Elles prédisaient toutes des événements
futurs, sautaient, faisaient des cabrioles, montaient précipitam-
ment les flancs des murailles, parlaient des langues étrangé-
res, etc. » Lisez les quatorze cas bien authentiques rapportés par
Cotton Mather dans son Magnalia, et vous trouverez que ces phé-
noménes et les autres qui y ressemblent, furent produits tous par
les ensorcelés ou les possédés de Massachussetts, vers la fin du
dix-septiéme siécle. On lear donna le nom de Sorcellerie de Salem,
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bien qu'une partie seulement se passat dans cette fameuse cité.
Qualifierez-vous tout cela de folie ?

— Cotton Mather était un pédant, un homme vain, arrogant,
avide d'honneurs, et je ne m'attendais pas & vous I’entendre citer
comme une autorité, répliqua le docteur évidemment vexé.

— Cotton Mather, repartit M. Merlon, était un des hommes les
plus savants et les plus distingués de son temps, dans la Nou-
velle-Angleterre, el bien que je sois d'un autre bord, je respecte
sa mémoire. Je ne cite pas ses opinions; je le cite seulement
comme rapportant des fails qu'il avait vus de ses propres yeux, ou
qui avaient été avoués, prouvés devant les cours de la colonie, et
jusque 12 du moins son autorité est suffisante. Mais je vous prierai
d’expliquer, d'aprés votre hypothése, les phénoménes manifestés
par les religieuses de Loudun, en France, au dix-septiéme siécle
et dont Bertrand, Calmeil, et bien d'autres admetlent la parfaite
authenticité,

— Je connais, dit le docteur Coruing, le cas auquel vous faites
allusion. C’est le fait de quelques nonnes qui se mirent en téte
qu’elles élaient ensorcelées par un certain Urbain Grandier,
qu'elles avaient refusé d'accepter pour directeur, — un homme
d’une vie scandaleuse, un grand criminel, que I'on a eu raison
d'exéculer, sinon pour ses sorliléges, au moins pour ses crimes.
Je ne vois daxs ces cas que les symplomes de la démouopathie, ou
de Ia monomanie religieuse.

_— Les médecins du temps ne pensérent pas de la méme ma-
piére, et il y avait alors ¢a et Ia des médecins éminents que I'on
consulta et qui firent sur le sujet vingt-cinqg ou trente rapports
soignés. Mais rappelons quelques-uns des faits. Peu de temps
aprés que ces dames eurent refusé Grandier pour leur directeur,
un mauvais prélre, il passa prés du couvent et jeta par-dessus la
muraille un bouquet de fleurs, qui fut pris et respiré par plusieurs
religieuses. Dés lors commenca le désordre. Jusque la les reli-
gieuses avaient joui d'une excellente santé et tenu une conduite
irréprochable. Toutes appartenaient & des familles distinguées,
d'une haute naissance, avaient été parfailement élevées et ne le
cédaient a personne pour I'éducation, l'intelligence, la piété, la
verlu, et toutes les belles et bonnes qualités.

« Aprés quelques semaines de silence, pendant lesquelles elles
avaient cherché en vain un adoucissement & toutes les vexations
dans les exercices religieux, la priére, les jetnes, et les macé-
rations, on recourut a l'exorcisme. Les phénoménes prirent alors
de gigantesques proportions. Une. des religieuses étendue de son
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long sur la poitrine, et les bras serrés sur le dos, défiait le prétre
qui la poursuivait avec le saint Sacrement; une autre renversée et
pliée sur elle-méme, tichait de marcher la nuque du cou appuyée
sur les talons; une autre encore secouait la téte de la facon la
plus bizarre et la plus violente. L'exorciste dit les avoir vues fré-
quemment courbées par derriére, la nuque du cou sur les talons,
et courir avec une étonnante rapidité. Il en vit-une quitter cette
attitude, et se frapper rapidement les épaules el la poitrine avec,
la téte. Elles hurlaient comme des damnées, comme des loups
forieux, comme de terribles bétes sauvages, avec une force qui
dépasse toule imagination. Leur langue pendait, noire, enflée,
séche et durcie, et redevenait molle et naturelle au moment ou
elles la ramenaient & la bouche.

» Durant les intervalles de repos, les dames désolées cher-
chaient & retourner i leurs exercices religieux, & reprendre leur
activité et les habitudes propres & leur rang et leur état. Mais &
I'arrivée de I’exorciste, on n'entendait que des blasphémes et des
imprécations. Alors vinrent ce que le docteur Calmeil appelle des
hallucinations, qui leur firent attribuer leur état & la présence et
A 'obsession de mauvais esprits. L'abbesse, madame Belfiel, en
répondant aux questions de l'exorciste, entendit un 8tre animé
parler dans son corps, comme si une voix étrangére sortait du
pharynx.

» Elles entendaient toutes une voix distinctement articulée,
venant de leur intérieur, et attestant que les mauvais anges
s'élaient emparés de leur personne, indiquant les noms, le nom-
bre, et les résidences des démons.

» Au mois d'aodt, 4635, Gaston duc d'Orléans, frére de
Louis XIII, voulant juger. par lni-méme de I'état des Ursulines,
alla a Loudun, et se trouva présent a plusieurs exorcismes. La su-
périeure adora d'abord le saint Sacrement, donnant tous les signes
d’un violent désespoir. L'abbé Surin, I'exorciste, répéta l'ordre
qu'il ni avait donné, et aussitdt son corps tomba en convulsions,
sortant et agitant une langue horriblement déformée, noire,
grenée comme du chagrin, sans étre pressée par les dents. Eutre
autres attitudes, on remarqua une extension des jambes telle que
d'un pied & l'autre on mesurait sept pieds. La supérieure demeura
- trés-longtemps dans celte position, avec un étrange tremblement,
ne touchant le sol que de I'estomac. Quand elle quitta cette posi-
tion, on commanda de nouveau au démon de s'approcher du
saint Sacrement. Alors elle devint plus furieuse que jamais, se
mordant les bras, etc. Puis, aprés quelque temps, I'agitation
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cessa, et elle revint a elle, le pouls aussi tranquille que s'il ne lui
€tait rien arrivé d'extraordinaire.

» L’abbé Surin lui-méme, parlant au duc, et sur le point de
procéder a l'exorcisme, fut attaqué et renversé deux fois sur le
dos, ct lorsque s'étant levé, il avanga de nouveaun au combat, le
Pére Tranquille demanda au démon supposé pourquoi il avait osé
altaquer le Pére Surin. 1l répondit par les organes de ce dernier,
et comme s'adressant & lui: «Je I'ai fait pour me venger de vous!»
L’abbé Surin était-il fou? Ou fit-il semblant de I'étre ?

» La supérieure, & la fin de I'exorcisme, exécuta un ordre que
le duc venait de communiquer secrélement & l'exorciste. On vit
cert fois les énerguménes lire les pensées du prétre chargé de
I'exorcisme. Elles répondaient dans toutes les langues, parlat-on
grec, latin, espagnol, italien, turc. Elles répondirent méme 2
M. de Launay de Razelly dans les dialectes de plusieurs tribus
sauvages de I'Amérique avec beaucoup d'a-propos, et lui révélérent
des choses qui s'étaient passées en Amérique. Urbain Grandier,
invité par son évéque & prendre I’étole et a exorciser la mére
supérieure qu’il disait savoir le latin, refusa; on le somma de le
faire en grec, et il demeura tout & fait confus. La mére supérieure
resta longlemps aussi suspendue en l'air, élevée de deux pieds
au-dessus du sol. Au bout de trois mois environ d’exorcisme, le
désordre cessa, et les ursulines reprirent en paix leurs pieux
exeércices et leurs travaux habituels. »

— Je ne vois point de raison pour changer d’opinion, remarqua
le docteur, & 13 conclusion de ce récit. Ce fut un cas de monoma-
nie, si les faits furent tels qu'on les rapporte.

— Les faits, répliqua M. Merton, sont incontestables. Ils ont
toute l'authenticité que des faits peuvent avoir, et il n'y a pas lieu
du tout de soupgonner la bonne foi des parties. Ils étaient tous en
parfaite santé, sans le moindre sympiome d'aucune maladie.
Maintenant, comme la folie, quelle qu'en soit la variété, ne peut
rendre un homme plus quhumain, je demande si ces faits peuvent
se ranger parmi ceux qui sont humainement possibles? La folie
permet-elle de prendre des poses comme celles que j'ai décrites ?
Permet-elle de se renverser et de se promener la nuque du cou
sur les talons ; d'étendre démesurément les jambes comme je I'ai
dit; de lire les pensées d'autrui non exprimées; de communiquer
ce qui se passe d cinquante lieves; de parler des langues qu'on
n'a ni apprises ni entendues, et de rester quelque temps suspendu
en I'air sans appui ? Et, par-dessus tout,.la démence ou la folie se
guérit-elle par les exorcismes? Non, non, Docleur. Les faits pris
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dans leur ensemble, sont certainement inexplicables sans la pré-
sence d'une puissance surnaturelle.

Le docteur n’aimait pas cette conclusion qu’il refusa d'accepter.
Il dit que cette longue conversation pourrait nuire & son malade,
et aprés m'avoir donné quelques instruclions, il prit son chapeau
et sa canne, et parlit, apparemment de trés-mauvaise humeur, et
marmottant entre les dents quelque chose touchant la supersti-
tion, la sorcellerie de Salem, et I'absurdité de gens qui, élevés au
dix-neuviéme siécle, croyaient a de pareilles sottises.

XIX. — LE MESMERISME INSUFFISANT.

La folie explique un phénoméne anormal, mais non un phéno-
méne surhumain ; c’est une maladie du corps, el non de I'esprit.
L'esprit étant une simple substance spiritu-lle ou immatérielle,
n’est point susceptible d'un dérangement physique, et I'aliénation
mentale provient d'une lésion ou d'une altération des organes
corporels, ou des conditions dont I'esprit dépend dans ses mani-
festations. On la guérit, si elle est guérissable, par un traitement
médical, el non par des remédes purements spiriluels; par un bon
régime physique, et non par des exorcismes.

Quelques jours aprés la conversation que jai rapportée .in
extenso, mes amis étant de nouveau présents, on reprit la con-
versation. Le docteur Corning soutint triom;halement son hypo-
thése, en choisissant dans les cas présentés les faits qu'elle pouvait
expliquer, et en niant le reste, — expédient fort commode et
trés-ordinaire aux théoristes, — méme en dehors de la profession
médicale.

M. Sowerby, qui avait réalisé une fortune par le mesmérisme
et les esprits frappeurs, pensait qu'un monomaniaque seul pouvait
tenter d'expliquer par la folie les phénoménes en question. Il
n'y avait dans les cas donnés aucun symplome de manie, el les
personnes affectées, dans Jeurs moments de repos, el méme Iaffec-
tion durant, avaient l'exercice normal de leurs facultés, et ne
donnaient aucun signe d'aliénation mentale; et lorsqu'elles ré-
pondaient, elles le faisaient avec 4-propos, et non au hasard ; avec
suite, et jamais d'une maniére incohérente, comme il en est des
aliénés. Il les expliquait non par l'aliénation mentale, mais par
I'accumulation ou l'activité exagérée d'un grand principe enva-
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hissant tout, peut-&tre le principe vital lui-méme, et appelé le
principe mesmérique ou odique. Il avait produit lui-méme des
phénoménes analogues aux plus extraordinaires racontés dans
I'histoire. M. Dodson, ex-ministre universaliste, cité aillenrs, et
qui venait de publier un livre sur les manifestations des esprits,
pour réfater l'ouvrage du juge Edmands sur le méme sujet,
penseur sérieux et origifal, trés-profond philosophe, — dans son
propre jugement, — croyait qu'on devait les expliquer toutes par
le phréno-mesmérisme, ou I'électro-psychologie. Il avait une
théorie singuliére, empruniée en partie & Gall et & Spurzheim,
qui avaient pu, jusqu'a un certain point, I'emprunter au Timée de
Platon, 2 savoir que la partie postérieure du cerveau est le siége
du mouvement involontaire, de [I'instinct, d'un aveuglement évi-
dent, et la partie antérieure le siége du mouvement volontaire
et de la réflexion. Les phénoménes se produisent artificiellement
en paralysant le lobe antérieur du cerveau, et laissant la partie
postérieure active; et, naturellement, en faisant asseoir tranquille-
ment une personne el en supprimant P'activité du cerveau fron-
tal, pour donner libre carriére & I'occiput. Il n’y avait Ia ni diable,
ni agent odique. Tout s'expliquait par le phréno-mesmérisme, ou
par la passivité de quelques portions du cerveau et l'activité
exagérée des autres. Mais on lui demanda comment cela pouvait
mettre un individu & méme de prédire I'avenir, de lire les pensées
d’autrui non exprimées, de manifester une force physique ex-
traordinaire, de comprendre et de parler des langues auxquelles
il est étranger, de dire ce qui se passe dans des contrées lointai-
nes, et de rester suspendu en l'air en dépit de la force de gravité.
1l dit que c'étaient des phénoménes psychologiques, ou, comme
les appelait le docteur Corning, des hallucinations, rien de sem-
blable ne se produisant jamais.

M. Sowerby ne voulutpomtlécouter el il y eut presque une
querelle entre les deux ex-ministres. Mais Jack, ayant, par un trait
d'esprit, adouci leur rage, la conversation reprit son caractére
pacifique.

. — Vous dites, M. Sowerby, reprit le docteur Corning, avoir
produit des phénoménes analogues  ceux de I'histoire ?

— Certairement, répondit M. Sowerby.

— Et par le principe mesmérique ou odique?

— Sans doule.

— Comment vous éles-vous assuré de I'existence d'un tel prin-
cipe ? Comment prouvez-vous qu'il existe ?
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— Par les phénoménes que d'autres ou moi lui faisons pro-
duire.

— Ainsi, vous vous servez des phénoménes pour prouver le
principe, et du principe pour expliquer les phénoménes? dit le
docteur Corning, qui raisonnait mieux que personne quand il
s'agissait de réfuter une théorie autre que la sienne.

— Je n'ai point l'intention de mettre en doute I'existence d'un
tel principe, dit M. Merton, si ce n'est sous la forme qu’y donne
M. Dodson, ou comme action immédiate de l'esprit, de la vo-
lonté du magnétiseur sur le magnétisé. Malgré les négations de
Deleuze et de quelques autres magnétiseurs, je n'ai point de bonne
raison pour douter du fluide signalé par Mesmer, d'aprés les ma-
gnétiseurs du seizidme et du dix-septidme siécle, tels que Wirdig,
Fludd, Maxwell, Kircher, Van Helmont, et renforcé par le baron
Reichenbach d'un grand appareil de démonstration. J'accorde que
ce fluide ou agent existe et est employé par M. Sowerby dans ses
expériences. J'admets avec le baron Reichenbach un fluide ou
agent, en dehors de I'électricité et du magnétisme, mais analogue
a ces deux éléments, qui pénétre un grand nombre de corps, et
peut étre accumulé artificiellement, ou porté & une plus grande
activité. Mais supposez que le magnétiseur, devin, sorcier, sor-
cidre, magicien, en use actuellement, il me faut demander encore
a M. Sowerby comment il prouve que ce soit le seul principe des
phénoménes produits? Que dans la plupart des cas, sinon dans
tous, il y ait des phénoménes mesmériques ou odiques, propre-
ment dils, produits naturellement ou arlificiellement, c’est, je
pense, incontestable. Les fleurs employées par Grandier, dans le
cas des religieuses de Loudun; les fumigations et les insuffla-
tions des vieux magiciens, prouvent le recours au magnétisme.
La verge et le tube de Mesmer, et les nombreux appareils, sans
étre indispensables, sont trés-utiles, comme le sait tout magnéti--
seur. Mais comme ce sont 12 seulement des moyens aidants, com-
ment démontrer que le mesmérisme lui-méme soit la seule cause
efficiente, non-seulement de quelques phénoménes accessoires,
mais de tous? Dans les phénoménes des tables tournantes, si
universellement constatés, le magnétisme n’est pas absolument
essentiel. Cela commenca, ainsi que les récentes manifestations
des esprits, par le mesmérisme, et la table fat d'abord magné-
tisée par un certain nombre d'individus rangés en cercle, et
tenant au-dessus de la table leurs mains jointes les unes aux
autres...

— Les tables tournent, dit le docteur Corning, par la contrac-
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tion involontaire des muscles des mains qui la pressent. Cela a
été prouvé.

— Ainsi opine un académicien francais, ainsi que le professeur
Farraday, et les tables, vraisemblablement, peuvent tourner de
cette maniére ; mais on a vu souvent des tables tourner et sou-
lever leurs pieds sans l'aide d’aucun cercle, sans la présence
d’aucun individu, sans l'attouchement d'aucune main.

— C'est vrai, dis-je, car j'ai vu moi-méme s'opérer les phéno-
meénes les plus extraordinaires de tables tournantes,alors qu'il
n'y avait certainement aucune pression, volontaire ou involon-
taire exercée par une personne visible dans 'appartement. J'ai vr
une table tourner malgré les efforts de six hommes solides pour
la tenir en repos, se lever, sans le secours d’aucun agent visible,
voler au-dessus de la téte des personnes présentes, s'élancer vio—
lemment d’une extrémité de la chambre a I'autre, osciller en tour-
nant comme une toupie, se balancer sur un pied, puis sur un
autre, glisser un instant sur le sol avec le poids de douze hom-
mes, se soulever avec eux, et rester suspendve & un pied de
terre, pendant quelques minutes.

— Il n'y a pas & en douter, dit M. Merton. Une excellente auto-
rité rapporte qu'en Cochinchine, au temps des prédécesseurs de
Gia-Long, c'était la coutume dans la province de Xu-Ngué, a
certaines solennités, d'inviter les plus célébres génies tutélaires
des villes et des villages du royaume & des jeux et & un essai
public de leur force. On mettait & sec un canot long el pesant, avec
huit rangs de rames, au centre d'une vaste salle, et I'épreuve
consistait & voir lequel des génies le pousserait le plus loin ou le
plus facilement. Les juges et les témoins se tenaient A quelque dis-
tance, et voyaient, & mesure qu'ils appelaient les noms et les
titres des génies placés sur le bac, 'énorme machine s’agiter d'un
c6té puis de l'autre, et finalement avancer- et puis rétrograder.
Des génies la poussaient A plusieurs pieds, d'autres senlement &
quelques pouces. Mais celui qui le faisait aller et revenir avec
le plus de facilité, c’est le génie tutélaire du village maritime du
Ke-Chan, adoré sous le nom de Hon-Leo-Hanh, dont le temple,
en conséquence, ne désemplissait pas de pélerins et se trouvait
enrichi d'offrandes votives. Accordons, continua M. Merton, que
le mesmérisme joue son rdle, mais je voudrais savoir comment
M. Sowerby prouve qu'il suffit seul a produire ces phénoménes ?
Est-il impossible qu’il intervienne une autre puissance qui les
produise seule ou concurremment avec d'autres agents? Ne se
peut-il pas que le magnétisme facilite uniquement oe prépare la
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voie & l'action du démon, mette I'individu dans une condition fa-
vorable & l'invasion du diable, et doive conséquemment étre re-
gardé comme l'occasion plut6t que comme la cause eﬁiclente des
phénoménes ?

— Mais je ne reconnais point de diable; je ne crois & I'exis-
tence d'aucun démon ! dit M. Sowerby.

